ಸಪ೦ಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


೪ 


Cc 


ಸಂಕಲನದ ಲೇಖಕರಿಗೆ *- ಓದುಗರಿಗೆ ಕೆಲವು ಸೂಚನೆಗಳು 


೧. ಲೇಖನಗಳ ಕೈಬರೆಹದ / ಟೈಪ್‌ ಮಾಡಿದ / ಡಿಟಪಿ ಮಾಡಿದ ಮೂಲ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನೇ ಕಳಿಸಬೇಕು. ರುರಾಕ್ಸ್‌ ಪ್ರತಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೨. ಲೇಖನಗಳು ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಸ್ವೀಕೃತವಾದರೆ ಅವು ತಲುಪಿದ ೨ ತಿಂಗಳೊಳಗೆ 
ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು. 


೩. ಸಂಕಲನದ ೧ ಸಂಚಿಕೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುವಾಗ ಅದರ ಮುಂದಿನ ೩ ಸಂಚಿಕೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಆಯ್ದ ಲೇಖನಗಳು ಡಿಟಿಪಿ ಆಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವುದೇ ಹೊಸ 
ಲೇಖನ ಕನಿಷ್ಠ ನಾಲ್ಕಾರು ತಿಂಗಳ ನಂತರ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಲೇಖಕರು ಅನಗತ್ಯ ಕುತೂಹಲ ಅಥವಾ ಅವಸರ ತಳೆಯದಿರಲು ಕೋರಿಕೆ. 


೪. ಉತ್ತರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಯಾರೂ ಸ್ವವಿಳಾಸದ ಲಕೋಟೆ ಅಥವಾ ಅಂಚೆಚೀಟಿ 
ಕಳಿಸುವುದು ಬೇಡ. ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಅಸ್ವೀಕೃತ ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಸಂಕಲನದ ವೆಚ್ಚದಲ್ಲಿಯೇ ಆಯಾ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಮರಳಿಸಲಾಗುವುದು. 


೫. ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಪುಸ್ತಕದ ೨ ಪ್ರತಿ ಕಳಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗುವುದು. ಎರಡು 
ಪ್ರತಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದರ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡಿಸಲೇಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ ಬಂಧನಕಾರಿಯಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪರಿಶೀಲಿತ ವಿಮರ್ಶಾಲೇಖನ 
ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಸಿಗುವುದು ಅತಿ ವಿಳಂಬದ್ದೂ ಕಷ್ಟದ್ದೂ ಆಗಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೬. ಜನೆವರಿ, ಮಾರ್ಚ್‌, ಮೇ, ಜುಲಾಯಿ, ಸಪ್ಪಂಬರ್‌, ನವಂಬರ್‌ ೧೪ ರ 
ದಿನಾಂಕ ಹೊತ್ತು ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಸಂಚಿಕೆಗಳು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂದಾಹಣ ಕೊಟ್ಟ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆಯಾ ತಿಂಗಳ ೧೦-೧೨ ನೇ ದಿನಾಂಕದೊಳಗಾಗಿ 
ತಲುಪುತ್ತವೆ. 


೭. ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಒಳ್ಳೆಯ ಬರೆಹಗಳನ್ನು ಕಳಿಸುವುದರೊಂದಿಗೆ ತಮ್ಮ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಬರುವ ಹೊಸ ಲೇಖಕರ ಒಳ್ಳೆಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಲು 
ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿರಿ. 


೮. ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಗೌರವಧನ ರೂ. ೧೦೦/- 
ಲೇಖನ ಪ್ರಕಟವಾದ ಎರಡು ವಾರದೊಳಗಾಗಿ ಕಳಿಸಲಾಗುವುದು. 
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೧೭ 
೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 
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a 

ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ 

ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಹೊಣೆ, ಹಕ್ಕು ಆಯಾ ಲೇಖಕರವು. 

ಕ 

ವರ್ಷ ೨೦೦೪ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಸಂಕಲನದ 

ಆರು ಸಂಚಿಕೆಗಳ ಒಟ್ಟು ೪೯೨ ಪುಟಗಳ ಬೆಲೆ ರೂ. ೧೫೦/- 

ಚಂದಾ ಹಣವನ್ನು ಮನಿಆರ್ಡರ್‌ ಇಲ್ಲವೆ ಕ್ರಾಸ್‌ ಮಾಡಿದ ಡಿ. ಡಿ. ಮೂಲಕ 
ಸಂಕಲನ ಅಥವಾ ಸಂಪಾದಕರ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಳಿಸುವುದು. 

ಚೆಕ್‌ ಕಳಿಸುವುದಾದಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾರಿಕ್‌ ಕಮೀಶನ್‌ ರೂ. ೨೦/- ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಸೇರಿಸುವುದು. 
ಈ 


ಡಿಟಿಪಿ : ಬಿಜಿಗ್ರಾಫಿಕ್ಸ್‌, ೧ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಜೋಶಿ ಫಾರ್ಮ್‌, ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೮ 


ಮಾನ್ಕರೆ, 

ನಾನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಕಲನ ದ್ವೈಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು ೨೦೦೨ ರ 
ಜನೆವರಿ ೧೪ ರಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೆ. ಆಗಿನಿಂದ ಅದನ್ನು ಈ ವರೆಗೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಪ್ರತಿ ೨ ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ 
ತಪ್ಪದೇ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ, ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ತಲುಪುವಂತೆ ಕಳಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಬಗೆಯ ಹೊಸ ಹೊಸ ವಿಚಾರಪ್ರಚೋದಕ, 
ಜ್ಞಾನವರ್ಧಕ ಲೇಖನ ಕವನಗಳನ್ನು, ನಾಟಕ ಕತೆ ಪ್ರಬಂಧ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು, ಲೇಖಕರನ್ನು, 
ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು, ಮುದ್ರಣ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಸಂಪಾದನ ಕೌಶಲಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಆಯಾ ಸಂಚಿಕೆ 
ಪ್ರಕಟವಾದ ೮-೧೦ ದಿನಗಳೊಳಗಾಗಿ ಲೇಖಕರಿಗೆ ತಪ್ಪದೇ ಗೌರವಧನ ನೀಡುವ ಪರಿಪಾಟಿಯನ್ನೂ 
'ವ್ರತವೆಂಬಂತೆ ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 

೨೦೦೨ ರ ಜನೆವರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಆಶ್ವಾಸನೆ, 
ಇಚ್ಛೆಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಈಡೇರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರದೇಶ, ಕಾಲ, ವಯಸ್ಸು ಜಾತಿ 
ಧರ್ಮ, ಪಂಗಡ ಗುಂಪು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಮೀರಿ ನಿಂತು ಸಾಹಿತ್ಯ ದ, ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೆನಿಸಿದ, 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಬರೆಹಗಳನ್ನು, ಲೇಖಕರನ್ನು; "ನನ್ನ ಅವ್ವ ನನ್ನ ಅಪ್ಪ', "ಕಡೀಪುಟ' ಆತ್ಮಕಥೆಗಳು, 
ಏಕಕೃತಿ ಕುರಿತು ವಿವಿಧ ಲೇಖಕರು ಬರೆಯುವ ವಿಮರ್ಶೆಗಳು ಮುಂತಾದ ಹಲವಾರು ಹೊಸ ಬಗೆಯ, 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ದಾಖಲೆಗೆ ನೆರವಾಗುವಂಥ ಅಂಕಣ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 

ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಲೇಖಕರು ಆತ್ಮೀಯರು ಸಂಕಲನದ ಇಂಥ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತ ಭಾವದಿಂದ 
ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಬರೆದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟು ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ ಪತ್ರಿಕಾ 
ಪ್ರಪಂಚ, ಹಾಗೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ ಬಗೆಯ ನಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ 


ನಾಟಕ ರಂಗಕ್ಕೆ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ನೀಡಿದ ಸಂಕಲನವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಹಣಾ. } 
ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಸಂಕಲನವನ್ನು ಮೊದಲು ೩ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ತಪ್ಪದೇ ನಡೆಸುತ್ತೇನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಆಸಕ್ತ ಮಿತ್ರರು 
೧ ವರ್ಷದ ಚಂದಾ ರೂ. ೧೫೦/- ಅಥವಾ ಒಟ್ಟಿಗೇ ೩ ವರ್ಷದ ಚಂದಾ ರೂ. ೪೦೦/- ಕೊಡಲಿ, 
ಆಜೀವನ ಚಂದಾ ಇತ್ಕಾದಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ-- ಎಂದು ಮೊದಲ ವರ್ಷದ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದ್ದೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಕಲನವು ಈಗ ತನ್ನ ೩ ನೇ ವರ್ಷವನ್ನು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮುಗಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. 
ಈ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಅನೇಕ ಹಿರಿಯರು ಆತ್ಮೀಯರು ಚಂದಾದಾರರು ಲೇಖಕರು ಸಹಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಸಂಕಲನದ 
ಜೊತೆಗೆ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 

ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಅಜಮಾಸು ೧೨೦ ಜನರು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಿಗಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಗೇ ರೂ. ೪೦೦/- 
ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ಉತ್ಸಾಹ ಹಿಗ್ಗಿಸಿದ್ದರು. 

ಆದರೆ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ, ನಿಯಮಿತವಾದ ನೆರವು 
ಸರಿಯಾಗಿ`ಸಿಗದೆ, ಅದು ವರ್ಷದಿಂದ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಕುಗ್ಗುತ್ತ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದದ್ದು ಮಾತ್ರ ನೋವಿನ 
ಸಂಗತಿ. ಒಟ್ಟು ರೂ. ೪೦೦/- ಕೊಟ್ಟವರೂ ಸೇರಿ ಮೊದಲ ವರ್ಷ ೬೫೦ ಜನ ಚಂದಾದಾರರಿದ್ದರು, 
೨ ನೇ ವರ್ಷ ೪೫೦ ಜನರಾದರು. ಈಗ ೩ ನೇ ವರ್ಷದ ಚಂದಾ ಕೊಟ್ಟವರ ಸಂಖ್ಯೆ ೪೦೦ ರ ಗಡಿ 
ದಾಟಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಚಿತ ವಲಯದ ಅನೇಕ ಸಾಹಿತಿ ಮಿತ್ರರು, ಕಾಲೇಜು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 


೨೫-೩೦ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಮಾಸಿಕ ವೇತನ ಪಡೆಯುವ ಪ್ರೊಫೆಸರುಗಳು ಸಹ, ತಾವಾಗಿ ಬಯಸಿ, 
ಸಂಕಲನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವರೂ, ರೂ. ೧೫೦/- ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ, ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ೪-. 
೬ ತಿಂಗಳು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅಲೆದಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನನಗಾಗಿ ಎಂದೂ ಏನೂ ಬೇಡದ ನಾನು ಸಂಕಲನವನ್ನು 
ನಡೆಸಲು, ಅದು ತನ್ನ ಕಾಲ ಮೇಲೆಯೇ ನಿಂತು ಮುಂದುವರಿಯಲು ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾದ ಕನಿಷ್ಠ 
೬೦೦ ಜನ ಚಂದಾದಾರರನ್ನು ಪಡೆಯುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸು ಸಾಧಿಸಲು ಆಗಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ನೋವಾಗಿದೆ. 

ನಾನು, ಈ ಸಮಸ್ಯೆ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಸಕ್ತ ವರ್ಷದ ೧೮ ನೇ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯ 
ನಂತರ, ಅಂದರೆ ೨೦೦೫ ರಿಂದ ಸಂಕಲನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡಲು ಯೋಚಿಸಿ ೭೦-೮೦ ಜನ ವಿವಿಧ ಚಂದಾದಾರ 
ಮಿತ್ರರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ ಮಾತಾಡಿದೆ, ಸಂಪರ್ಕಿಸಿದೆ, ಚರ್ಚಿಸಿದೆ. ಅವರು ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು ಖಂಡಿತ 
ಬೇಡ ಎಂದು ನನಗೆ ಉತ್ಸಾಹ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ “ಇಂಥ' ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾದಾರರ ಬಳಿ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೋಗುವ, ಕೇಳುವ, ನೆನಪಿಸುವ ಕೆಲಸ ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಸಂಕಲನವನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಬೇಕು ಎಂದಾದರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಖಚಿತ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಈಗ ಬರಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ' 

ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಯೋಚಿಸಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವುದು ಇಷ್ಟು : 

ಈಗಾಗಲೇ ೩ ವರ್ಷ ನಡೆಸಿದಂತೆ ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ೨೦೦೫, ೨೦೦೬ ಮತ್ತು ೨೦೦೭ ಈ. 
೩ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಸಂಕಲನ ನಡೆಸುವುದು. ಈಗಿನ ಎಲ್ಲ ವೆಚ್ಚಗಳ ಅಂದಾಜಿನಂತೆ ಈ ಮೂರೂ 
ವರ್ಷಗಳ ಚಂದಾ ಹಣ ರೂ. ೫೦೦/- ನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಒಂದೇ ಕಂತಿನಲ್ಲಿ ಕೊಡುವವರ ಸಲುವಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ ಸಂಕಲನವನ್ನು ನಡೆಸುವುದು. ಇಂಥ ಚಂದಾದಾರರ ಸಂಖ್ಕೆಯಷ್ಟೇ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದರಿಂದ 
ಆ ೩ ವರ್ಷಗಳ ಮದ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂದಾದಾರಿಕೆಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಯಾವ ಹೊಸಬರಿಗೂ ಸಂಚಿಕೆಗಳು 
ಲಭ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾದಾರಿಕೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ೩ ವರ್ಷದ ಚಂದಾ ಹಣ ರೂ. ೫೦೦/- 
ನ್ನು ನಕದಾಗಿ / ಎಂ.ಓ. / ಡಿ.ಡಿ. ಮೂಲಕ ಕಳಿಸಬಹುದು. ಅಥವಾ ಚೆಕ್‌ ಕಳಿಸುವುದಾದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಸ್‌ 
ಮಾಡಿ ರೂ. ೫೫೦/- ಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಚಂದಾ ಕಳಿಸುವವರು ಈ ವರ್ಷದ ಅಂದರೆ, ೨೦೦೪ ರ 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೫ ರ ಒಳಗಾಗಿ ತಲುವುವಂತೆ ಕಳಿಸಬೇಕು. ಇಂಥ ಚಂದಾದಾರರ ಸಂಖ್ಯೆ ಕನಿಷ್ಠ ೬೦೦ ಆದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಸಂಕಲನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಲಾಗುವುದು. ಆ ದಿನಾಂಕದೊಳಗಾಗಿ ಅಷ್ಟು ಜನ 
ಚಂದಾದಾರರಾಗದಿದ್ದರೆ ೨೦೦೫ ರ ಜನೆವರಿ ೧೪ ರ ಸಂಚಿಕೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಜನೆವರಿ ೨೫ ರ 
ಒಳಗಾಗಿ ಚಂದಾ ಕಳಿಸಿದವರೆಲ್ಲರ ಹಣವನ್ನು ಅವರು ಕಳಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕ 
ಮರಳಿಸಲಾಗುವುದು. 

ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಾದದಿಂದ ಇಂಥ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ತಲುಪಿದ್ದೇನೆ. ಸಂಕಲನವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ 
ಬೆಳೆಸಬೇಕು, ಅದರ ಮೂಲಕ ನನ್ನಿಂದ ಏನಾದರೂ ಪಡೆಯಬೇಕು ಎಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಕಳಕಳಿಯಿಂದ 
ಮಿತ್ರರು ಯಾವ ರೀತಿ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಾರೋ ಅದರ ಮೇರೆಗೆ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. 

ದಯವಿಟ್ಟು ಸಹಕರಿಸಿರಿ. 


ಹೂಮನೆ, ಶ್ರೀದೇವಿನಗರ, ವಿದ್ಯಾಗಿರಿ ಎಂದು 
-೪: ೦೧-೦೬- 
ಧಾರವಾಡ-೪ ೦೬-೨೦೦೪ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 


ಸಂಪಾದಕರ ಮಾತು 

ಸಂಕಲನ-೧೬ ರ ನಮ್ಮ ಸಂಪಾದಕೀಯ ಮತ್ತು ಆ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ 
ಮನವಿ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಸಕಾರಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿ ಅನೇಕ ಮಿತ್ರರು ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ಪತ್ರ 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ, ಮತ್ತು ದೂರವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಕಲನ ತಮ್ಮದೇ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಎನ್ನುವಂಥ ಆತ್ಮೀಯತೆ ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಮಹತ್ವದ ಉಪಯುಕ್ತ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಎಂಥ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲಿಸಬಾರದು, ಅದು ಮುಂದುವರಿಯಲೇಬೇಕು ಎಂದು ಆಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಮುಂದಿನ ೩ ವರ್ಷಗಳ ಚಂದಾ ಕಳಿಸಲು ೨೦೦೪ ರ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೫ ರ ವರೆಗೆ 
ಸಮಯವಿದ್ದರೂ ಕೆಲವು ಆತ್ಮೀಯರು ಇನ್ನೂ ೫ ತಿಂಗಳು ಮೊದಲೇ ಚಂದಾ ಹಣ ಕಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರು ಹೀಗೆ ಬೆಂಬಲಿಸಿದ ರೀತಿ, ಸಂಕಲನದ ಬಗ್ಗೆ ತೋರಿಸಿರುವ ಅಭಿಮಾನ, ಮತ್ತು 
ನಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ನೆನೆಯುತ್ತೇವೆ. 

ಶಿರಸಿಯ ಪಿ. ಎಂ. ಹೆಗಡೆಯವರು ತಮಗೆ ಸಂಕಲನ-೧೬ ತಲುಪಿದ ದಿನವೇ 
ಮುಂದಿನ ೩ ವರ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ರೂ. ೫೦೦/- ಕಳಿಸಿ ಸಂಕಲನ ಮುಂದುವರಿಯಲಿ ಎಂದು 
ಹಾರಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಗದುಗಿನ ಡಾ. ತೋಂಟದಾರ್ಯ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, ಎಂ. ಪಿ 
ಪ್ರಕಾಶ್‌, ಡಾ. ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ ಬಿದರಕುಂದಿ, ಡಾ. ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌, ಕೆ. ಆನಂದ 
ಗಾಣಿಗ, ಪ್ರೊ. ಜಿ. ಬಿ. ಸಜ್ಜನ, ಜಂಬಣ್ಣ ಅಮರಚಿಂತ, ಎಲ್‌. ವಿ. ಶಾಂತಕುಮಾರಿ, 
ಎಚ್‌. ವಿ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ, ಡಾ. ನರಹಳ್ಳಿ ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ, ಸುತ್ತೂರು ಶಿವರಾತ್ರೀಶ್ವರ 
ಮಠದ ಶ್ರೀಗಳು, ಶಿವಶಂಕರ ಹಿರೇಮಠರು ಸಹ ಹೀಗೆಯೇ ಚಂದಾ ಕಳಿಸಿ ಸಂಕಲನ 
ಮುಂದುವರಿಯಲೇಬೇಕು ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂಬಯಿಯಿಂದ ಅರವಿಂದ 
ನಾಡಕರ್ಣಿಯವರು ರೂ. ೧,೦೦೦/- ಕಳಿಸಿ, ಇದು ಚಂದಾ--ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಸಂಕಲನಗೊಳ್ಳಲಿ 
ಎಂದು ಆಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇನ್ನೂ ಹಲವರು ತಮ್ಮ ಊರುಗಳಿಂದ ಹತ್ತಾರು ಜನ ಚಂದಾದಾರರನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇವೆಂದು ಬರೆದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ಒಳಗಾಗಿ ೬೦೦ ಜನ ಕೂಡುತ್ತಾರೆ 
ಎಂಬ ಭರವಸೆ ಮೂಡುತ್ತಿದೆ. ಇಂಥ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೊಣೆ ಈಗ ನಮ್ಮ 
ಮೇಲಿದೆ. ಈ ರೀತಿಯ ಒಲವಿದ್ದರೆ, ಬಲವಿದ್ದರೆ ಸಂಕಲನ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. 

ಮುಂಗಡವಾಗಿ ಚಂದಾ ಕೊಡುವವರ ಸಲುವಾಗಿ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾದಾರಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವು ಮಿತ್ರರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ರೂ. ೨೦೦/- 
ಪ್ರತಿ ವರ್ಷ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೫ ಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಕಳಿಸುವವರ ಸಲುವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಈ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಾವೂ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನಮಗೆ ಸಿಗುವ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನದ ಗಾತ್ರ-ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅನುಲಕ್ಷಿಸಿ ನವಂಬರ್‌ ಸಂಚಿಕೆ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಈ ಕುರಿತು ಒಂದು ಖಚಿತ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಸಂಕಲನದ ಬಗ್ಗೆ, ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ ಅಸಾಮಾನ್ಮ ಪ್ರೀತಿ 
ಇದು. ಲೇಖಕರು, ಓದುಗರು, ಆಸಕ್ತರು ತೋರಿದ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಗೌರವಪೂರ್ಣ ನಮನಗಳು. 


ನ 
೧ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 1 
ಹೂಮನೆ, ಧಾರವಾಡ-೪ ಹೇಮಾ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 


ಸಂಕಲನ -೧೭ 9. ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೩ 


೧. ನನ್ನು ಅಯ್ಯ, ಸನ್ನ ಅಮ್ಮ : ಟಿ. ಆರ್‌. ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ > SSR 
೨. ಎರಡು ಕವಿತೆಗಳು : ಲಲಿತಾ ಸಿದ್ದಬಸವಯ್ಯ ೧೬ - ೧೯ 
೩. ಎಮಿಲಅ ಡಿಶಿಸ್‌ಸಸ್‌ ಮತ್ತು ಬಸವಣ್ಣನವರ ಕರ್ತಾರಸ ಕಮ್ಮಟ - 
ಎಲ್‌. ವಿ. ಶಾಂತಕುಮಾರಿ ೨೦ -೩೦ 
೪, ಹಂತ ಹೆಲೆಸ್ಸ್‌ ಪರ್ವತ : ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಪೆಂಡಕೂರು ೩೦-೩೧ 
೫. ಹೈಕುಗಳು : ಸಿದ್ದರಾಮ ಹಿರೇಮಠ ೩೧ 
೬. ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಅವರ “ಪೆರುವಿನ ಪವಿತ್ರ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲ' 
ಟಿ. ಸಿ. ಪೂರ್ಣಿಮಾ ೩೨ - ೩೬ 
೭. ಕ೦ತ್ರ ನಾಲುಯಾ ಈಸ್ಪಡ ಭಾಷೆಯಾ : ಪ್ರಸನ್ನ ೩೭ - ೩೮ 
ಆ. ಎರಡು ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯಗಳು `ಸಿಸಮಾ ಅಧ್ಯಯನ 
ದೇಶಪಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ ೩೯ - ೪೩ 
೯. ಹಘ್ತ ವಚಸಗಳು : ಕೆ. ಎಸ್‌. ರತ್ನಮ್ಮ ೪೩ - ೪೪ 
೧೦. ಹಾಳುಮೆಣನಿರಾ ಜಾಗತೀಕರಣ! : ಕತೆ : ಕುಸುಮಾ ಶಾನಭಾಗ ೪೫ - ೫೪ 
೧೧. ಸಾಲ್ಮು ಗಜಲ್‌ : ಜಂಬಣ್ಣ ಅಮರಚಿಂತ ೫೪ - ೫೬ 
೧೨. ಸನಸ್ತ ಪ್ರಥಮ ಕಾದ೦ಬಲಿ ಪ್ರಕವವಾದಾಗ : ಹರಟೆ: ಎನ್ನೆ ೫೬ - ೫೮ 
೧೩. ಖಾಂಬೆಮನೆ : ನಾಟಕ : ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ವಿ. ಸುತ್ರಾವೆ ೫೮ - ೬೬ 
೧೪. ಪುಹ್ತಕ ಹಲಿಶೀಲನೆ : ಸಿಪಿ ೫ರ 
೧) ಪ್ರಯೋಗ ಪ್ರಸಂಗ : ಗಣೇಶ ಅಮೀನಗಡ ನಾ. ದಾಮೋದರ ಶೆಟ್ಟಿ 
೨) ತುಂಗೆಯ ತಳಮಳ : ಕಂ. ನಾರಾಯಣ — ಶಿವಶಂಕರ ಹಿರೇಮಠ 
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"ನನ್ನ ಅವ್ವ ನನ್ನ ಅಪ್ಪ' ಮಾಲಿಕೆ: ಕೃತಜ್ಞತೆ- ೧೪ 
ನನ್ನ ಅಯ್ಯ, ನನ್ನ ಅಮ್ಮ ಟಿ. ಆರ್‌. ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ 


ನನ್ನಯ ಮತ್ತು ನನ್ನಮ್ಮ ಇವರನ್ನು ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರೆ, ಇವರ ನೆನಪಿನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಬಾಲ್ಕದ ಯುಗಾದಿ ಹಬ್ಬವು ಜೊತೆಜೊತೆಗೆ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
ನನ್ನಯ ಕಪ್ಪು ದೇಹದ ಶಕ್ತಿಶಾಲಿಯಾದ, ಸದಾ ಕೋಪ ಕುಣಿದಾಡುವ ಮುಖದ ವ್ಯಕ್ತಿ. 
ನನ್ನಮ್ಮ ಬಿಳಿ ದೇಹದ ನಗುಮುಖದ ಮೃದು ಮನಸ್ಸಿನ ಶಾಂತ ಸ್ವಭಾವದ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಬಾಲ್ಕದ 
ಯುಗಾದಿ ಹಬ್ಬವು ಏನೇನೋ ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

ಬಡತನದ ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯುಗಾದಿ ಹಬ್ಬವು ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ವಿಶೇಷ ಹಬ್ಬ. 
ಅಂತಹ ಬಡತನದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಹಬ್ಬವನ್ನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಹಳಷ್ಟು 
ಪೂರ್ವಸಿದ್ಧತೆಗಳು ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲಾ ಮಕ್ಕಳಿಗು 
ಹೊಸ ಬಟ್ಟೆ, ಹೋಳಿಗೆ ತುಪ್ಪ -ಇಂಥದೇ ಸಂಭ್ರಮ. ನಾವೆಲ್ಲ ಮಕ್ಕಳೂ ಎಂಟ್ಹತ್ತು 
ವರ್ಷದ ಕೆಳಗಿನವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಲೆಗೆ, ಮೈಗೆ, ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸುವ ಹೊಣೆ 
ಹಬ್ಬದ ದಿನ ಆಯ್ಕ ಅಮ್ಮ ಇಬ್ಬರದೂ ಆಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಸರದಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೇ 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸುವ ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತ ಅವರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೇ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿ, ಮೈಯೊರೆಸಿ, 
ಹೊಸ ಬಟ್ಟೆ ತೊಡಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಜನ್ಮಾಂತರದ ಕೊಳೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಆಗಲೇ 
ಶುಚಿಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸುವಾಗಲೂ ಆಯ್ಕ “ಕತ್ತನ್ನು ಗಸಗಸ 
ತಿಕ್ಕು', “ಬೆನ್ನುಜ್ಜು', “ಎದೆ ಉಜ್ಜು', “ತಲೆ ತಿಕ್ಕು' ಎಂಬ ಅವರ ಶಬ್ದಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕೇಳುವಂಥವೇ ಆಗಿದ್ದವು. 

ಇಂಥದೊಂದು ಹಬ್ಬದ ದಿನ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸುವಾಗ ಮಾಮೂಲಿನಂತೆ “ಗಸಗಸ 
ತಿಕ್ಕು', “ತಲೆ ತಿಕ್ಕು', “ಎದೆಯುಜ್ಜು' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಕೇಳುವುದರೊಂದಿಗೆ, ಅಣ್ಣನೊ 
ತಮ್ಮನೊ “ಅಯ್ಯೋ ನೋವಾಗುತ್ತೆ' ಎಂದದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಅಯ್ಯನ, ಆ ಕಠಿಣ ಕೈಗಳು, 
ಆತನ ಶಕ್ತಿಯು ನನ್ನ ಮುಗ್ದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭೀತಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವು. ಸ್ನಾನಕ್ಕೆಂದು ಸರದಿ 
ಪ್ರಕಾರ ಬಚ್ಚಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡರೆ ನನ್ನಯ್ಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಕತ್ತೋ, ಕಾಲೋ, ಕೈಯೋ 
ಮುರಿದುಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ ಭೀತಿ ಶುರುವಾಯಿತು. ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಾರ್ಗವೇನು 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ತಲೆಗೆ, ಮೈಗೆ ಮೆತ್ತಿರುವ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಒರೆಸಿಕೊಂಡರೆ 
ಪಾರಾಗಬಹುದೇನೋ ಅನ್ನಿಸಿತು. ಅಮಾಸನ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಾರಿಗುಡಿಯಂತೆ ನಮ್ಮ 
ಮನೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಗ್ರಾಮದೇವತೆಯ ಗುಡಿಯು ಬೆಳ್ಳಗೆ ಸುಣ್ಣ ಬಳಿದುಕೊಂಡು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಗುಡಿಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು, ನನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಎಣ್ಣೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಪೋಸ್ಟಾಫೀಸಿನ ಸೀಲೊತ್ತು ವಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಒತ್ತಿ, ಸದ್ಯ 
ಎಣ್ಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟು ಕೊಂಡೆ. ನಾನು ಊಹಿಸಿದಂತೆಯೇ ನನ್ನ ಸರದಿ ಬಂದ 
ಕೂಡಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಬಚ್ಚಲಿಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು -ಹರಕೆಯ ಕುರಿಯಂತೆ! ಕತ್ತು, 
ತಲೆ, ಮೈಯನ್ನೆಲ್ಲ ರಭಸವಾಗಿ ಉಜ್ಜಿದರು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಂತೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಅಳು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು 
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ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ನನ್ನ ಅಳು ಜೋರಾದಂತೆಲ್ಲ ಅಮ್ಮ, “ಹೊಡೆಯಬೇಡಿ ಹಬ್ಬದ ದಿನ' 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೂ ಅಯ್ಯನ ಹೊಡೆತಗಳು ಮತ್ತೆ ಜಾಸ್ತಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೂ ಸರಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಬಾಲ್ಕದ ಆ ಯುಗಾದಿ ಆಚರಣೆಯ ನೆನಪು ಉಳಿಯುತ್ತಾ ಬಂದಿದೆ. 

ನನ್ನಮ್ಮ ಅನುಕೂಲಸ್ಥರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವಳು. ಆಕೆಯ ತಂದೆ 
ಶಾಲೆಯೊಂದರ ಮೇಷ್ಟಾಗಿದ್ದರು. ತುಂಬಾ ಸಂಪನ್ನರೂ ಆಗಿದ್ದ ರಂತೆ. ಅವರು ಸುಮಾರು 
ಎಂಭತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರೀ ಮೇಷ್ಟ್ರ ಕೆಲಸ ಮಾತ್ರ ಮಾಡದೆ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ಆಸಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರಂತೆ. ಮರಗೆಲಸ, ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ ಕೆಲಸ ಇಂಥವನ್ನೂ ಕಲಿತಿದ್ದರು. ಹೊಲ 
ತೋಟಗಳ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿತ್ತು. ಇಂತಹ ತಂದೆಯಿಂದ ಬಹಳಷ್ಟು ಪ್ರಭಾವಿತಳಾಗಿದ್ದ 
ನನ್ನ ಅಮ್ಮ ನನ್ನಯ್ಮನ ಕೈ ಹಿಡಿದ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾದ ಬಡತನವನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಯಾವ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಲೂ ಹಿಂಜರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸಮೀಪದ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನಯ್ಯನನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾದಾಗ ಆಕೆಗೆ ಹನ್ನೊಂದೊ ಹನ್ನೆರಡೊ ವರ್ಷಗಳಿರಬೇಕು. ಮಹಾ ಒರಟನಾದ, 
ನಿರಕ್ಷರಕುಕ್ಸಿಯಾದ ನನ್ನಯ್ಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಹಳ್ಳಿಯ ಜನದ ಜೊತೆಗೂ 
ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳದೆ ಜಗಳಗಂಟಿಯಾಗಿದ್ದರಂತೆ. ಇಂತಹ ಗಂಡನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ಆಕೆ ಪಟ್ಟ 
ಪಾಡುಗಳು ಹಲವು ರೀತಿಯವು. 

ಅಯ್ಕ ತನ್ನ ಮನೆಯವರೊಡನೆಯೇ ಜಗಳ ಮಾಡಿ ಅದೇ ಊರಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಮನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಸಂಸಾರವೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ನನ್ನಮ್ಮ ಆ ಹೊಸಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡೇ ಬಡತನ 
ಎದುರಿಸುವ ಜೀವನದ ಎಲ್ಲಾ ಹೋರಾಟಗಳಿಗೂ ಸಿದ್ಧವಾದವಳು. ಆ ಊರಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಒಂದು ಜಾತ್ರೆಯನ್ನು ನೆಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಿಂಡಿ ಅಂಗಡಿಯೊಂದನ್ನು ಅಯ್ಯ ಅಮ್ಮ ಶುರು 
ಮಾಡಿದರು. ಹನ್ನೆರಡು ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ಅಮ್ಮ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಲಾಡು, 
ಜಿಲೇಬಿ, ಕೊಬರಿ ಚಿನ್ನಿ, ಕಾರಶೇವು, ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ, ವಡೆ, ಚಕ್ಕುಲಿ ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತಾರು 
ಬಗೆಯ ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಜಾತ್ರೆಯ ಅಂಗಡಿಗೆಂದು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದಳಂತೆ. ನನಗೆ ಈಗಲೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವುದೇನೆಂದರೆ, ಅಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನ ಹುಡುಗಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ವೈವಿಧ್ಯಮಯ 
ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದಳು, ಹೇಗೆ ಕಲಿತಿದ್ದಳು ಎಂಬುದು. ಈ ಅಂಗಡಿಗಾಗಿ ಹತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿ ಸಾಲ ಮಾಡಿದ್ದರಂತೆ. ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗೆ ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಲಾಭ ಬಂದಿತಂತೆ. 
ಆದರೆ ಈ ತಿಂಡಿ ಅಂಗಡಿ ವ್ಯಾಪಾರ, ಹಳ್ಳಿಯ ವ್ಯವಸಾಯ -ಯಾವುದೂ ಬದುಕುವ ದಾರಿ 
ತೋರಿಸದೆ, ಕೊನೆಗೆ ಗಂಡ ಹೆಂಡತಿ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು, ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲೆಸಲು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದರಂತೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಅಯ್ಕ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಆಕೆಯ ತವರೂರಾದ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ಬಡತನ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರ 
ಮಗ್ಗಲು ಮುರಿಯಿತು. ಅವರ ಅದಮ್ಮ ಜೀವನೋತ್ಸಾಹ, ಹೋರಾಟ ಮತ್ತು ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಅಚಲ ಆಶಾವಾದ ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಲೂ ಬೆರಗುಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಡತನದ ಜೊತೆಗೆ 
ಹೊಟ್ಟೆತುಂಬ ಮಕ್ಕಳೆಂಬಂತೆ ನಾವು ಎಂಟು ಜನ ಮಕ್ಕಳು. ಮೊದಲನೆಯವರಿಬ್ಬರು 
ಅಕ್ಕಂದಿರು. ಅವರಿಗೆ ತಾಯಿಯ ಸಂಸ್ಕಾರ ದಕ್ಕಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಬಡತನಕ್ಕಾಗಿ ಕೊರಗಿದ್ದು, 
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ಕಳವಳಿಸಿದ್ದು ಇಲ್ಲ. ಬಡತನವನ್ನು ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಅನುಭವಿಸುವುದನ್ನು ಕಲಿತರು. ಇನ್ನುಳಿದ 
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೂ ಅಷ್ಟೆ. 

ಒಮ್ಮೆ ನನ್ನ ಅಕ್ಕಂದಿರ ಗೆಳತಿಯರಾದ ಡಬ್ಲೂ. ಟಿ. ಲೀಲ, ಮತ್ತೆ ಆಕೆಯ 
ತಂಗಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳಲೆಂದು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆಗಿನ್ನೂ ಯಾರದೂ ಊಟವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಯ್ಯನ ಊಟವಾಗದೆ ನಾವ್ಯಾರೂ ಅಡುಗೆ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯನ 
ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಅಮ್ಮ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದಳು. ಲೀಲ, ಮತ್ತವಳ ತಂಗಿ "ಊಟ 
ಮಾಡಿ ಬನ್ನಿ', ಎಂದು ಕುಳಿತೇ ಇದ್ದರು. ಅಡುಗೆ ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಅಮ್ಮ ಇದ್ದಬಿದ್ದ 
ಸಾರನ್ನೆಲ್ಲ ಕಲಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗು ಒಂದೊಂದೇ ತುತ್ತು ಕೈಗೆ ಹಾಕಿದಳು. ಅದನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಎಷ್ಟು 
ಸಮಯ ಬೇಕು? ಅರ್ಧ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಅನ್ನದ ತುತ್ತನ್ನು ಬಾಯಿಗೆಸೆದುಕೊಂಡು ಕೈತೊಳೆದು 
ಮತ್ತೆ ಓದಲೆಂದು ಲಾಟೀನು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಲೀಲ ಮತ್ತು ಆಕೆಯ ತಂಗಿ, “ಇಷ್ಟು 
ಬೇಗ ಊಟವಾಯಿತಾ?' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ನಾವು ಊಟವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು 
ಅನುಮಾನ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ಒಮ್ಮೆಯಂತು ಅನ್ನ ಇರಲಿ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ದವಸಧಾನ್ಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಪತ್ಕಾಲಕ್ಕಿರಲಿ ಎಂದು ಅಮ್ಮ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಎರಡು ಮೂರು 
ಆಣೆಗಳು, ಅಕ್ಕಂದಿರ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಆರು ಕಾಸು ಮೂರು ಕಾಸುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ 
ಹುರಿಗಡಲೆಯನ್ನು ತಂದು ಅದನ್ನೇ ತಿಂದು ನೀರು ಕುಡಿದು ಮಲಗಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭವೂ ನನ್ನ 
ನೆನಪಿನಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂಥ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಸಹಿಷ್ಣುತೆಯಿಂದ 
ತಡಕೊಂಡಿದ್ದು ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಇಂಥ ಬಡತನದಿಂದ ನರಳಿದ ಕುಟುಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ, 
ಬಾಂಧವ್ಯಗಳು ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಈ ಬಡತನದಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ರೋಷಾವೇಶ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗದೆ, ನಾವು ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಸೇರಿ ಅಯ್ಕ ಅಮ್ಮಂದಿರನ್ನು 
ಸುಖವಾಗಿಡಬೇಕೆಂಬ ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೆವು. 

ಬದುಕಿನ ಸಂಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟೆಬಟ್ಟೆಯ ಸಮಸ್ಯೆ ಬಹುಶಃ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಒಂದು 
ರೀತಿಯ ಹೋರಾಟಗಾರನನ್ನಾಗಿ, ಛಲಗಾರನನ್ನಾಗಿ ರೂಪಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನನ್ನಯ್ಯ ಅಮ್ಮನ ಜೀವನವನ್ನೆ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೆ, ಅದೊಂದು ಸಿನಿಮಾ ಕತೆಯಂತೆಯೊ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಕತೆಯಂತೆಯೋ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಬಂದು ಬದುಕು 
ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೆತ್ನಿಸಿದ ಅಯ್ಕ ಅಮ್ಮನಿಗೆ ತೌರುಮನೆಯವರು ಅಂತಹ ಯಾವ ನೆರವನ್ನೂ 
ನೀಡಲಿಲ್ಲ. ಜೊತೆಗೆ ಅಯ್ಕ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಾಮನ ಮನೆಯವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ತಾತ್ಸಾರದ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಿಗಿದ್ದ ರಂಗಸ್ವಾಮಿ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕರೆಯಲೂ ಹೇಸಿದ 
ಮಾವನ ಮನೆಯವರು ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಬಂದ ನನ್ನಯ್ಯನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಂಗಯ್ಯ 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಹೆಸರು ಬಂಧು ಬಾಂಧವರಲ್ಲೂ ಪ್ರಚಾರವಾಯಿತು. ಇಂತಹ 
ತಾತ್ಸಾರ, ಅಸಹಕಾರಗಳ ನಡುವೆ, ಬಡತನದ ಬೇಗೆಯ ನಡುವೆ ನನ್ನಯ್ಕನ ಷಡ್ಡಕರೊಬ್ಬರು 
ಏನಾದರೂ ಜೀವನಕ್ಕೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪೋಲೀಸ್‌ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಕಾನ್ಸ್‌ಟೇಬಲ್‌ 
ಕೆಲಸ ಕೊಡಿಸಿದರು. ಎದೆ ಸೀಳಿದರೂ ಮೂರಕ್ಷರ ಇರದಿದ್ದ ನನ್ನಯ್ಮನಿಗೆ ಸಹಿ ಮಾಡಲೂ 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮೂರನೇ ಕ್ಲಾಸು ಓದಿದ್ದ ನನ್ನಮ್ಮ ಸಹಿ 
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ಮಾಡುವುದನ್ನು ಓದಿ ಬರೆಯುವುದನ್ನು ಕಲಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಂಗತಿ. ಎಳೆಯ 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿಯಂತೆ ಒರಟುತನವನ್ನು ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಾಲೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಲಯ್ಕನಿಗೆ ಅಕ್ಷರ ಬರೆಯಲು ನೆರವಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದು ಅವರ ಎಡಗೈ! ಕೊನೇತನಕ ಅವರು 
ಎಡಗೈಯಲ್ಲೇ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಿಐಡಿ ಪೋಲೀಸ್‌ ಆಗಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ 
ಅಯ್ಯನ ರಿಪೋರ್ಟುಗಳೆಲ್ಲವು ಅಮ್ಮ ಕಲಿಸಿದ ಈ ಅಕ್ಬರಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪೋಲೀಸ್‌ ಕಾನ್ಸ್‌ಟೇಬಲ್‌ ಕೆಲಸದಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುವುದಾಗಲಿ, ಮೈತುಂಬ 
ಬಟ್ಟೆ ತೊಡುವುದಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಮ್ಮನ ತಪಸ್ಸಿನಂತಹ ಶ್ರಮ ನಮ್ಮ 
ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಮೀಸಲಾಗಿತ್ತು. ನಾನು ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿರುವಾಗ, ಕೆಲವು 
ಹುಡುಗರು ತರಗತಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ ಗುಂಪಾಗಿ ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ರೂಢಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆ ಇಂತಹ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಒಬ್ಬ ದರ್ಜಿ ಹುಡುಗ (ಅವನ ಹೆಸರು 
ಶಿವಾಜಿರಾವ್‌ ಎಂದು) ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಎದ್ದು ಬಂದು ನನ್ನ ಷರ್ಟಿನ ಕಾಲರ್‌ ಹಿಡಿದು 
"ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಕೂಡದು ಹುಷಾರ್‌' ಎಂದು ಗದರಿಸಿದ. ನನಗೆ ಅವನು ಕಾಲರ್‌ ಹಿಡಿದು 
ಗದರಿಸಿದ್ದು ಏಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಪೆದ್ದು ಮುಖಭಾವದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನೇ ನೋಡಿದೆ. ಅವನು 
"ಈ ಷರ್ಟು ಯಾರು ಹೊಲೆದದ್ದು?' ಎಂದು ಗದರಿಸಿ ಕೇಳಿದ. ನಾನು ಮುಗ್ದವಾಗಿ 
“"ನಮ್ಮಮ್ಮ' ಎಂದೆ. ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಇರುವೆಯ ಸಾಲಂತೆ ಕೈ 
ಹೊಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮ ಆ ಷರ್ಟು ಹೊಲೆದದ್ದು ಕಂಡು ಆ ದರ್ಜಿ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ. 
ಅವನೇನೊ ನಮ್ಮಮ್ಮನ ಬಗ್ಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯ ಮಾತನ್ನಾಡಿದ, ಆದರೆ ಗುಂಪಿನ ಇತರೆ 
ಹುಡುಗರು ಮಿಷನ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೊಲಿಯದ ಷರ್ಟು ಧರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಅವಹೇಳನದ 
ಮುಖಭಾವ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಅಮ್ಮನಿಗೆ ಯಾರೂ ಕಟಿಂಗ್‌, ಹೊಲಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೂಲಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಾಗದೆ ಇಂತಹ ಕೌಶಲವನ್ನು ಆಕೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದುದು 
ಅಂದು ನೋವಾಗಿದ್ದರೂ, ಇಂದು ಆಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿ ಗೌರವಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಅಯ್ಯನ ಕಡಿಮೆ ಸಂಬಳದಲ್ಲಿ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರ ಹೊಟ್ಟೆಬಟ್ಟೆ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಮ್ಮ ಪಟ್ಟ ಪಾಡುಗಳು 
ಒಂದಲ್ಲ ಎರಡಲ್ಲ. ಇಸ್ತ್ರಿ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಮಾರಿದ್ದು, ಹಾಲು ಮಾರಿದ್ದು ಇಂತಹ 
ಎಷ್ಟೋ ಕೆಲಸಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅಮ್ಮನ ಈ ನಿರಂತರ ದುಡಿಮೆಯನ್ನು, ಮಕ್ಕಳು 
ಬಳಲುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ದಿನವೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಆಯ್ಕ ಹೃದಯಹೀನನಾಗಿ ಇರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. “ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಕರುಳುಗಳು ಹಾಲು ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಇಲ್ಲದೆ ಒಣಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿವೆ. ಅವಕ್ಕೊಂದಿಷ್ಟು ತಂಪು ಬೇಕು” ಎಂದು ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕೊಂದು 
ಅಲ್ಪ ಪರಿಹಾರವೊ ಎಂಬಂತೆ ಅಯ್ಯ ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನೇಹಿತರು, ಇಷ್ಟರ ಮನೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಅಲೆದು ಒಮ್ಮೆ ಹಾಲು ಮೊಸರು ಎಲ್ಲಾ ತಂದು ನಮಗೆಲ್ಲ ಉಣಬಡಿಸಿದ್ದು ಈಗಲೂ 
ನೆನಪಿದೆ. 
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ಅಯ್ಯನ ಒರಟುತನ, ಕ್ರೌರ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಂತೆಯೇ ಮಕ್ಕಳನ್ನೆಲ್ಲ ಓದಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಹಂಬಲವೂ ಅಧಿಕವಾಗಿತ್ತು. ಮಕ್ಕಳನ್ನೆಲ್ಲ ಓದಿಸಿ ವಿದ್ಯಾವಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಹಂಬಲವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಕ್ಕಂದಿರನ್ನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ರಿಕ್‌ ಓದಿಸಿದರು. ನನ್ನ ಒಬ್ಬ 
ತಮ್ಮನನ್ನುಳಿದು ಇನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರೂ ಪದವೀಧರರಾದೆವು. ಆಯ್ಕನ ಕ್ರೌರ್ಯವೂ 
ಅವರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಓದಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲವೂ ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೇ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಂತಹ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮನ ಸಂಧಾನ ಮಾರ್ಗವೊಂದೇ ಮನೆಯನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿತಿಗೆ ತರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಒಮ್ಮೆ ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಸ್ಕೂಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದ ಅಣ್ಣ ಎರಡನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅನುತ್ತೀರ್ಣನಾದ. ಅಯ್ಕನಿಗೆ ಹಣ ಒದಗಿಸಲು ಸಾಕಾಗಿ ಅಣ್ಣ ಓದುವುದು ಬೇಡವೆಂದು 
ಅಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರು. ಅಣ್ಣನೂ ಹಟಮಾರಿ; ಓದಲು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದ. ಅಮ್ಮ ಮತ್ತು 
ಚಿಕ್ಕಕ್ಕ ಸೇರಿ ಅತ್ತೂ ಕರೆದು, ಮನೆತನದ ಗೌರವದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡಿ ಅಯ್ಕನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ತಿದ್ದಿ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಓದಿಸಲು ಕಳಿಸುವಂತೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಅಯ್ಕ “ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಅವನು 
ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಓದಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದರೆ, ಅದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದರೆ, ಅವನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಓದಲು ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಕಂಡಿಷನ್‌ ಹಾಕಿದರು. 
ಅಣ್ಣನೂ ಹಟಮಾರಿ, ““ಆ ಕಕವ ಸ್ವಭಾವದ ಮೂರ ಅಪ್ಪನೆದುರಲ್ಲಿ ನಾನು ನನ್ನ ಮೆಡಿಕಲ್‌ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿದ. . ಅಮ್ಮ, ಚಿಕ್ಕಕ್ಕ ಅವನನ್ನು 
ಸಂತೈಸಿ, ಅಂತೂ ಅಯ್ಕನ ಎದುರಲ್ಲಿ ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಪುಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು ಓದಲು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಅಯ್ಯನ ವಿರುದ್ಧ ಒಳಗೊಳಗೇ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಅಪಮಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
ಎಂದಿದ್ದ ಅಣ್ಣ ಅನಾಟಮಿಯ ದಪ್ಪ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ನಲ್ಲಿ ಓದಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಅನುವಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ. ಆದರೆ, ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಸಾಲನ್ನೂ ಓದದೆ, ತನಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದ! ಅಯ್ಯ ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ತೃಪ್ತರಾಗಿ, “ಭೇಷ್‌, 
ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಿತಿದ್ದಾನೆ, ಯಾಕೊ ಫೇಲ್‌ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ'” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮಾರನೆಯ 
ದಿವಸ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಅವನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಓದಲು ಕಳಿಸಿದರು. 

ಇಂತಹ ಬಡತನದ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಅಮ್ಮನ ಅಡುಗೆ, ಅಡುಗೆಯ ರುಚಿ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಬಂಧು ಬಾಂಧವರಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾತಾಗಿದ್ದಿತು. ಆಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೋಳಿಗೆ, 
ಹೋಳಿಗೆ ಸಾರು ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆಯುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅಕೆಯ ಒಗ್ಗರಣೆಯ ರುಚಿ ನಮ್ಮ 
ನಾಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಆರದೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಅಣ್ಣ ಒಮ್ಮೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ 
ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಒಮ್ಮೆ ರೊಟ್ಟಿ ಪಲ್ಕ ಕಳುಹಿಸಲು ಪತ್ರ ಬರೆದಿದ್ದ. ಅದರಂತೆ ರೊಟ್ಟಿ ಮತ್ತು 
ಎಣ್ಣೆಗಾಯಿ ಪಲ್ಕವನ್ನು ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. ಅದರ ರುಚಿ ಎಷ್ಟಿತ್ತೆಂದರೆ, ಅಣ್ಣನ 
ಸ್ನೇಹಿತರು ರೊಟ್ಟಿ ಎಣ್ಣೆಗಾಯಿಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಮುಗಿಸಿ, ಎಣ್ಣೆಗಾಯಿ ಕಳಿಸಿದ್ದ ಅಮುಲ್‌ಸ್ಟೇ 
ಡಬ್ಬವನ್ನು ನೆಕ್ಕಿ ನೆಕ್ಕಿ ಒರೆಸಿ ಬಿಟ್ಟರಂತೆ | ಅಮ್ಮನ ಕೈಯಿನ ತುಪ್ಪದ ಮೈಸೂರುಪಾಕಾದರೂ 
ಅಷ್ಟೆ! ಅತ್ಯಂತ ರುಚಿಕರವಾದುದು. ಈ ನೆನಪುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಪದೇಪದೇ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಕಿರಿಕಿರಿಯುಂಟು ಮಾಡುವ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ, ಅಯ್ಕನ ಸಿಟ್ಟು, ರೋಷಾವೇಷಗಳು. ಆದರೆ 
ಈ ಕೆಟ್ಟ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಅಯ್ಕನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಮೂಲೆಗುಂಪು ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ, ಆತನಿಗೆ 
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ಹತ್ತು ಹಲವು ಮುಖಗಳಿವೆ. ಅವನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸದಿದ್ದರೆ ಅಯ್ಕನ ನೆನಪನ್ನು 
ಸರಳಗೊಳಿಸಿದಂತೆ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. 

ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕೀಳಾಗಿ 
ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಬೀದಿಯ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಜನಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತುಂಬಾ ಗೌರವವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಅಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಮನೆಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ಕೌಟುಂಬಿಕ ಕಲಹಗಳು 
ಕೆಲವು. ಹಿರಿಯರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಪಂಚಾಯ್ತಿ ಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕವೇ 
ಬಗೆಹರಿದುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಂಥ ಪಂಚಾಯ್ತಿ ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಅಯ್ಕನೂ ಒಬ್ಬರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಗ್ರಾಮೀಣ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದ ಬಂದ ಅವರಿಗೆ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಕಲಹಗಳನ್ನು ಬಗೆಹರಿಸುವುದು 
ಒಲಿದು ಬಂದ ಕಲೆಯಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು ರೀತಿಯ ಸಂಮೋಹಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಹಪೀಡಿತ 
ಕುಟುಂಬಗಳ ಸದಸ್ಕರು ಇವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಅಮ್ಮ ಕಲಿಸಿದ್ದ ಅಕ್ಷರಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಯ್ಯನ ಓದುವ ಅಭಿರುಚಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ಹಿಗ್ಗಿದ್ದಿತು. ದಿನಪತ್ರಿಕೆ ಹಿಡಿದರೆ ಕೊನೆಯ ತನಕ ಒಂದಕ್ಷರ ಬಿಡದ 
ಓದಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಓದಲು ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ಎಂಭತ್ತು ತೊಂಭತ್ತು 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಓದುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಓದುವಾಗ ಯಾರದಾದರೂ ಕನ್ನಡಕ ಸಿಕ್ಕರೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಓದಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೆ ಬರಿಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿಯೇ ಓದುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಹೆಚ್ಚೂ ಕಡಿಮೆ ತರಾಸು, ಅನಕೃ, ಬಸವರಾಜ ಕಟ್ಟೀಮನಿಯಂಥವರ ನೂರಾರು 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದರು. ಸಿನಿಮಾ ಹುಚ್ಚು ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ 
ಓದುವ ಅಭ್ಯಾಸವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಯ್ಕ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ರಾಮಾಯಣ, ಭಾಗವತ, ರಾಮಾಯಣ, 
ಭಾರತ ಹಲವಾರು ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಓದಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದರು. ತೋಂಡಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಮೂಲಕ ಕೇಳಿದ ನಾನಾ ಕಥೆಗಳ ರಾಶಿಯೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿತ್ತು. ಸಂದರ್ಭ 
ಬಂದಾಗ ಇಂಥ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಇನ್ನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ವಿಷಯ ಬಂದರಂತು ಅವರನ್ನು ಮೀರಿಸುವವರೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ 
ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ಗೀಳು ಬಹುಶಃ ಅವರ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೇ ಉಂಟಾಗಿರಬೇಕು. 
ಅವರು ನನ್ನ ಬಳಿ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ ಸಾಧಕರ ಬಗ್ಗೆ ತುಂಬಾ ಸಾರಿ ಹೇಳಿದ್ದರು. 
ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರು ಮುಂಬೈನ ಕಾಲೇಜೊಂದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದರಂತೆ. ಅವರನ್ನು 
ಯೋಗಿಯೊಬ್ಬರು ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ದೀಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನೊಬ್ಬ 
ಸಂತನನ್ನಾಗಿ, ಯೋಗಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಂತೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಅವರು ಅಯ್ಯನ ಹಳ್ಳಿಯ 
ಬೇಟೆರಂಗಪ್ಪನ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾಸನ ಹಾಕಿ ಕುಳಿತು ಮಾಡಿದ ಪವಾಡಸದೃಶ ಸಾಧನೆಯನ್ನು 
ಅಯ್ಯ ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿದ್ದರಂತೆ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಯ್ಯನವರ ಬಳಿಕ ಬ್ಯಾನರ್ಜಿ ಎನ್ನುವವರೊಬ್ಬರು 
ಮೈಸೂರಿನ ದಿವಾನರಾಗಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆ ಅವರು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಿಂದ ಹೊಳಲ್ಕೆರೆಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಪ್ರವಾಸ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಎಲ್ಲಾ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ದಿವಾನರ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕಾಗಿ ಹಸಿರುವಾಣಿ ಚಪ್ಪರಗಳು ಎದ್ದಿ ದ್ಹವು. ಅದರಂತೆ ಅಯ್ಕನ ಊರಾದ 
ನುಲೇನೂರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹಸಿರುವಾಣಿ ಚಪ್ಪರ ಹಾಕಿ ಬ್ಯಾನರ್ಜಿಯವರಿಗೆ ಸ್ವಾಗತ ಕೋರಲು 
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ಜನ ಕಾದಿದ್ದರು. ಆ ಹಳ್ಳಿಗರ ಮಧ್ಯೆ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರೂ ನಿಂತಿದ್ದರಂತೆ. ದಿವಾನರು 
ಬಂದಾಗ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರು ಹಿಂದಿನ ಪರಿಚಯದಿಂದ ಬ್ಯಾನರ್ಜಿಯವರನ್ನು 
ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಹಳ್ಳಿಗರು ಬೆರಗಾದರಂತೆ. ಇಂತಹ ಯೋಗಿಗಳಾದ 
ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರು ಕೊನೇತನಕ ಅಯ್ಕನ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರೂ ಅವರ 
ನೆನಪನ್ನು ಅಯ್ಕ ಆಗಾಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. 

ಆಯ್ಕನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ಗುರು ಯಾರೋ ತಿಳಿಯದು. ಅವರು 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಸುಬ್ಬರಾಯರೊಡನೆ. 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆರ್‌. ನುಲೇನೂರಿನ ರಂಗಪ್ಸನವರು ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇವರು ನಂತರ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಲಿಂಗ ಭಗವಾನರೆಂದು ಅಭಿಧಾನ ಧರಿಸಿ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ದಾವಣಗೆರೆ 
ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವರು ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ದೊಡ್ಡಯ್ಯ, ಭದ್ರಾವತಿ ಪುಟ್ಟಣ್ಣ, ಗುಯಿಲಾಳಿನ 
ನಾಗಪ್ಪ ಮೊದಲಾದವರೊಂದಿಗೆ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರೊಂದಿಗೆ ಗಂಟೆಗಟ್ಟಳೆ, ದಿನಗಟ್ಟಳೆ, 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದನ್ನು ನಾನು ಗಮನಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆತ್ಮ, 
ಪರಮಾತ್ಮ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಪರವಸ್ತು, ಗುರು, ಗುರುವಿನ ವಾಣಿ, ಗುರುವಿನ ಪಾದ, ಅರಿವು, 
ಮೋಕ್ಸ, ಹಾವು-ಹಗ್ಗ ಎಂದುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ವಾದ, ಸಂವಾದ, ವಿವಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಚರ್ಚಿಸಿದರೂ ನನ್ನಯ್ಯನಿಗೆ ಅದು ಸಿದ್ಧಿಸಿತ್ತೆಂದು 
ಅನ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ತಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂದು 
ಸಾರಿ, ಬಂದವರ ಮೇಲೆ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಹಂಕಾರ ಮಾತ್ರ ಅಯ್ಕನಲ್ಲಿ 
ಬಲವಾಗಿ ಬೇರೂರಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಹಲವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿ ಜಯಭೇರಿ ಬಾರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದನ್ನು 
ಬಹಳ ಹುಮ್ಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಮ್ಮನ ಬಳಿ ಹೇಳಿ, ತಮ್ಮ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ಚರ್ಚೆ ಮಾಡಿ ಅಹಂಕಾರ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರೂ ಈಗ ನನ್ನ 
ಅಯ್ಯನ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿವೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಅಯ್ಕ ಗ್ರಾಮೀಣ ಸೊಗಡಿನ ಉಪಮೆಯೊಂದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹಾದರಗಿತ್ತಿಯೊಬ್ಬಳು ಮನೆಯವರನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿ, ಅವರ ಸೇವೆಗಾಗಿ, 
ಉಣ್ಣಿಸಿ, ತಿನ್ನಿಸಿ ಅವರು ಮಲಗಿದ ಬಳಿಕ ಪ್ರಿಯಕರನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಂತೆ, 
ಅನುಭಾವಿಯೂ ಕೂಡ ಲೋಕದ ಜೊತೆ ಗಾಢ ಸಂಬಂಧ ಹೊಂದಿಯೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸದಾ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಹಂಬಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಒಂದು ವಿಷಯ. ಇನ್ನೊಂದು 
ಅಮನಸ್ಕನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು. ಯಾರೋ ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಬೇಡಿದಾಗ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಮರೆಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಬಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಾಧಿಸುವುದನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಅಮನಸ್ಕ ಸ್ಥಿತಿ. ಬಹುಶಃ ಅನುಭಾವದ ಸಾರಸರ್ವಸ್ವದಂತೆ ಕಾಣುವ 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಯ್ಕ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಾಗ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಲೌಕಿಕ 
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ಮೋಹಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ, ರಾಗ ದ್ವೇಷಗಳಿಂದ ದೂರಾಗದೆ ಇದ್ದ ಅಯ್ಕನಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಹೇಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತ್ತು ಎಂಬುದೇ ವಿಸ್ಮಯ. 

ಅಯ್ಕನಿಗೆ ವಯಸ್ಸಿನ ಅಂತರವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ ಅವರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿತ್ತು. ಇದು ನನಗೆ ಬೇಕೇ ಬೇಡವೇ ಎಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾಗಿದ್ದನ್ನು ಹಟದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಮನೆ ಮಾಡಿತ್ತು. ಸುಮಾರು ಅರವತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ದೂರದ ನೆಂಟರೊಬ್ಬರು 
ನನ್ನಯ್ಯನಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾದರು. ಅವರು ಆಗಮೋಕ್ತ ಪೂಜೆ, ವಿವಾಹಕರ್ಮಗಳು, ಅಪರ 
ಕರ್ಮಗಳು -ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಇವರಿಗೆ 
ಕಲಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಮೂರು ಎಕ್ಸರ್‌ಸೈಸ್‌ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಈ ಮಂತ್ರದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಅಯ್ಯ ಹಗಲಿರುಳೆನ್ನದೆ ಗಟ್ಟು ಹೊಡೆದರು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಮದುವೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಂದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಪರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. ಪುರೋಹಿತ 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಚಪಲ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಈ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ ಮಾಡುವಾಗಿನ ಒಂದು ಸಂಗತಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿದೆ. 
ಒಮ್ಮೆ ನಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳೊಬ್ಬರು ಅಯ್ಕನವರೇ ಪುರೋಹಿತರಾಗಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ಕಡೆಯ 
ವಿವಾಹವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬಲವಂತವಾಗಿ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ಆ ಮದುವೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮಠದಲ್ಲಿಯೋ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೋ ನಡೆಯಿತು. 
ಎಂಭತ್ತರ ಮುಪ್ಪು ಒಂದೆಡೆಯಾದರೆ, ಮಂತ್ರಗಳ ಮರೆವು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಅಯ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳೆಲ್ಲ ಏರುಪೇರಾದವು. 
ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಾಗಿ ಉಚ್ಚಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಆ ಮಠದ ಉಸ್ತುವಾರಿ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವರೊಬ್ಬರು ಇವರ ಶಾಸ್ತ್ರದ, ಮಂತ್ರದ ಕ್ರಮಬದ್ಧ ತೆಯನ್ನು ಕುತೂಹಲಕ್ಕಾಗಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಇದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಅಧ್ವಾನವಾದವು. ಆಯ್ಕನವರು ಹೇಗೋ ಎಂತೋ ಮುಗಿಸಿ, ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನ ದೊಡ್ಡಕ್ಕನ 
ಮನೆಗೆ ತರಾತುರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿ ಬಿಟ್ಟರು. ಪೌರೋಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಕರೆತಂದಿದ್ದ 
ಬಂಧುಗಳು ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡನಮನೆ ತುಂಬಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು (ಆ ಗಂಡನ 
ಮನೆಯೂ ಮೈಸೂರೇ ಆಗಿದ್ದಿತು!) ಅಕ್ಕನ ಮನೆಗೇ ಬಂದು ಅಯ್ಕರಿಗೆ ಬಲವಂತ 
ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಅಯ್ಕನಿಗೆ ಪೌರೋಹಿತ್ಯದ ಸಹವಾಸ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವೇ ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಈಗ ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಂಧುಗಳ ಬಲವಂತ 
ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಅವರು “ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಗಂಡನ ಮನೆಯ ಹೊಸಿಲನ್ನು ದಾಟಿಸಿ ನೀವು ಬಂದುಬಿಡಿ” 
ಎಂದು ಬಲವಂತ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಈಗಾಗಲೇ ಅಯ್ಕನಿಗೆ ತಾನು ಪುರೋಹಿತ ಎಂಬುದು 
ಮರೆತು ಹೋಗಿತ್ತು. "ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡನ ಮನೆ ಹೊಸಿಲನ್ನು ದಾಟಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ನಾನ್ಯಾಕೆ 
ಬರಬೇಕು? ಅವಳ-ಮುಕುಳಿ ಮೇಲೆ ಎರಡು ಫೈಡ್‌ ಎಂದು ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಾಕು, ಅವಳಾಗಿ 
ಅವಳೇ ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ'' ಎಂದು ರೇಗುತ್ತಾ ಗೇಲಿ ಮಾಡಿದರು! ಮಂತ್ರ ಹೇಳುವ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಮಾತುಗಳು ಬರಬಾರದೆಂದು ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! 
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ನಾನು ಮತ್ತು ನನ್ನಣ್ಣ ಡಾ. ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರಿ ಕೆಲವು 
ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದು, ನಾಡಿನ ಹಲವು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ನಾಡಿನಾದ್ಕಂತ ಕಥೆಗಾರರಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದಾರೆಂಬುದು ಅಯ್ಕನಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ನಡೆಯುತ್ತದೆ, ನಾನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ನಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರ ಅವರಿಗೆ ರಕ್ತಗತವಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಒಮ್ಮೆ “ಪುರಾಣಕೂಪದ ರಹಸ್ಕನಿಧಿ' ಎಂಬ ನನ್ನ ಕಥೆಯು ಮಯೂರ 
ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯ ಮಧ್ಯಪುಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಇಡೀ ಪುಟ ಆವರಿಸುವಂತೆ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ನಾಯಕ-ನಾಯಕಿಯರು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡಂತಿದ್ದ ಒಂದು ಚಿತ್ರವು ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿ 
ಅಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆಗ 
ಅಯ್ಕರು ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಬಳಿ, “ನೋಡವ್ವ ನನ್ನ ಮಗ ಎಷ್ಟು ಕತೆ ಕಳಿಸಿದರೂ ವಾಪಸ್‌ 
ಬಂದು ಬಿಡ್ತಿದ್ದು. ಮುಖ ಸಪ್ಪಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಕಾಡೆ ಮಲಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ. ಒಂದು 
ಹುಡುಗಿ ಹುಡಗನ್ನ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಂತೆ ಚಿತ್ರ ಬರೆದು ಕತೆಯ ಜೊತೆ ಕಳಿಸು, ಅವರಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಅವರೇ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ ಎಂದೆ; ಇಗಾ ನೋಡವ್ವ, ಅದರಂತೆ ಈಗ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದೆ'” ಎಂದು 
ನಾನು ಬರೆದ ಕತೆಗೆ ಅವರ ನಿರ್ದೇಶನದ ಶಂಖನಾದವನ್ನು ಭೋಂ ಭೋಂ ಎಂದು ಊದಿದರು! 
ಇದು ನನ್ನಯ್ಮನ ಸರ್ವವ್ಕಾಪಿಯಾದ “ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ' ನಿಲುವು. ಅದು ಬೇಕಾದರೆ 
ಸಂಗೀತಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೂ ಹರಡಬಹುದು, ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹರಡಬಹುದು. ಅಡುಗೆಗೆ ಬಂದರೆ ನಾನೇ 
ಪಾಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವೀಣ ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಲು ಸೌಟು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ದುತ್ತಿದ್ದರು. ಪೋಲೀಸ್‌ 
ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಯಾವುದೇ ಸಾಹಸದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅಯ್ಯ ಮನೆಗೆ ತಂದರೆ 
ಅದು ಕತೆಯಾಗಿ, ಆ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಅಯ್ಕನೇ ನಾಯಕನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ನಮ್ಮಜ್ಜಿ 
ನನ್ನ ಮುಂದೆ, “ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ತನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ತಾನೇ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು 
ಹಲವು ಸಾರಿ ಆಡಿಕೊಂಡದ್ದಿದೆ. 

ಮೊಗೆದಷ್ಟು ಉಕ್ಕುವ ಅಯ್ಕನ ನೆನಪುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ನನಗೂ ನನ್ನಣ್ಣನಿಗೂ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಇವೆ. ಹಿಂದೆ ಬಹಳ ಅದ್ಧೂರಿಯಾಗಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಮನ ಹಬ್ಬವು 
ಹುಡುಗರಾದ ಅಣ್ಣ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದಿತ್ತು. ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ದೊಡ್ಡ 
ಗರಡಿಯವರು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಮನ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡು ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪನಿಗೆ 
ಹೆದರಿ, ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರ ಮನೆಯ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆವು. 
ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಯ್ಕ ನಮ್ಮನ್ನು ಎರಡೂ ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಅಮುಕಿ ಹಿಡಿದು ಮನೆಗೆ 
ತಂದುಬಿಟ್ಟಾಗಲೇ ನಮಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿದ್ದು! ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಅಯ್ಕನಿಂದ ಹೊಡೆತ ತಿಂದೆವೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ! ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮನೆಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಬಯಲುನಾಟಕ 
(ದೊಡ್ಡಾಟ)ವನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋಗಿ ಜನಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಅಣ್ಣ ನಾನು ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು 
ಬಿದ್ದು ಮಲಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆವು. ಆ ದಿನದ ಹಾಗೆಯೇ ಅಯ್ಕ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದರು. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದಾಗ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ಹೊಡೆಯದೆ, ಒಂದು ರೀತಿ ಡೆಮಾಕ್ರಟಿಕ್‌ 
ಸಿರಿಟ್‌ನಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೂ ನಮ್ಮಣ್ಣನನ್ನೂ ಕರೆದು ಎದುರಿಗೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ “ನನ್ನ 
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ಮಕ್ಕಳು ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ಯಾವಂತರಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನಾಸೆ. ಆದರೆ ನೀವು ದೊಂಬಿದಾಸರಂತೆ 
ಕುಣಿಯುತ್ತೇವೆಂದರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗುತ್ತದೆ! ಇವರು ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಕುಣಿಯುತ್ತೇವೆಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕುಣಿಯಲಿ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ನನಗೆ “ಹಾಡು” 
ಎಂದು ಅಡುಗೆಕೋಣೆಯಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಹಿತ್ತಾಳೆ ಕಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ತಾಳ ಹಾಕಲು 
ಹೇಳಿ, ಅಣ್ಣನಿಗೆ ನಾಟಕದ ಯಾವುದಾದರೂ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. 
ಅಯ್ಯನ ಹೊಸ ರೀತಿ ನನಗೂ ನಮ್ಮಣ್ಣನಿಗೂ ನಗು ತರಿಸಿತು. ಅಂತೂ ಈ ನಾಟಕದ 
ಪ್ರಸಂಗ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತಾಯವಾಯಿತು. ಈ ಎರಡು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕತ್ತಲುರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತಲೋ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆತರಲು ಅಳುತ್ತಾ ಪ್ರೇರಣೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಅಮ್ಮ, ಕರೆತಂದ ಅಯ್ಕ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಎನಿಸುತ್ತ ದೆ ನನಗೆ. 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ತಾನಾಡಿದ ಮಾತೇ ಶಾಸನ ಎಂಬಂತೆ ಹೆಂಡತಿ 
ಮಕ್ಕಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಯ್ಯ್ಕನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾವಂತರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಬಹಳ ಗೌರವ. 
ಅಂತಹ ಜನಗಳ ಜೊತೆ ತುಂಬಾ ಸರಸವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನನ್ನ ಅತ್ಯಂತ ನೆಚ್ಚಿನ, 
ಪ್ರೀತಿಯ, ಹೃದಯದ ಗೆಳೆಯರಾದ ರಾಮಪ್ಪ, ನಂಜುಂಡಯ್ಯ ಮತ್ತು ವಿ. ಎಸ್‌. ಜಯರಾಂ 
ಇವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅವರಿಗೆ ಮನೆಯ ಮಕ್ಕಳಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿ, ಆತ್ಮೀಯತೆ. ಅವರುಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ನನ್ನಯ್ಯ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರೀತಿ, ವಿಶ್ವಾಸ ಅಪಾರವಾದುದು. ಅದರಲ್ಲೂ ನಂಜುಂಡಯ್ಯ, 
ಜಯರಾಂ ಅವರು ವಿವಾಹವಾದ ಬಳಿಕ ಅವರ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದ 
ಆತ್ಮೀಯರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬ ಅನುಭವಿಸಿದ ಕೆಲವು ಆಘಾತಗಳ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ಮಾತಿಗೊಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕುವ ಅಮ್ಮ ಜಯರಾಂ ಹಾಗೂ ನಂಜುಂಡಯ್ಯನವರು 
ಬಂದಾಗ ಅವರೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ತು ತಮ್ಮ ದುಃಖ ತೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಯ್ಯ ಅವರೊಡನೆ 
ಮನಸ್ಸು ಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಗೆಳೆಯರು ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದ ಅವಿಭಾಜ್ಯ 
ಅಂಗವಾಗುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡ ವಿಶೇಷತೆ ಏನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಅದು ಅಮ್ಮ ಮತ್ತು 
ಆಯ್ಕ ತೋರಿಸಿದ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸು ಕಾರಣ. 

ಅಮ್ಮ ಅಯ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ತೂಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ಅಮ್ಮನ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವೇ 
ದೊಡ್ಡದೆಂದು ನನಗೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಆಕೆಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ನಾನು ಹಲವು ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಅಭಿರುಚಿ, ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಯಾವುದಾದರೂ ಕಾವ್ಯದ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಯ ಕಥಾಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ, 
ಅಮ್ಮ ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆನಂದಬಾಷ್ಟಗಳೆರಡನ್ನು ಸುರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಕೊನೆಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಪೂಜೆಗೆಂದು ಇಟ್ಟಿದ್ದ, “ಬೆಳ್ಳಿ, 
ಹಿತ್ತಾಳೆ, ಕಂಚಿನ ದೇವರುಗಳು ದೇವರುಗಳೇ ಅಲ್ಲ, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯೇ ದೇವರು! ದೇವರೆನ್ನುವವನು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ?'' ಎನ್ನುವಂತಹ ಅನುಭವ 
ಸಾರಸರ್ವಸ್ವದ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಆಕೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇನ್ನು ನನ್ನಯ್ಯನಾದರೋ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ವೇದಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಸಿಟ್ಟುಸೆಡವು ಕೊನೇತನಕ ಅವರನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಬಡತನ 
ಅನುಭವಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೋ ಏನೋ, ಲೌಕಿಕ ಮೋಹಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಅಯ್ಕನನ್ನು 
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ಆವರಿಸಿದ್ದವು. “ಯಾರು ಹಿತವರು ನಿನಗೆ ಈ ಮೂವರೊಳಗೆ ನಾರಿಯೋ, ಧಾರುಣಿಯೋ 
ಬಲುಧನದ ಸಿರಿಯೋ?' ಎಂಬ ಮಲ್ಪಿಪಲ್‌ ಚಾಯ್ಸ್‌ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇನಾದರೂ ಅಯ್ಯನ 
ಮುಂದಿಟ್ಟರೆ, ಅವರು ಮೂರಕ್ಕೂ ಟಿಕ್‌ ಹಾಕುವ ಪೈಕಿ! ಅಯ್ಯ ಅಷ್ಟೊಂದು ಜೀವನ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದರು. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಅಯ ಅಮ್ಮನ 
ಸುದೀರ್ಥ ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಅಯ್ಕನನ್ನು ಮಕ್ಕಳೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ನನ್ನ ಪಾಲಿಗಂತು ಒಬ್ಬ ಪೌರಾಣಿಕ ಪತಿವ್ರತಾ ಮಹಿಳೆಯಂತೆಯೇ 
ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. 
ಅಯ್ಯ ಅಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಕಷ್ಟಕಾರ್ಪಣ್ಕ ಅನುಭವಿಸಿ, ಇರಲು 
ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಎಲ್ಲಾ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಓದಿಸಿ ವಿದ್ಯಾವಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 
ಎಷ್ಟೋ ಸಾರಿ ಅಯ್ಕನ ಒರಟುತನ, ಕ್ರೌರ್ಯ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಜುಗುಪ್ಸೆ ತರಿಸಿದ್ದುಂಟು. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ, ಅಯ್ಕನಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕೆಲಸ. 
ಅದೊಂದು ಸಾಧನೆಯೆಂದೇ ಅವರು ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಇಂತಹ ಅಯ್ಕನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ತಳ್ಳಿಬಿಡಬಹುದಲ್ಲ ಎಂದು ನಾನು ಯೋಚಿಸಿದಾಗ ನಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯದ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ದಿನಗಳು 
ನೆನಪಾಗುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮಣ್ಣ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿರುವಾಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಡತನ 
ವರ್ಣಿಸಲಸದಳವಾಗಿತ್ತು. ಚಾಟಿಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಬಗುರಿ ಆಡಿಸಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಅಯ್ಯನ 
ಪಾಲಿಗಿತ್ತು. ಅಣ್ಣನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಖರ್ಚಿಗೆ ಹಣ ಹೊಂದಿಸಲು ಅಯ್ಯ 
ಕಂಡಕಂಡವರೊಡನೆ “ನೀನೇ ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ದಧೀಚಿಯೆಂದು ಹೊಗಳಿ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಪರದಾಡುತ್ತಿದ್ದ, ಹೊಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕರುಣಾಜನಕ ದೃಶ್ಯ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದಂತಿದೆ. ಇಂಥ 
ಆರ್ಥಿಕ ಸಂಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಮನೆಯಿದ್ದರೂ, ವಿದ್ಮಾಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ ಅಪ್ಪ ನನ್ನನ್ನು ಬಿ.ಎ. ಓದಲು 
ಶಿವಮೊಗ್ಗಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು. ಮಲೆನಾಡಾದ ಶಿವಮೊಗ್ಗದ ಚಳಿಗಾಳಿಗಿರಲಿ 
ಎಂದು ನನಗೊಂದು ಸೈಟರ್‌ ಕೊಡಿಸಿದರು. ನಾನು ಬಿ.ಎ. ಓದಲು ಹೋಗುವ ವರೆಗು 
ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಚಪ್ಪಲಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕೊಡಿಸಲು ಅಯ್ಕನ ಜೇಬಲ್ಲಿ ದುಡ್ಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನನ್ನು ಬಸ್ಸಿನ ತನಕ ಕಳಿಸಲೆಂದು ಬಂದ ಅಯ್ಯ ನಾನು ಬಸ್‌ ಹತ್ತುವಾಗ ಅವರು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಚಪ್ಪಲಿಯನ್ನೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಛತ್ರಿಯನ್ನೂ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದ 
ದೃಶ್ಯ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. “ಮೋರೆಯಲಿ ಜಮದಗ್ನಿ ಕೋಪ 
ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಎದೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕೂರ್ಮೆಯನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ' ಎಂದ ವಿ. ಕೃ. ಗೋಕಾಕರ 
ಸಾಲೊಂದು ಅಯ್ಯನನ್ನು ನೆನೆಯುವಾಗಲೆಲ್ಲ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಕಟ್ಟುಕಟ್ಟಳೆಗಳ ಮಧ್ಯೆ 
ಸಮೃದ್ಧ ಅನುಭವಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಉಣ್ಣಿಸಿದ ಆಯ್ಕ ಅಮ್ಮನನ್ನು 
ಯಾವ ಮಕ್ಕಳು ತಾನೇ ತಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ? 
(ಈ ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಬರೆಹ ರೂಪಕ್ಕಿಳಿಸುವಾಗ ನೆರವಾದ ನನ್ನ ಮಗಳು 
ತಾರಿಣೀ ಶುಭದಾಯಿನೀಗೆ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು.) 
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ಸಂಕಲನ - ೧೭. 9. ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೧೫ 


ಎರಡು ಕವಿತೆಗಳು 
ಲಲಿತಾ ಸಿದ್ದಬಸವಯ್ಯ 


೧. ಲವಾಜಮೆ 

೧ 
ಈ ಹಿದುಕವರೆ ಪದಾತದ ಮುನ್ನಾದಿನ ತರದೂದೆಂದರೆ 
ಹ್ಹೊ.... ಹ್ಹೊ.... ಹ್ಹೊ.... ಹ್ಹೊ.... ಹ್ಹೊ.... 
ಅದ ಈ ಬಾಯಿಂದ ಬಿನ್ನವಿಸಲಾಸವಲ್ಲ ಬಿಡಿ 


ಪ್ರಥಮ ಪಾದೇ ಭರತಖಂಡೇ. ದಕ್ಷಿಣಾಯನೇ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲೊಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಗರತಿಯು 
ಮುನ್ನಾದಿನೇ ಮುಚ್ಚಂಜೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸುವಳು 


“ನಾಕು ಕಡೆ ನೋಡಿ ಸೊಗಡಿರುವ ಕಾಯಿ ತತ್ಪನ್ನಿ 
ಅಳ್ಳೆಣ್ನೆ ಕೈ ಸವರಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಆಗಿಳಿಸಿದಂಗೆ 

ಕಿತ್ತೆಂಟು ದಿನವಾದ ಕೊಳೆಗಾಯೂ ಪಿಣಗುಟ್ಟುತ್ತತೆ 
ದೆಬ್ಬವರೆ ಬೇಡವೇ ಬೇಡ ಬರೇ ಅಬ್ಬರ 

ಕಾಯಿ ಕಣ್ಣಿಗಿಂಪುಣವಾಗಿದ್ದರೂ ಬರೇ ಸಿಪ್ಪೆ, ಗೊಬ್ಬರ 
ಒಂದು ಕಾಸು ಮುಂದಾದರೂ ಸರಿ 

ಕಡ್ಲವರೆ ಆರಿಸಿರಿ, ಕಾಳು ಒದಗುತ್ತೆ 

ಅಗಾ, ಆ ಪೂಟ್‌ಲಾಯ್ರಿ ಪಟದಪ್ಪನ ಕೂಡೆ ಮಾತಿಗೆ ನಿಂತು 
ದೀಪ ಅಚ್ಚಿದ ಮೇಲೆ ಸಂತೆಗೋದರೆ 

ಇಗಾ, ಈಗಲೇ ಏಳಿರುತ್ತೀನಿ 

ತಳದಾಗುಳಿದ ಹುಳಕ ಪಳಕ ತಂದಿಲ್ಲಿ ಇಳುವಿದರೆ 
ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿರುವವಳಲ್ಲ.'' 


ಹ 
ಯಜಮಾನರು ತಂದಿಳಿಸಿದ ಫಲಾವಳಿಯ 
ಯಥಾವತ್ತು ಮಾಜರು ನಡೆಸಿ 
ಉಂಡು ತೂಕಡಿಸುವ ಹುಡುಗರಿಗೆಲ್ಲ' 
ಪದಾತದ ರುಚಿವೈಭವ ಕಿರುನಾಲಿಗೆಯ ವರೆಗೆ ಕೋರೈಸಿ 
ಹಿತ್ತಿಲು ತುಂಬಾ ಕಾಯಿ ಸುಲಿಯುವ ಕೋಲಾಹಲ 
ಒಂದು ಚಿಪ್ಪೊಳಗೆ ನೀರಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ರೋ 
ಮುಲಮುಲದ ಹುಳ ತಲೆಕಂಡರೆ ಜಲಸಮಾಧಿ ಮಾಡ್ರೋ 
ಬಿಟ್ರೋ ಕೆಟ್ರಿ; ತೆವಳುತ್ತ ತೆವಳುತ್ತ ನೆಟ್ಟಗೆ ಆ ಕಿವಿಯೊಕ್ಕು 
ಬುರುಡೆಯೊಳಗೇ ಸುರಂಗ ಮಾರ್ಗ 


೧೬ ಸಂಕಲನ - ೧೩ € ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಈ ಕಿವಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ 
ಹುಷಾರ್‌! 


ಆಮೇಲೆ ಪತರಗುಟ ಿಬೇಡ್ರಿ 


ಸುಲಿದಾಯಿತ್ಯೋ 

ಹಂಗಂತ ಸುಲಿದ ಕಾಳೆಲ್ಲ ನೆನೆಹಾಕುವುದೋ 
ಹಸಿರುಗಾಳಿದ್ದರೆ ಆರಿಸಿ ಹುಳಿಗೋ ಹುಸುಳಿಗೋ ಎತ್ತಿಕ್ಕಿ 
ಸಮಬಲಿತ ಬಿಳೇಕಾಳಿಗೆ ಹಿಡಿಬೆಚ್ಚಗಿನ ನೀರುಣಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಹಂತಕ್ಕೆ ಬಂದು 

ಸಿಪ್ಪೆಮಂಕರಿಯನ್ನು ಗ್ವಾಂದಿಗೆಯ ಎಮ್ಮೆ ಬಾಯಿಗಿಕ್ಕಿ 
ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಉರುಳಿಕೊಳ್ಳಿ. 


೩ 
ಕೋಳಿ ಕೂಗಿತೋ ಸುರುವಾಯಿತು ಕಾಳುಹಿದುಗುವ ಒಸಗೆಮನೆ ಗದ್ದಲ 
ನೆನೆದು ಪುತಪುತ ಪುಟ್ಟಗೆ ಹೊಟ್ಟೆಯುಬ್ಬಿಸಿಕೊಂಡ 
ಒಂದೊಂದೇ ಕಾಳು ಹೆಬ್ಬೆರಳ ತಿರುಪಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಪ್ಪುಕ್‌... ಪ್ರುಕ್‌... ವಸ್ತ್ರಾಪಹರಣ 
ನಸುಹಸಿರಿನ ತೆಳು ಸೀರೆಯ ಸೆಳೆದ 
ದುಶ್ಯಾಸನ ಬೆರಳು ಚಕಚಕನೆ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲಗೊಂಡು 
ಬೋಗುಣಿ ತುಂಬಾ 
ಮೆದು ಮೆದು ಹಿದುಕವರೆ 
ಆಗ ತಾನೇ ಡ್ಯೂಟಿಗೆ ಬಂದ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನ 
ಲಾಠೀ ಛಾರ್ಜಿಗೆ ಥಳಕ್ಕೆಂದು ಪುಟನೆಗೆಯವ ಬೇಳೆ. 


ಲ 
ಈ ಹಿದುಕವರೆ ಪದಾತದ ಲವಾಜಮೆ ಸುಲಭದ್ದಲ್ರೀ 
ನುರಿತ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಎರಡೆರಡು ಸರ್ತಿ ಕೂಡಿಸಬೇಕು 
ವಿಧ ವಿಧ ಮಸಾಲೆ 
ಮೊದಲು ಹುರಿದದ್ದು, ತದನಂತರ ಹಸೀ ಸೌಕರಣೆ 
ಧನಿಯ, ಜೀರಿಗೆ, ಬಳ್ಳಾಪುರದ ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ 
(ಬ್ಯಾಡಗಿ ಗೀಡಗಿ ಹಾಕಿದಿರೋ ಬರೇ ಬಣ್ಣದ ಬಡಾಯಿ) 
ಬೆಂಬೂದಿಯಲಿ ಸುಟ್ಟ ಉಳ್ಳಾಗಡ್ಡೆ 
ಬೇಕಿದ್ದವರೆರಡಿಲುಕು ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿ 
ಒಂದು ಒಳಹಿಡಿ ಬೆಂದ ಕಾಳು 
ಒರಳಿಗೆ ತಳ್ಳಿ, ಇಷ್ಟೂ ತರಿ ಇರದಂತೆ ಗುಂಡಾಡಿಸಿ ಬೇಳೆಗೆ ಬೆರೆಸಿ 
ಮನೆಬೆಣ್ಣೆ, ಸಾಸುವೆ, ಕರಿಬೇವುಗಳ 
ಒಡ್ಡೋಲಗದ ನಡುವೆ ಹಿದುಕಿದ ಕಾಳು ಸುಖವಾಗಿ ಮಗ್ಗುವಾಗ 


ಸಂಕಲನ - ೧೭. € ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


೧೭ 


ಕೇರಿ ತುಂಬಾ ಘಮ ಘಮ ಘಮಲು 

ಇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಂದು ಹಿದುಕವರೆ ಪದಾತ, ಹಿದುಕವರೆ ಪದಾತ 
ತಮ್ಮಟೆಯಿಲ್ಲದ ಹುಯ್ಲು 

ಎರಡನೇ ಕೂಡಿಕೆಗೆ ಹಸಿ ತೆಂಗು ಗಸಗಸೆಯ ವರೋಪಚಾರ 
ಆಹಾ! ಸಿದ್ದವಾಯಿತೋ ಲೊಟಗೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಚಪ್ಪರಿಸುವ 
ಹಿದುಕವರೆ ಆಮ್ರ. 


೫ 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಂಡರೂ 
ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ಪದಾತವೆಂಬುದು ಕೆಟ್ಟುಕೇರು 
ರೇಗುವುದು ಯಾರ ಮೇಲೆ 
ಎಡವಿದ್ದು ಯಾವ ಮೆಟ್ಟಿಲ ಮೇಲೆ 


ಪದ್ಯ ಬರೆಯುವಾಗಲೂ ಅಷ್ಟೆ, ಇದೇ ಅನುವರಲು! 


ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಪದಸೂಚಿ : 
ಪದಾತ - "ಪದಾರ್ಥ'ದ ಅಪಭ್ರಂಶ, ತರದೂದು - ಸಿದ್ಧತೆ, ಮಾಜರು-ಮಹಜರು, ಪರಿಶೀಲನೆ; ಗ್ವಾಂದಿಗೆ - 
ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಜಾನುವಾರುಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ನಿಲುಕುವಂತೆ ಹುಲ್ಲು ಹಾಕಲೆಂದೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಕಟಕಟೆ, ಲವಾಜಮೆ - 
ಯಾವುದೇ ಅಡಿಗೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ವಿವರ, ಸೌಕರಣೆ - ಸವುಕರಣೆ, ಸವರಿಸು, ಹೊಂದಿಸು; ಅನುವರಲು - 
ಪಡಿಪಾಟಲು (ತೆಲುಗು ಮೂಲದ ಪದ), ಆಮ್ರ - ಆಮ್ಲ, ಮೇಲೋಗರದ ಹುಳಿ, ಹುಣಿಸೆ, ಮಾವು. 


೨. “ಬಿಡಿತೂನ್ನಿ” 

“ಮುಗಿಯಿತು ಕಣೇ ರಾಹುಗಾಲ 

ಬಂದು ಬಿಡುವರು ಇನ್ನೇನು ಗಂಡಿನವರು 

ಇದ ಅಲ್ಲಿಡು, ಅದ ಎತ್ತಿಡು, ಬ್ಬೇಬ್ಬೇಗ ಕೈಯಾಡು” 


““ಬರಲಿ ಬಿಡಿ ಬೇಕಾದ್ದು ಸಿದ್ಧವಿದೆ 
ಬಾಯಿ ಗಡಿಬಿಡಿ ಮಾಡಿ ಕೆಲಸ ಕೆಡಿಸಬೇಡಿ 
ಕೈ ಕಾಲಿಗೆ ತೊಡರದೆ ನೀವೊಂದು ಕಡೆ ದೇವರಾಗಿ ಕೂಡಿ” 


“ಎಣ್ನೆ ಬಿಡು ಕಂಠದ ವರೆಗೆ 
ಅವರು ಬಂದಾಗ ದೇವರ ದೀಪ ಬೆಳಗುತ್ತಿರಲಿ 
ಅಡುಗೆ ಸಣ್ಣುರಿಯ ಮೇಲಿಡು, ಎಲ್ಲವೂ ಬಿಸಿಯಾಗಿರಲಿ'' 


“ನೀವೊಂದು, ಸುಮ್ಮನಿರಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೀವು ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕೇ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಅಡುಗೇ ಮನೆಯ ವರೆಗೂ ನಿಮ್ಮ ಪಾದ ಅಷ್ಟುದ್ದ ಬೆಳೆಯುವುದೇಕೆ”” 


೧೮ ಸಂಕಲನ -೧೭ $6 ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


“ಹ್ಞಾ, ಹ್ಞಾ, ನನ್ನ ಬಾಯಿ ಬಡಿಯಬೇಡ 
ಹೋದ ಸಾರಿ ಬಂದವರೆದುರು ಆದದ್ದು ಕಡಿಮೆ ಅನಾಹುತವೇ 
ಕೇಸರಿಬಾತಿಗೆ ಸಕ್ಕರೆ, ಉಪ್ಪಿಟ್ಟಿಗೆ ಉಪ್ಪು ಎರಡೇ ನೀನು ಮರೆತಿದ್ದಲ್ಲವೇ”” 


“ಅಯ್ಯೋ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೋದದ್ದೇನು ಬಿಡಿ 
ಶುಭವಾಗಿ ಕುಚ್ಚು ಹೂ ತರದೆ ಬಂದ ಕಾಗೆ ಬೀಗರಿಗೆ 
ಕೊಡಬಹುದೇ ನಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯನು ಆ ಕಿಳ್ಳೆ ಕೀತರಿಗೆ' 


“ಹೆಸರಿಡುತ್ತಿರಿ ಹೀಗೆ ಬಂದವರಿಗೆ 
ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳು ನೀವು ಸಾಮಾನ್ಯದವರೇನಲ್ಲ 
ಗಾಳ ಹಾಕುತ್ತಾ ಕೂರಲು ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ನಾನಿದ್ದೇನಲ್ಲ'' 


“ಗಾಳಕ್ಕೆ ಸತ್ತ ಹುಳ ಸಿಗಿಸಿದರೆ ಬಂತೆ 
ಕಾಲ ಬದಲಾಗಿದೆ ಥರಾವರಿ ಮೀನು ತಿಂಡಿ ಬಂದಿದೆ ಮಾರ್ಕೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಫಕ್ಕನೆ ಕಚ್ಚುವಂಥದ್ದೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಸಿಕ್ಕೀತು ಒಳ್ಳೆ ಮನೆ ಹುಡುಗಿಗೆ” 


“ಹ್ಞೂ ಕೊಟ್ಟಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ನಿಮ್ಮಪ್ಪ 
ಥರಾವರಿ ಸಿರಿದಿಂಡಿ, ಬಾಯಿದಂಬುಲ್ಕ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ ಬೆಲ್ಲ 
ನಾನು ಬಿದ್ದ ಬೋನಿನೊಳಗೆ ಮುಗ್ಗಿದ ಕೊಬ್ಬರಿ ಚೂರಿಗೂ ಗತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ'' 


“ನಮ್ಮಪ್ಪನ ವಿಷಯ ಎತ್ತಿದರೆ ಹುಷಾರ್‌ 
ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇ ಹೆಚ್ಚು ನಿಮ್ಮಂಥ ಬಯಲಾಂಜನೇಯನಿಗೆ 
ಎರಡು ಗಂಗಳ, ಒಂದು ತಂಬಿಗೆ, ದಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ ಮೇಲೊಂದುದ್ದರಣೆಗೆ”' 


“ಅಲ್ಲವೇ ಮತ್ತೆ ನೀನು ಭಾರೀ ಭೂಲೋಕ ರೆಂಭೆ 
ಹೌದು ಕಣೇ, ನಾವು ತಿರುಬೋಕಿಗಳು, ತಿರುಪೆ ದಾಸಯ್ಯಗಳು 
ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ದೀವಾನ, ಬೆಲ್ಲದ ಹರುವಿ ಬೀದಿಲಿಟ್ಟು ದಾನ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಣ” 


“ಕರ್ಣನಾದುದಕ್ಕೇ ಅಂಥಾ ಒಳ್ಳೇ ಸಾವು ಸತ್ತ 
ತಿಳುಕೊಳ್ರೀ, ಈ ಸುಖಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನಿಲ್ಲಿಗೆ ತಳ್ಳಿ ಹೋದ 


ಕರಿಮಣಿ ಮಗ್ಗುಲಿಗೊಂದು ಬಿಳೆಮಣಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಮದುವೆಯಾದಾಗಿನಿಂದ” 


“ಅಳಬೇಡವೇ ಲೋಪಾಮುದ್ರೆ 
ಈಗೇನು ಮಗಳ ಮದುವೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಿನಗೇ ಸಂಬಂಧ ಹುಡುಕಲೇನು 
ದೊಡ್ಡ ಮನೆ ಸೇರಿ ಇಟ್ಟು ತೊಟ್ಟು ಮೆರೆದಾಡಿ ಆಸೆ ತೀರಿಸಿಕೋ ನೀನು'' 
“ಟೀ ಬಿಡುತೂನ್ನಿ ಮಕ್ಕಳ ಮುಂದೆ 
ಬಂದೇ ಬಿಟ್ಟರು ಗಂಡಿನವರು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮಾತಾಡಿ 
ಇಗೋ ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಂಡು ನಾನೂ ಬಂದೆ, ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ” 


9 9 ಲಲಿತಾ ಸಿದ್ದಬಸವಯ್ಯ ಕ 
ಗುರುಸನ್ನಿಧಿ, ೫೨೧೭, ೨ನೇ ತಿರುವು, ಅಶೋಕನಗರ, ತುಮಕೂರು - ೫೭೨ ೧೦೧ 


ಸಂಕಲನ -೧೭ 9 ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಎಮಿಲಿ ಡಿಕಿನ್‌ಸನ್‌ ಮತ್ತು ಬಸವಣ್ಣನವರ ಕರ್ತಾರನ ಕಮ್ಮಟ 
ac OR SUNS DET ಕ್ಕ 


ಎಲ್‌. ವಿ. ಶಾಂತಕುಮಾರಿ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿ, ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಕ, ಬಿಜ್ಜ ಳನ ಮಹಾಮಂತ್ರಿ, ವಚನಕಾರ ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ಬಸವಣ್ಣನವರ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಅಮೆರಿಕದ ಆಮ್‌ಹರ್ಸ್ಟ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬದುಕಿ, ಸತತ ಕಾವ್ಯ ಕೃಷಿಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರದೆ, ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಅದ್ಭುತ ಕವಯಿತ್ರಿ, ಅಸಾಧಾರಣ ಪ್ರ ತಿಭಾವಂತೆ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಮಿಲಿ ಡಿಕಿನ್‌ಸನ್‌ನ 
ಪರಿಚಯ ಅಗತ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಎಮಿಲಿಯ ತಂದೆ ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ಡಿಕಿನ್‌ಸನ್‌, ಆ ನಗರದ ವಕೀಲ, ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿಗ, 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಧರ್ಮದರ್ಶಿ ಮತ್ತು ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದು, ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು 
ಪ್ಯ್ಮೂರಿಟನ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಶಿಸ್ತಿ ನಿಂದ ಬೆಳೆಸಿದ್ದನು. ತಂದೆಯ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಬೆಂಜಮಿನ್‌ ಎಫ್‌. ನ್ಕೂಟನ್‌ನಿಂದಾಗಿ ಏಮಿಲಿಗೆ ಕಾವ್ಕಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
ಮೂಡಿತು. ಆದರೆ ನ್ಯೂಟನ್‌ನ ಮರಣ ಆಕೆಯನ್ನು ಧೃತಿಗೆಡಿಸಿತು. ಒಂದು ವರ್ಷದ ನಂತರ 
ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ವಾರ್ಡ್ಸ್‌ವರ್ತ್‌ ಎಂಬ ವಿವಾಹಿತ ಪಾದ್ರಿಯೊಡನೆ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಸಂಬಂಧ 
ಬೆಳೆದು, ಆತ ತನ್ನ ಸಂಸಾರದೊಡನೆ ದೂರದ ಸ್ಕಾನ್‌ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೋಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ಮೇಲೆ 
ಎಮಿಲಿ ಅಂತರ್ಮುಖಿಯಾದಳು. ಈ ಅಂತರ್ಮುಖತೆ ಅವಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರಿಯಾಶೀಲೆಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿತು. ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ತಂದೆಯ ಮರಣ ಅವಳನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಬಾ ದೂಡಿತು. 
ಪಾರ್ಶ್ವವಾಯು ಪೀಡಿತಳಾದ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಸೇವೆ ಹಾಗೂ ತನ್ನ ಭಾವನೆಗಳಿಗೊಂದು 
ರೂಪು ಕೊಡುವುದು ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನಳಾಗಿಬಿಟ್ಟಳು. ಓಟಿಸ್‌ ಪಿ. ಲಾರ್ಡ್‌ ಎಂಬ, 
ಜಡ್ಜ್‌ ಹುದ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಸ್ನೇಹಿತನ ಜೊತೆ ಎಮಿಲಿ ಬಹಳ ಸ್ನೇಹದಿಂದಿದ್ದಳು. 
ವಿವಾಹಿತನೂ, ಎಮಿಲಿಗಿಂತ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವನೂ ಆಗಿದ್ದ ಈತನ ಮರಣಾನಂತರ 
ಎಮಿಲಿಯ ಭಾವನೆಗಳ ಎಲ್ಲ ಬಾಗಿಲುಗಳೂ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡವು. ಅವಳನ್ನು “ಆಮ್‌ಹರ್ಸ್ಟ್‌ನ 
ಸಂನ್ಕಾಸಿನಿ'ಯೆಂದೇ ಕರೆಯತೊಡಗಿದರು. ಸುಮಾರು ಮೂರೂವರೆ ಸಾವಿರದಷ್ಟು ಕವನಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದ ಎಮಿಲಿ ತನ್ನ ಐವತ್ತೈದನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಧನಳಾದಳು. ನಂತರ ಅವಳ ತಂಗಿ 
ಲ್ಯಾವಿನಿಯಾಳ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಾಗಿ ಎಮಿಲಿಯ ಕವನಗಳು ಬೆಳಕು ಕಂಡವು. 

ಸಾವು, ಪ್ರೇಮ, ನಿರಾಶೆ, ಭರವಸೆ, ಹಾವು, ಹಕ್ಕಿ, ವಿಜ್ಞಾನ ಹೀಗೆ ಇಡೀ ಜಿ 

ಕಾವ್ಯವಸ್ತುಗಳಾದರೂ, ಸಾವು ಫಲಿಸದ ಪ್ರೇಮ, 2 ನ್ನಾಳುತ್ತಿರುವ ನಿಷ್ಠುರ ನಿಯತಿ 

ತ ಅವಳ ಕಾವ್ಕದಲ್ಲಿ ಪದೇ ಪದೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಆಶಯಗಳಾಗಿವೆ. ಅನುಭಾವಿ, ರಮ್ಮ ಕ 
ಅತಿ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಕವಿ ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಎಮಿಲಿಯ, ಪುಟ್ಟ ಸಂಕ್ಸಿಪ್ತ ಸರಳ ಹಾ 
ಕೂಡಿದ ಕವ 


ನಗಳು, ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ, ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. 


೨೦ ಸಂಕಲನ:- ೧೭ © ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಸೃಷ್ಟಿಯ ವೈಪರೀತ್ಯಗಳನ್ನು, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನ ನ್ಯಾಯ ವೈಖರಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವ, 
ಹಾಸ್ಕ ಮಾಡುವ, ಮೂಲಭೂತ ವಿರೋಧಾಭಾಸಗಳನ್ನು ಬೆಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಎಮಿಲಿಯ ಅನೇಕ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಎಮಿಲಿಯ ಕವನಗಳು 
ಅನುಭಾವಿ ಕವಿ ವಿಲಿಯಮ್‌ ಬ್ಲೇಕ್‌, ಮೆಟಾಫಿಸಿಕಲ್‌ ಕವಿ ಜಾನ್‌ ಡನ್‌, ಭಕ್ತಿಪಂಥದ 
ಕವಿಗಳ ಕೃತಿಗಳು, ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಅಮೆರಿಕದ ಕಾವ್ಯ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ, ಇಡೀ ಅಮೆರಿಕದ ಕಂಬ ಕಂಬವನ್ನು, ತಂತಿ ತಂತಿಯನ್ನು, ಮರ ಗಿಡ 
ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ತನ್ನ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಂಬಿ, ಅಮೆರಿಕದ ಉದ್ದ ಅಗಲವನ್ನೇ ತನ್ನ 
ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಹಿಗ್ಗಲಿಸುವ ವಾಲ್ಟ್‌ ವಿಟ್‌ಮನ್‌ ಒಂದು ತುದಿಯಾದರೆ, ಎಲ್ಲವನ್ನು 
ಕುಗ್ಗಿಸಿ, ಸಂಕುಚಿಸಿ ತನ್ನ ಅನುಭವದ ಕಕ್ಷೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಿಡುವ ಎಮಿಲಿ ಡಿಕಿನ್‌ಸನ್‌ 
ಮತ್ತೊಂದು ತುದಿ ಎನ್ನಬಹುದು. 

ಅತಿ ಸರಳ ಪದಬಂಧ, ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಭಾವಬಂಧ, ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಬರುವ ಡ್ಯಾಷ್‌ಗಳು (- ಹೀಗೆ) ಮತ್ತು ಕ್ಯಾಪಿಟಲ್‌ ಅಕ್ಷರಗಳು, ಎಮಿಲಿಯ ಕವನದ 
ವಿಚಿತ್ರ ಎನಿಸಬಹುದಾದ, ತಕ್ಷಣ ಕಂಡುಬರುವ ಲಕ್ಷಣಗಳು. ಪ್ರಾಸ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮೃತ್ಯು ಅವಳ ಅನೇಕ ಕವನಗಳ ವಸ್ತುವಾಗಿದೆ, ಅವಳನ್ನು ಮರಣದ ಮಹಾರಾಣಿ 
ಎಂದೇ ಕರೆಯಬಹುದು. ಮೃತ್ಕುವಲ್ಹದೆ ಬೇರೆ ಗಹನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅವಳ ಕವನಗಳು, 
ಸರಳ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ, ನಂತರ ಬಸವಣ್ಣನವರ 
ಮತ್ತು ಎಮಿಲಿಯ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿರುವ, ಸಾಮ್ಯ ಮತ್ತು ವೃತ್ಕಾಸವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಕ ೧೩೧೩ above! 

Regard a Mouse 

Overpowered by the cat! 

Reserve within thy kingdom 

A Mansion for the Rat! 

Snug in Seraphic cupboards 

To nibble all the day 

While unsuspecting cycles 

Wheel Solemnly away (No. 61) 


ಮೇಲಿರುವ ತಂದೆಯೇ 
ಗಮನಿಸು, ಮೂಷಿಕವೊಂದು 
ಬೆಕ್ಕಿನಿಂದ ಮಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದನು. 
ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲಿ ಮೀಸಲಿಡು 
ಮೂಹಿಕಕ್ಕಾಗಿ ಭವನವೊಂದನು. 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಸ್ವರ್ಗಸದೃಶ ಅಲಮಾರುಗಳಲಿ 
ಕೊಂಚ ಕೊಂಚವೇ, ಕಚ್ಚಿ ತಿನ್ನುತಲಿರಲಿ, ಅವು ಹಗಲಿರುಳು, 
ಊಹಿಸಲೂ ಆಗದಂತಹ ಕಾಲಚಕ್ರಗಳು (ಆವರ್ತಗಳು) 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಉರುಳಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು... 
ಈ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕವನ ಕರ್ತಾರನ ಈ ಕಮ್ಮಟದಲ್ಲಿ, ಸಬಲ-ದುರ್ಬಲರ 


ಇ pe ಳು 
ನಡುವೆ ನಡೆವ ಶೋಷಣೆ, ಇದನ್ನು ತೆಪ್ಪಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವ- (ನೋಡದೆಯೇ ಇರುವ) 


ಜಾ 


ಕು ತ್ಯ 
ಸಂಕಲನ “- ೧೭ . $ ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೨೧ 


ಆ ಮೇಲಿನ ತಂದೆಯ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಎನ್ನುವಂತಹ ಧೋರಣೆಯನ್ನು, ನವಿರಾಗಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರೀತಿಯ ಹಿಂದೆ ವ್ಯಂಗೃದ ಛಾಯೆಯೂ ತುಂಬಿದೆ. ಬೇಡಿಕೆ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, 
ಅಹವಾಲು, ಮೂದಲಿಕೆ, ವ್ಯಂಗ್ಯ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸುತ್ತಾ, ಆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೇ ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಪುಟ್ಟ ಇಲಿ ತನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ತಾನು, ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ, 
ಏನನ್ನಾದರೂ ಕಚ್ಚಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಹಾಯಾಗಿರಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈಗಿರುವ ಈ ತಂದೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇಲಿಗೊಂದು ರಕ್ಷಿತ ತಾಣವೇ ಇಲ್ಲವೇ? 
ಆದ ರಿಂದಲೇ ಎಮಿಲಿ ಇಲಿಗಾಗಿಯೇ ಒಂದು ಭವನವನ್ನು "ಮೀಸಲಿಡು'ವಂತೆ 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಳೆ. ಇಲಿ ಮತ್ತು ಬೆಕ್ಕಿನ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಮೂಲಕ, ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಯಮಬದ್ಧವೆನಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು- ದುರ್ಬಲರನ್ನು ಸಬಲರು ಹೊಸಕಿ ಹಾಕುವುದು, 
ಶೋಷಿಸುವುದು ಮತ್ತು ನಾಶಪಡಿಸುವುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ಇಲಿ, ದೊಡ್ಡ ಮೀನಿಗೆ 
ಸಣ ಮೀನು, ಹುಲಿಗೆ ಹುಲ್ಲೆ ಹೀಗೇಕೆ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ? ಆವರ್ತಗಳು ಉರುಳಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವ ವರೆಗೂ, ಇಲಿ ಹಾಯಾಗಿರುವಂತೆ, ಆ ಮೇಲಿನ ತಂದೆ ಇಲಿಗಾಗಿ ಭವನವನ್ನೇಕೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಬಾರದು? ಅದನ್ನು ಮೀಸಲಿಡಬಾರದು? 
ಎಮಿಲಿಯ ಮತ್ತೊಂದು ಕವನ, ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಅತೀತವಾದ, ಪರಮ ಸತ್ಯದ 
ಗಹನತೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವಗ್ರಾಹ್ಮವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು- 
ಅದೂ ಗ್ರಹಣ ಶಕ್ತಿ ಸ್ತಂಭಿತಗೊಳ್ಳದಂತೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ದೆ; 
Tell all the Truth but tell it 518೧[- 
Success in circuit lies. 
Too bright for our infirm Delight 
The Truth's Superb Surprise. 
As Lightning to the children eased 
with explanation kind 
The Truth must dazzle gradually 
or every man be blind. 
ಹೇಳು ಎಲ್ಲ ಸತ್ಯವನು, ಆದರೊಂದಿಷ್ಟು ಓರೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳು- 
ಯಶಸ್ಸು ನೆಲಸಿಹುದು ಆವರ್ತಗಳಲಿ. 
ನಮ್ಮ ಅಸ್ಥಿರ ಹರ್ಷಕ್ಕೆ, ಅತಿ ಪ್ರಕಾಶಮಯ 
ವಿಹುದು ಸತ್ಯದಾ ದಿವ್ಯ ವಿಸ್ಮಯ. 
ಸುಲಭ ಮಾಡಿಸಿದಂತೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಿಡಿಲನ್ನು 
ಅಕ್ಕರೆಯ ವಿವರಣೆಯಿಂದ, 
ಸತ್ಯ ಪ್ರಭೆ ಬೀರಬೇಕು (ಹೊಳೆಯಬೇಕು) ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲದಿರೆ, ಕುರುಡಾಗುವನು ಪ್ರತಿಯೋರ್ವನೂ. 
ಜ್ಞಾನ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪರಮ ಸತ್ಯ ಇವು ಕೇವಲ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ತಟ್ಟನೇ ನಿಲುಕುವುದಿಲ್ಲ ತಟ್ಟನೇ ಗ್ರಾಹ್ಮವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹದೊಂದು ಅದ್ಭುತ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ನೇರವಾಗಿ ಅನುಭವವಾದಾಗ ಗ್ರಹಣಶಕ್ತಿ ಸ್ತಂಭಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಸೂರ್ಯನ 
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ತೀವ್ರ ಪ್ರಕಾಶ ಕಣ್ಣು ಕೋರೈಸುವಂತೆ ಸತ್ಯದ ತೀವ್ರ ಬೆಳಕು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥಗಿತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಸತ್ಯವನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕು, ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಓರೆಯಾಗಿ, ಅಂದರೆ, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮರೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಕಾವ್ಯದ, ಕಲೆಯ ಉಡುಗೆ ತೊಡಿಸಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಯಾವುದಾದರೂ ನಿದರ್ಶನಗಳ ಮೂಲಕ ವಿವರಿಸಬಹುದು. ಚಂಚಲವಾದ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ 
ಆನಂದವನ್ನನುಭವಿಸಿ ರೂಢಿಯಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಮನೋಬುದ್ದಿಗಳಿಗೆ, ಪರಮ ಸತ್ಯದ ದಿವ್ಮ 
ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಗೇ ತಾಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತಿ ಕಷ್ಟವಾಗಬಹುದು, ಆಘಾತಕರವೂ 
ಆಗಬಹುದು. ಸತ್ಯವನ್ನು ಓರೆಯಾಗಿ ಮತ್ತು ಆವರ್ತಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಬಳಸಿ, 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಈ ಕವನದಲ್ಲಿಯ 01೦೬೬ ಎಂಬುವ ಪದ- ಆವರ್ತ- 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ - ವೃತ್ತ -ಇತ್ಕಾದಿ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯ ಹಾಗೂ ಒಂದು ಚಲನೆಯ ಆರಂಭ 
ಹಾಗೂ ಮುಕ್ತಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ೦೦೬! ಎಂಬುದು ಜೀವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನ, 
ಅಥವಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವಾಸ್ತವಿಕ ಪರಿಮಿತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಬಹುದು. ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ 
ಕೂಡ ಒಂದು ಸರ್ಕ್ಯೂಟ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗದೇ ವಿದುತ್‌ ಮೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಸತ್ಯದ ಒಂದು ೦॥0೬॥ ವೃತ್ತ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಬೇಕು. ಯಾವುದೇ ಒಬ್ಬ ಕವಿ ಈ ಸಜೀವ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ, ಅವನದನ್ನು ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿ, ೧೦6೦ Slant ನ 
ಮೂಲಕ, ಕಲ್ಪನೆ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಭೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಆಗ, ಇಲ್ಲಿ ಈ circuit, 
ಪ್ರಪಂಚದ ಜೀವನವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ಕವಿ, ಸ್ವರ್ಗ, ಅನಂತತೆ ಅಮರತ್ವಗಳ ಬಗೆಗಿನ 
ಪರಮ ಸತ್ಯವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬಹುದು. ಸಿಡಿಲಿನ ಭಯಂಕರ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಕಣ್ಣು 
ಕುಕ್ಕುವ ಬೆಳಕನ್ನೂ ಕಂಡು ಭಯ ವಿಹ್ವಲರಾದ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಿಡಿಲಿನ ಬಗೆಗೆ 
ತಿಳಿಸಿ, ವಿವರಿಸಿ, ಸಿಡಿಲನ್ನು ಸರಳಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಸಿಡಿಲಿನ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಸಿ 
ಪರಿಚಿತಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಆಗ ಸಿಡಿಲಿನ ಬಗೆಗೂ ಆಸಕ್ತಿ, ಕುತೂಹಲ ಮೂಡಿ ಸಿಡಿಲನ್ನು 
ಅರಿಯಬೇಕೆನ್ನುವ ಒತ್ತಡ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತದೆ. ಕ್ರಮೇಣ ಸಿಡಿಲು ತನ್ನ ರೌದ್ರತೆಯನ್ನೂ, 
ಅನ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಮಗೆ ಪರಿಚಿತವಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಪರಮ ಸತ್ಯದ 
ದಿವ್ಮ ವಿಸ್ಮಯ ನಿದಾನವಾಗಿ ಅರಿವಿನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ “ಕುರುಡಾಗುವನು 
ಪ್ರತಿಯೋರ್ವನೂ.” ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಣ್ಣದ ಕನ್ನಡಕದ ಸಹಾಯ ಪಡೆಯುವ 
ವಿಧಾನವನ್ನು, ಸತ್ಯವನ್ನು ಓರೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ವಿಧಾನವೆನ್ನಬಹುದು. ಮುಂದೆ 
ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಎಮಿಲಿ ಹಾಗೂ ಬಸವಣ್ಣನವರ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಭಾವನೆಗಳಲ್ಲಿನ 


ಸಾಮ್ಯ ವಿಸ್ಮಯಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಎಮಿಲಿಯ ಕವನ: 
Apparently with no surprice 
To any happy Flower 
The Frost beheads it at its play- 
In accidental Power- 
The blonde assasin passes on, 
The Sun Proceeds unmoved. 
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To measure off another Day 
For an all approving God (No: 1624) 


ಯಾವುದೇ ಸಂತುಷ್ಟ ಹೂವಿಗೂ 

ಜಕ್ಕೂ ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿರದೆ 

ಅದರ ತಲೆ ಕಡಿಯುತ್ತಾನೆ ಹಿಮ, ತನ್ನ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಬಲದಿಂದ, 

ಆ ಹೂ ಆಡುತಿರುವಾಗ. 

ಚೆಲುವ ಕೊಲೆಗಾರ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಅವಿಚಲಿತ ಸೂರ್ಯ ಮುನ್ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ, 

ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸವನು ಅಳೆಯಲಿಕ್ಕಾಗಿ 

ಎಲ್ಲವನೂ ಸಮ್ಮತಿಸುವ ಆ ದೇವನಿಗಾಗಿ. 

ಇದು ಎಮಿಲಿಯ ಕಾವ್ಯಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಘಟನೆ 

(natural phenomena). ಇಂತಹುದೇ ಒಂದು ಪ್ರಪಂಚ, ಸ್ವಲ್ಪ ವೃತ್ಕಾಸದೊಡನೆ 
ಬಸವಣ್ಣನವರ ಒಂದು ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇವೆರಡೂ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ cಂmic 10೧೫, ಸರ್ವಶಕ್ತನ ದಿವ್ಯ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ, ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಪರ್ಯಾಸ, 
ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಬಸವಣ್ಣನವರ ಈ ವಚನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು 
ನೋಡೋಣ : 

ಚಂದ್ರೋದಯಕೆ ಅಂಬುಧಿ ಹೆಚ್ಚುವುದಯ್ಯಾ, 

ಚಂದ್ರ ಕುಂದೆ ಅಂಬುಧಿ ಕುಂದುವುದಯ್ಯ. 

ಚಂದ್ರಂಗೆ ರಾಹು ಅಡ್ಡ ಬಂದಾಗ ಅಂಬುಧಿ ಬೊಬ್ಬಿಟ್ಟಿತೇ? 

ಅಂಬುಧಿಯ ಮುನಿ ಆಪೋಶನಗೊಂಡಾಗ 

ಚಂದ್ರಮನಡ್ಡ ಬಂದನೇ? 

ಯಾರಿಗಾರೂ ಇಲ್ಲ, ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ. ಕೆಳೆಯಿಲ್ಲ 

ಜಗದ ನಂಟ ನೀನೇ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ.. 

ಮಾನವ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ, ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ, ಪರಸ್ಪರ 

ಸಂಬಂಧವೇ ಇರದೆ, ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವ ಸಹಜ ಸೆಳೆತ, 
ಆಕರ್ಷಣೆಗಳ ಚಿಂತನೆಯಿಂದ ವಚನ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರನಿರುವುದು ಆಗಸದಲ್ಲಿ, 
ಅಂಬುಧಿ ಇರುವುದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ದೈಹಿಕವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲೂ ಸಹ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರಿಗೆ ಯಾವ ಲಾಭವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಚಂದ್ರೋದಯಕೆ 
ಅಂಬುಧಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ, ಚಂದ್ರನ ಈ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ತಾನು ಸುಖಿಸಿ ಹಿಗ್ಗುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರ 
ಕುಂದಿದರೆ ತಾನೂ ಕುಂದುತ್ತದೆ. ಇದೊಂದು ರೀತಿಯ ನಿರಪೇಕ್ಸ ಸಂಬಂಧ. ಇಂತಹದೊಂದು 
ಗೆಳೆತನವಿದ್ದಾಗ್ಕೂ, ಚಂದ್ರಮನನ್ನು ರಾಹು ಅಡ್ಡಡ್ಡ ನುಂಗುವಾಗ ಅಸೀಮ ಪರಾಕ್ರಮಿ, 
ಅಸೀಮ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸಮುದ್ರ ಕೇವಲ ಮೂಕ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ 
ಅಂಬುಧಿಯನ್ನು ಮುನಿ ಆಪೋಶನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರಿದು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಉನ್ನತ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿ, ಸಾಕಷ್ಟು ಅಧಿಕಾರವಿರುವ ಚಂದ್ರ ಕೂಡ ಮೂಕ 
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ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂತಹ ಗೆಳೆತನವಿದ್ದಾಗ್ಕೂ ಸಹ, ಒಬ್ಬರ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು 
ಸಂತೋಷಪಡಬಹುದು, ಮತ್ತು ಒಬ್ಬರ ದುಃಖ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಮರುಗಲೂ 
ಬಹುದು; ಆದರೆ: ಆ ವಿಪತ್ತನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ತಾವು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಯಾಗುವುದಾಗಲೀ ಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರವರ ಶಿಲುಬೆಗಳನ್ನು ಅವರವರೇ 
ಹೂರಬೇಕಾಗುವುದೆಂಬ ಸತ್ಯ ಈ ಉಪಮೆಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಮುದ್ರ 
ಬರಿದಾಗುವುದು, ಚಂದ್ರ ರಾಹುಗ್ರಸ್ತನಾಗುವುದು ಇವು ಪೌರಾಣಿಕ ಸಂಗತಿಗಳಾಗಿರ 
ಬಹುದಾದರೂ, ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಘಟನೆಗಳಾಗಿರಬಹುದು, ಇವು ಒಂದು ವಾಸ್ತವವನ್ನು ನಿತ್ಕ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವುತ್ತವೆ. ಆಗಸದಂತಹ ಉನ್ನತ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿ, ಇಡೀ 
ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ತಂಪು ಬೆಳಕನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೇ ನೀಡುವಂತಹ ಚಂದ್ರ ಸ್ವತಃ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತ, 
ದೋಷಪೂರ್ಣ. ಕರ್ಮಫಲ ಎಂತಹ ಉನ್ನತ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ಶಿಲುಬೆ ಹೊತ್ತು 
ಸಾಗುವವರ ಬಗೆಗೆ ಮರುಕವಿರಬಹುದೇ ಹೊರತು, ಹೊರೆ ತಪ್ಪಿಸಲಾಗಲೀ, ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಲಾಗಲೀ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಂತಹದೊಂದು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ "56- 
೮%' ಎನ್ನುವಂತಹ, ಸ್ವಯಂ ಬಹಿಷ್ಟತನಾಗುವಂತಹ ಒಂದು ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಗ "ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೆಳೆಯಿಲ್ಲ” ಎನ್ನುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. "ಕೆಟ್ಟಾಗ' ಎಂದರೆ, ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ, ನೈತಿಕವಾಗಿ 
ದುಃ।ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿ ಎನ್ನಬಹುದು. ಅಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮನಸ್ಸು, 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಯಾರ "ಕೆಳೆ'ಯನ್ನೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುವ ಮನೋವೈಜ್ಞಾನಿಕ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ ಈ ಉಪಮೆ. ಪುರಂದರದಾಸರು ಒಂದು ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ “ಕೆಟ್ಟು 
ನೆಂಟರ ಸೇರುವುದು ಬಹಳ ಕಠಿಣ” ಎಂಬುವ ಈ ಸತ್ಯವನ್ನು ನಾನಾ ಉಪಮೆಗಳ ಮೂಲಕ 
ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. (ವಿಷವ ಕುಡಿಯಲಿ ಬಹುದು... ಉರಗನಪ್ಪಲುಬಹುದು. ಇತ್ಯಾದಿ.) 

- ಬಸವಣ್ಣನವರ ಮತ್ತು ಎಮಿಲಿಯ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಪಂಚ 
00517101/00)/ ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬರ ಬಗೆಗೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅನುತಾಪ, ಅನುಕಂಪ, 
ಸ್ನೇಹ, ಆಕರ್ಷಣೆಗಳಿರಬಹುದೇ ಹೊರತು, ಬಿದ್ದಿರುವ ಕುಣಿಕೆಯಿಂದ ಆಚೆ ಬರಲು ಯಾವ 
ಸಹಾಯ ಹಸ್ತವೂ ಇಲ್ಲ. ಅದರೂ, ಬಸವಣ್ಣನವರ "ಕರ್ತಾರನ ಕಮ್ಮಟ'ದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ 
ಒಬ್ಬ ಜಗದ ನಂಟನಿದ್ದಾನೆ. ಅವನೇ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ. ಇಡೀ ಜಗಕ್ಕೆ ನಂಟನಾಗುವ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ತನಗೂ ಆಗುತ್ತಾನೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ, ಭರವಸೆಗಳಿವೆ..ಈ ಜಗದಲ್ಲಿ 
ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೆಳೆಯಿಲ್ಲವಾದರೂ, ವಿಪತ್ತುಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲು, ಸಹಾಯ ಹಸ್ತ ನೀಡಲು, ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮದೇವನಂತಹ ಜಗದ ನಂಟನಿದ್ದಾನೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯ ಸಮರ್ಪಣ ಭಾವವಿದೆ. ಅದರೂ, 
ವಚನದ ಮೊದಲ ಬದು ಸಾಲುಗಳನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಿರುವ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ 
ಘಟನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಪರ್ಯಾಸವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ, 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ನೆರವಾಗುವುದಾಗಲೀ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಪಾರು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯಾಗಲೀ ಕೇವಲ ಮರೀಚಿಕೆಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಬೆಟ್ಟದ ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿ, 
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ಸಮುದ್ರದ ಉಪ್ಪು ಒಂದಾಗಿ ರುಚಿಕಟ್ಟಾದ ವೃಂಜನವಾಗುವ ಪರಿ ಇದಲ್ಲ. ಬದಲಿಗೆ 
ಒಂದರಿಂದ ಒಂದು ದೂರಾಗಿದ್ದು, ಪರಸ್ಪರ ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಒಬ್ಬರ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಉಬ್ಬುತ್ತಾ ಕಷ್ಟ ಕೋಟಲೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಾಗ, ಒಬ್ಬ ರಿಂದೊಬ್ಬ ರು ದೂರವೇ 
ಇರಬೇಕಾದ, ಅಸಹಾಯಕತೆಯ ವಿಷಮ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ. ಅನೇಕ ಬಾರಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ, ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಕೂಡ. "ಜಗದ ನಂಟ ನೀನೇ 
ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ' ಎನ್ನುವಾಗ ವಚನದಲ್ಲಿ ತಟ್ಟನೇ ಭಾವನೆ ಒಂದು ತಿರುವು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಿಡುತ್ತದೆ. ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೆಳೆ ಇರದಿದ್ದರೂ, 
ಭಕ್ತ ಬಸವಣ್ಣನ ಮನಸ್ಸು ಅನನ್ಯ ಶರಣಾಗತಿ, ಆಳವಾದ ನಂಬಿಕೆಗಳತ್ತ ಒಂದೇ ನೆಗೆತದಲ್ಲಿ 
ಜಿಗಿದು ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಮೊದಲಿನ ಎಲ್ಲ ನೈತ್ಯಾತ್ಮಕ ಪ್ರತಿಮೆಗಳೂ ಇತ್ಯಾತ್ಮಕ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಾಗಿ 
ಬದಲಾಗಿಬಿಡುವ ಸೋಜಿಗ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

ಸಮುದ್ರ ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿ, ಮಹಾ ಸಂಪದ್ಭರಿತ, ಆದರೆ ಒಬ್ಬ ಮುನಿಯನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸಲಾರದ ಅಸಹಾಯಕತೆ. ಚಂದ್ರನಂತಹ ಉನ್ನತ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಮಿತ್ರನಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗದ ಪ್ರತಿಕೂಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಸಮುದ್ರನದೂ ದೋಷವಿರಬಹುದು, 
ಆ ತಪ್ಪು ತಾನೇ ಮಾಡಿದುದಾದರಂತೂ, ಫಲವನ್ನು ತಾನೇ ಅನುಭವಿಸಲೇಬೇಕು. ಅಮೃತಃ 
ಮಂಥನ ನಡೆಯುವಾಗ, ವೇಷ ಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಅಮೃತ ಕುಡಿಯಲು ಬಂದಿದ್ದ 
ರಾಹು ಕೇತುಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರರು ವಧಿಸಿದ್ದರಿಂದಾಗಿ ಅದರ ಫಲವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಲೇಬೇಕು. ಚಂದ್ರನು ರಾಹುನನ್ನು ವಧಿಸಿದರೂ ರಾಹುವಿನ ದೇಹ ಅಳಿದು ಅಮೃತ 
ಕುಡಿದಿದ್ದಂತಹ ಕತ್ತಿನ ಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಉಳಿದು ಅವನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು 
myth. ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣವಾಗುವುದು, ಅವನು ಅರ್ಧ ಅಥವಾ ಸಂಪೂರ್ಣ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗುವುದು 
ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಘಟನೆ. ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ ಬೇರೆಯೇ ರೀತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವ ಸತ್ಕ ಇದು. ಈ 
ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳೂ ವಚನದ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಶಕ್ತವಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿವೆ. 
ಆದರೆ ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನಾಗಲೀ, ಸಮುದ್ರನನ್ನಾಗಲೀ, ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಪಾರುಮಾಡುವ ಮಿತ್ರರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಕಹಿ ಸತ್ಯ. ಇವಿಷ್ಟೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 
ವಚನದ ಕಡೆಯ ಸಾಲುಗಳ ತನಕ ಸುಂದರವಾದ, ಉನ್ನತ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಪೌರಾಣಿಕ ಉಪಮ 
ಉಲ್ಲೇಖಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಮೂಡಿ ಬಂದು, ಇದೇ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಉಪಮೆಗಳ ಮಜಲಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವಚನ “ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೆಳೆಯಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ತಟ್ಟನೆ ಮನುಷ್ಯನ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಇಳಿದುಬಿಡುತ್ತದೆ. 

ಚಂದ್ರ, ಸಮುದ್ರ, ರಾಹು, ಮುನಿ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳ ಕ್ರಿಯೆ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯ ನಂತರ ಬರುವ “ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ, ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೆಳೆ 
ಇಲ್ಲ'' ಎನ್ನುವ ಮಾತುಗಳು, ಅಂತಹ ಬಲಶಾಲಿಗಳ ಗತಿಯೇ ಹಾಗಾಗಿರುವಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಪಾಡೇನು ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದರೂ, ತಕ್ಷಣ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಜಗದ ನಂಟನಾಗಿರುವ 
ನಂಬಿಕೆ ಸಮಾಧಾನ ತರುತ್ತದೆ. ದುಸ್ಲಿತಿಗೆ ಬಂದವರಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತರಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ತೀರ್ಮಾನ 
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ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಬೇಗುದಿ, ತೊಳಲಾಟ, $0113೩! doubts ಗಳೇನಿದ್ದರೂ, ಬಸವಣ್ಣ - 
ನವರದು, ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟದೇವ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನ ನಂಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಪ್ರಪಂಚ. ಅಲ್ಲದೇ, ವಚನದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಿಂದಲೇ, ಸುತ್ತಲೂ 
ಕವಿದಿರುವ, ಕಾರ್ಗತ್ತಲಿನಂತಹ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ಪಾರಾಗುವ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಚಂದ್ರನ ದುಸ್ಥಿತಿ, ತಾತ್ಕಾಲಿಕ, ರಾಹುಗ್ರಸ್ತ ಚಂದ್ರ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ರಜತ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅಂಬುಧಿ ಮತ್ತೆ ನೀರ ಹರಹನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೂ, ಇಂತಹ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಪುನರಾವರ್ತಿಸುವುದು ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಯಮ. ಬಸವಣ್ಣನವರ ಮನಸ್ಸು ಯಾವ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಸಮುದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ರಾಹು, ಮುನಿ ಇವರ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಪರ್ಯಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ ಕಂಡುಕೊಂಡಿತ್ತು ಎಂದು ನೆನೆದಾಗ, ಜೀವನದ ಯಾವ ಸಂದಿಗ್ದ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ವಚನವನ್ನು ರಚಿಸಿರಬಹುದು ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದಾಗ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಮತ್ತು 
ಕುತೂಹಲಗಳು ಮೂಡುತ್ತವೆ. ಅಂತೆಯೇ, ಅವರಲ್ಲಿದ್ದಿರಬಹುದಾದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಆಂತರಿಕ ತಳಮಳ, ತೊಳಲಾಟಗಳ ಸುಳುಹು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೂ, ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಸಾದೃಶ್ಯಗಳನ್ನೂ ವೈರುದ್ಧಗಳನ್ನೂ ಸಂಗಮಿಸಿ, ಸಮರಸವಾಗಿಸುವ ಸಂಗಮದೇವನಿಂದಾಗಿ, 
ಅವನ ಮೇಲಿನ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಾಗಿ, “ಹಾಲಲ್ಲಾದರೂ ಹಾಕು ನೀರಲ್ಲಾದರೂ ಹಾಕು'' 
“ನೀನಿದ್ದೀಯ ನೀನೆ ಗತಿ, ಮತಿ ಸಖ'' ಎನ್ನುವಂತಹ ಶಾಂತಭಾವ ನೆಲೆಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹುದೇ 
ಒಳತೋಟಿ, ಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಮತ್ತೆ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸು 
ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಗೊಳ್ಳುವ ಸೋಜಿಗವನ್ನು ಹರ್ಬರ್ಟ್‌, ಹಾಪ್‌ಕಿನ್ಸ್‌ ಮತ್ತಿತರ ಆಂಗ್ಲ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಅನೇಕ ಬಾರಿ, ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಘಟನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ನಿಶ್ಚಿತತೆ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟತೆ, 
ಲೋಕಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. “ಚಕೋರಂಗೆ ಚಂದ್ರಮನ ಬೆಳಕಿನ ಚಿಂತೆ | ಅಂಬುಜಕೆ 
ಭಾನುವಿನ ಉದಯದ ಚಿಂತೆ | ಭ್ರಮರಂಗೆ ಪರಿಮಳದ ಬಂಡುಂಬ ಚಿಂತೆ | ಎನಗೆ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮ ದೇವನೊಲಿವ ಚಿಂತೆ!” ಇಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮನ ಬೆಳಕು ನಿಶ್ಚಿತ್ತ ಸತ್ಯ. ಚಕೋರನಿಗೆ 
ಅದು ಬೌದ್ಧಿಕವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಅದು ಚಂದ್ರಮನ ಬೆಳಕಿನ ಬಗೆಗೆ 
ಸಂದೇಹ ಪಡಬೇಕಿಲ್ಲ. 

ಭ್ರಮರಕ್ಕೆ ಪರಿಮಳದ ಬಂಡು ಸಿಗುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದೂ ಸಂದೇಹ 
ಪಡಬೇಕಿಲ್ಲ. ಇವು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಸಹಜ ಕ್ರಿಯೆಗಳು. ಚಂದ್ರನ 
ಬೆಳಕು, ಭಾನುವಿನ ಉದಯ, ಹೂ ಅರಳುವುದು, ಭ್ರಮರ ಮಧುಪಾನ ಮತ್ತನಾಗುವುದು 
ಇವೆಲ್ಲ ನವನವೋನ್ವೇಷಶಾಲಿನಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿನ ನಿತ್ಕಕ್ರಿಯೆಗಳಾದರೂ, ಮನುಷ್ಯ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ದೈವಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಇಷ್ಟೇ ಸಹಜವಾಗಿ, ಇಷ್ಟೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ನಡೆಯುವ 
ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲ. ಸಂಗಮದೇವ ಒಲಿವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಚಿಂತೆ ಕಾಡುತ್ತ ದೆ ಭಕ್ತನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು. ಮೊದಲಿನ ಮೂರೂ ಚಿಂತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯ-ನಂಬಿಕೆಗಳ ಕಾಯುವಿಕೆ ಇದ್ದರೆ, 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ, ಅನಿಶ್ಚಯತೆ ಕಾಡುತ್ತದೆ. ಜೊತೆಗೇ ಈ ಪುಟ್ಟ ವಚನ, ಚಂದ್ರನ 


ಸಂಕಲನ - ೧೭ ೪ ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೨೭ 


ಅಪಾರ ವ್ಯಾಪಕತೆ, ಔನ್ನತ್ಯ, ಹವ ಪಕ್ಷಿಯ ಸಾಮಾನ್ಯತೆ, ಭಾನುವಿನ ಅಗಾಧ ವ್ಯಾಪಕತೆ, 
ಔನ್ನತ್ಯ, ಅಂಬುಜದ ಸಾಮಾನ್ಯತೆ ಮತ್ತು ನಶ್ವರತೆ, ಭ್ರಮರ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪದ ಸಂಬಂಧ 
ಇವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಭಗವಂತ ಮತ್ತು ಭಕ್ತನ ನಡುವಿನ ಅಂತರ, ಸಾಮೀಪ್ಯ ಹಾಗೂ ದೂರಗಳ 
ವಿಚಿತ್ರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಅತಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ಚಕೋರ, ಅಂಬುಜ ಮತ್ತು 
ಭ್ರಮರಗಳಂತೆ ಭಕ್ತನ ಮನಸ್ಸು ಭಗವಂತನಿಗಾಗಿ ಅಣಿಗೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಅನಿಶ್ಚಯತೆ ಮಾನವ ಜೀವನದಲ್ಲಿ. ಹಾಗಾಗಿ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಸಂಶಯಗಳು ಒಳತೋಟಿಗಳು ಕಾಡುತ್ತವೆ. 

ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವಂತಹ cಂsmic irony ಯ ಚಿತ್ರಣ 
ಎಮಿಲಿಯ ಸಣ್ಣ ಕವನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕಟುವಾಗಿಯೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಇದು ಇಡೀ ಸೃಷ್ಟಿ ನಿಯತಿಯ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿಯಾಗಿರುವಂತಹದೊಂದು 
ಚಿತ್ರಣವೆನ್ನಬಹುದು. ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳಂತೆಯೇ ಎಮಿಲಿಯ ಕವನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ 
ಪದಗಳ ಸರಳತೆ ಮತ್ತು 9007000) ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ, ಎಮಿಲಿಯ ಕರ್ತಾರನ 
ಕಮ್ಮಟದಲ್ಲಿ ಜಗದ ನಂಟನಾಗುವಂತಹ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವನಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ, 
ಹೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಲಿಯುತ್ತಾ ಆಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಹಿಮ, ಅದರ ತಲೆ ತೆಗೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಹಟ್ಟನೆ ಎರಗಿ ಬರುವ ಈ ವಿಪತ್ತು ಯಾವೊಂದು ಹೂವಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ ! ತನ್ನ ಬಾಳು ಕ್ಷಣಿಕ, ಸಾವು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಬುತ್ತಿ 
ಎಂಬ ಅರಿವು ಹೂವಿನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅರಳಿದ ಹೂ ಬಾಡುವುದು, 
ಉದುರಿ ಸಾಯುವುದು ಅದರ ಜೀವನ ಚಕ್ರ- ನಿಯಮ. ಆದರೆ ಈ ಸಾವು, ಹೂವಿನ್ನೂ 
ನಗುತ್ತಾ ನಳನಳಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಹಿಮದ ಹೊಡೆತದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಹೂವನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವ, ಹಿಮಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಅಧಿಕಾರ ಅನಾದಿಯಿಂದ ಬಂದಿರುವುದಾದರೂ ಅದು 
ಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದೇನಲ್ಲ ಅದು “ಆಕಸ್ಮಿಕ ಅಧಿಕಾರ'. ಈ ಹೂಗಳಿಗೆ, ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷ 
ಕ್ಷಣಿಕ ಎನ್ನುವ ಅರಿವಿರುವಂತೆಯೇ, ಹಿಮಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಅಧಿಕಾರದ ಅರಿವೂ 
ಇದೆ. ಹಿಮದ ಹೊಡೆತವೂ, ಮತ್ತು ಹಿಮದ ಅಧಿಕಾರ ಕ್ಷಣಿಕ ಎಂಬ ಅರಿವೂ ಹೂವಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದೇ? ಹಿಮದ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಹೂವು ನಶಿಸುವುದು 
ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಸತ್ಯ ಎಂಬ ಸಂಗತಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುವುದೇ? ಹಿಮದ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ 
ಹೂವು ನಶಿಸುವುದು ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಬಾ ಇಷ್ಟೇ ಆಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಕವನದಲ್ಲಿ ೦೦5771೦ irony 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಕವನದ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿನ ಚಿತ್ರಣ, ಬಸೆವಣ್ಣ ನವರ ವಚನದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಚಿತ್ರಣದಂತೆ. ವಸ್ತುಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಪರಸ್ಪರ ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದರೂ, 
ಪರಸ್ಪರ ಭಾವನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಎಷ್ಟೇ ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದರೂ, ವಿಪತ್ತು ಬಂದಾಗ “ಯಾರಿಗೆ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೆಳೆ ಇಲ್ಲ''ದಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ. 

ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದೆ ಹೂ ಅರಳುವುದಿಲ್ಲ, ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕಿಲ್ಲದೆ ಎಲೆ” 
ಹಸಿರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಸತ್ಯ. ಹಾಗಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಹೂವಿಗೂ ಒಂದು 
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ರೀತಿಯ ಎಡೆಬಿಡದ ನಂಟು- ರಕ್ತಸಂಬಂಧದಂತೆ ಎನ್ನಿ ಬೇಕಾದರೆ, ಸೂರ್ಯನ ಬೆಚ್ಚನೆಯ 
ಬೆರಳುಗಳ ಸ್ಪರ್ಶ ಹೂವಿನ ಪಕಳೆ ಪಕಳೆಯನ್ನೂ ಬಿಡಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕೊರೆವ ಹಿಮ 
ಮುದ್ದು ಹೂವಿನ ತಲೆ ತೆಗೆಯುವಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಪುಷ್ಪ ಸಖ? ಸೂರ್ಯನಂತಹ ಉನ್ನತ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಅತಿ ಶಕ್ತ ಪ್ರಚಂಡ ಗೆಳೆಯನಿದ್ದರೂ ಹೂವಿಗೆ ವಿಪತ್ತು ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ಸೂರ್ಯಶಾಖದ ಮುಂದೆ ಹಿಮದ ಶಕ್ತಿಯೇ? ಆದರೆ ಸೂರ್ಯ ಹಿಮವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲು 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವಾಗಿ, ಈ ಚೆಲುವ ಬಿಳಿಯ ಕೊಲೆಗಾರ ಹಿಮ, ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಂದೆ 
ಸಾಗುತ್ತಾನೆ, -ತನ್ನ ಹೂವಿನ ಕೊಲೆ ಮುಗಿದ ನಂತರ-, ಹೂವಿನ ಸಾವಿನಿಂದಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇನಾದರೂ ದುಃಖವೇ? ತನಗೂ ಹೂವಿಗೂ ಇದ್ದ ಗೆಳೆತನದ ನೆನಪಿನಿಂದ ಅರೆಗಳಿಗೆ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆಯೇ? ಇಲ್ಲ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ದುಃಖವಿದ್ದರೂ ಸೂರ್ಯ ವಿಷಾದಿಸುತ್ತ ನಿಲ್ದುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಅವನು “ಅವಿಚಲಿತ' ಸೂರ್ಯ. ಹೂವಿನ. ವಿಪತ್ತನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಮುನ್ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ದಿವಸವನ್ನು ಅಳೆಯುವೆ, ತನಗೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆಗಾಗಿ. 
ಯಾರಿಗಾಗಿ ಈ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನತೆ? ಯಾರ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ? ಏಕಾಗಿ, ಹೂವಿನ 
ಸಾವಿಗೆ ಅರೆಗಳಿಗೆಯೂ ಮರುಗದೆ ಮುನ್ನಡೆಯಬೇಕು, ಯಾರಿಗಾಗಿ? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸಮ್ಮತಿಸುವ ಆ ದೇವನಿಗಾಗಿ. ಇದು ನಿಯತಿ. ಈ ನಿಯತಿಯನ್ನು ಮೀರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆ ದೇವನಿಗೋ ಹೂವಿನ ಆಟವೂ ಸಮ್ಮತ, ಹಿಮ ಹೂವಿನ ತಲೆ ತೆಗೆಯುವುದೂ ಸಮ್ಮತ. 
ಪುಷ್ಪಸಖನಾದ ಸೂರ್ಯ, ಪುಷ್ಪದ ಸಾವಿಗೆ ಮರುಗದೇ ಮುನ್ನಡೆಯುವುದೂ ಸಮ್ಮತ. 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ -ಒಳಿತು ಕೆಡಕು- ಎಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗೆ ಸಮ್ಮತ. ಎಮಿಲಿಯ 
ಈ ನಿಷ್ಮರ ಕಮ್ಮಟದಲ್ಲಿ. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಪಥದಿಂದ ಒಂದಿಂಚೂ ವಿಚಲಿತರಾಗಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿರದಂತಹ ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿಸುವ ವಾತಾವರಣ. ಆ ದೇವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆಗುಹೋಗುಗಳಿಗೆ 
ಸ್ಪಂದಿಸಿ, ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆಗುಹೋಗುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಮರುಗಿ ಸಂತೈಸಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ. 
ಕಡೆಯ ಸಾಲಿನ "ALL' ಎಂಬ ಪದ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ನಿರ್ಭಾವವಾಗಿ, ನಿರ್ಮೋಹದಿಂದ ಸಮ್ಮತಿಸುವಂತಹ ದೇವ ಬಹುಶಃ ತಾನೂ ಸಹ ನಿಯತಿಯ 
ಅಧೀನಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನದಲ್ಲಿ ಪೌರಾಣಿಕ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಮೂಲಕ, ಪ್ರಾಕೃತಿಕ 
ಘಟನೆಗಳ ಮೂಲಕ, ಮನೋವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಒಳನೋಟಗಳ ಮೂಲಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಮಾಜದ 
ನಡುವೆ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಹಾಗೂ ಆತನ ಅಂತರಂಗದ ನಡುವೆ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ದ್ವಂದ್ವಗಳ 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಿದೆ. (೧) ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೆಳೆಯಿಲ್ಲ, ಜಗದ ನಂಟ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವ ಎನ್ನುವ 
ಸತ್ಯಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ. ಎಮಿಲಿಯ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಘಟನೆಯ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ಇದೇ ರೀತಿಯ ದ್ವಂದ್ವದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಿದೆ. ಅದರ ಪರಿಣಾಮ ಅತಿ ಸೂಚೈವಾಗಿದೆ. 
(೧) ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೆಳೆಯಿಲ್ಲ, (೨) ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಆ ದೇವನೂ 
ಜಗದ ನಂಟನಾಗಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ ಎಂಬ, ಉಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಕಹಿ 
ಸತ್ಯ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಹಿಮ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಬಿಸಿಲು ಬರುತ್ತದೆ, ಹೂ 


ನ — 
ಅರಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಇತ್ಯಾತ್ಮಕ ನಿಲುವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 


ಸಂಕಲನ -೧೭ ೪ ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೨೯ 


ಇರುತ್ತದೆ. ಎರಡೂ ರಚನೆಗಳು -ಬಸವಣ್ಣ ಮತ್ತು ಎಮಿಲಿಯ- ಈ ಕರ್ತಾರನ ಕಮ್ಮಟದಲ್ಲಿನ 
ವಿಷಣ್ಣ ತೆ, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಅಸಹಾಯಕತೆ, ಪರಮಾಧಿಕಾರ ಉಳ್ಳವರಾದರೂ ಅವರ ಅಧಿಕಾರದ 
ಬದ್ಧತೆ, ಪರಿಮಿತಿಗಳನ್ನು ಅತಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ, ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತವೆ. 
ನೇತ್ಯಾತ್ಮಕ ಧೋರಣೆಗಳ ನಡುವೆಯೂ ಬಸವಣ್ಣನವರಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಇತ್ಯಾತ್ಮಕ 
ಧೋರಣೆ ಗೋಚರಿಸಿದರೆ, ಅದು ಎಮಿಲಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸೂಕ್ಶ್ಮವಾಗಿ, ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ 


ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
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ಬನಶಂಕರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು - ೫೬೦ ೦೮೫ 
ಸಂತ ಹೆಲೆನ್ಸ್‌ ಪರ್ವತ' 
ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಪೆಂಡಕೂರು 


ನಿನಗೀ ಹೆಸರನಿಟ್ಟವರಾರು? 

ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಭೀಮನೋ 

ಬಕನೋ 

ಹರ್ಕ್ಕುಲಿಸನೋ ಎನಿಸಬೇಕಿತ್ತು 

ಅಂದೊಮ್ಮೆ ನೀನು ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿಯಾಗಿ 

ಸಿಡಿದಾಗ 

ನಿನ್ನೊಡಲ ಲೋಹರಸ ಅಗ್ನಿವರ್ಷಧರಾಪಾತದಲಿ 

ಕಾಡು-ನಾಡು, ಪಶು-ಪಕ್ಷಿ ಸಮಸ್ತ ಸೃಷ್ಟಿ 

ಕಣ್ತೆರೆವಲ್ಲಿ 

ಸುಟ್ಟು ಸೂರಾದರು! 

ನಿನ್ನ ಕನ್ನಡಿಯಂತಿದ್ದ ನಿರ್ಮಲ ವಿಶಾಲ 

ಸ್ಪಿರಿಟ್‌ ಸರೋವರವದು 

ಸರ ಕುಂಟೆಯಾಯ್ತು 

ಧಬ ಧಬಿಸಿ ಬಿಂಕದಿ ಸಾಗಿದ ನದಿಗಳು 

ಬೆದರಿ ಎತ್ತೆತ್ತಲೋ 

ಕಂಬಿ ಕಿತ್ತವು 

ಖಗ್ರಾಸ ಗ್ರಹಣದಂತೆ 

ಹಗಲೇ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿ 

ಎಲ್ಲವೂ ಭಸ್ಮಭೂಷಿತ ಶಿವಮಯವಾಯ್ತು I 
ನಿನ್ನೀ ಕೋಪಾನಲ ತಾಂಡವದ ಒಡಲಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ಹುಟ್ಟಿನ ಹುನ್ನಾರವಿತ್ತು 
ಅಗಾಧ ಶಕ್ತಿಯ ಸಂಚಯನವಿತ್ತು. 


* ಸಂತ ಹೆಲೆನ್ಸ್‌ ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿ ಪರ್ವತ - ಆರೆಗಾನ್‌ ಪ್ರಾಂತ - ಅಮೆರಿಕಾ 


೩೦ ಸಂಕಲನ - ೧೭. ೪ ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ನಿನ್ನೊಡಲು ಕರುಣಿಸಿದ ನೆಲವೆಲ್ಲಾ 
ಫಲವತ್ತಾ! ಯ್ತು. 

ಸುಟ್ಟು ಸೂರೆಯಾದದ್ದೆಲ್ಲಾ ಮುಂಬರುವವರ 
ಇಂಧನದ ಇಡುಗಂಟಾಯಿತು. 


ಚೆಣಕಾಲ ನೀನು ಯವನ ಸುಂದರಿಯಂತೆ 
ಕಂಡರೂ 

ರಕ್ಷಿಸುವ, ಪೋಷಿಸುವ, ಪ್ರೇಮಿಸುವ 
ತಾಯಿಯಾದೆ; ಸಂತಳಾದೆ! 

ಆದರೆ ತಾಯೆ! ಕರುಣೆಯಿರಲಿ! 
ಸಿಟ್ಟಿನಲು, ಸಮರದಲು ಶಾಂತಿಯಿರಲಿ! 


ನಿನ್ನೊಡಲು ತಂಪಾಗಿರಲಿ! 
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ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಪೆಂಡಕೂರು : ರಾಮನಗರ, ಹಗರಿಬೊಮ್ಮನಹಳ್ಳಿ - ೫೮೩ ೨೧೨ (ಬಳ್ಳಾರಿ) 


ಹೈಕುಗಳು 
ಸಿದ್ದರಾಮ ಹಿರೇಮಠ 

ಸ | ೪, 
ಮುದಿ ಎಲೆಯು ಬುದ್ಧ ನಕ್ಕನು 
ಕಿರುಗುಟ್ಟುವದು ತಾಲಿಬಾನಿ ಹೇಳಿದ 
ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಬುದ್ದ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌ 

೨. ೫. 
ಎದೆ ಸೆಟೆಸಿ ಗುಬ್ಬಿಗೂಡಲ್ಲಿ 
ಸೆಟೆದು ಹೋದವ್ರಿಗೆ ಮರಿಗುಬ್ಬಿಗಳಿಗೆ 
ಸೊಂಟ ಇದ್ದಿಲ್ಲ ಹಾವಿನ ಕಾಟ 

೩. ೬. 
ಬೆನ್ನು ಸುಟ್ಟರೂ ಬೆಳದಿಂಗಳು 
ರೊಟ್ಟಿ ಅರಳುವದು ತನ್ನದೆಂದಿತು ಚಿಕ್ಕೆ 
ನಗೆ ಹಂಚಲ್ಲಿ ಚಂದಿರ ನಕ್ಕ 


99 ಸಿದ್ದರಾಮ ಹಿರೇಮಠ : 
ಕನ್ನಡ ಉಪನ್ಯಾಸಕರು, ಬಾಪೂಜಿನಗರ, ಕೂಡ್ಲಿಗಿ - ೫೮೩ ೧೩೫ (ಬಳ್ಳಾರಿ) 


ಸಂಕಲನ - ೧೭೩ : 9. ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬ ಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


೩೧ 


ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಅವರ "ಪೆರುವಿನ ಪವಿತ್ರ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ' 
ಸಿ. ಪೂರ್ಣಿಮಾ 


_ ಭೇಟಿ ಮಾಡಿ ಬಂದ ಜಾಗವೆಲ್ಲ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನಗಳಿಗೆ ವಸ್ತುವಾಗಿ 
ಜಾ ಮ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಾರೆ, ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ್ಥಳಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಬರೆಯಬೇಕು ಎಂಬ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಅಮೇರಿಕ, ಫಿ 
ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯಾ, ಒಂದೇ ಮಲೇಷಿಯಾ, ಸಿಂಗಪುರ, ಹೀಗೆ ಅದೇ ಅದೇ ಜಾಗದ ಬಗ್ಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬಂದವರೆಲ್ಲ ಸಿಂಗರಿಸಿ, ಸಿಂಗರಿಸಿ ಬರೆದಿಟ್ಟರೂ " ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಅದಷ್ಟೇ 
ಸಾಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಧುನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸ ಹಾಗೂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ತೋರಿ ಬರುವ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನಗಳು ಊರನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸುವ ಕೈಪಿಡಿಗಳಂತೆಯೋ, ಅದನ್ನು 
ಬರೆದವರ ದಿನಚರಿಗಳಂತೆಯೋ ಆಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು ವಿಷಾದದ ಸಂಗತಿ. ವಿದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಬಂದೆವೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಕರಣವಾಗಿಯೂ 
ನಿರರ್ಥಕ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೊರಬಂದಿರುವುದು ಇನ್ನೂ ಶೋಚನೀಯ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಹೊಸ ಕಸುವು ತುಂಬಿದ, ಅನ್ವೇಷಕ ಗುಣದ, ಸಮರ್ಥ ಪ್ರವಾಸ ಕೃತಿಗಳ ಶೋಧ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. 

ಆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಶೋಧಿಸಿದರೆ ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ ಅಂತಹ ಕೃತಿಗಳು 
ಸಿಕ್ಕಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಇದೀಗ ಹೊರಬಂದಿರುವ “ಪೆರುವಿನ ಪವಿತ್ರ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ' ಎನ್ನುವ 
ಪ್ರವಾಸ ಅಧ್ಯಯನ ಕೃತಿ ಹೊಸ ಒಗರಿನಿಂದಾಗಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಕಥೆಗಾರ್ತಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರ 
ಬರೆದಿರುವ ಎರಡನೆ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇದು. ಎಲ್ಲ ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಂತೆ ಇದನ್ನು 
ಅದೇ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸುವ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಇದೆಯಾದರೂ, “ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ' 
ಎಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ದಿಟದ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಈ ಕೃತಿ ಪಡೆದಿದೆ. 

ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಮೊದಲೇ ಕಥೆಗಾರ್ತಿ. ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಲೆ ಕಥೆಗಾರ್ತಿಯ ಸಹಜ 
ಲಕ್ಷಣ. ಇಲ್ಲಿ ಅದೇ ಲೇಖಕಿಯ ಮೊದಲ ಸಲಕರಣೆ. “ಪೆರುವಿನ ಪವಿತ್ರ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ' 
ಪ್ರವಾಸ ಕಥನವನ್ನು ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಕಥೆಯಾಗಿ ಪಳಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವುದೇ ಕಾರಣಕ್ಕೂ 
ಹರಿದ್ವರ್ಣ ಸಸ್ಕ ಶ್ಯಾಮಲ ಸಂಪತ್ತನ್ನೋ, ಆಕಾಶ ಭೂಮಿ ಒಂದು ಮಾಡುವಂತೆ ಅಳುವ 
ಜಲಪಾತವನ್ನೋ, ನೀಲ ಶರಧಿಯ ಅರಿಯದ ಆಳ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೋ, ಭೂಪಟದ ದಶ 
ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ಚೆಲ್ಲಿಕೊಂಡ ಬಗೆಯನ್ನೋ ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ ಕಂಡು ವರ್ಣಿಸುವ ವಿವರಿಸುವ 
ಮತ್ತು ವೈಭವೀಕರಿಸುವ ಕೆಲಸವಾಗಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ ಕಂಡದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ, ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಿಸಿ ಲೆಕ್ಕಣಿಸಬೇಕೆನ್ನುವ ಆತುರವೂ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. “ನನ್ನ ಮತ್ತೊಂದು ಪಯಣದ ಕತೆ ಇದು” 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಕದೊಂದಿಗೇ ಕತೆ ಆರಂಭಿಸುವ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಅನಗತ್ಯ ಲಂಬನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಬೇಕು 
ಅನಿಸಿದ್ದನಷ್ಟೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಅವರ ಈ ಪ್ರವಾಸ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಗೊಂದಲಗಳಿಲ್ಲ. ಏನನ್ನೋ ಹೇಳ ವುದನ್ನು ಮರೆತೆ ಎಂದು ಅದನ್ನು ಮುಂದೆಲ್ಲೋ ಸೇರಿಸುವ 
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ತುರುಕುವಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಇದು ಕ್ರಮಬದ್ಧ ಪ್ರವಾಸ ಕತೆ. ಕತೆಯಂತೆ ನವಿರು ಹಾಸ್ಕ ವಿಡಂಬನೆ, 
ವ್ಯಂಗ್ಯ ಇವೂ ಸೇರಿ ಕತೆಯನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಹದಗೊಳಿಸಿವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಅಮೆರಿಕದ 
ರೋನಕ್‌ನಲ್ಲಿ ಹಳದಿ ಜ್ವರಕ್ಕೆ ಚುಚ್ಚುಮದ್ದು ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡಾಗ “ನಂತರ ಸೂಜಿ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು 
ಬ್ಯಾಂಡ್‌ಏಡ್‌ ಹುಡುಕಿ, ಪಟ್‌ ಎಂದು ಬ್ಯಾಂಡ್‌ಏಡ್‌ ತೋಳಿಗೆ ಬಡಿದಳು. ಮುಟ್ಟಿ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ಚುಚ್ಚಿದ್ದು ಎಲ್ಲೋ, ಬ್ಯಾಂಡ್‌ಏಡ್‌ ಬಡಿದದ್ದು ಎಲ್ಲೋ! ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸಣ್ಣ ಹತ್ತಿ ಚೂರು ಹಿಡಿದು, ಚುಚ್ಚಿದೊಡನೆ ಆ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಅಮುಕಿ ಒತ್ತಿ, ಒಂದಿಷ್ಟು ಉಜ್ಜಿ 
ಎಸೆವ ಭಾರತೀಯರ ಸರಳ ತಂತ್ರವನ್ನು ಪೇಟೆಂಟ್‌ ಮಾಡುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು” ಎಂಬ 
ಮಾತುಗಳು ಕತೆ ಓದಿದ ಅನುಭವವನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತವೆ. 

“ಪೆರುವಿನ ಪವಿತ್ರ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ' ಕೃತಿಯ ಮೂಲಾಧಾರ, ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸದುದ್ದಕ್ಕೂ 
ತಾನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಹೊಸ ಜಗತ್ತನ್ನು ಲೇಖಕಿ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡ, ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡ ಶಕ್ತಿ 
ಮಾತ್ರ. ಕೃತಿಯ ಆರಂಭದ ಎರಡನೆ ವಾಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಲೇಖಕಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ““ಪೆರುವಿನ 
ಅದ್ಭುತ ಅನುಭವದ ಕಥೆ'' ಎಂಬ ಮಾತು ಕೃತಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ತನ್ನ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಒತ್ತುತ್ತಲೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಲೇಖಕಿ ಪೆರುವನ್ನು ನೋಡಿಬಂದಿಲ್ಲ ಅನುಭವಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪುಟಪುಟದ ಸಾಕ್ಷಿ ಇದೆ. ಬರೆಯುವವರ ಅನುಭವದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನಗಳು 
ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಅನುಭವವನ್ನು 
ಒಡಮೂಡಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಅಂಶದ ಆಧಾರದಲ್ಲೂ ದಾರ್ಥ್ಯತೆ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಪೆರುವಿನ 
ಅಪರಿಚಿತ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಲೇಖಕಿಯ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಜೊತೆ ನಾವೂ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಕೂಡಿಸಿದೆವೇನೋ ಎನ್ನುವ ತಾದಾತ್ಮೃತೆಯನ್ನು ಮೂಡಿಸಲು ಲೇಖಕಿ ಬಳಸುವ ಸಹಜ 
ತಂತ್ರವೊಂದು ಕಥಾತ್ಮಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ತೋರುಗೈಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರ 
ಪೆರುವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವಾಗೆಲ್ಲ ಅದನ್ನು ಭಾರತದ, ಕನ್ನಡದ ನೆಲಕ್ಕೆ ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ 
ಎಂಬ ಮೂಲ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೇ ಬರೆಯುತ್ತಾ, ನಾವಿಲ್ಲಿ ಟೀವಿಯಲ್ಲಿ ದಿನವೂ ನೋಡುವ 
ಲಡಾಕಿನ “ಲೇಹ್‌'ಯ ಸುಂದರ ರಾತ್ರಿಗಳು, ದಿಲ್ಲಿಯ ಗಲ್ಲಿಗಳು, ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ 
ಕಂಡರಿಯುವ ಮೆಜೆಸ್ಟಿಕ್‌ ಸೇತುವೆಗಳು, ಮಾರತ್‌ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಶಿವಾಜಿನಗರಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ಮೆಟಡೋರ್‌ನಂತಹ ಬಸ್ಸುಗಳು, ಗೋರಿಪಾಳೈದ ಗಲ್ಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಓಡುವ ಆಟೋ, ಹೀಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಸ್ಹಳಗಳನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ನಮ್ಮ ಚಿರಪರಿಚಿತ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ಹೇಳುವ ಮೂಲಕ ಪೆರುವನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಾರೆ. ಕಂಡರಿಯದ ಆ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮೂರಿನ ನೆನಪುಗಳು ಸಹಜವಾಗಿಯೂ ಕಾಡಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಕಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ 
ಲೇಖಕಿಯ ಅನುಭವವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅನುಭವ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗಿದೆ ಎಂದರೆ, ಇಂಗ್ಲೀಷೂ 
ಸೇರಿ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ನಾವಾಡುವ ಯಾವ ಭಾಷೆಯೂ ಬರದ ಪೆರುವಿನವರೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಲು 
ನಡೆಸುವ ಪ್ರಯತ್ನದ ಸಂದರ್ಭ ಲೇಖಕಿಗೆ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಎದುರಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು 
ವಿಫಲವಾದಾಗ ಯಾವ ನುಡಿಯೂ ಅರ್ಥವಾಗದ ಇವರೊಂದಿಗೆ ಇಂಗ್ಲೀಷಾದರೇನು 
ಕನ್ನಡವಾದರೇನು ಎಂದು ತಾನನ್ನಬೇಕೆನಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲೆ ಹೇಳಿಬಿಡುವುದು, ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ . 
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ಯಾರನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ನಮ್ಮವರೆಂದು ಮಾತಾಡಿಸುವಷ್ಟು ಹತ್ತಿರದವರಂತೆ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಅಲ್ಲಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಚಿತ್ರ ಬಿಂಬಿಸುವಾಗ ಭಾರತೀಯತೆಯನ್ನು 
ಗುರುತಿಸುವುದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ನಮ್ಮ ನಾಗರಕಲ್ಲು, ಲಿಂಗದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ, ಗಾಂಧಿ 
ನೆಲದವರೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ ಹೀಗೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಕೋಶದೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಅನುಭವವೇ "ಪೆರುವಿನ ಪವಿತ್ರ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ” 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಅದ್ಭುತ ಕತೆಯಾಗಿಸಿದೆ, ಓದುಗರಿಗೆ ಅದ್ಭುತ ಅನುಭವ ನೀಡುತ್ತಿದೆ. 

ನೇಮಿಚಂದ್ರರ ಈ ಎರಡನೆ ಪ್ರವಾಸ ಕೃತಿ ಬರೀ ಕತೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲೋ ಕೂತು 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕತೆಯಂತೆ ಹೇಳಹೇಳುತ್ತಲೇ ಅನೇಕ ವಿಷಯ, ಮಾಹಿತಿಗಳೂ ಮಂಡಿತ 
ವಾಗಿವೆ, ಅಥವಾ ಆ ವಿಷಯ, ಮಾಹಿತಿಗಳಿಗೇ ಕತೆಯ ಮೈ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ಅಗತ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಉಪಕತೆಗಳನ್ನು ಲೇಖಕಿ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ತೀರಾ ಅಂಕಿ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹೇಳುವ ವಿಚಾರಗಳೂ ಬೋರ್‌ ಹೊಡೆಸದೆ, 
ಮುದ್ದೆ ನುಂಗಿದಂತೆ ನುಣುಪಾಗಿ ಜಾರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

“ಪೆರುವಿನ ಪವಿತ್ರ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ' ಕತೆ ಹೇಳುವ ಬರೀ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನದಂತಾಗದೆ, 
ಒಂದು ಸಾಹಸ ಕಥನದಂತೆ ಸಾಗುವುದು ವಿಶೇಷ. ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ನಾಡಿನಲ್ಲೇ ನಮ್ಮ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ರಸ್ತೆಗಳಿದು ಓಡಾಡುವುದಕ್ಕೇ ಹರಸಾಹಸ ಪಡಬೇಕಾಗಿರುವಾಗ, ಊರು 
ಕೇರಿ ತಿಳಿಯದೇ, ನಮ್ಮ ಎಷ್ಟೋ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ವಿಶ್ವ ಭೂಪಟದಲ್ಲಿ ಪೆರು ಎಲ್ಲಿದೆ 
ಎಂದೇ ಅರಿಯದಷ್ಟು ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ದಕ್ಷಿಣ ಅಮೆರಿಕದ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯ ಬಟ್ಟ ಬಡವ 
“ಪೆರು”ವನ್ನು ನಮ್ಮ ಇಬ್ಬರೇ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಮುಟ್ಟಿ ಬರುತ್ತಾರೆಂದರೆ ಅದು 
ಸುಲಭದ ಮಾತೇ? ಅದರಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯಸ್ಥರಿಲ್ಲ, ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಯಾವುದೇ 
ಸಿದ್ಧತೆಯಾಗಿಲ್ಲ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿ ಬೊಕ್ಕಸವಿಲ್ಲ, ಕಡೆ ಪಕ್ಷ ಕಾಣದ ಊರಲ್ಲಿ ನಾಲಿಗೆಯೇ 
ದಾರಿ, ದಾರಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಕಡೆ ಹೋಗೋಣ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿಯವರ ಭಾಷೆ 
ಇವರಿಗರ್ಥವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ ಇವರದು ಅವರಿಗರ್ಥವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಕಳ್ಳ 
ಕಾಕರಿಕೆಯ ಭಯ, ರಾಜಕೀಯ ಕ್ಷೋಭೆಗಳ ಆತಂಕ, ಸಾಮಾಜಿಕ ವೈಷಮ್ಯದ ದಿಢೀರ್‌ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳು. ಏನೇನಿರಬಹುದೋ ಆ ನೆಲದ ಧಾವಂತಗಳು. ಇವರಿಗೆ ಅದೊಂದೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಿಲ್ಲಿಪೀಡುಗಳಂತೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಇರಿಸಿ ದಾರಿ ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆಲ್ಲ 
ಅದನ್ನಳೆವ ತವಕ, ಕಣ್ಣು ಕಂಡದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊದಿಕೆ ಸರಿಸಿ ತಡಕಿ ತಡಕಿ ನೋಡುವ 
ಕುತೂಹಲ, “ಅವರೂ ನಮ್ಮಂತೆ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲವಾ ಏನು ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಾರು” ಎನ್ನುವ 
ವಿಶ್ವವನ್ನು ಏಕತ್ರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡ ಭಂಡ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, ಇವೆಲ್ಲ ಲೇಖಕಿ ಹಾಗೂ ಜೊತೆಗಾತಿ 
ಮಾಲತಿಯ ಮುಗ್ದ ಸಾಹಸದ ಬೇರುಗಳು. 

ನೇಮಿಚಂದ್ರರ ಈ ಟ್ರಾವಲೋಗ್‌ ಬರೀ ಸಾಹಸ ಗಾಥೆಯಾಗಿಯೂ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಇದು ಅಧ ಯನ, ತೀರಾ ಶಿಸ್ತುಬದ್ಧವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಬಹುಮುಖೀ ಅಧ್ಯಯನ. 
ಪೆರುವಿನವರ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಮಹತ್ವದ, ಸಂಸ್ಕೃತೀಕರಣದ ವೈಭವವನ್ನೂ ಮತ್ತದರ 
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ಪಾಳುಳಿಕೆಯನ್ನೂ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಅಧ್ಯಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪೆರುವಿನ ವೈಭವವಿರುವುದೇ ಅದರ 
ಪಾಳುಬೀಳುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿನ ಪಾಳು ಬಿದ್ದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬೃಹತ್ತು ಆ ಪಾಳುಳಿಕೆಯ ನೆರಿಗೆ 
ನೆರಿಗೆಯಲ್ಲೂ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪುಸ್ತಕದ ಮುಖಚಿತ್ರದಲ್ಲೇ 
ಮನಕ್ಕೆ ಕವಣೆ ತೂರುವ ಹಸಿರು ಕಣಿವೆ ಸಿರಿತನವಿದೆ, ಪುಸ್ತಕದ ಒಡಲುದ್ದಕ್ಕೂ ಜನಾಂಗೀಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯೇ. ಅಲ್ಲಿಯ ದೇವರು-ದಿಂಡರು, ಹಣ್ಣು-ತರಕಾರಿ, ನೇಯ್ಗೆ-ಹೊಲಿಗೆ, ಕುಡಿಕೆ- 
ಮಡಿಕೆ, ವಿಚಿತ್ರ ಚಿತ್ರಗಳು, ಸಂತ-ಸಂನ್ಕಾಸಿನಿಯರು, ಕಲ್ಲು ಮಣ್ಣು ಕಡೆಗೆ ಮಸಣ-ಮಹಾಲಯ 
ಯಾವುದಿಲ್ಲ? ಕಂಡ ಕಂಡದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಲೇ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಸಾಹಿತ್ಮಿಕವಾಗಿ 
ಉತ್ಪನನ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ... ಪುರಾತನ ಜನಾಂಗದ ಒಳಗನ್ನು 
ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರಲ್ಲೂ “ಚಾಚೀಲಾ ಸಮಾಧಿಗಳ ನಡುವೆ' ಎನ್ನುವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ತೆರೆದಿಟ್ಟ ಮಮ್ಮಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನೀಡಿರುವ ವಿವರಣೆ ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಮೈ ಜುಮ್ಮೆನ್ನುವಂತೆ ಬಣ್ಣಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇತ್ತು, ಅಗತ್ಯವೂ ಇತ್ತು, ಮತ್ತು ಓದುವಾಗ 
ಅಂತಹ ನಿರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅದು ಬಿತ್ತಿತ್ತು. 

ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಅಧ್ಯಯನದ ಸಾಲಿಗೆ ಸೇರಿಸಿದೆವಲ್ಲ, ಅದು ಬರೀ ಒಂದು 
ಜನಾಂಗೀಯ ಅಧ್ಯಯನ ಅಥವಾ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಅಧಯನವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜಗತ್ತಿನಾದ್ಕಂತ ಏಕರೂಪದ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ ಇರುವ ಮಹಿಳಾ ಕಷ್ಟ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಹೋರಾಟವನ್ನು ಪೆರುವಿನಂತಹ ಪುಟ್ಟ ದೇಶವೂ ಕಂಡಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಕೃತಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಕಥೆ ಬರೆಯುವ ನೇಮಿಚಂದ್ರರ ಇತರ ಪ್ರಮುಖ ಆಸಕ್ತಿಯ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಳಾಪರ 
ಚಟುವಟಿಕೆಯೂ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಸಹಜವಾಗಿ ಅವರು ಪೆರುವಿನ ಮಹಿಳಾ ಜಾಗೃತಿ, 
ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಿಳಾಪರ ಹೋರಾಟ, ಹಕ್ಕು ಬಾಧ್ಯತೆಗಳು ಮತ್ತು ಅದರ ಚಿಕ್ಕ ಇತಿಹಾಸದ 
ಚಿತ್ರಣವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಹೋರಾಟದ ಬೇರಿನಾಳವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹುಡುಕಿ ಬೆದಕಿ ತಂದಿರದಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿನ ಮಾಹಿತಿ ಅಲ್ಲಿನ ಬವಣೆಗಳ ಸ್ಥೂಲ ರೂಪವನ್ನೂ 
ಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿವೆ. ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕ ಅನ್ಯದೇಶದ ಮಹಿಳಾ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟು ತೆರೆದಿಟ್ಟರೆ 
ಸಾಕು, ಮುಂದಿನ ಅಧ್ಯಯನಗಳನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಮುಂದುವರಿಸಬಹುದು. 

ಹಾಗೆಯೇ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಪೆರುವಿನ ರಾಜಕೀಯ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೂ ಮನೋಜ್ಞವಾಗಿ 
ತೆರೆದಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಪುಟ್ಟ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಮೇಲಿನ ರಾಜಕೀಯ ದೌರ್ಜನ್ಯ, ಈ ಅರಾಜಕತೆಯ 
ಚಂಡಮಾರುತಕ್ಕೆ ಜರ್ಜರಗೊಂಡ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಜೀವನ, ಆ ಕಾರಣಕ್ಕೆ ಇಡೀ ದೇಶವೇ 
ಕತ್ತಲ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿತವಾದ ಸ್ಥಿತಿ, ಅದರ ಮೇಲೂ ಕ್ರಾಂತಿ ಸಂಘಟನೆಗಳು ಇರಿದ 
ಈಟಿಯ ಇರಿತಕ್ಕೆ ರಕ್ತಸಿಕ್ತಗೊಂಡ ಬಂಜರು ನೆಲ "ಪೆರು' ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ತಲೆ ಎತ್ತಲಾರದ 

ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಸಾಬೀತು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ನೇಮಿಚಂದ್ರರ ಈ ರಾಜಕೀಯ 
ಅಧ್ಯ ಯನ ವಿಸ್ಪತಗೊಂಡು ಈ ದೇಶದ ರಾಜಕೀಯ ಉಬ್ಬರವಿಳಿತದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು 
ನೆರೆಹೊರೆಯ ಬಲಿಷ್ಠ ರಾಷ್ಟ್ರ ಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಬಳ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು, ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಅಗಾಧ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಸಂಪತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯ ನರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತುತ್ತು ನೀಡದೆ, ಅಮೆರಿಕೆಯ 
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ನಾಯಿಬೆಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಸುಪ್ಪತ್ತಿಗೆ ಹಾಸುತ್ತಿರುವುದು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸುತ್ತ ಜಾಗತಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ 


ಹೊಸ ಪುಟ ತೆರೆಯುತ್ತದೆ. 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ವಿಜ್ಞಾನಿ. ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಅವರು ವಿಜ್ಞಾನದ, 


ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳ ಕಥೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೋದೆಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಂಥವರ ಬದುಕು ಹುಡುಕಿ ತರುತ್ತಾರೆ. 
ಪೆರುವಿನಲ್ಲಿ ಅವರ ಅನ್ವೇಷಕ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮರಿಯಾ ರೀಕಿ, ಮತ್ತವಳ ತಂಗಿ ರೆನಾಟಿ ರೀಕಿ 
ನಾಟಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಪೆರುವಿನ ನಾಸ್ಕಾ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶದ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವೆನಿಸುವ, ಮರುಭೂಮಿಯ 
ಮೈತುಂಬ ಹರಡಿಕೊಂಡ ಬೃಹತ್‌ ಬೃಹತ್‌ ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ ಖಗೋಳ 
ವಿಜ್ಞಾನಿ ಡಾ. ರೀಕಿ. ಈಕೆ, ವೈಮಾನಿಕ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆಕಾರ ಸಹಿತ ನಿಲುಕುವ ಭಾರೀ 
ಗಾತ್ರದ ದ್ವಿಆಯಾಮದ ನಾಸ್ಕಾ ಗೆರೆ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ವಿನಾಶದಂಚಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನ್ನು ಉಳಿಸಲು ತನ್ನ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಹಣವನ್ನೂ ಚೆಲ್ಲಿದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಈ ಕೃತಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಡಾ. ಮರಿಯಾ ರೀಕಿಯಂತಹ 
ವಿಜ್ಞಾನಿಯ ಬದುಕನ್ನು ಅರಿಯುವ ಯತ್ನ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾಪೂರ್ವಕ ನಡೆದಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಪ್ರಕೃತಿ ಕಪ್ಪು ಮಿಶ್ರಿತ ಹಸಿರು ಕಾನನ ಮಧ್ಯೆ ಸಮುದ್ರ 
ಹರಿಯುತ್ತಿದೆಯೇನೋ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತು ಮೂಡಿಸುವಷ್ಟು ಸುವಿಸ್ತಾರವಾದ ಅಮೆಜಾನ್‌ 
ನದಿ, ಅದೆಷ್ಟೋ ನದಿ ನದಿಗಳನ್ನೇ ಕುಡಿದು ಅಮಲೇರಿದ ಅ ಮಹಾನದಿಯ ಮೇಲೆ ಪುಟ್ಟ 
ನಾಡದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ದೇಸೀ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುವು ಮುರುವುಗಳನ್ನು ದಾಟಿ, ಒಂದೊಂದೇ 
ಮನೆಯಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೊಂದು ನಿಲುಗಡೆ ನೀಡಿ, ಎರಡಾಳೆತ್ತರಕ್ಕೆ ಏರಿ ನಿಂತ ಜೊಂಡು 
ಸವರಿ, ಹಸಿರ ವನಸಿರಿ ಬಳಸಿ, ನೀರ ತೆರೆ ತೆರೆ ಮೇಲೆ “ಇದು ನೀಲ ನೀಲ ತೀರ' ಎಂದು 
ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಏರಿಳಿಯುವ ಪರಿಯನ್ನು ಲೇಖಕಿ ಸ್ವಗತದಂತೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚು ಅಂತರ್ಮುಖಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅದೇ ರೀತಿ ಮಾಚುಪಿಚುವಿನ ಎತ್ತರವಿರಬಹುದು, 
ಅಮೆಜಾನ್‌ ಕಾಡೇ ಇರಬಹುದು, ಓಲಂತಾಯ್‌ ತೊಂಬೋದ "ವೀರಕೋಚ' ಅಂದರೆ 
ಸೂರ್ಯನ ದೇವಾಲಯವೇ ಇರಬಹುದು, ಹೊಟ್ಟೆಯ ಆಕ್ರೋಶವನ್ನು ನೆತ್ತಿಯಿಂದ 
ಉಗುಳುವ ಜೀವಂತ ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿ "ಮಿಸ್ಟಿ'ಯನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಸಂದರ್ಭವೇ ಇರಬಹುದು. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಭಾವಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒಡಮೂಡಿದೆ. 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ವಿವರಣಾತ್ಮಕವಾಗಿ, ಅನ್ವೇಷಕ ಕೋಶದಂತೆ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡಿರುವ 
ಲೇಖಕಿಯ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಛಾಯಾಚಿತ್ರಗಳು ಹೂರಣ ಒದಗಿಸಿವೆ. 
ಬಹುಶಃ ಈ ಚಿತ್ರಗಳಿರದೇ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಕೃತಿ ಸಪ್ಪೆಯೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತೇನೋ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರರ “ಪೆರುವಿನ ಪವಿತ್ರ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ” ಕನ್ನಡ 
ಪ್ರವಾಸಕಥನಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಗಮನ ಸೆಳೆವ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಪ್ರವಾಸ ಕಥನಗಳು 
ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೂ ಒಂದು ದಿಕ್ಸೂಚಿಯಾಗಿದೆ. 


9 9 ಡಾ. ಟಿ. ಸಿ. ಪೂರ್ಣಿಮಾ : ನಂ. ೨೪೪, ೨೩ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಸಿಪಿಡಬ್ಲ್ಮುಡಿ ಕಾಲೊನಿ, 
ಕೋರಮಂಗಲ, ಬೆಂಗಳೂರು - ೫೬೦ ೦೩೪ 


೩೬ ಸಂಕಲನ - ೧೭ € ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಕಂತ್ರಿ ನಾಯಿಯೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯೂ 


ಜಾ 
ಪ್ರಸನ್ನ 


ತೀರ ನಿಕೃಷ್ಟವಾದ ಹಾಗೂ ಗಲೀಜಾದ ಬಿಡಾಡಿ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಂತ್ರಿ ನಾಯಿ 
ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ. ಕಂತ್ರಿ ನಾಯಿಗಳು ಹೇಲು ತಿನ್ನುತ್ತವೆ, ತಿಪ್ಪೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳುತ್ತವೆ 
ಹಾಗೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಮೈಗೆ ಕಜ್ಜಿ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ತುಚ್ಛೀಕರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಕರನ್ನೂ ಸಹಿ ಬೈಯಬೇಕೆಂದರೆ “ಎಲವೋ 
ಕಂತ್ರಿ...!' ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಕಂತ್ರಿ ಎಂಬ ಪದವು ತುಚ್ಛತೆಗೆ 
ಪ್ರತೀಕ ಎನ್ನಬಹುದಾಗಿದೆ. ಏನಿದು ಕಂತ್ರಿತನ? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು ಕಂತ್ರಿ ಎಂಬ ಈ ಪದ? 

ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಲಂಟಗtಗy ಎಂಬ ಪದವೊಂದಿದೆ. ಕಂಟ್ರಿ ಎಂದರೆ ಆ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ದೇಶ ಅಥವಾ ದೇಸಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ. ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ ಕಂಟ್ರಿ ಕನ್ನಡಿಗರ 
ನಾಲಿಗೆಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಕಂತ್ರಿಯಾಯಿತು ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕನ್ನಡದ ಕಂತ್ರಿಗೆ 
ತುಚ್ಛೀಕರಣ ಅದು ಹೇಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು? ದೇಶ ಅಥವಾ ದೇಸಿ ಎಂಬ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು 
ಉಚ್ಚತೆಯ ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲವೇ? ಕಂತ್ರಿಯು ಕಂತ್ರಿಯಾದದ್ದರ ಹಿಂದೆ ಈ ದೇಶದ 
ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ಚರಿತ್ರೆಯಿದೆ. 

ನಮ್ಮನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಿಟೀಷರು ಭಾರತೀಯ ದೇಸಿ ಪರಂಪರೆಯ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಲಿಕ್ಕೆಂದು ಅವುಗಳ ಹಿಂದೆ ಕಂಟ್ರಿ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು... ೦೦೬೧॥/ 
liquor, country music, country medicine, country dog... ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಕಂಟ್ರಿ ಪರಂಪರೆಯ ಬಗ್ಗೆ ತಾತ್ಸಾರವಿತ್ತು. (ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಲ್ಲ, 
ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನವರಿಗೆ ತಾತ್ಸಾರವಿತ್ತು.) ಬ್ರಿಟೀಷರ ಪ್ರಕಾರ ಭಾರತೀಯ ಕಂಟ್ರಿ ಪರಂಪರೆಯು 
ಮೂಢನಂಬಿಕೆಯ ಆಗರಗಳು ಹಾಗೂ ಓಬೀರಾಯನ ಕಾಲದ ಆಚರಣೆಗಳು, ಅವು 
ಅನಾರೋಗ್ಯಕರವಾದದ್ದು ಹಾಗೂ ಅವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾದದ್ದು... ಹೇಲು ತಿನ್ನುವಂತಹದ್ದು 
ಎಂಬಿತ್ಕಾದಿ ಜನಪ್ರಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿದ್ದೆವು. ಅವರ ತಾತ್ಸಾರಕ್ಕೆ 
ರಾಜಕೀಯ ಕಾರಣವೂ ಇತ್ತು ಅನ್ನಿ. ಭಾರತೀಯರು ಕಂತ್ರಿಗಳಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಮೇಲೆ 
ಅಧಿಕಾರ ಚಲಾಯಿಸುವ ನೈತಿಕ ಹಕ್ಕು ತಮಗಿದೆ ಎಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ರು. 

ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ ಕಂಟ್ರಿ ಕನ್ನಡದ ಕಂತ್ರಿಯಾಗುವ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ಬ್ರಿಟೀಷರ 
ತಾತ್ಸಾರವೂ ಸಹಿತ- ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದು ಬಂದಿದೆ, ಕನ್ನಡದ ನಾಯಿ 
ಕಂತ್ರಿನಾಯಿಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದೆ. ಆಲ್ಲೇಷನ್‌, ಟೆರ್ರಿಯರ್‌, ಹೌಂಡ್‌, ಬುಲ್‌ಡಾಗ್‌, 
ಪಾಮೆರಿನ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿದೇಶಿ ತಳಿಗಳಿಗೆ ನಾವು ಈಗಲೂ ವಿಶೇಷ ಮನ್ನಣೆ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ 
ಹಾಗೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಆಳುವ ವರ್ಗವು ತಮ್ಮ ದರ್ಪದ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನಾಗಿ ಬಳಸುತ್ತಿವೆ, 
"ನಾಯಿಗಳಿವೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ!” ತಮಾಷೆಯ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಈಗಲೂ ನಾವು ಸಾಕುನಾಯಿಗಳಿಗೆ 
ಹೆಸರಿಡುವಾಗ ನಾರಾಯಣ ಶ್ರೀಹರಿ ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಕರೆಯುವುದಿಲ್ಲ ಬದಲಿಗೆ 
ಜಾನ್‌ ಜಾನಿ ಡ್ಯಾನಿ ಡಾಗಿ... ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಹೆಸರುಗಳಿಂದಲೇ ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಸಂಕಲನ - ೧೭... 9. ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೩೭ 


ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಬಿಡಾಡಿ ನಾಯಿಗಳತ್ತ ಕೊಂಚ ಗಮನ 
ಹರಿಸೋಣ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ಭಾರತೀಯ ಬಿಡಾಡಿ ನಾಯಿಯು ಕಂತ್ರಿ ಎಂಬ ಕೀಳರಿಮೆಗೆ 
ಖಂಡಿತಾ ಅರ್ಹವಲ್ಲ. ಅದು ನಮ್ಮ ಪರಿಸರಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆದಿರುವ ಗಟ್ಟಿಪಿಂಡ. 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ಭಾರತೀಯರಂತೆ ನಮ್ಮ ನಾಯಿ ಕೂಡ ಮಿಶ್ರ ತಳಿ. 
(ಭಾರತೀಯರನ್ನು ಮಿಶ್ರತಳಿ ಎಂದು ಕರೆದರೆ ಈ ದೇಶದ ಬಲಪಂಥೀಯ ದೇಶಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಅಪಾರ ಸಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಭಾರತೀಯರು ಮಿಶ್ರತಳಿ ಎಂಬುದು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ 
ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ.) ಭಾರತೀಯ ಬಿಡಾಡಿ ನಾಯಿಗೆ ಹಟಹಿಡಿದು ಬದುಕುವ ಕಲೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. 
ಹೇಲು ತಿಂದಾದರೂ ಅದು ಬದುಕಬಲ್ಲದು ಎಂಬುದು ಅದರ ಶಕ್ತಿಯ ಸಂಕೇತವೇ ಹೊರತು 
ಗಲೀಜಿನ ಸಂಕೇತವಲ್ಲ. 

ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನವನ್ನು ನೀಡಿದರೆ ಬಿಡಾಡಿ ನಾಯಿ ಬೇಡ ಅನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಥವಾ ವಿದೇಶಿ ತಳಿಗಳಿಗೆ ನೀಡುವ ನಾಯಿ ಬಿಸ್ಕತ್ತುಗಳನ್ನು ನೀಡಿದರೆ (ಕೆಲವು ನಾಯಿ- 
ಬಿಸ್ಕತ್ತುಗಳು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನೀಡುವ ಗ್ಲೂಕೋಸ್‌ ಬಿಸ್ಕತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ದುಬಾರಿ ಬೆಲೆಯವುಗಳು!) 
ಒಲ್ಲೆ ಎನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ಉತ್ತಮ ಆಹಾರ ಕೊಟ್ಟು ಬೆಳೆಸಿದ ಕಂತ್ರಿನಾಯಿಗಳು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಛಂದ! 

ಸೂಕ್ತ ತರಬೇತಿ ನೀಡಿದರೆ ಕಂತ್ರಿ ನಾಯಿಯೂ ಅಪ್ಪಟ ಬೇಟೆಗಾರನಾಗಬಲ್ಲದು. 
ಕುವೆಂಪು ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬೇಟೆಯ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸುವ ನಾಯಿಗಳು 
ಕಂತ್ರಿ ನಾಯಿಗಳೇ ಹೌದು. ಸಿಳ್ಳೆಕ್ಕಾತರು ಬೇಟೆಯಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಳಸುವುದು ಕಂತ್ರಿ ನಾಯಿಗಳನ್ನೇ. 

ಕಂತ್ರಿ ನಾಯಿ ಈ ದೇಶದ ಬಡವರಿದ್ದಂತೆ. ಎಲ್ಲ ಕೀಳರಿಮೆ ಅನಾದರ ಆಹಾರದ 
ಕೊರತೆ ಶಿಕ್ಷಣದ ಕೊರತೆಯ ನಡುವೆಯೂ ಬದುಕಿ ಉಳಿದಿರುವ ಗಟ್ಟಿಪಂಡಗಳು ಅವರು. 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಜನರತ್ತ, ಗಮನ ಹರಿಸುವ ಬದಲಾಗಿ ಪಿಟಿ, ಬಿಟಿ, ಪಿಟಿ ಎಂಬಿತ್ಕಾದಿ ಜಪ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮ ದೇಸಿ ಪರಂಪರೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ ಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಬದಲು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಕಂತ್ರಿ ಎಂದು ತುಚ್ಛೀಕರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಈಗಲಾದರೂ ನಾವು ನಮ್ಮ ಕಂತ್ರಿ 
ಆಯುರ್ವೇದ, ಕಂತ್ರಿ ಯುನಾನಿ, ಕಂತ್ರಿ ಜಾನಪದ, ಕಂತ್ರಿ ನಾಟಕ, ಕಂತ್ರಿ ಕಾಳುಗಳು, ಕಂತ್ರಿ 
ಕೈಮಗ್ಗ, ಕಂತ್ರಿ ಕನ್ನಡಗಳತ್ತ ಕೊಂಚ ಗಮನ ಹರಿಸಿದರಾಗಿತ್ತು. 
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ಒ೮ ಸಂಕಲನ-೧೭ ೪9 ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಎರಡು ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯಗಳು* ಸಿನಿಮಾ ಅಧ್ಯಯನ 


ದೇಶಪಾಂಡೆ ಸುಬ ರಾಯ 


ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಕ (ಅನೇಕ ಸಲ) ತನ್ನ ಇಚ್ಛಿತ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಬದುಕಿನ ಅನೇಕ ರಂಗಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿವಿಧ ಪರಿಕರಗಳನ್ನು 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಮೆಗಳಾಗಿ, ಪ್ರತೀಕಗಳಾಗಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವ, ಬದುಕಿನ ಭಿನ್ನ ಪರಿಸರದ 
ಈ ಆಯ್ದ ಪರಿಕರಗಳು, ಅನೇಕ ಸಲ ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವೂ ಪೂರ್ರಿಗೊಳ್ಳುತ್ತ, ಈ ಸ್ವಯಂ 
ಪೂರ್ತಿಗೊಳ್ಳುವಿಕೆಯೊಂದಿಗೇ ತಮ್ಮ ತಳಪಾಯದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವತ್ತ 
ಇಡಿಯ ಕಲಾಕೃತಿಯನ್ನು ಒಂದು ಉದ್ದೇಶಿತ ಗುರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಲು ಸಹಾಯ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತವೆ. 
ಈ ಪರಿಕರಗಳು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಇನ್ನು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಪ್ರತೀಕದ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು, ಉದ್ದೇಶಿತ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಅದು ಇಚ್ಛಿಸಿದ ವಿಶೇಷ ಬೆಳಕನ್ನು 
ನೀಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಮೇಲಿನ ವಿವರಣೆ ಸಾಹಿತ್ಕರಂಗಕ್ಕೆ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾವ್ಯಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ 
ವಿವರಣೆ. ಆದರೆ, ಇದೇ ಬಗೆಯ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಳ್ಳುವ “ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯ'ಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ ಪ್ರತಿಭಾವಂತರು ಕೆಲವರ ಕಿರುಸಿನಿಮಾ ಕೃತಿಗಳು, ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಗಮನಾರ್ಹ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳೆನಿಸಿವೆ. ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯ ಕೊಡಬಹುದಾದ 
ವಿಶೇಷಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ನೀಡುವ ಎತ್ತರವನ್ನು ಈ ಕಿರುಸಿನಿಮಾ ಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ಆರೋಹಿಸಿವೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ನೆದರ್‌ಲ್ಕಾಂಡಿನ ಖ್ಯಾತ ನಿರ್ದೇಶಕ "ಬರ್ಟ್‌ ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾ'ನ 
ಎರಡು ಕಿರುಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಒಂದು "ಗ್ಹಾಸ್‌', ಇನ್ನೊಂದು 
“ರುೂ.' [ವಾಸ್ತವವಾಗಿ, ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾನ ಇನ್ನೊಂದು ತುಂಬ ಸುಂದರವಾದ “ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯ ', 
“ಮಿರರ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ ಹಾಲಂಡ್‌' ಕುರಿತಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಲೇಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ, 
ಆ ಚಿತ್ರ ಕುರಿತಂತೆ ನಾನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಟಿಪ್ಪಣಿ (ಇನ್ನಿತರ ಸುಮಾರು ೫೦ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತಾದ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳೊಂದಿಗೆ) ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ತೊಯ್ದು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಅಸಹಾಯಕನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ.] 

ತನ್ನ ಮೊದಲನೆಯ ಕಿರುಚಿತ್ರ "ಗ್ಲಾಸ್‌'ನಲ್ಲಿ, ಕಾಜಿನ ಸೀಸ ತಯಾರಿಕೆಯ 
ಉದ್ದಿಮೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಮುಖ್ಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾ. 


* ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿಯ ಎರಡು "ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯ' ಗಳೊಂದಿಗೆ ಸುಮಾರು ನೂರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು, ಜಾಗತಿಕ ಮಹತ್ವದ ಸಣ್ಣ 
ದೊಡ್ಡ ಸಿನಿಮಾಗಳನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದು/ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ್ದು ಪುಣೆಯ ಫಿಲ್ಮ್‌ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್‌, ನೀನಾಸಂ ಹೆಗ್ಗೋಡು 
ಹ ದಿಗೆ ಆಯೋಜಿಸಿದ್ದ ಚಲನಚಿತ್ರ ಸಹೃದಯತೆಯ ಶಿಬಿರಗಳಲ್ಲಿ. ಇಂಥ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ 
ನಿಶಿತ ದೃಷ್ಟಿಯೊಂದನ್ನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗಿತ್ತ ಪುಣೆಯ ಫಿಲ್ಮ್‌ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಕೂಟ್‌ನ ಪ್ರೊ. ಸತೀಶ ಬಹಾದೂರ ಅವರಿಗೂ, 
ಕೆಲವು ಮಹತ್ವದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ ಖ್ಯಾತ ಹಿಂದಿ ಸಿನಿಮಾ ನಿರ್ದೇಶಕ ಬಾಸು ಭಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ ಅವರಿಗೂ ನನ್ನ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 
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(ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಈ ಚಿತ್ರವನ್ನು ತಯಾರಿಸಲು ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾನಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ನೀಡಿದ್ದೇ 
ಗ್ಲಾಸ್‌ ಉದ್ದಿಮೆಗೈಯುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಸಂಸ್ಥೆ. ಹಾಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಯೇ ತುಂಬ ಹೆಸರು 
ವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದ ಈ ಸಂಸ್ಥೆ, ತನ್ನ ಉದ್ದಿ ಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಡಾಕುಮೆಂಟರಿ 
ಒಂದನ್ನು ತಯಾರಿಸಲು ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆ ಕೇಳಿಕೆಗನುಗುಣವಾಗಿ, 
ಹಾನ್‌ಸ್ಪ್ರಾ, ೨೫ ನಿಮಿಷಗಳ ಒಂದು ಡಾಕುಮೆಂಟರಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ. ಆದರೆ, 
ಹಾಗೆ ಆ ಡಾಕುಮೆಂಟರಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುವಾಗಲೇ, ತನಗೆ ಹೊಳೆದ ವಿಶೇಷ "ವಸ್ತು' 
ಒಂದನ್ನು ತನ್ನ ಜೂರಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿಕೊಂಡ ಆತ. ಹಾಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಿಕೊಂಡದ್ದೇ 
ಈ ದೃಶ ಕಾವ್ಯ “ ಗ್ಹಾಸ್‌'. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ಕಲಾಕೃತಿಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಾಗಿ, ಎರಡು 
ಮುಖ್ಯ ಘಟಕಗಳನ್ನು, ಒಂದು ಕ್ರಮಬದ್ಧ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 
ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾ. ಈ ಎರಡೂ ಘಟಕಗಳು ಕಾಜಿನ ವಸ್ತು ತಯಾರಿಕೆಯ ಉದ್ದಿಮೆಗೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಕ್ರಮಗಳಾಗಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಘಟಕ : ಕಾಜಿನ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಕೈಗಾರಿಕೆಯ 
ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ತಯಾರಿಸುವದು. ಎರಡನೆಯ ಘಟಕ : ಕಾಜಿನ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಯಂತ್ರಗಳ 
ನೆರವಿನಿಂದ ತಯಾರಿಸುವದು. 

ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಈ ಪರಿಕರಗಳ ಪೂರ್ಣ ವಿಕಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಆರಂಭದ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡೂ ಘಟಕಗಳ 
ವಿವರವಾದ ಮತ್ತು ಕ್ರಮೇಣವಾದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ನಿರ್ದೇಶಕ. 

ಮೊದಲು ಕೈಗಾರಿಕಾ ಪದ್ಮತಿಯಿಂದ ಸೀಸೆಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುವ 
ಘಟಕವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಈ ಘಟಕದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು, 
ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಇಚ್ಛಿತ ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯದ ಪ್ರತಿಮೆಯೊಂದರ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾ. ಚಿಕ್ಕ ಸೀಸೆ, ದೊಡ್ಡ ಸೀಸೆ, ವಿನ್ಕಾಸದ ಸೀಸೆ, ವಿಶಿಷ್ಟ ಸೀಸೆ ಹೀಗೆ ವಿಭಿನ್ನ 
ರೀತಿಯ ಸೀಸೆಗಳೊಂದೊಂದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತಯಾರಿಸುವ ಅಷ್ಟೇ ವಿಭಿನ್ನವಾದ ಮತ್ತು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ರೀತಿಯ ಜನಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ವಿಭಿನ್ನ ಕೈಗಾರಿಕೆಯ ಕೌಶಲಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಹಂತದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ವಿಭಿನ್ನ ಸೀಸೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಸೀಸೆ ತಯಾರಕರಿಗೂ ಇರುವ ಒಂದು 
ಸಾವಯವ ಸಂಬಂಧ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವದು ಒಂದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾದ 
ಬೆಳವಣಿಗೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇದಕ್ಕೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿ (ಮತ್ತು ಪೂರಕವಾಗಿ), ಯಂತ್ರಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ಸೀಸೆಗಳು 
ಉತ್ಸಾದಿತವಾಗುವ ಇನ್ನೊಂದು ಘಟಕವನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ನಿರ್ದೇಶಕ. ಒಂದು ಒಡಕು 
ಬಾಟಲಿ ಉಂಟುಮಾಡುವ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ರಾದ್ಧಾಂತದ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು ಒಬ್ಬ ಯಂತ್ರ 
ನಿಯಂತ್ರಕ ತುಂಬ ನಿರ್ಲಕ್ಸ್ಯವಾಗಿ ಮತ್ತು ಯಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾಜಿನ ಪಲ್ಪಿನಿಂದಲೇ 
ಸಿಗರೇಟು ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವತ್ತ ಒತ್ತು ಕೊಡುವದರ ಮೂಲಕ ಈ ಯಂತ್ರ ಮತ್ತು ಯಂತ್ರ 
ನಿಯಂತ್ರಕ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ “ಯಾಂತ್ರಿಕ' ಗುಣವನ್ನು ತುಂಬ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಈಗ ಚಿತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ, ಈ ಎರಡೂ ಘಟಕಗಳನ್ನು ಸೀಸೆಗಳನ್ನು 
ಕೈಗಾರಿಕೆಯಿಂದ ತಯಾರಿಸುವ ಮತ್ತು ಯಂತ್ರಗಳ ನೆರವಿನಿಂದ ತಯಾರಿಸುವ ಈ ಎರಡೂ 
ಘಟಕಗಳನ್ನು ಒಂದಾದ ನಂತರ ಇನ್ನೊಂದರಂತೆ, ಒಂದು ಕ್ರಮಬದ್ಧ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಳವಿಸುತ್ತ 
ಹೊಗುವದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಮೇಳವಿಸುವಿಕೆಯ ಈ ಕ್ರಿಯೆ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಈ ಎರಡೂ ಸಂಯೋಜನೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಬೆಸುಗೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಪರಿಕರವಾಗಿ 
ಸಂಗೀತ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ ಹಂತದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ತೀವ್ರಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೋಗುವ 
ಮೇಳವಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಂಗೀತವೂ ತೀವ್ರಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಹಂತದಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಗಳ ಮತ್ತು ಬೆರಳುಗಳ ಚಲನವಲನಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಒತ್ತನ್ನೀಯಲು ಆರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ ನಿರ್ದೇಶಕ. ಕೈಗಾರಿಕೆಯ ಮಾಧ್ಯಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ, 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಲಾತ್ಮಕ ಕುಶಲತೆಯನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುವ ಕೈ ಮತ್ತು ಕೈ ಬೆರಳುಗಳ 
ಚಲನವಲನದಲ್ಲೂ ಒಂದು ಲಯಬದ್ಧ ನಡಿಗೆಯನ್ನಾತ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ 
ಯಾಂತ್ರಿಕ ಕೈಗಳ ಚಲನವಲನಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅವುಗಳ ಕರಾರುವಾಕ್ಕಾದ 
ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಣೆಯಷ್ಟೇ ಅವುಗಳ ಸೀಮಿತತೆಯತ್ತಲೂ ಒತ್ತು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಆತ. 
ಯಾಂತ್ರಿಕತೆಯ ಸೀಮಿತತೆ ಕುರಿತಂತೆ ಒಡಕು ಸೀಸೆಯ ರಾದ್ಧಾಂತದ 

ಉದಾಹರಣೆಯೊಂದನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿತ್ತಷ್ಟೇ. ಆಗ ಯಂತ್ರ- ಆ ವರೆಗೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ಹೊರಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸೀಸೆ ಒಂದೊಂದನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಯಂತ್ರ, ೩೮೮೨, ೩೮೮೩, 
೩೮೮೪ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದು ೩೮೮೫ ಎಂದು ಒಡೆದು ನಿಂತ ಸೀಸೆಯ ವರೆಗೂ ಬಂದು, 
ಮುಂದೆ ಸೀಸೆಗಳು ಬರದಂತಾಗಲು ಅದೇ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೇ (೩೮೮೫) ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತ 
ನಿಂತುಬಿಡುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲೋ ಏನೋ ತೊಂದರೆಯುಂಟಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅದರ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದೊಂದಿಗೇ, ತನಗೆ ತಾನೇ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗದ 
ಅದರ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಹೇಳಬಯಸುತ್ತಾನೆ ನಿರ್ದೇಶಕ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಗಾರಿಕೆ ಮತ್ತು 
ಯಂತ್ರಮಾಧ್ಯಮಗಳ ಮಧ್ಯದ ಒಂದು ವೈಪರೀತ್ಮ ವಿಶೇಷ ತೋರಿಸುವ ಸೂಕ್ಶ್ಮ 
ಸನ್ನಿವೇಶವೊಂದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

ಯಂತ್ರದ ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೂತುಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿರುವ 
ಸೀಸೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕೂತವನೊಬ್ಬ, ತದೇಕಚಿತ್ತದಿಂದ ಸಿಗರೇಟೊಂದನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ, 
ಅದೇ ತಾನೇ ಹೊರಬಿದ್ದ ನಿಗಿನಿಗಿಸುವ ಸೀಸೆಯೊಂದರಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅದರ ಮುಂದಿನ ಚಿತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲೇ, ಕೈಗಾರಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಲಸ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿರುವವನೊಬ್ಬ, 
ಬಾಯಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಸೇದು ಸೇದುತ್ತಲೇ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿಕೊಂಡೇ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಎಂದರೆ, ಮೊದಲ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಕೆಲಸ 
ಯಾಂತ್ರೀಕೃತವಾಗಿ ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುವದು ತನ್ಮಯತೆಯ ಕೆಲಸವಾದರೆ ಎರಡನೆಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ ತನ್ಮಯತೆಯ ಕೆಲಸವಾಗಿ ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುವದು 
ಯಾಂತ್ರೀಕೃತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
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ಈ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಒಂದು ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯದ ಮಟ್ಟಕ್ಕೇರಿಸಲು ಕಾರಣವಾದಂತಹ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಕುರಿತು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೇಬೇಕು. ಅದು ಈ ಚಿತ್ರದ ಸಂಗೀತವನ್ನು 
ಕುರಿತು. ಒಂದು ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯ “ದೃಶ್ಯ ನಾಳಿಕೆ; ಗಳು ನೀಡುವಷ್ಟೇ 

ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಇದರ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಸಂಗೀತವೂ ನೀಡುವದರಿಂದ ಈ " ಶ್ರಾವ್ಯಭಾಗ' ಚಿತ್ರದ 
ಒಟ್ಟು ಯಶಸ್ಸಿನ ಒಂದು ಅವಿಭಾಜ್ಯ ಅಂಗವೇ ಆಗಿದೆ. ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವದು ಈ ಚಿತ್ರದ ಕೊನೆಯ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ. ಕೈಗಾರಿಕೆ ಮತ್ತು ಯಂತ್ರ ಪರಿಕರಗಳು 
ತಮ್ಮ ಸಾಮ್ಯ ವೈಷಮ್ಯಗಳೊಂದಿಗೇ ಒಂದು ಪಾತಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಳವಿಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಸಂಗೀತದ ತೀವ್ರತೆಯೊಂದಿಗೇ ಸಾಧಿಸುವ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ. ಮೇಳವಿಸುವಿಕೆಯ ಈ ಕ್ರಿಯೆ 
ಮುಂದುವರಿದಂತೆಯೇ ಸಂಗೀತ ಇನ್ನೂ ತೀವ್ರವಾಗುತ್ತದೆ. ದೃಶ್ಶ ಮತ್ತು ಶ್ರಾವ್ಯಗಳ ಈ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಪೂರ್ಣ ವೇಗೋತ್ಕರ್ಷಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದಲೇ ನಿರ್ದೇಶಕನ ಇಚ್ಛಿತ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಅರಳಿ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯದ ಹೊಳಪು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾನ ಇಂತಹದೇ ಇನ್ನೊಂದು ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯವಾದ "ರುೂ' [ಹಾನ್‌ಸ್ಟ್ರಾ 
ಮುಂದೆ ತೆಗೆದ "ಏಪ್‌ ಆಂಡ್‌ ಸುಪರ್‌ ಏಪ್‌' ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಈ ಚಿತ್ರವೇ ಬುನಾದಿಯಾಗಿತ್ತು 
ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು.] ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಕೂಡ ಪ್ರಾಯಶಃ -ಇದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. 

ತನ್ನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಹಾನ್‌ಸ್ಟ್ರಾ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ ಇಲ್ಲಿಯ ಪರಿಕರ ಒಂದು 
ಪ್ರಾಣಿಸಂಗ್ರಹಾಲಯ. ಇಲ್ಲಿಯ ಆತನ ಎರಡು ಮುಖ್ಯ ಘಟಕಗಳು; ಒಂದು : ನೋಡುವವರು, 
ಎರಡು : ನೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು. ಎಂದರೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳು. "“ಗ್ಲಾಸ್‌' 
ಚಿತ್ರದಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಒಂದೊಂದೇ ಘಟಕಗಳನ್ನು ಕ್ರಮೇಣವಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾ. ಬೋನಿನ ಒಳಗಿರುವ ವಿಭಿನ್ನ ಬಗೆಯ, ವಿಭಿನ್ನ 
ಗಾತ್ರದ, ವಿಭಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮತ್ತು ಬೋನಿನ ಹೊರಗಿರುವ ಅಷ್ಟೇ ವಿಭಿನ್ನ 
ಗಾತ್ರದ ಮತ್ತು ವಿಭಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾನ ಇಚ್ಛಿತ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಸಶಕ್ತ 
ಪ್ರತೀಕಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇವೆರಡೂ ಪ್ರತೀಕಗಳನ್ನು ಕ್ರಮೇಣವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಇವೆರಡರ ಮಧ್ಯೆ ಒಂದು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾದ ಕೊಂಡಿಯನ್ನು 
ಕಾಣಿಸಲೆತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ ನಿರ್ದೇಶಕ. 

ಒಂದು ಹೊರನೋಟಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಚಿತ್ರಿಕೆಗಳು ವ್ಯಂಗ್ಯ ಅಥವಾ ವಿಕಟ 
ದೃಶ್ಯಗಳ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ ಎನಿಸಬಹುದಾದರೂ ತತ್ಕಾಲದ ಆ ಅನಿಸಿಕೆಯನ್ನು ಮೀರುವ 
ಅನೇಕ ಗಂಭೀರವಾದ ಉದ್ದೇಶಗಳಿದ್ದದ್ದು ಚಿತ್ರದ ಕೊನೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ತನ್ನ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದ ಕ್ರಮಶಃ ಜೋಡಣೆ ಮತ್ತು ಕ್ರಮಶಃ 
ವಾದ ದೃಶ್ಯಾವಳಿಗಳ ನಂತರ, (ಮತ್ತು ಬೋನಿನ ಒಳಗಿನಿಂದೊಮ್ಮೆ ಮತ್ತು ಬೋನಿನ 
ಹೊರಗಿನಿಂದೊಮ್ಮೆ ಹಣಿಕಿಕ್ಕುವ ಕ್ಯಾಮರಾ ಕಣ್ಣಿನ “ನೋಟ ತಂತ್ರ'ದ ಮುಖಾಂತರ), 
ನೋಡುತ್ತ ಹಾಗೂ ನೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಿಂತ ಈ ಎರಡೂ ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ -ಪ್ರೇಕ್ಸಕರು 
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ಕ 


ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ- ನಿಜಕ್ಕೂ ಒಳಗಿದ್ದು ನೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಯಾರು ಮತ್ತು 
ಹೊರಗಿದ್ದು ನೋಡುವವರು ಯಾರು ಎಂಬ ಒಂದು ಅಸಂಗತ ಭಾವವನ್ನು 
ಹಾನ್‌ಸ್ಟ್ರಾ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಒಂದು ಅಂಶವೆಂದರೆ; ಇಂತಹ 
ಒಂದು ಅಸಂಗತ ಭಾವವನ್ನು ಜಾಗೃತಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದರೂ ಸಹಿತ ಒಳಗಿದ್ದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತನಗಿರುವಷ್ಟು ಅನುಕಂಪವನ್ನು ಹಾನ್‌ಸ್ಟ್ರಾ ಹೊರಗಿದ್ದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಬಗ್ಗೆಯೂ 
ತೋರಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವದು. ಎಂದರೆ, ಈ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಂಗ್ಯ ಚಿತ್ರಣಗಳ ಒಳಪದರಿನ ಯಾವುದೋ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನ ಒಂದು ಹಂತದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ವೈಚಿತ್ರ್ಯಗಳ ಬಗೆಗಿನ ಒಂದು 
ವಿಷಾದಪೂರ್ಣ ನೋವು ಮಾತ್ರ ಚಿತ್ರದುದ್ದಕ್ಕೂ ಸಣ್ಣಗೆ ಹರಿದು ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನುವದು. 
ಬಹುಶಃ ಮೇಲಿನ ಈ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ, ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಮ ಚಿತ್ರಣ ಮತ್ತು 
ಅವು ಬೀರುವ ಪ್ರಭಾವಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಹಾನ್‌ಸ್ಟಾ ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನಬಹುದು. 
99 
ದೇಶಪಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ : ೧೨, ನೆಲೆ, ಶ್ರೀರಂಗಮಾರ್ಗ, ಕುಸುಮನಗರ, ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೮ 


ನಿ 


ಸಪ್ತ ವಚನಗಳು 
ಕೆ. ಎಸ್‌. ರತ್ನಮ್ಮ 


೧ ತೆ 

ಸಂಯಮವೆ ಮಾನವಗೆ ಸಂಕಲನ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಆಚಾರವಿಲ್ಲ 

ಸಂಶಯವೆ ವ್ಯವಕಲನ ಆಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ 

ಸಮಾಧಾನ ಸರ್ವರಲಿ ಅಧ್ಯವಸಾನ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳು ನಾಣ್ಯದ ಎರಡು ಮುಖಗಳು 
ಇದನರಿತು ನಡೆಯದಿರ್ದಡೆ ದೇಹ ಪ್ರಾಣಗಳವೊಲು ಒಂದನಗಲಿ 

ನೆಮ್ಮದಿಯ ಅವಸಾನ ಕಾಣಾ ಇನ್ನೊಂದು ಇರಲಾರದ ಬಂಧ 

ಪ್ರಣವಶ್ರೀ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯೆ. ಪ್ರಣವಶ್ರೀ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಗಿದರಿಂದ ಆನಂದ. 


ಪಿ 
ಸಮಾಜವಾದ ಹೇಳುವರಯ್ಕಾ 
ಸಮಾಜದ ಗುರುಗಳೆನಿಸಿ ತಾವೇ 
ಅದ ಮೀರಿ ನಡೆದು ಮೌನಿಗಳಾಗುವರಯ್ಕಾ 
ಅನ್ಕರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವುದೇ ತಮ್ಮ 
ಧರ್ಮವೆಂದು ವಂಚಿಸಿಕೊಳ್ಳರ ಕಂಡು 
ಒಲಿವನೇ ನಮ್ಮ ಪ್ರಣವಶ್ರೀ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯು? 
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೪ 

ಬಸವನನು ಬಂಧಿಸಿ ಶಿವತ್ವವ 
ವಿರೂಪಗೊಳಿಸಿಹರಯ್ಕಾ 

ಶರಣ ತತ್ವಗಳು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕುಂಟು 
ಆಚರಣೆಗೇಕಿಲ್ಲ? ಕೇಳ್ವರಾರು? 
ಪರಿಣಾಮವ ಬೀರಲು ಕೂಡಲ ಸಂಗನ 
ಶರಣರ ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗ 

ಸತ್ಯ ಶುದ್ಧಿಗಳೇ ಸಾಕಯ್ಯಾ 

ಮನುಜರಲಿ ಜಾತಿಭೇದವ ಮಾಡಲುಂಟೇ? 
ಪ್ರಣವಶ್ರೀ ಪರಂಜ್ಕೋತಿಯೇ 

ಗೋಡೆಗಳ ಕಟ್ಟಿ ಗಾಳಿಯನು ತಡೆವರುಂಟೇನಯ್ಯಾ? 


೫ 
ಬೆಂದು ಬಸವಳಿದ ಬದುಕಿಗೆ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಔಷಧಿ ಮಸ್ತಕದಿ 
ಮುಸುಕಿದಾ ಮಬ್ಬಿಗೆ ಕರುಣೆಯಲಿ 
ಬೆಳಕ ಹರಿಸುವ ಪ್ರಣವಶ್ರೀ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯೆ 
ಕೈ ಹಿಡಿದು ನಡೆಸುವೊಡೆ ಮಿಗಿಲಯ್ಕಾ. 


€ 


ಮಾನವನು ಮರೆದಿಹರು 

ಅಭಿಮಾನವನು ತೊರೆದಿಹರು 

ನಾನುವನು ಮೆರೆದಿಹರು 

ಕಾಂಚಾಣ ಕುರ್ಚಿಗಾಗಿ ಸಕಲಕೂ ಸಿದ್ದರಿಹ ಇವರು 
ಪ್ರಣವಶ್ರೀ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯೆ ನಿನ್ನನೆತ್ತ ಬಲ್ಲರು? 


೭ 

ಏನೂ ಇಲ್ಲದಂದು ಎಲ್ಲವೂ ಇತ್ತಯ್ಕಾ 

ಎಲ್ಲವೂ ಇದೆಯೆಂದಾಗ 

ಏನೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ ಪ್ರಣವಶ್ರೀ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯೇ 
ಅಂತರಂಗ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೇ 

ಸದ್ಗುರುವೆಂದು ಬಗೆದಂದು 

ಸರ್ವವೂ ಇಹುದಲ್ಲಾ! 


9 9 ಡಾ.ಕೆ. ಎಸ್‌. ರತ್ನಮ್ಮ 
೨೮೮೪, ಕೋರ್ಟ್‌ ಹಿಂಭಾಗ, ಸರಸ್ವತಿಪುರಂ, ಮೈಸೂರು - ೫೭೦ ೦೦೯ 
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ಕಾಳುಮೆಣಸಿಗೂ ಜಾಗತೀಕರಣ! | ಕತೆ 


ಕುಸುಮಾ ಶಾನಭಾಗ 


ಗೇಟಿನ ಬದಿಯ ಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಭೀಮಜ್ಜ ಕೂತಿರುವುದು ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ ದೂರದಿಂದಲೇ 
ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸದೆ ಗೇಟಿನ ಉಬ್ಬಲು ತೆಗೆದು ಮನೆ ದಾರಿ 
ಹಿಡಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರು ಮಾತಿಗೆ ಹೊರಟರೆ ಅರ್ಧ-ಮುಕ್ಕಾಲು ಗಂಟೆಯಾದರು 
ನಿಲ್ಲಿಸುವವರೂ ಅಲ್ಲ. ಗದ್ದೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತಾಳೆ ಹಾಕುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಮನೆಗೆ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಗೇ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ದುಡಿದು 
ಸುಸ್ತಾಗಿ ಬರುವ ಗಂಡ, ಮಗನಿಗೆ ರೊಟ್ಟಿ ಕಾಯಿ ಚೆಟ್ನಿ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟರೆ, ರಾತ್ರಿ ಊಟ 
ಹೊತ್ತಾದರು ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳು ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿದ್ದಳು. ಮನೆಗೆ ಹೋದದ್ದೆ 
ಹೊಟ್ಟೆಗೇನಾದರು ಬಿದ್ದರೆ ಸಾಕೆಂದುಕೊಂಡ ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ, ಭೀಮಜ್ಜನಿಂದ ಪಾರಾಗಲು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅವನಿಗಾಗಿಯೇ ಕಾಯುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಅವನ ಮನೆಗೆ ಇಳಿದು 
ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಅಪರೂಪಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜ ಹೀಗೆ ಮಾತಿಗೆ ಕೂತರೆ 
ಚಿಂತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಹುಣಸೂರಿನಿಂದ ಬಂದು ಹತ್ತು ದಿನಗಳಾಗಿವೆ. ಕಳೆದ ಒಂದು 
ವಾರದಿಂದ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ ಈ ಗೇಟಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮಾತಿಗೆ ಎಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅವನು ಮನೆ ಸೇರುವಾಗ ಕಾಫಿಯ ಹೊತ್ತು 
ಆಗಿಹೋಗಿರುತ್ತೆ, ಊಟದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಾಯುವಂತಾಗುತ್ತೆ. ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೊ ಮೊದಲೇ 
ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ. “ಈ ಅಜ್ಜಂದೊಂದು ಕಾಟ'' ಅಂತ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗೊಣಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ 
ಗೇಟಿನತ್ತ ಹೆಜ್ಜೆಯಿರಿಸಿದ. 

ಭೀಮಜ್ಜ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ತಿಂಗಳು ಹುಣಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಹಿರಿ ಮಗ ಬಸಪ್ಪನ 
ಜೊತೆ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅಂಡಮಾನಿನಂತಿರುವ ಈ ಕೊಮ್ಮೆತೋಡು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಬಾಳಿ 
ಬದುಕಿದವರಾದರು, ಈ ವಯಸ್ಸು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಈಗ ಇಲ್ಲಿನ ಮಳೆ-ಚಳಿ ತಡೆಯುವ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಎರಡನೆ ಮಗನಲ್ಲಿಗೆ ಹುತ್ತರಿಗೆ ಬಂದವರು, ಮೇ ಕೊನೆ ವಾರದಲ್ಲಿ 
ಹುಣಸೂರಿಗೆ ಹೊರಟುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಭೀಮಜ್ಜನಿಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಮಾತಾಡುವ ಚಟ 
ಜಾಸ್ತಿ. ವಿಷಯ ತಿಳಿದಿರಬೇಕೆಂದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾರಾದರು ಮಾತಾಡುವುದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ-ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅದು ತನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತೆಂದು ರಸವತ್ತಾಗಿ ವಿವರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 
ಕೇಳುವವರು ಕಣ್ಣು-ಕಿವಿ ಅಗಲಿಸಿ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ದಿನಕ್ಕೆ ಎರಡು ಟ್ರಿಪ್‌ ಓಡುವ ಒಂದೇ ಒಂದು ಖಾಸಗಿ ಬಸ್‌, 
ಜೂನ್‌ನಿಂದ ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌ ವರೆಗೆ ಕೊಮ್ಮೆತೋಡಿನ ಟ್ರಿಪ್‌ಗೆ ರಜೆ ಹಾಕಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿನ 
ತೋಡು ದಾಟಿ ಲಾರಿ, ಬಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಹಳ್ಳಿ )ಿಯೊಳೆಗೆ ಬರಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅತ್ತ ನದಿ ಹೇಳುವಷ್ಟು 
ದೊಡ ದಲ್ಲ, ತೋಡು ಹೇಳುವಷ್ಟು ಸಣ್ಣದಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲರು ಹೇಳುವುದು ತೋಡು 
ತ್ತ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಯಾರೊ ಹಿರಿಯರು ಇದನ್ನು ಕೊಮ್ಮೆತೋಡು ಎಂದು ಕರೆದರು. 
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ತೋಡಿನ ಕೆರೆಯ ಈ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಅದೇ ಹೆಸರಾಗಿಹೋಗಿದೆ. ಕೊಮ್ಮೆತೋಡಿನ ಹದಿನೈದು 
ರೈತರ ಮನೆಯವರು ಮೇ ತಿಂಗಳು ಶುರುವಾಗುವಾಗಲೇ ಮಳೆಗಾಲ ಕಳೆಯುವ ವರೆಗೆ 
ಬೇಕಾಗುವ ಎಣ್ಣೆ, ಬೇಳೆಕಾಳು, ಬೆಲ್ಲ, ಸಕ್ಕರೆ ಅಂತ ಮೂಟೆ-ಮೂಟೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಹಳ್ಳಿಯವರು ಮತ್ತೆ ಮಡಿಕೇರಿ ಅಥವಾ ವಿರಾಜಪೇಟೆ ಸಂತೆ 
ನೋಡುವುದು ಅಕ್ಟೋಬರಿನಲ್ಲಿಯೇ. ಹಳ್ಳಿ ಆಚೆಗೆ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪಕ್ಕೆ ಲಾರಿ 
ಬಂದು ಹೋಗುವುದಿದೆ. ಅದೂ ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. 

ಈ ಸಲ ಅಜ್ಜ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾಗಿಯೇ, ಅಂದರೆ ಜನವರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರೆ ಅಜ್ಜ ಎರಡು ದಿನ ಮನೆ ಸುತ್ತ ಸುತ್ತಾಡಿ, ತಾವು ಹಾಕಿದ್ದ ಕಾಫಿ, ಕಿತ್ತಳೆ ಗಿಡಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡು, ತೋಟದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮೂರನೆ ದಿನಕ್ಕೆ ಕಾಡು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು, ಜನ 
ಓಡಾಡುವ ರಸ್ತೆ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಹೋಗಿ ಬರುವವರನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲ ದಿನ ಕಂಡಾಗ ರೈತರು ಗದ್ದೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾದರು ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲ, 
ಕೊಮ್ಮೆತೋಡಿನ ಹಿರಿಯಜ್ಜ ಅಂತ ಒಂದಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆ. ಎರಡನೆ ದಿನಕ್ಕೆ 
ಗದ್ದೆಗೆ ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತೆಂತ, ಸಂಜೆಯಾದರೆ ಹಸುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಕಟ್ಟಲಿದೆಯಂತ ನೆಪ 
ಹೇಳಿ ಸರ-ಸರನೆ ನಡೆದು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಹೊತ್ತಾದರು, ಹಸಿವಾದರು ಹೇಳಲು ಪೇಚಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಅಣ್ಣಪ್ಪನಂಥವರು ಇಲ್ಲ, ಅವನ ಮಗ ಜೋಯಪ್ಪನಂಥವರು ಭೀಮಜ್ಜನ ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ ಭೀಮಜ್ಜನ ಮಾತು ಬೇಜಾರು ಎಂದಲ್ಲ, ಹಿಂದೆಲ್ಲ ಅಜ್ಜ ಹೀಗೆ 
ಕೊಮ್ಮೆತೋಡಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಗ ಹೊತ್ತು-ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಂತದ್ದುಂಟು. ಆದರೆ 
ಈಗ ಹಾಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರಲು ಅವನಿಗೂ ಪುರುಸೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಜನ ಸಿಗುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿ 
ಅವನು, ಜೋಯಪ್ಪ ಇಬ್ಬರೇ ತೋಟ, ಗದ್ದೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿ ಬುತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಗದ್ದೆಗೆ ಬೇಗನೆ ಬರುವ ಪೊನ್ನಕ್ಕ, ಇವರೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕೈ ಸೇರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ದುಡಿದರೂ ಹಿಂದಿನ ಆದಾಯ ಇಲ್ಲ. ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕಾಲು ಚಾಚಿ ಕುಳಿತು ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಕೊಡುವ ಬಿಸಿ-ಬಿಸಿ ಕಾಫಿ ಹೀರಿ, ತಿಂಡಿ ತಿಂದ ಮೇಲೆಯೇ 
ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ. ಜೋಯಪ್ಪ ಹಸುವಿನ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ ಹೋದರೆ, ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಕೋಳಿಗಳನ್ನು 
ಗೂಡಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಟಿನ್ನಿನ ಡಬ್ಬಿಗೆ ಕೋಲು ಬಡಿಯುತ್ತಾ ಹಂದಿಗಳನ್ನು ಗಂಜಿ ಕುಡಿಯಲು 
ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಹಂದಿಗಳು ಭಾರವಾದ ಮೈ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಓಡಿ ಬರುವಾಗ, ಪೊನ್ನಕ್ಕ 
ಅವಕ್ಕೆ ಗಂಜಿ ಹೊಯ್ಯಲು ನಿಂತಿರುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಕೆಲಸ ಏನಿದ್ದರೂ ಸಂಜೆ ಏಳು ಗಂಟೆಯೊಳಗೆ 
ಆಗಿಹೋಗಬೇಕು ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಅಜ್ಜನ ಕೈಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಅನಿಸಿತು. 

ಇವತ್ತು ಅಜ್ಜ ಅವನ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟಾಗ, ಅಣ್ಣಪ್ಪನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವಲಕ್ಕಿ ಕುಟ್ಟಿದಂತಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನೆ ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರು ಆಡಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವನು 
ಹೆದರಿ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ರಾತ್ರಿ ಸರಿಯಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡದೆ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ 
ಹೊರಳಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಅವನ ತಳಮಳ ನೋಡಿದ ಪೊನ್ನಕ್ಕ, “ಭೀಮಜ್ಜನಿಗೆ ಎಂಬತ್ತರ 
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ಹತ್ತಿರವಾಯಿತಲ್ಲ! ಅರಳು-ಮರಳಾಗಿರಬೇಕು. ನಾನಂತು ಈ ವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಾರ ಬಾಯಲ್ಲು 
ಜಾಗತೀಕರಣ ಹೆಸರನ್ನೆ ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಅವರೇ ಏನೊ ಸ್ವಂತ ಹುಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೆದರಿಸಲು 
ಹೇಳುತ್ತಿರಬೇಕು. ಅವರ ಮಾತನ್ನು ತಲೆಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ'” ಹೇಳಿದ್ದಳು. ಮತ್ತೂ ಅವನು 
ಚಡಪಡಿಸಿದಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು. “ಹೀಗೆ ನಿದ್ದೆ ಕೆಟ್ಟರೆ ನಾಳೆ ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡೋದು ಹೇಗೆ? ಮೈ-ಕೈ ನೋವು, ತಲೆನೋವು ಅಂತ ಒಂದೊಂದೆ ತೊಂದರೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೆ...'” ರೇಗಿದಳು. ಆ ಮೇಲೆಯೆ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದ್ದು. 

ನಿನ್ನೆ ಅಜ್ಜ ಮಾತಾಡಿದ್ದಲ್ಲ, ಬಾಂಬು ಹಾಕಿದ್ದು. ಇವತ್ತು ಇನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ 
ಬಾಂಬು ಹಾಕಿಯಾನು ಅಂದುಕೊಂಡ ಅಣ್ಣಪ್ಪ. ನಿನ್ನೆ ಭೀಮಜ್ಜ “ಅಣ್ಣು, ನಿಂಗೆ ತೋಟ, 
ಗದ್ದೆ, ಬಾಣೆ ಎಲ್ಲ ಸೇರಿ ಎಷ್ಟು ಎಕರೆ ಜಮೀನು ಉಂಟು?” ಕೇಳಿದ್ದ. 

“ಗದ್ದೆ ಎರಡು ಎಕರೆ, ಕಾಫಿ ತೋಟ ಮೂರು ಎಕರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಧ ಎಕರೆ 
ಕಾಡು. ತೋಟದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಮರಗಳಿಗೆ ಕಾಳುಮೆಣಸು ಹಬ್ಬಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಒಂದೊ-ಎರಡೊ 
ಕೆಜಿ ಬರುವಷ್ಟು ಏಲಕ್ಕಿ ಗಿಡ ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಅದೇನು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕಿಲ್ಲ ಬಿಡಿ.'' 

“ಬೇರೆ ?'' 

ಬೇರೆ ಏನುಂಟು? ಅಪ್ಪಯ್ಕ ಕಟ್ಟಿದ ಮನೆ, ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಹಸು, 
ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಕೋಳಿ, ಎಂಟ್ಹತ್ತು ಹಂದಿಗಳು.'' 

“ಸರಿ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಂಥ ಸಣ್ಣ ರೈತರು ಆಸ್ತಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬದುಕಿದ್ದಾಗೆ...”' 
ಭೀಮಜ್ಜ ಅಣ್ಣಪ್ಪನ ಮುಖ ನೋಡಿದರು. 

ಅಣ್ಣಪ್ಪನ ಎದೆ ಧಸಕ್ಕೆಂದಿತು. 

“ಹೆದರಿಕೊಬೇಡ, ಅಣ್ಣು. ಸತ್ಕ ಹೇಳ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಸಣ್ಣ ರೈತರಿಗೆಲ್ಲ ಭೂಮಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಅನ್ನುವ ಕಾಲ ಬರ್ತಾಯಿದೆ. ಇನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ, ನೂರಾರು 
ಎಕರೆ ಜಮೀನು ತ ಕಾಲ, ಇದು ಕಲಿ ಕಾಲ ಅಲ್ವ. ಕೆಟ್ಟದಾಗುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು 
ಒಳ್ಳೆದಾಗದಿಲ್ಲ.. 

ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ ತಡಿಯಲಿಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ. “ಅದ್ಹೇಗೆ... ನಮ್ಮ ಜಮೀನು ನಮ್ಮತ್ರವೇ 
ಇರುತ್ತಲ್ಲ. ಬೆವರು ಸುರಿಸಿ ದುಡೀತೇವಲ್ಲ?'' ಜಮೀನು ಇಲ್ಲೆ ಬದುಕೋದು ಹೇಗೆ? 
ನಾವೆಲ್ಲ ಅದನ್ನೆ ನಂಬಿಕೊಂಡು ಬದುಕುತ್ತಿದ್ದೇವಲ್ಲ / ಟ್‌ 

“ಕಳೆದ ತಿಂಗಳು ಹುಣಸೂರಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ನನ್ನ ಸೊಸೆ ಅಣ್ಣ ಬಂದಿದ್ದ. ಅವನೇನೊ 
ದೊಡ್ಡ ಆಫೀಸರಂತೆ. ತುಂಬಾ ತಿಳ್ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅದೇನೊ ಜಾಗತೀಕರಣ ಅಂತ 
ಬಂದಿದೆಯಂತೆ. ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂತೊ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದು ತುಂಬಾ ಕೆಟ್ಟದಂತೆ. ಸಣ್ಣ ರೈತರಿಗೆಲ್ಲ 
ಕಾಲ ಇಲ್ಲಾಂತ...'' 

“ಜಾಗತೀಕರಣ... ಹೇಳಿದ್ರೆ?” 

“ದು ಹಾಗೆ ಅಂತೆ. ಈಗ ಶುರುವಾಗಿದೆಯಂತೆ ಬರಾಕೆ. ಮೊದ್ದು ಮೊದ್ದು 
ತೊಂದ್ರೆ ಶುರುವಾಗುವುದೇ ರೈತರಿಗಂತೆ. ಸಣ್ಣ ರೈತರ ಪಾಡು ನಾಯಿ ಪಾಡಷ್ಟೆ! ನಮ್ಮ 
ಭೂಮಿ-ಕಾಣಿಯನ್ನ ನಮಗೆ ನಡ್ಸಕ್ಕೆ ಆಗದೆ, ದೊಡ್ಡ ರೈತರಿಗೆ ಮಾರಬೇಕಾಗುತ್ತಂತೆ... 
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ನಜ ಅದು? ಭೂತವ? ಗ್ರಹಚಾರವ? ಶನಿ ಹಿಡಿಯಾದ?'' 

“ಅದ್ಯಾವುದು ಅಲ್ಲಪ್ಪ, ಅದು ಜಾಗತೀಕರಣ...” 

ಈ ವರೆಗೂ ಕೇಳಿಯೇ ಇರದ ಮಾತನ್ನ ಅಜ್ಜ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ದೊಡ್ಡ ಆಫೀಸರೇ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆಂದರೆ... ಅವರಾದರು ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾತಾಡ್ತಾರಾ... ಅಣ್ಣಪ್ಪ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಲೇಯಿದ್ದ. 

ಅಜ್ಜ ಮತ್ತೆ ಶುರು ಮಾಡಿದ್ರು. "'ಅಣ್ಣೂ ಕಳೆದ ಸಲ ಕಾಫಿ ಎಷ್ಟಾಯಿತು?'' 

“ಮೂವತ್ತು ಮೂಟೆ.'' 

“ಎಷ್ಟಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟೆ?” 

“ರೇಟೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾನೂರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮೂಟೆ ಹೋಯ್ತು. ಹಾಕಿದ ಖರ್ಚು 
ಬರ್ಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಎಂಟು ವರ್ಷದ ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಮೂಟೆಗೆ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಬಂದಿತ್ತು. ಈ 
ವರ್ಷ ಅಂತು ಫಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹತ್ತು ಮೂಟೆಯೂ ಇಲ್ಲ.”' 

ಭೀಮಜ್ಜ ಬೆರಳು ಕುಣಿಸುತ್ತಾ “ಅದೇ... ಅದೇ... ಜಾಗತೀಕರಣ. ಹೀಗೆ ಬೆಲೆ 
ಇಳ್ಲೋಗುತ್ತೆ. ನೀನು ಎಷ್ಟು ಅಂತ ಬೆಳೀತೀಯ? ಸಾಲ ಮಾಡ್ತೀಯ. ಆಗ್ಲೂ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ. 
: ಕಡೇಗೆ ಭೂಮಿ ಮಾರೋ ಸ್ಥಿತಿ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತೆ. ನಿಂಗೇಂತ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮಂಥವರೆಲ್ಲರಿಗೂ... 
ಅದೆ ಆ ಆಫೀಸರು ಮಾತಾಡದು ನಾನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡೆ... ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ...”' 

“ಅಜ್ಜ, ಇವತ್ತು ಸಾಕು. ನಾನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ನಾಳೆ ಮಾತಾಡುವ... ಹಂದಿಗಳನ್ನ 
ಗೂಡಿಗೆ ಹಾಕಬೇಕು...'' ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಕೆಲಸದ ನೆಪ ಹೇಳಿ ಮನೆಗೆ ಓಡಿಕೊಂಡೆ ಬಂದಿದ್ದ. 
ಕಾಫಿ ಕುಡಿದವನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತ. ಅಜ್ಜ ಹೇಳಿದ್ದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಕಾಫಿ 
ಬೆಳೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು, ಬೆಲೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವರ್ಷವೂ ಬೆಲೆ ಏರುವ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲ, ಬೆಳೆಯೂ 
ಅರ್ಧಕ್ಕರ್ಧ ಕಡಿಮೆ. ಇದೇ ಜಾಗತೀಕರಣ ಅಂತ ಕೆಳಗದ್ದೆ ಪೂವಯ್ಕನಾಗಲಿ, ಅರವತ್ತು 
ಮನೆ ರಾಘವಯ್ಯನಾಗಲಿ ಒಂದ್ಸಲವೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅಜ್ಜನ 
ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ ಮೊದಲು ಈ ಮಾತು ಕೇಳ್ತಿರೋದು. ಇದೇನೊ ವಿಚಿತ್ರ ಅಂತ ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಬಿಟ್ಟ. ರಾತ್ರಿ ಮಲಗುವ ಮೊದಲು ದೇವರ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಸ್ತಿ ಹೊತ್ತು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿದ. ಈಚೆ ಬಂದವನು ಪ್ರೊನ್ನಕ್ಕನಿಗೆ, ಭೀಮಜ್ಜ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ. ಅವಳಿಗೊ 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿ, ಈಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಆಯಾಸವಾಗಿತ್ತು. ಕಣ್ಣು 
ತೂಗುತ್ತಿತ್ತು. “ಬಿಡಿ, ರಾಘವಯ್ಯ, ಪೂವಯ್ಯ, ಶಂಭಯ್ಕ ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಏನಾಗುತ್ತೊ ಅದೇ 
ನಮಗೂ ಆಗೋದು'' ತಾತ್ಸಾರದಿಂದ ಹೇಳಿ ಹಾಸಿಗೆಗೆ ಉರುಳಿದಳು. 
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ಈಗ ಅಜ್ಜ ಮತ್ತೆ ಜಾಗತೀಕರಣ ಮಾತಾಡಿದ್ರೆ... ಅದು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಮಾತಾಡೀಂತ 
ಹೇಳಿಬಿಡುವುದಾಗಿ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದ. 

“ಬಾ... ಬಾ... ಅಣ್ಣು...” ಅಜ್ಜ ಮೂಗಿಗೆ ನಶ್ಶ ಏರಿಸಿಕೊಂಡು, ಒಂದೆರಡು 
ಸಲ ಅಕ್ಷಿ... ಅಕ್ಷಿ... ಅಂತ ಸೀನಿ, ಮೂಗೊರೆಸಿಕೊಂಡು ಮುಖ ಅರಳಿಸಿದರು. “ನಿನ್ನೆಯಷ್ಟೆ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇವತ್ತೂ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದೀಯ?'' 
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“ಹ್ಞೂ. 

“ಈ ಸಲ ಭತ್ತ ಎಷ್ಟಾಯಿತು?'' 

“ನಲ್ವತ್ತು ಭಟ್ಟಿ.” 

“ಯಾವ್ಹು ಹಾಕಿದ್ದೆ?” 

“ಕರ್ತ. ಹಸುಗಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಜಾಸ್ತಿಯೇ ಸಿಕ್ಕುತ್ತೆ.” 

“ಎಷ್ಟು ಮಾರ್ತಿಯ?” 

“ಮನೆ ಖರ್ಚಿಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮತ್ತೆಲ್ಲ ಮಾರ್ತೇನೆ.” 

“ಭತ್ತದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಬಂದೀತು? ನೀನು ಹಾಕದು ನಾಟಿ ತಳಿ ಬೇರೆ. ಭತ್ತ 
ಬೆಳೆದು ಲಾಭ ಮಾಡಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಶುಂಠಿ ಹಾಕಬೇಕಿತ್ತು.'' 

ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 

“ಭತ್ತಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದ ಹಣವಷ್ಟೆ ಬಂತಲ್ವ? ಶುಂಠಿಯಾಗಿದ್ರೆ ಲಾಭ ಇತ್ತು.” 

ಅಜ್ಜನ ಮಾತಿಗೆ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ತಲೆ ಕುಣಿಸಿದ. ಇದೇ ಮೊದಲ ಸಲ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಹುಲ್ಲು 
ಮಾರಿದ್ದಾನೆ. ಮನೆ ಹಸುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಂತೆಗೆ ಮೂರು ರೂಪಾಯಿ ಹಾಗೆ 
ಮೂರ್ನಾಡು ರಾಮಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಮಾರಿ ಮೂರೂವರೆ ಸಾವಿರ ಬಂದಿದೆ. ಅವನು ಸ್ಟಲ್ಪ ಬಾಗಿ 
ಅಜ್ಜನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಮಾರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣ ಬಂತೆಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಭೀಮಜ್ಜ ಅವನನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ತಲೆವರೆಗೂ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿ, “ಅಣ್ಣು, ನೀನು, 
ನಿನ್ನ ಹೆಂಡ್ತಿ, ಮಗ ಎಲ್ಲ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ದುಡೀತೀರಿ. ಇಲ್ಲಾಂತ ಹೇಳಾದಿಲ್ಲ. ಆದ್ರೆ ಹೊರಗಡೆ 
ಏನಾಗ್ತುಂಟು ಅಂತಲೂ ತಿಳ್ಕೊಳ್ಳಬೇಕು”” ಹೇಳಿದಾಗ ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. 
' ಎರಡು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಇವನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹುಲ್ಲು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಎರಡು ಜರ್ಸಿ ಹಸುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಹುಲ್ಲು ಜಾಸ್ತಿ ಬೇಕು ಹೇಳಿ, 
ಅವನೇ ಕಂತೆಗೆ ಮೂರುವರೆ ರೂಪಾಯಿ ಹಾಗೆ ಕೊಟ್ಟ. ಕಂತೆಗೆ ಇದ್ದದ್ದೆ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ. 
ಅಂಥದರಲ್ಲಿ ಮೂರೂವರೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದು ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಹಿಗ್ಗಿದ. ಹುಟ್ಟಿಸಿದ ದೇವರು 
ಹುಲ್ಲು ಮೇಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಅಂತ ಪೊನ್ನಕ್ಕನೂ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿದ್ದಳು. 

“ಇಲ್ಲ ಅಣ್ಣು, ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಎರಡು ಲಾರಿ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಇವತ್ತು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಪುತ್ತೂರು 
ಕಡೆ ಸಾಗಿಸಿದ. ಅಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲಿಗೆ ಬಹಳ ಡಿಮ್ಕಾಂಡಂತೆ. ಕಂತೆಗೆ ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಹಾಗೆ 
ತಕೊಳ್ತಿದ್ದಾರಂತೆ. ಅವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಒಣಹುಲ್ಲು ಸಿಗುತ್ತಿಲ್ಲವಂತೆ. ಮಳೆಯಿಲ್ಲ, 
ಬೆಳೆಯಿಲ್ಲ, ನೋಡು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಂದಲೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಸ್ವಲ್ಪ ಹುಲ್ಲು ತಕೊಂಡ. ಕಂತೆಗೆ 
ಐದು ರೂಪಾಯಿ ಹಾಗೆ. ನಮಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಲಾಭ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟ...” 

“ಅಜ್ಜ, ಹಾಗಾದ್ರೆ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನಂಗೆ ಮೋಸ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ. ನಾವು ಬಡವರು 
ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ದುಡಿಯೋರು. ನಮ್ಮ ಹುಲ್ಲು ತಕೊಂಡು ನಮಗೇ ಮೋಸ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ. ನಮಗೂ 
ಐದು ರೂಪಾಯಿ ಹಾಗೆ ದುಡ್ಡು ಕೊಡಬಹುದಿತ್ತು... ಮನೇಲಿ ಹಸುವಿಗೆ ಅಂತ ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳಿ...” 


ಸಂಕಲನ -೧೭ 6 ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌. ೨೦೦೪ ೪೯ 


“ಅದ್ಕೆ ಅಣ್ಣು ಹೇಳಾದು ಜಾಗತೀಕರಣ ಅಂತ. ಅದು ಬರ್ರಾವುಂಟಲ್ಲ... ಮೋಸ, 
ಅನ್ಕಾಯ ಹೆಚ್ಚಾಗ್ರದೆ. ನೀನು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ಹುಲ್ಲು ಊನ . ಹೋಗಲಿ, 
ನನ್ನನ್ನಾದ್ರು ಬಂದು ಕೇಳಿದ್ರೆ? ನಾನು ರೇಟು ಏನಿದೆ ಅಂತ ಹೇಳ್ತಿದ್ದೆ.' 

“ಗದ್ದೆ, ತೋಟ ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಕ್ಕೆ ಸಮಯವು ಅಜ್ಜ? ಇದೇ ಮೊದಲ 
ಸಲ ನಾನು ಹುಲ್ಲು ಮಾರಿದ್ದು. ಇನ್ನು ಗೊತ್ತಾಯ್ತ ಲ್ಲ” 

“ಭತ್ತಕ್ಕೆಲ್ಲ ಜಾಗತೀಕರಣ ಬರಾದಿಲ್ಲ, ಅಣ್ಣು. ನಾವು ತಿನ್ನಾಕೆ ಬೆಳೆಸೋದಲ್ವ... 
ಹಾಗೇಂತ ಆ ಆಫೀಸರು ಹೇಳ್ತಿದ್ರು.'' 

“ಅಜ್ಜ ಬೆಳಗ್ಗಿಂದ ಗದ್ದೇಲಿ ಇದ್ದು ಸುಸ್ತಾಗಿದೆ. ಹಸಿವಾಗ್ತಿದೆ...'' ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಧೈರ್ಯ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದ. 

“ಬೇಜಾರು ಮಾಡಿಕೋಬೇಡ, ಅಣ್ಣು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೊಂದ್ಸಲ ಹೀಗೆ ಮೋಸ 
ಆಗುತ್ತೆ. ನಾಳೆ ಸಿಕ್ಕುವ. ನಂಗೂ ನಿಂಜೊತೆ ಮಾತಾಡಿದ್ರೆ ಹೊತ್ತು ಹೋಗುತ್ತೆ " 

ಹ್ಞೂಗುಟ್ಟಿದ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಮನೆ ಕಡೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟ. ನಿನ್ನೆಗಿಂತಲೂ ಇವತ್ತು ಅವನು 
ಖಿನ್ನನಾದ. ಕಷ್ಟ-ಸುಖ ಮಾತಾಡುವ ಮೂರ್ನಾಡು ರಾಮಕೃಷ್ಣನು ಕಂತೆಗೆ ಆರೂವರೆ 
ರೂಪಾಯಿ ಮೋಸ ಮಾಡಿದನಲ್ಲ! ತಾನು ಬೆಳೆದ ಕಾಫಿ, ಕಾಳುಮೆಣಸು ಎಲ್ಲ ಅವನೇ 
ಕೊಳ್ಳೋದು. ಅದಕ್ಕು ಮೋಸ ಮಾಡಿದ್ದ? ಕಾಫಿಗೆ ರೇಟಿಲ್ಲ. ಪೂವಯ್ಯ, ರಾಘವಯ್ಯ 
ಎಲ್ಲರೂ ಅವತ್ತು ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ತಲೆ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು “ಕೃಷಿ ಮಾಡಿ ಬದುಕಾದು 
ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟ, ಅಣ್ಣು. ಮುಂದೆ ಮಾಡದೇನು?'' ಹೇಳಿ ಚಿಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರಲ್ಲ. ಈಗ ಭೀಮಜ್ಜ 
ಅದೆಲ್ಲ ಜಾಗತೀಕರಣ ಅಂತಾನೆ. ಅಜ್ಜನ ಮಾತು ಕೇಳಿದ್ರೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದು ಹೋಗುತ್ತೆ 
ಎಂದು ಗೊಣಗಿಕೊಂಡ. 

ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಮನೆ ತಲುಪಿದಾಗ, ಜೋಯಪ್ಪ ತರಕಾರಿ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ. 
ಪೊನ್ನಕ್ಕ ರೊಟ್ಟಿ ತಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದಳು. 

“ಜೋಯಿ, ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಾದು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಬಾ ರೊಟ್ಟಿ ತಿಂದುಕೊಂಡು ಹೋಗು” 
ಮಗನನ್ನು ಅವಳು ಕರೆದಳು. 

ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಕೈ-ಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಮಣೆ ಎಳೆದು ಪೊನ್ನಕ್ಕನ ಎದುರು ಕೂತ. 
ಒಣ ಹುಲ್ಲು ಮಾರಾಟದಲ್ಲಿ ಮೋಸ ಆಯ್ತು ಅಂತ ಗೋಳಾಡಿದ. ಪೊನ್ನಕ್ಕ ರೊಟ್ಟಿ 
ತಟ್ಟುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಗಂಡನನ್ನೆ ನೋಡಿದಳು. “ಮೋಸ ಅಂತ ಯಾಕೆ ತಿಳಿಬೇಕು. ಅವನು 
ಲಾರಿ ಬಾಡಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹುಲ್ಲನ್ನು ಪುತ್ತೂರಿಗೆ ಸಾಗಿಸಬೇಕಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ನಮಗಿಂತ 
ಎರಡು ರೂಪಾಯಿ ಲಾಭ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರಬಹುದು. ಹಾಗೆ ಮೆದೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಹುಲ್ಲಿಗೂ 
ಬೆಲೆ ಬಂತಲ್ಲ! ಅದಕ್ಕೆ ಖುಷಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ನಾವೇ ಆದ್ರೆ ಅಷ್ಟು ಮಾರಕ್ಕಾಗುತ್ತಿತ್ತ?' 

ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಬೆಣ್ಣೆ 
ಮುಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಚಟ್ನಿಗೆ ಅದ್ದಿ ಆರು ರೊಟ್ಟಿ ತಿಂದು, ಡರಕ್‌ ಅಂತ ತೇಗಿ ಮೇಲೆದ್ದ. 
ಜೋಯಪ್ಪ ಅಪ್ಪನಿಗಿಂತ ಒಂದು ಕೈ ಮೇಲೆ. ಆನೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಅವನಿಗೆ. ಎರಡು ಆಳುಗಳ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಅವನು ಹತ್ತು ರೊಟ್ಟಿ ತಿಂದರೂ ಪೊನ್ನಕ್ಕನಿಗೆ ಸಂತೋಷವೇ. ಅವನಿಗೂ 


೫೦ ಸಂಕಲನ - ೧೩ 9 ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಇಪ್ಪತ್ನಾಲ್ಕು ಹಿಡಿತಾಯಿದೆ. ಈ ವರ್ಷ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕು. ಕೋಳಿ, ಹಂದಿ, ಹಸುಗಳ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಸೊಸೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ತಾನು ಗದ್ದೆ -ತೋಟಕ್ಕೆ ಗಂಡನೊಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು ಎಂದೆಲ್ಲಾ 
ಕನಸು ಪೊನ್ನಕ್ಕನಿಗೆ ಈಗೀಗ ಜಾಸ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಜೋಯಪ್ಪ ಹಾಲಿನ ಕ್ಯಾನನ್ನು ಸೈಕಲ್ಲಿಗೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ. 

“ಮೂರು ಲೀಟರು ಹಾಲುಂಟು ಜೋಯಿ. ಹೊಟೇಲಿನವನು ಮೂರು ಕೋಳಿ 
ಬೇಕೂಂತ ಕೇಳಿದ್ದನಲ್ಲ...'' ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಜೋಯಪ್ಪ ಕೋಳಿಗಳ ಕಾಲನ್ನು ಸೈಕಲ್ಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ, ಹಾಲಿನ ಕ್ಯಾನನ್ನು ಆಚೀಚೆ 
ತೂಗು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟ. 

ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ ಸಡನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾದಂತೆ, “ಕೋಳಿ ರೇಟು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕೊಡು. ತೀರಾ ಕಡಿಮೆ ರೇಟಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಬೇಡ'' ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದ. 

EE ಕ 

ಕಾಳುಮೆಣಸು ಕೊಯ್ಯುವ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಕಳೆದ ವರ್ಷದ ಕಾಳುಮೆಣಸಿನ 
ಮೂಟೆಗಳನ್ನು ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಮಾರಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾರಿದರೆ ಏನೂ ಕಾಸು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಹೇಳಿದ್ದ. ರಾಘವಯ್ಯ, ಪೂವಯ್ಯ ಅವರು ಬಂದಷ್ಟಾಯಿತು ಅಂತ ಮಾರಿ, 
ಲಬೊ-ಲಬೊ ಅಂತ ಗೋಳಾಡಿದ್ದರು. “ಇದ್ಯಾಕೆ ಹೀಗಾಗುತ್ತೊ? ರೇಟಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಹೊರೆಯೋದು ಹೇಗೆ” ಅಂತ ಕೆರೆಮನೆ ಶಿವಣ್ಣ ಪೇಚಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. 

ಕಾಳುಮೆಣಸು ಕೊಯ್ಯುವಾಗ ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಗಂಡ, ಮಗನೊಟ್ಟಿಗೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಅವರಿಗೆ ಊಟ ಕೊಟ್ಟು ಬಂದು ಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ತೋಟ ಮನೆ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ನಡೆಯುವುದೂ ಬೇಡ. ಈಗಲೂ ಅಣ್ಣಪ್ಪ, ಜೋಯಪ್ಪ 
ಇಬ್ಬರು ಸೇರಿ ಎರಡು ಗೋಣಿ ಚೀಲ ಕಾಳುಮೆಣಸು ಕೊಯ್ದರು. ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಹೊತ್ತು ತಂದಿದ್ದ ಊಟವನ್ನು ಗಬ-ಗಬ ತಿಂದು ಮತ್ತೆ ಮೆಣಸು ಕೊಯ್ದರು. ಸಂಜೆಯಾಗುವ 
ವರೆಗೂ ತಂದೆ-ಮಗ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಹೊತ್ತು ಸರಿದದ್ದೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾಳು ಬಿಡಿಸಿದಾಗ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಬಿಸಿಲು ಕಾದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಣಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ. ಈ ವಾರವಿಡೀ ಕೊಯ್ದು 
ಮುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. ಇಬ್ಬರು ಚೀಲ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಾರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಭೀಮಜ್ಜ ಪೊನ್ನಕ್ಕನೊಟ್ಟಿಗೆ ಹರಟುತ್ತಾ ಕೂತಿದ್ದಾರೆ! 

ಜೋಯಪ್ಪನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ ಭೀಮಜ್ಜ, “ಏನು ಓದಿದ್ದೀಯ?'' ಕೇಳಿದರು. 

ವರ್ಷವೂ ನೋಡ್ತಾರೆ, ವರ್ಷವೂ ಇದೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳ್ತಾರೆ ಅಂತ ಜೋಯಪ್ಪನಿಗೆ 
ಇರುಸುಮುರುಸಾಗಿ ಅವನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 

“ಏಳನೇ ಕ್ಲಾಸು” ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಹೇಳಿದಳು. 

“ಏಳನೇ ಕ್ಲಾಸು ಓದಿದ್ರೆ ಈಗೆಲ್ಲಿ ಸಾಕು? ಯಾಕೆ ಓದಿಸಿಲ್ಲ?'' 

ಏಳು ಫೇಲಾದ. ಓದು ಅಂದ್ರು ಓದಲಿಲ್ಲ. ತೋಟ, ಗದ್ದೆ ಅಂತ ಅಪ್ಪನೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡ್ತಾನೆ. 


ಸಂಕಲನ - ೧೩ ೪ ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೫೧ 


“ಅಣ್ಣು ಜತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡ್ತಾನಾ? ಇಲ್ಲ; ಪೇಟೆ ಸುತ್ತಾಕೆ ಮಡಿಕೇರಿಗೆ 
ಹೋಗ್ತಾನಾ?'' 

“ನಮ್ಮ ಹುಡುಗ ಎರಡು ಆಳು ಕೆಲಸ ಮಾಡ್ತಾನೆ. ಕೃಷಿ ಹೇಳಿದರೆ ಆಯಿತು. 
ಹೊತ್ತು-ಗೊತ್ತು ಮರೆತು ಕೆಲಸ ಮಾಡ್ತಾನೆ. ತೋಟ, ಗದ್ದೆ, ಬೆಳೆ ವಿಚಾರ ಎಲ್ಲ 
ತಿಳ್ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಶುಶ್ರಿವಾಗ ಸಂತೆಗೊಂದು ಮಡಿಕೇರಿಗೆ ಹೋಗ್ತಾನೆ. ಅಪ್ಪ, ಅಮ್ಮ ಅಂದ್ರೆ 

ಪ್ರೀತಿಯೂ ಜಾಸ್ತಿ” ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಮಗನ ಬಗ್ಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಮಾತಾಡಿದ. 

ಮುಂದಿನ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ನಾಲ್ಕಕ್ಕೆ ಬೀಳ್ತಾನೆ. ಮದುವೆ ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕೂಂತ 
ಯೋಚನೆ” ಪೊನ್ನಕ್ಕ ರಾಗ ಎಳೆದಳು. 

“ಮಕ್ಕಳು ಓದಿ ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡಬೇಕು. ಕೃಷಿನ ಎಷ್ಟೂಂತ ನಂಬಿಕೊಂಡಿರದು. 
ಇನ್ನೆಲ್ಲ ಕೃಷಿ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಬಹಳ ತಾಳ್ಮೆ ಬೇಕು” ಭೀಮಜ್ಜ ಜೋಯಪ್ಪನನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಜೋಯಪ್ಪ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು ಸಂಬಳಾಂತ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಹಣ ಕೈಗೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆಳುಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತೋಟ-ಗದ್ದೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬಹುದಿತ್ತು. ಬೆಳೆ ಕೈಗೆ ಬರುತ್ತೊ-ಇಲ್ಲವೊ ಎಂದು ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಿರಲಿಲ್ಲ. 
ವಿದ್ಯೆ ತಲೆಗೆ ಹತ್ತದಾಗ ಅವನಾದರು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡ, 
ಅಣ್ಣಪ್ಪ. 

ಜೋಯಪ್ಪ ಮಾತ್ರ “ನಂಗೆ ವ್ಯವಸಾಯ ಮಾಡಾಕೆ ಇಷ್ಟ. ನಾನು ಅದನ್ನೆ 
ಮಾಡಾದು” ಅಂತ ಅಜ್ಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ. ಅವನ ಮಾತಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಹಟಕ್ಕೆ ಪೊನ್ನಕ್ಕ 
ಹೆಮ್ಮೆ ಪಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ಅಜ್ಜ ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ ನಾಳೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ಆಸ್ತಿವಂತರು ಸಣ್ಣವರ 
ಜಮೀನು ತಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟರೆ, ಜೋಯಪ್ಪನ ಬದುಕು ಏನಾಗಬೇಕು? ಅವನು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು ಎಂದೆಲ್ಲ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತ. 

“ಜೋಯಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಆಗಿದೆಯಾ?'” ಅಜ್ಜ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದರು. 

“ಇಲ್ಲ ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದೇವೆ” ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಹೇಳಿದಳು. 

“ಈಗೆಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲದ ಹುಡುಗರಿಗೆ, ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ತೋಟ-ಗದ್ದೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಸಿಗೋದು ಕಷ್ಟ. ಹುಡುಗಿಯರೂ ಓದಿಕೊಳ್ತಿದ್ದಾರಲ್ಲ. 
ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವವರು ಕಡಿಮೆ. ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾಸ್ತಿಯೇ ಹುಡುಕಾಡಬೇಕು.'” 

ಅಜ್ಜನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಜೋಯಪ್ಪನ ಮುಖದ ಮೇಲಿದ್ದ ನಗು ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಯವಾಯಿತು. ಅಜ್ಜ ಅನಿಷ್ಟವೇ ಮಾತಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಅವನು ಎದ್ದು ಒಳಗೆ ಹೋದ. 

“ನಮ್ಮ ಜೋಯಿ ಚುರುಕಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ಯಾಂಟು-ಷರಟು ಹಾಕಿದಾಗ ಪೇಟೆ 
ಹುಡುಗನ ಹಾಗೆ ಕಾಣ್ತಾನೆ. ಏನೂ ಕೆಟ್ಟ ಗುಣ ಇಲ್ಲ. ಸಿಗರೇಟು ಇಲ್ಲ, ಕುಡಿಯದಿಲ್ಲ 
ಯಾರ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಹೋಗದಿಲ್ಲ ಅವನ ಕೆಲಸ ವನ್ನ ನೀವು ತೋಟದಲ್ಲಿ, ಗದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ 
ನೋಡಬೇಕು... ವಿದ್ಧೆಯಿಲ್ಲ ಅಂತ ಅಷ್ಟೆ. ಬದುಕಲಿಕ್ಕೆ ತೊಂದರೆ ಇಲ್ವಲ್ಲ?” ಪೊನ್ನಕ್ಕ 
ಅಜ್ಜನ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದಳು. 


೫೨ ಸಂಕಲನ - ೧೭. 69 ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


“ಹುಡುಗ ಒಳ್ಳೆಯವನೆ, ಒಳ್ಳೇದಾಗಲಿ. ಆದ್ರೆ ಬೆಳೆಯನ್ನ ನೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಬದುಕುವ 
ಕಾಲ ಎಲ್ಲಿವರೆಗೊ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.” ಭೀಮಜ್ಜನ ಮಾತು ಅಣ್ಣಪ್ಪನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಇರಿದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. ಅಜ್ಜನ ಮಾತು ಅವರಿಬ್ಬರ ಅನುಭವಕ್ಕೂ ಬಂದಿದೆ. ಅವನು ಒಪ್ಪಿದರೂ 
ಹುಡುಗಿಯರು ಅವನನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಿಲ್ಲ. “ನಮ್ಮ ಜೋಯಿ ಒಳ್ಳೆತನಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಇವತ್ತಲ್ಲ 
ನಾಳೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತೆ'' ಪೊನ್ನಕ್ಕ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಹೇಳಿದಾಗ ಅಣ್ಣಪ್ಪ “ಹೌದು... ಹೌದು..” ಹೇಳಿದ. 
ಅವತ್ತು ಅಜ್ಜ ಅಲ್ಲೇ ಊಟ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 

* .4 

ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಕಾಳುಮೆಣಸು ಕೆಜಿಗೆ ಅರುವತ್ತು-ಎಪ್ಪತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗೆ 
ಮೀರಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಹಿಂದಿನ ವರ್ಷ ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗೆ ಹೋಗಿತ್ತು. ಕಳೆದ ವರ್ಷದ್ದು 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಮೂಟೆ, ಈ ವರ್ಷದ್ದು ಬಂಪರು ಕ್ರಾಪು. ನಲವತ್ತು ಮೂಟೆ ಆಗಬಹುದು. 
ಸರಿಯಾದ ರೇಟು ಬಂದರೆ ಕೈಗೆ ಒಂದಷ್ಟು ಹಣ ಬರುತ್ತೆ ಅಂತ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿದ್ದ. 
ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಕಾಳುಮೆಣಸಿನ ಹಣದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಸಲದ ಹಾಗೆ ರೇಟು ಇಳಿದರೆ ಎಂಬ ಭಯವೂ ಬೇರೆ. ಹಾಗೇಂತ ಈ 
ವರ್ಷ ಕಾಳುಮೆಣಸು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಮನೆ ತೀರಾ ಕಾಳುಮೆಣಸಿನ 
ಮೂಟೆಗಳೇ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ರೇಟು ಇಳಿಯೋದು ಅಂದ್ರೆ ಜಾಗತೀಕರಣವಾ? 
ಕಾಳುಮೆಣಸಿಗೂ ಜಾಗತೀಕರಣ ಬಡಿದುಬಿಡುತ್ತ? ಭೀಮಜ್ಜನ ಕೇಳಿದರೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತೆ ಅಂತ ಅನಿಸಿದರೂ ಅವರು ಮಾತಾಡಿ ಗಾಬರಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿದರೆ ಎಂಬ ಚಿಂತೆ ಬೇರೆ 
ಅವನಿಗೆ. 

ಅವನ ಆತಂಕ ನೋಡಿ ಪೊನ್ನಕ್ಕನಿಗೆ ಪುಕುಪುಕು ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. "“ಮನೆ ದೇವ್ರಿಗೆ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ಕಜ್ಜಾಯ ನೈವೇದ್ಕ ಮಾಡಿದ್ರೆ... ಜಾಗತೀಕರಣ ಹೇಳಾದು ಹೋದೀತೇನೊ. 
ಎಲ್ಲವು ದೇವರ ದಯೆಯೆ ಅಲ್ವ? ನಾಳೆ ಒಪ್ಪತ್ತು ಇದ್ದು, ರಾತ್ರಿಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವ. 
ಪ್ರಸಾದ ತಕೊಂಡು ಭೀಮಜ್ಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ...'' ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಹೇಳಿದಳು. 
ಅಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೂ ಇದು ಸರಿ ಎನಿಸಿತು. ಎರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಬೇಗ 
ಎದ್ದು ದೇವರ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪದ ದೀಪ ಹೊತ್ತಿಸಿ ಜಾಗತೀಕರಣದ ಕಾಟ ದೂರವಾಗಲಿ 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. 

ಮರುದಿನ ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಇಬ್ಬರೂ ಒಪ್ಪತ್ತಿದ್ದು ಸಂಜೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದರು. 
ತೀರ್ಥ ಕುಡಿದು, ಕಜ್ಜಾಯ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಬಾಳೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ $ಕೊಂಡು ಅಣ್ಣಪ್ಪ, "“ಜೋಯಿ, 
ಬಾ ಭೀಮಜ್ಜನ ಮನೆಗೆ ಪ್ರಸಾದ ಕೊಟ್ಟು ಬಂದು ಬಿಡುವ. ರಾತ್ರಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ಅವರಿಗೆ ಈ ಪ್ರಸಾದ ಕೊಡಬೇಕು'' ಕರೆದ. 

“ರಾತ್ರಿಯಾಗುತ್ತ ಬಂತು. ಈಗ ಅಜ್ಜನ ಮನೆಗೆ...'' ಜೋಯಪ್ಪ ರಾಗ ಎಳೆದ. 

“ಭೀಮಜ್ಞ ದೊಡ್ಡವರು. ತಿಳಿದವರು. ನಮಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳ್ತಾರೆ... ನಮಗೆ 
ನೋವಾಗುತ್ತಾದ್ರು ಸತ್ಯ ಹೇಳ್ತಾರೆ... ಅಪ್ಪನ ಜತೆ ಹೋಗಿ ಬಾ?” ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಮಗನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು. 


ಸಂಕಲನ - ೧೭. ೪ ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೫೩ 


«ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದವೂ ನಮಗಿದ್ರೆ ಒಳ್ಳೇದಲ್ಲ” ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಪಿಸುಗುಟ್ಟಿದ. 
ಜೋಯಪ್ಪ ಪೇಂಟ  ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, “ಅಪ್ಪ ಮೂರ್ನಾಡು ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಮಾವ 
ಮೊನ್ನೆ ಭೀಮಜ್ಜನ ಹತ್ರ ಹೇಳ್ತಿದ್ದರು..'' ಜೋಯಪ್ಪ ಮಾತು ಮುಗಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಪೃ ಹೌಹಾರಿದಂತೆ “ಏನು ಹೇಳಿದ ರಾಮಕೃಷ್ಣ... ರೇಟು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದ್ದ? 
ಅವನು ಬ ತರ ರೇಟು ಇಳ್ದುಹೋಗಿದೆ ಹೇಳಿ, ನಮ್ಮ ಕೊಮ್ಮೆ ತೋಡಿನ 
ರೈತರ ತಲೆ br: ಮಾಡಿಬಿಡ್ತಾನೆ.' 
“ಅಲ್ಲಪ್ಪ, ಈಗ ಯಾವ್ಹ-ಯಾವ್ಹ್ದೊ ದೇಶಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸ 
ಬೆಳಿತಿರೋದೆಲ್ಲ ಬಂದು ಬೀಳ್ತಿ ದೆಯಂತೆ. ಅದ್ಕೆ ನಾವು ಬೆಳ್ಹದ್ರ ಬೆಲೆ ಇಳಿತಿದೆಯಂತೆ... 
“ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರಾಮಕೃಷ್ಣ?” ಕೆರೆಮನೆ ಶಿವಣ್ಣ ಅವತ್ತು, “ಮಾಡಿದ ಸಾಲ 
ತೀರಿಸಲಿಕ್ಕು ಕಾಫಿಯಿಂದ ಏನೂ ಗಿಟ್ಟಿಲ್ಲ; ಕಾಳುಮೆಣಸು, ಏಲಕ್ಕಿ ಕತೆಯೇನೊ? ರಾಮಕೃಷ್ಣನೂ 
ಬೆಲೆ ಮೇಲೇಳದು ಸಂಶಯಾಂತ ಹೇಳಿದ. ನಾವೇನು ಮಾಡಾದು ಹೇಳು?'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ. 
ಇನ್ನು ಗಂಡ, ಮಗ ನಿಂತಲ್ಲೆ ನಿಂತಿರುವುದು ನೋಡಿ ಪೊನ್ನಕ್ಕ, “ಬಒಪ್ಪತ್ತಿದ್ದು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಬ? ಸೇದು ಕಾಳುಮೆಣಸಿಗೆ ಜಾಗತೀಕರಣ ಕೊಡೋದಿಲ್ಲ. ಅಜ್ಜನಿಗೆ ಪ್ರಸಾದ 
ಕೊಟ್ಟು ಬನ್ನಿ” ಸ್ವಲ್ಪ ಯಜಮಾನಿಕೆ ಮಾಡಿಯೇ ಹೇಳಿದಳು. 
ಜತ ಪೂಜೆ ಪ್ರಸಾದಾಂತ ಕೊಟ್ಟು ಬರ್ರೇವೆ. ಅಜ್ಜನಿಗೆ ಪ್ರಸಾದ ಕೊಟ್ಟು 
ಹೇಳಿ ಕಾಫಿ, ಕಾಳುಮೆಣಸಿಗೆ ರೇಟು ಏರದೊ, ಕಡಿಮೆಯಾಗದೊ ಆಗದಿಲ್ಲ. ಅದೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲೊ 
ಯಾರೊ ಫಿಕ್ಸ್‌ ಮಾಡ್ತಾರಂತೆ” ಜೋಯಪ್ಪ ಹೇಳಿದ. ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಮಗನ 
ಮುಖ ನೋಡಿದ. "“ಅಜ್ಜ ಏನೇನೋ ಹೇಳ್ತಿದ್ದರಲ್ಲ. ನಾನು ಮೊನ್ನೆ ಮೂರ್ನಾಡಿಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಕಾಫಿ, ಏಲಕ್ಕಿ ಏಜೆಂಟು ಚಂಗಪ್ಪ ಮಾವನ್ನ ಕೇಳಿದೆ. ಅವರು ಹೇಳಿದ್ರು..”' 
ಪೊನ್ನಕ್ಕ ಮಿಕಿಮಿಕಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
“ಬೇರೇನಕ್ಕು ಅಲ್ಲ; ಹಿರಿಯರಿಗೇಂತ ಪೂಜೆ ಪ್ರಸಾದ ಕೊಟ್ಟುಬರುವ ಬಾ? 
ಅಣ್ಣಪ್ಪ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದಲೇ ಮಗನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಹೇಳಿದ. 
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ನಾಲ್ಕು ಗಜಲ್‌ ಜಂಬಣ್ಣ ಅಮರಚಿಂತ 


೧ 
ಹೂ ಕುಂಡದಿ ಬೆಳೆದವನಿಗೆ ನೆಲದಾಳ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ 
ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ತೇಲುವವಗೆ ಮನದಾಳ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಪದಕೋಶದಲಿ ಸಿಗುವುದುಂಟು 
ಕೋಶದ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲಿ ನಿಶ್ಶಬ್ದದಾಳ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ 
ಅನುಭವ ರಹಿತ ಪದಗಳಿಂದ ಪದ ಬರೆದರೇನು ಬಂತು 
ಮನರಂಜಿಸುವ ವಸ್ತುವಾಯ್ತು ಜೀವನದಾಳ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ 


೫೪ ಸಂಕಲನ - ೧೩ 6 ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಸಮಯ ಹಾಳು ಮಾಡುವವರನು ಹಾಳು ಮಾಡುವುದು ಸಮಯ 


ಅಕಾಲದಲಿ ಬಿತ್ತಿದ ಪೈರು ಸಕಾಲದಲಿ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ 
ದೇವರ ಭಾಷೆ ಎಂದು ದೇವಲೋಕಕೆ ಕಳಿಸಿದರು 
ಮನುಷ್ಯ ಭಾಷೆಯಾಗದ ಭಾಷೆಗೆ ನೆಲದ ನಾಲಿಗೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ 
೨ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಓದಿ ಮನನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ 
ಜೀವನಕ್ಕಿಂತ ಚೆಲುವಾದ ಪುಸ್ತಕ ಬೇರಿಲ್ಲ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನೋಡಿ ಹೃದಯ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಗಿಂತ ಚೆಲುವಾದ ಕಲಾಪುಸ್ತಕ ಬೇರಿಲ್ಲ 
ವೇದನೆ ಸಂವೇದನೆ ಎಲ್ಲಾ ದಾಖಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ 
ಹೃದಯಕ್ಕಿಂತ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಾಗದ ಬೇರಿಲ್ಲ 
ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿದ್ದುದೆಲ್ಲ ಮಸ್ತಕಕೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡರೆ 
ಮಸ್ತಕಕ್ಕಿಂತ ಚೆಲುವಾದ ಪುಸ್ತಕ ಬೇರಿಲ್ಲ 
ಬೇರೂರಿ ನಿಲ್ಲಲು ಮುಗಿಲು ತನಕ ಮುಟ್ಟಲು 
ನೆಲವೇ ಆಧಾರ ನೆಲಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕ ಬೇರಿಲ್ಲ 
) ೩ 
ಕೊಡುವದಿದ್ದರೆ ಕೊಡಿ, ಬೆಲೆ ಬಾಳುವುದನು ಕೊಡಿ 
ಮಾತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಮೌನದರ್ಥವನು ಕೊಡಿ 
ಸಹಸ್ರಾರು ಮೈಲಿನ ಮರುಭೂಮಿ ಬೇಡ 
ಒಯಾಸಿಸ್ಸು ಹುಟ್ಟುವಷ್ಟು ಜಾಗ ಕೊಡಿ 
ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರಗಳ ಉಪ್ಪು ನೀರು ಬೇಡ 
ಬೊಗಸೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಯ ಸಿಹಿ ಜಲ ಕೊಡಿ 
ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಿಟ್ಟ ಎದೆಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಿವೆ 
ಇದ್ದರೆ ಮಗುವಿನಂಥ ಹೃದಯವನು ಕೊಡಿ 
ಖೋಟಾ ನಾಣ್ಯಗಳ ಚಲಾವಣೆ ಎಲ್ಲಿಯ ತನಕ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಸಲ್ಲುವ ನಿಜ ಮೌಲ್ಯವನು ಕೊಡಿ 
ಕೋರಿಕೆಗಳಿವೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ 
ಆಶ್ವಾಸನೆಗಳ ಫಲಿಸುವ ವೃಕ್ಸವನು ಕೊಡಿ 
ನಾಲ್ಕು ಕಡೆ ಸುಗಂಧದ ಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತಿದೆ 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಮನದ ಕಿಟಕಿಯನು ತೆರೆದಿಡಿ 
೪ 
ಹಾಸು ಹಾಸೋಣವೆಂದು ಎದ್ದೆ, ಕೆಳೆಗೆ ಭೂಮಿಯೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 
ಬೀಗ ಜಡಿಯೋಣವೆಂದರೆ ಮನೆಗೆ ಬಾಗಿಲೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 


ಎದುರಾದವರ ಜೊತೆಗೆಲ್ಲಾ ಎದೆ ಬೆರೆಸಿ ನೋಡಿದೆವು 
ಬರೀ ಮುಂಡಗಳು ಕಂಡವು ಪ್ರೀತಿಭರಿತ ಗುಂಡಿಗಳೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 


ಸಂಕಲನ - ೧೭. ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


೫೫ 


ಕತ್ತಲೆ ಬೆಳಗಲು ಬೆಂಕಿಕಡ್ಡಿ ಗೀರಿಗೀರಿ ನೋಡಿದೆವು 
ನೆಂದ ಕಡ್ಡಿಯ ಮದ್ದು ಉದುರಿತು ಕಿಡಿ ಅಸಲೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 
ವ್ಯಸನದ ಸಿಗಾರು ಸುಡುತ ಚಿತೆಯಾಗಿ ಹೋದೆವು 
ಒಳಗೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ಕರಕಾಯಿತು ಹೊರಗೆ ಹೊಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 
ಕಂಠಗಳಿಗೆ ಯಾರಯ್ಯಾ ಸಾಯಿಲನ್ಸರ್‌ ಜಡಿದರು 
ಕೂಗಿ ಕೇಕೆ ಹಾಕಿದರೂ ಯಾರೂ ಕೇಳಿದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 
ಮುಖ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಗಲ್ಲಿಯಲಿ ಕನ್ನಡಿಗಳಿವೆ 
ಕನ್ನಡಿಯಲಿ ಕಲ್ಲೇ ಕಂಡವು, ಮನುಷ್ಯರ ಮುಖ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 


99 
ಜಂಬಣ್ಣ ಅಮರಚಿಂತ : ೮-೧೧-೧೮೧/೭೯೬, ವಿದ್ಯಾನಗರ, ರಾಯಚೂರು - ೫೮೪ ೧೦೩ 


ನನ್ನ 


_ ಪ್ರಥಮ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ 


ಎನ್ಕೆ ಹರಟಿ 


೧೯೪೪ ರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಥಮ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ ಅದು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಖುಶಿಯೆ ಬೇರೆ, ನನ್ನಾಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಖುಶಿಯೆ ಬೇರೆ. ನನಗೊ ಪ್ರಥಮ ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಖುಶಿ, ಆಕೆಗೆ ನನಗೆ ಸಂದ ನೂರು ರೂ. ರಾಯಲ್ಪಿ ಖುಶಿ. ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮರ 
ಮೊದಲನೆಯ ಕವಿತೆ ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ ಯಾರೊ ಆ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬೆಳಗಾವಿಯಿಂದ 
ಬೆಟಗೇರಿಗೆ ಬಂದು ಇನ್ನೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಆತನ ಪ್ರಕಟಿತ ಕವನ ತೋರಿಸಿ, 
ಪತ್ರಿಕೆ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಾಗ ಕೃಷ್ಣ ಎಂಜಲಗೈಯಿಂದಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಊಟ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು “ನನ್ನ 
ಕವಿತಾ, ನನ್ನ ಕವಿತಾ” ಎಂದು ಕುಣಿದಾಡತೊಡಗಿದನಂತೆ. 

ಆ ಬಾಲಕ ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮರಿಗಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವೇ ನನಗೂ ಆಗಿತ್ತು. 
ಒಂದು ಕಾದಂಬರಿ, ಆ ಬರೆಹಗಾರನ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ -ಎಂದರೆ ಈಗ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅರುವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ- ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ ಏನು ಖುಶಿ, ಎಷ್ಟು ಹರ್ಷ, 
ಏನು ಸಂಭ್ರಮ! 

ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ನಾನು ೧೯೩೫ ರಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜ್‌ನ ಜ್ಯೂನಿಯರ್‌ 
ಬಿ.ಎ. ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿರಿಸಿದ್ದುದು ನನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ! 
“ಇಲೆಕ್ಕನ್‌' ಎಂಬ ಪ್ರಹಸನ ಬರೆದಾಗ. ಆಗಿನ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳೂ ನಮ್ಮ 
ಕನ್ನಡ (ಆನರ್ಸ್‌) ವರ್ಗದ ಕನ್ನಡ ಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದ ಪ್ರೊ. ಅ. ತು. ಸಾಸನೂರ ಅವರ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ! 

ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ನಾನು ಗದುಗಿನಲ್ಲಿ ಹೈಸ್ಕೂಲ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ, 
ಎಂದರೆ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಐದನೆಯ ವರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ೧೯೩೦ ರಲ್ಲಿ ಭಗತ್‌ಸಿಂಗ್‌ರನ್ನು 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿದಾಗ ಬರೆದ ಶೋಕಗೀತದಿಂದ ನನ್ನ ಕಾವ್ಮ ರಚನೆಗೆ ಮೊದಲಾದುದು. ಅದಕ್ಕೂ 


೫೬ ಸಂಕಲನ - ೧೭ ೪% ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಮೊದಲು ನಮ್ಮ "ವೈನಿ'ಗಾಗಿ, ಗದಗಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹದಿಮೂರನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಆರತಿ 
ಹಾಡು, ಬೀಗರ ಹಾಡು ಬರೆದು ನನ್ನ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲೇ (ನನ್ನ ಪಾಕೆಟ್‌ ಮನಿ) ಛಾಪಿಸಿದ್ದು. 
ಹೀಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ ಚಟ ನನ್ನ ಬದುಕಿನ ಬೆನ್ನಿಗೇ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಅಂತೂ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನ ಪ್ರಥಮ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಕಟವಾದುದು ನನ್ನ ಬರವಣಿಗೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೆ 
ಒಂದು ಮೆಮೊರೆಬಲ್‌ ಮೈಲುಗಲ್ಲು! 
ನನ್ನವಳಿಗೆ ಆ ಕಾದಂಬರಿಯಿಂದ ಒಂದು ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಗೌರವಧನ 
ದೊರಕಿದುದಕ್ಕೆ ಸಂಭ್ರಮ! ಧಾರವಾಡದಲ್ಲೇ ಅದು ಪ್ರಕಟವಾದುದರಿಂದ ನಾನು ಮಾವನ 
ಮನೆಯ ಅಳಿಯನಾಗಿ ಅವರಲ್ಲೆ ಇದ್ದೆ. ಕಾದಂಬರಿಯ ರಾಯಲ್ಪಿ ಹಣವನ್ನು ನನ್ನಾಕೆಯ 
ಕೈಗಿತ್ತು, ಆಕೆಯ ಕೈಯಿಂದ “೦)/8/768' ಮತ್ತು 18765017 ಹಚ್ಚಿದ ಅವಲಕ್ಕಿ ಇನ್ನೇನೊ 
ಗಿಟ್ಟಿಸಿದ್ದೆ. ಆ ಸಂಜೆ ನಾನು ಭಾಲಚಂದ್ರ ಘಾಣೇಕರರ (ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಗುಡಿ ಎದುರಿಗೇ 
ರಸ್ತೆಯ ಮೇಲೆಯೆ ಇದ್ದ ಪುಟ್ಟ) ಪುಸ್ತಕದಂಗಡಿಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ. ತಲೆಬಾಗಿಲು ಮುಂದೆ 
ಮಾಡಿತ್ತು. ಒಳಗೆ ತಾಯಿ-ಮಗಳ ಡೈಲಾಗ್‌ ನಡೆದಿತ್ತು. ಕೇಳುತ್ತ ಹಾಗೇ ನಿಂತುಕೊಂಡೆ : 
ಮಗಳು: ನೋಡವ್ವಾ, ಇವರಿಗೆ ಆ ಪುಸ್ತಕಾ ಬರೆದದ್ದಕ್ಕ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟರಂತ! 
ತಾಯಿ : ಬೇಶಾತು ಬಿಡವ್ವ. ಬಹಾಳ ಹುಶಾರಿ ನಿನ್ನ ಗಂಡ. ಇವರ ಅಣ್ಣಂದಿರು ಯಾರೂ 
ಹೀಂಗ ಲೇಖಕರಾಗಿಲ್ಲ ನೋಡು. 
ಮಗಳು: ಇಲ್ಲ ಬಿಡು. ಅದರಾಗ ಭಾರೀ ಚುರುಕು ಇವರು. ಹಿಂದನ “ಕತೆಗಾರ” ಅಂಬೋ 
ಪತ್ರಿಕಾಕ್ಕ "ಗ್ರೀನ್‌ರೂಮು' ಅಂತ ಒಂದು ಲೇಖ ಬರೆದಿದ್ದರು. ಆದರ ಅದಕ್ಕೇನು 
ಅವರು ರೊಕ್ಕಾ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ ಬಿಡು. ಆಮ್ಕಾಲೆ ಆ “ಇಲೆಕ್ಕನ್‌' ಅಂತ ಬರದರು 
—ಕೈಲೆ ರೊಕ್ಕಾ ಹಾಕಿದರು. ಹ್ಯಾಂಗೊ ಮಾರಾಟಾ ಮಾಡಿ ಅದರ ಛಾಪಿಸಿದ 
ಖರ್ಚು ಮುಟ್ಟಿಸಿದರು. ನೀ ಓದಿದೇನ ಅವ್ವ ಕಾದಂಬರಿ? 
ತಾಯಿ : ನನಗೆಲ್ಲಿ ಪುರುಸೊತ್ತು ಬಿಡವಾ. ನೀನ ಓದಿ ಹೇಳು. 
ಮಗಳು: ಅದೇನು ಓದೋದದ ಬಿಡು. ಎಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಅಕ್ಕಾ-ಭಾವನ ಕಥಿನ ಬರದಾರ. 
ತಾಯಿ : ಹೀಂಗೇನು? ಅಂತೂ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಕಥಿಮಾಡಿ ಬರದ್ದಾರ ಹೇಳು? 
ಮಗಳು : ಹೌದ ಅವ್ವ! ನನಗೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಹಿಡಸಲಾರದಷ್ಟು ಸಂತೋಷ. 
ತಾಯಿ : ಹೊಟ್ಟಿ ಹಿಡಸಲಾರದಷ್ಟು ಇನ್ನೊಂದೇನಾರ ಆದರ, ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂತೋಷ. 
ಮಗಳು : ಹೋಗ ಅವ್ವ. ಮತ್ತ ನಿನಗ ಬಾಣಂತಿತನದ ಭಾರ. 
ನಾನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆ. ಅತ್ತೆಯವರು ಯಾವ 
ಮಾಯೆಯಿಂದಲೊ ಒಳಗೆ ನಿಷ್ಕಮಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ನಾನು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಈಕೆ 
ಖುಶಿಯಿಂದ ನಗುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ನಾನೂ ನಗುತ್ತ ಅವಳ ಮುಡಿ ಹಿಡಿದು ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ 
"ಕಾಮಕಸ್ತೂರಿ' ತುಂಡು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೂಸಿದೆ. 
“ಇರ್ಲಿ ಬಿಡ್ರಿ. ಒಳಗ ಅವ್ವ ಇದ್ದಾಳ. ರಾತ್ರಿ ಏನು ಓಡಿ ಹೋಗಿಲ್ಲಾ” ಎಂದಳು. 
ನಾನೂ ಖುಶಿಯಿಂದಲೆ ಸುಮ್ಮನಾದೆ. 
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“ನಿಮ್ಮ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ನನಗ ಮತ್ತ!” 

“ಯಾತಕ್ಕ?'' 

“ನಾ ಯಾತಕ್ಕಾರ ಖರ್ಚು ಮಾಡತೀನಿ.'' 

“ನನಗೇನು ಇಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲೇನು?” 

“ಅವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ನೀವು ತಗೊಳ್ರಿ. ಐವತ್ತರಾಗ ನಾನೂ ಅವ್ವಾ ಮಡಿ ಸೀರಿ 
ತಗೋತೀವಿ? 

“ಪೀತಾಂಬರ ತಗೊಳ್ಳಿ ಯಾರು ಬ್ಯಾಡಾ ಅಂತಾರ.” 

“ಫೀತಾಂಬ್ರಾ ತಗೊಂಬುವಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೀರಿ ಮತ್ತ.” 

ನನ್ನ ಪ್ರಥಮ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಕಟನೆ ನನಗೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಹಬ್ಬವನ್ನೆ ಮಾಡಿತ್ತು! 
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ಬೊಂಬೆಮನೆ* ನಾಟಕ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ವಿ. ಸುತ್ರಾವೆ 
ಪಾತ್ರವರ್ಗ : 
ಕಮಲಾಬಾಯಿ : ಮಧ್ಯವಯಸ್ಕ ಹೆಂಗಸು. ವಿಧವೆ 
ಇಂದುಮತಿ, ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ, ಲಲಿತಾ : ಆಕೆಯ ಮೂರು ಮಕ್ಕಳು 
ಸೀನ, ಸಿದ್ದಣ್ಣ : ಆಳುಗಳು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಯಮುನಾ, ಹಮ್ಮಿ, ನಿಮ್ಮಿ, ರುಕ್ಕು ಹಾಗೂ 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಹುಡುಗಿಯರು : ಶಾಲಾಮಕ್ಕಳು 


ದೃಶ್ಯ: ೧ 

ದಿವಂಗತ ಭೀಮರಾಯರ ಬಂಗಲೆ. ಇಂದುಮತಿ, ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ ಮತ್ತು ಲಲಿತಾ 
ಇವರ ಪ್ರವೇಶ. 

ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ: ಅಕ್ಕಾ! ಅಕ್ಕಾ! ಅಕ್ಕಾ! 

ಇಂದುಮತಿ : ಏನೇ ಅದು, ಹಾಗೆ ಕೂಗಿಕೊಳ್ತೀಯ? 

ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: ಇಲ್ನೋಡು, ಅಜ್ಜಿ ಏನು ಕಳ್ಳಿದಾರೆ ಅಂತ! 

ಇಂದುಮತಿ : ಯಾವ ಅಜ್ಜೀನೇ? 

ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ; ಅಯ್ಕೋ, ಹೋದ ತಿಂಗಳು ನಮ್ಮನೇಲಿ ಒಂದು ವಾರ ಇದ್ದು ಹೋಗಿದ್ರಲ್ಲ- 
ಮೈಸೂರಿನ ಅಜ್ಜಿ- ಅವರು. 


ಆಧಾರ : ಕ್ಯಾಥರೀನ್‌ ಮ್ಯಾನ್ಸ್‌ಫೀಲ್ಡ್‌ಳ "ದ ಡಾಲ್ಫ್‌ ಹೌಸ್‌' ಎಂಬ ಕಥೆ. 


೫೮ ಸಂಕಲನ - ೧೭. ೪6 ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಇಂದುಮತಿ : 
ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: 
ಲಲಿತಾ 
ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: 
ಇಂದುಮತಿ : 
ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: 
ಇಂದುಮತಿ : 
ಲಲಿತಾ 
ಇಂದುಮತಿ : 


ಲಲಿತಾ 


ಲಲಿತಾ ನ 


ಓ, ನಾಗಜ್ಜೀನಾ? 
ಹ್ಞೂ. 


: ಕಾತ್ಕಾ ನಾಗಜ್ಜಿ ಏನು ಕಳ್ಳಿಕೊಟ್ಟಿದಾರೆ? 


ಇಲ್ನೋಡು, ಏನೊ ಒಂದು ಪಾರ್ಸಲ್‌ ಕಳ್ಳಿದಾರೆ. 
ಪಾರ್ಸಲ್ಲಾ? ಯಾರು ತಂದಿದಾರೆ? 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಮತ್ತು ಸೀನ. ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ತಂದರು. 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡೋಣ. 


: ನಾಗಜ್ಜಿ ನಮಗೆ ಏನೋ ಉಡುಗೊರೆ ಕಳ್ಳಿರಬೇಕು, ಅಲ್ವಾ? 


ಏಯ್‌, ತಾಳ ನೋಡೋಣ. ನಿನಗಂತೂ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಅವಸರ. ಏಯ್‌, 
ಸಿದ್ದಣ್ಣ, ಸೀನ, ಎಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ರಿ ಆ ಪಾರ್ಸಲ್ಲ. 

ಬೇಗ ಬಿಚ್ರೋ! 

ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಮತ್ತು ಸೀನ ಒಂದು ಗೋಣಿಚೀಲದ ಪಾರ್ಸಲ್ಲನ್ನು ಚಾಕುವಿನಿಂದ ಬಿಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಒಂದು ಬೊಂಬೆಮನೆಯನ್ನು ಈಚೆ 
ತೆಗೆಯುತ್ತಾರೆ. 


: ಓ, ಬೊಂಬೆಮನೆ! 


ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ ನೋಡು! 


: ಓ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆಯಲ್ವಾ' 


ಅಬ್ಬಾ! ಎಂಥ ಸೊಗಸಾದ ಬೊಂಬೆಮನೆ! 
ಹೌದು, ಎಲ್ಲಿಡೋದು ಇದನ್ನ? 
ಇಲ್ಲೇ, ಅಂಗಳದಲ್ಲೇ ಇಡೋಣ. ಇಲ್ಲಿಟ್ಟರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಣುತ್ತೆ. 


: ಅಕ್ಕಾ ಇದನ್ನ ಯಾತರ ಮೇಲೆ ಇಡೋದು ಅಂತೀಯ? 


ಒಂದು ಟೇಬಲ್ಲ ಮೇಲೆ ಇಡೋಣಂತೆ. ಏಯ್‌, ಸೀನ- ಸಿದ್ದಣ್ಣ, ನನ್ನ 
ರೂಮಿನಲ್ಲಿರೋ ಒಂದು ಟೇಬಲ್ಲು ತಗೊಂಡು ಬನ್ನಿ. 
ಸೀನ, ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಹೋಗಿ, ಟೇಬಲ್ಲನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ. 


: ನೋಡಿ, ಈ ಟೇಬಲ್ಲು. ಇದು ಸಾಕಲ್ಪ? 


ಸಾಕು. 


: ಇಲ್ಲಿಡಾಣ್ವಾ? ಈ ಕಡೆ? 


ಹ್ಞೂ ಇಡು. 
ಸೀನ-ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಬೊಂಬೆಮನೆಯನ್ನು ಇಡುತ್ತಾ ರೆ. 
(ಖುಶಿಯಿಂದ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟುತ್ತಾ) ಅಬ್ಬಾ! ಎಂಥ ಬೊಂಬೆಮನೆ! 


: ನಮ್ಮ ನಾಗಜ್ಜಿ ಎಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯರಲ್ಟಾ? 


ಹೌದು. ತಾಳಿ, ನೋಡೋಣ, ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೇನಿದೆ ಅಂತ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಬಗ್ಗಿ ಬಗ್ಗಿ, ಇಣುಕಿ ಇಣುಕಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 
ಓ, ಈ ಬೊಂಬೆಮನೇಲಿ ಎಲ್ಲ ಇದೆ! 
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ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ: 


ಇಂದುಮತಿ : 


ಲಲಿತಾ 


ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ: 


ಇಂದುಮತಿ : 
: ಏಯ್‌, ಒಳೆಗೆ ನೋಡಿದ್ರಾ? ...ಇಲ್ನೋಡಿ, ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ರೂಮು, ಡೈನಿಂಗ್‌ 


ಲಲಿತಾ 


ಇಂದುಮತಿ ; 
: ಅಕ್ಕಾ ಎಲ್ಲರ ಮನೇನೂ ಹೀಗಿರಲ್ಲ, ಅಲ್ವಾ? 


ಲಲಿತಾ 


ಇಂದುಮತಿ : 
ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ: 
: ಅಬ್ಬಾ! ನಾನಂತೂ ಇಂಥ ಬೊಂಬೆಮನೆ ಎಲ್ಲೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. 


ಲಲಿತಾ 


ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ: 


ಲಲಿತಾ 


ಇಂದುಮತಿ : 


ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: 


ಲಲಿತಾ 


ಇಂದುಮತಿ : 


ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: 


೬೦ 


ಹೌದು. ಇಲ್ನೋಡು, ಇಂದಕ್ಕ, ಈ ಮನೆ ಛಾವಣೀನ. ಹೊಗೆ 
ಕೊಳವೆಗಳನ್ನೂ ಅಂಟ್ಲಿದಾರೆ ಇದಕ್ಕೆ. ಈ ಕೆಂಪು ಮತ್ತು ಬಿಳಿ ಬಣ್ಣ 


ಸೊಗಸಾಗಿದೆ, ಅಲ್ವಾ” 
ಹೌದು. ಆಮೇಲೆ, ಈ ಹಳದಿ ವಾರ್ನೀಸು ಬಳಿದಿರೋ ಬಾಗಿಲು ನೋಡಿ. 


ಹ್ಯಾಗೆ ಫಳಫಳ ಹೊಳೆಯುತ್ತೆ! 


: ಇಲ್ನೋಡಿ, ಈ ಕಿಟಕಿಗಳು. ಎಲ್ಲ ನಿಜವಾದ ಕಿಟಕಿಗಳ ಥರಾನೇ! 


ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸಾದು. ಈ ಬೊಂಬೆಮನೇ ಬಣ್ಣದ ವಾಸನೆ ನೋಡಿ! ಘಂ 
ಅನ್ನುತ್ತಲ್ವಾ? ...ವಾಹ್‌, ಕಂದು ಬಣ್ಣ; ಹಸಿರು ಬಣ್ಣ, ಹಳದಿ ಬಣ್ಣ! 
ಎಲ್ಲ ನಿಜವಾದ ಮನೇ ಥರಾನೇ ಇದೆ. 


ಹಾಲು, ಅಡಿಗೆ ಮನೆ, ಬೆಡ್‌ ರೂಮು! 
ಇಂಥ ಮನೆ ತುಂಬಾ ಅಪರೂಪ ಬಿಡಿ. 


ಹೌದು, ಇರಲ್ಲ... ಇದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತೆ. 
ಪಾಪ, ಬಡವರ ಮನೆಗಳು ಹೀಗಿರಲ್ಲ. 


ಏಯ್‌, ಇಂದಕ್ಕ ಲಲ್ಲೂ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ರಾ, ಈ ಕೋಣೆಗಳ 
ಅಲಂಕಾರಾನಾ? ಗೋಡೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬಣ್ಣದ ಕಾಗದಗಳು. ಚಿತ್ರ ಇರೋದು. 
ಅಬ್ಬಾ, ಎಂಥ ಚಿತ್ರಗಳು! ; 


: ಇಲ್ನೋಡಿ, ಈ ಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ತೂಗುಹಾಕಿರೋ ಚಿತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬಂಗಾರದ 


ಫ್ರೇಮುಗಳು! 

ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯೊಂದು ಬಿಟ್ರೆ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕೆಂಪು 
ಕಾರ್ಪೆಟ್ಟುಗಳು! 

ಈ ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ರೂಮಲ್ಲಿರೋ ಕುರ್ಚಿಗಳು ನೋಡಿ. ಸ್ಕಾಟಿನ್‌ ಬಟ್ಟೇದು. 
ಮಖಮಲ್ಲಿಗಿಂತ ಮೃದುವಾದ ಬಟ್ಟೆಗಳಲ್ವಾ? 


: ಅಲ್ನೋಡಿ, ಊಟದ ಮನೇಲಿರೋ ಹಸಿರು ಬಣ್ಣದ ಕುರ್ಚಿಗಳು! ಆಮೇಲೆ, 


ಆ ಟೇಬಲ್ಲುಗಳು! 

ಇಲ್ನೋಡಿ, ಬೆಡ್‌ಶೀಟುಗಳು; ತೊಟ್ಟಿಲು; ಒಲೆ; ಈ ಪುಟಾಣಿ ತಟ್ಟೆಗಳು. 
ಆಮೇಲೆ, ಜಗ್‌ ಇಟ್ಟಿರೋ ಸ್ಟ್ಯಾಂಡು. 

ಏಯ್‌, ಈ ದೀಪ ನೋಡ್ರೇ! ಡೈನಿಂಗ್‌ ಟೇಬಲ್‌ ಮೇಲಿಂದು. ಎಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆಯಲ್ವಾ? ಬಿಳೀ ಗುಮ್ಮಟ ಇರೋ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ದೀಪ! 
ಹಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ದವಾಗಿರೋ ಥರ! ಇಲ್ನೋಡಿ, ಇದರೊಳಗೆ 
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ಇಂದುಮತಿ : 


ಲಲಿತಾ 
ಇಂದುಮತಿ : 


ಇಂದುಮತಿ : 


ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: 


ಇಂದುಮತಿ : 


ಏನೋ ಎಣ್ಣೆ ಥರದ್ದು ಇದೆ. ಅಯ್‌! ಅಲುಗಾಡಿಸಿದರೆ ಕಲಕುತೆ | 
...ನನಗಂತೂ ಈ ದೀಪ ತುಂಬ ಇಷ್ಟವಾಯ್ತು. ಕ 
ಇಲ್ನೋಡಿ, ಈ ಅಪ್ಪ-ಅಮ್ಮ ಬೊಂಬೆಗಳು. ಆಮೇಲೆ, ಈ ಮರಿ 
ಬೊಂಬೆಗಳು! ಎಲ್ಲ ಮಲಗಿದಾರೆ. ಅಪ್ಪ-ಅಮ್ಮ ಕೆಳಗಡೆ, ಮಕ್ಕಳು ಅಟ್ಟದ 
ಮೇಲೆ. ಆದ್ರೆ ಈ ದೊಡ್ಡ ಬೊಂಬೆಗಳು ಈ ಮನೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೊಡ್ಡವೇ 
ಆದವು, ಅಲ್ವಾ? ಏನೇ ಇರಲಿ, ದೀಪ ಮಾತ್ರ ಕರೆಕ್ಟಾಗಿದೆ. 

ಹೌದು, ಎಲ್ಲ ನಿಜವಾದ ದೀಪಾನೇ ಆಗಿದೆ. ಒಂದು ಚೂರೂ ವೃತ್ಕಾಸ ಇಲ್ಲ. 
ನಾಳೆ ಸ್ಕೂಲಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳೋಣ. 

ದೃಶ್ಯ: ೨ 


ಮಾರನೆಯ ದಿನ. ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳೂ ಶಾಲೆಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಏಯ್‌, ಬೇಗ ಬನ್ರೇ. ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಲೇಟಾಯ್ತು. ಅಯ್ಯೋ, ಬೆಲ್‌ ಕೂಡ 
ಹೊಡೀತು! 

ನಡೀರಿ ಬೇಗ ಬೇಗ. 

ಎಲ್ಲರೂ ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. 

ಇಲ್ನೋಡಿ ಕಾತ್ಕಾ ಮತ್ತೆ ಲಲ್ಲೂ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆಲ್ಲ ಬೊಂಬೆಮನೇ ಬಗ್ಗೆ 
ಮೊದ್ದು ಹೇಳೋದು ನಾನು. ಗೊತ್ತಾಯ್ತ? ನಾನು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ 
ದೊಡ್ಡವಳಲ್ಟಾ? ಅದಕ್ಕೇ, ನಾನು ಮೊದ್ದು ಹೇಳೋದು. 

ಹಾದಿ ಬದಿಯ ಹಳದಿ ಹೂಗಳ ನಡುವೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ ಯಾರೂ 
ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹಿರಿಯವಳ ಅಧಿಕಾರ ಏನು ಅಂತ ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ ಮತ್ತು 
ಲಲಿತಾಗೆ ಚೆನ್ನಾಗೇ ಗೊತ್ತಿತ್ತು ಅನ್ನುವ ಥರ ಅವರ ಮುಖಭಾವ. 

(ಮಾತನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ) ಆಮೇಲೆ, ಬೊಂಬೆಮನೇನ ನೋಡ್ಲಿಕ್ಕೆ ಮೊದ್ಲು 
ಬರೋರು ಯಾರು ಅಂತ ನಾನೇ ಹೇಳೋದು. ಅಮ್ಮ ಆಗಬಹುದು 
ಎಂದಿದಾಳೆ. ಒಂದು ಸಲಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬಿಬ್ಬರನ್ನ ಕರಕೊಂಡು ಬಂದು ತೋರ್ಸೋದು. 
ಬರೀ ತೋರ್ಲೋದು, ಅಷ್ಟೇನೆ. ಟೀ ಕುಡಿದು ಹೋಗಿ ಅಂತ ಯಾರಿಗೂ 
ಹೇಳೋ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ, ಮನೆಯೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಿ-ಇಲ್ಲಿ ಅಂತ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಯಾರೂ ಓಡಾಡುವ ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಂತ ಅಮ್ಮ ಹೇಳಿದಾಳೆ. 
ಬನ್ರೇ, ಬೇಗ ಲೈನ್‌ ಸೇರ್ಕೊಳಾಣ. ಹಾಜರಿ ಕೂಗೋ ಹೊತ್ತಾಯ್ತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಬೇಗ ಬೇಗ ನಡೆದು ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. 

(ಒಂದುಗಡೆಯ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆ) ಆಟದ ಹೊತ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಏನೋ 
ಹೇಳೋದಿದೆ. 

ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆಟಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟಾಗ ಇಂದುಮತಿ ಸುತ್ತ ಹುಡುಗಿಯರು ನೆರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಆಟದ ಬಯಲಿನ ಪಕ್ಕದ ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದುಮತಿ ಒಂದು ದರ್ಬಾರನ್ನೇ 
ನಡೆಸುತ್ತಾಳೆ. ಮೊಳಕ್ಕೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮೆತ್ತಗೆ ತಿವಿಯುತ್ತಾ, ಕಿಲಕಿಲ 


ಸಂಕಲನ - ೧೭. 9 ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೬೧ 


ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: 


೬೨ 


ನಗುತ್ತಾ ಹುಡುಗಿಯರು ಅವಳ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಕರಿಯಪ್ಪನ ಪುಟ್ಟ ಮಕ್ಕಳು -ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ- ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. 


: ನಾವೂ ಹೋಗೋಣವಾ, ಅಕ್ಕಾ? 

: ಬ್ಯಾಡ ಕಣೆ. 

: ಯಾಕೆ, ದೂರಾನೇ ನಿಲ್ಲೋಣಂತೆ. ಅದ್ಯೇನಂತೆ. 

: ಬ್ಯಾಡಪ್ಪ. ಅವರೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಮಂತರು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಆಫೀಸರ್ಸ್‌ ಮಕ್ಕಳು. 


ನಮಗೆ ಅವರು ಯಾವತ್ತಾದರೂ ಮಾತಾಡಿಸ್ತಾರಾ? 


: ಹೌದು, ಅದೇನೋ ನಿಜ... ಅಕ್ಕಾ ಅವರ್ಯ್ಕಾಕೆ ಈ ಸ್ಕೂಲಿಗೇ ಬರೋದು? 


ಎಲ್ಲ ಶ್ರೀಮಂತರ ಮಕ್ಕಳಲ್ವಾ? 


: ಹೌದೇ. ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. ಹತ್ರ ಇರೋ ಸ್ಕೂಲು ಅಂದ್ರೆ ಇದೊಂದೇ 


ಅಲ್ವಾ? 


: ಹೌದಾ? 
: ಅಲ್ವಾ ಮತ್ತೆ? ಒಳ್ಳೆ ಪೆದ್ದಿ ಕಣೆ ನೀನು. 
: ಅಕ್ಕಾ ಈ ಹುಡುಗೀರು, ಆಮೇಲೆ ಈ ಸ್ಕೂಲಲ್ಲಿರೋ ಹುಡುಗ್ರು ಅಂದ್ರೆ 


ನನಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತೆ. 


: ಏನ್ಮಾಡಾಕಾಗುತ್ತೆ? ನಮ್ಮಮ್ಮ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಂತಾಳಲ್ಲ. 
: (ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ) 


ಅಲ್ನೋಡ್ರೆ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನ. ಎಷ್ಟು ದರಿದ್ರವಾಗಿ ಕಾಣ್ತಾಳೆ! ಆಮೇಲೆ, ಆ 
ಯಮುನಾನ್ನ ನೋಡಿ. ಎಷ್ಟು ತಮಾಷೆಯಾಗಿ ಕಾಣ್ತಾಳೆ! ಅಸಹ್ಮ. 
ಹೌದು. ನಮ್ಮ ಮೇಷ್ಟೂ ನೋಡಿದೀರಲ್ಲ, ಅವರನ್ನ ವಾಕರಿಕೆ ಬಂದವರ 
ಥರ ನೋಡೋ ರೀತಿ! 


: ಆದ್ರೆ ನಮ್ಮನ್ನ ಕಂಡ್ರೆ ಮೇಷ್ಟ್ರು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ನಗ್‌ನಗ್ತಾ ಮಾತಾಡಿಸ್ತಾರಪ್ಪ. 
: ಹೌದು ಮತ್ತೆ! 


ನಿಮಗೊಂದು ವಿಷಯ ಗೊತ್ತಾ? 


"`ಏನು? 


ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಹಾಕ್ಕೊಂಡಿರೋ ಡ್ರೆಸ್‌ ಯಾವುದು ಗೊತ್ತಾ? ನಮ್ಮಮ್ಮ ಕೊಟ್ಟ 
ಹಳೇ ಟೇಬಲ್‌ ಕ್ಲಾತಿಂದ ಮಾಡಿರೋದು. ಆಮೇಲೆ, ಆ ಯಮುನಾ 
ಹಾಕ್ಕೊಂಡಿರೋ ಸಾಕ್ಸು, ಷೂಸು ಯಾರ್ದು ಗೊತ್ತಾ? ನಮ್ಮ ಪೋಸ್ಟ್‌ 
ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಹೆಂಡತಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು. ಅವರಮ್ಮಾನೋ, ಪಾಪ, ಬಡವಿ. 
ಅಗಸರವಳು. ಆಮೇಲೆ ಅವರಪ್ಪ ಏನು ತಾನೆ ತಂದುಕೊಡಾಕಾಗುತ್ತೆ? ಅವನು 
ಜೈಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಾನಂತೆ. | 

ಆ ಯಮುನಾ ನೋಡಿ. ಅವಳು ಯಾವತ್ತೂ ನಗೋದೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾರ 
ಜೊತೇನೂ ಮಾತೂ ಆಡಲ್ಲ. ಪುಕ್ಕಲು. ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಅಕ್ಕನಿಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡು 
ಇರ್ದಾಳ- ಅಕ್ಕನ ಲಂಗ ಹಿಡ್ಕೊಂಡು. 


ಸಂಕಲನ - ೧೬೭ 6 ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಲಲಿತಾ 


: ಒಳ್ಳೆ ಜೋಡಿ ಅಲ್ಲ, ಈ ಅಕ್ಕ-ತಂಗೀರು! ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಂದೆ: 


ಯಮುನಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಳ ಹಿಂದೆ. (ಎಲ್ಲರೂ ನಗುತ್ತಾರೆ) 
ಹುಡುಗಿಯರ ಮಾತು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ ಅವರ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳದಂತೇನೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಇವರ ಕಡೆ ನೋಡಿ ತಿರಸ್ಕಾರದ ನಗೆ ನಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಹಾಗೆ 
ನಕ್ಕಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಪೆದ್ದು ಪೆದ್ದಾಗಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಯಮುನಾ ಮಾತ್ರ ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ. 


ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿ : ಇಂದು, ನೀನು ಏನೋ ಹೇಳ್ತೀನಿ ಅಂದಿದ್ದೆಯಲ್ಲ ಏನದು? 
ಇಂದುಮತಿ : ಹೌದು. ಅದೇ ತುಂಬ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯ. ಏನಂದ್ರೆ, ನಮ್ಮಜ್ಜಿ ನಮಗೆ 


ಒಂದು ಬೊಂಬೆಮನೆ ಕಳ್ಳಿಕೊಟ್ಟಿದಾರೆ. ಏನದ್ಭುತವಾಗಿದೆ ಗೊತ್ತಾ? ಎಂಥೆಂಥ 
ಕುರ್ಚಿ-ಟೇಬಲ್ಲು ಅಂತೀರ! ಎಂಥೆಂಥ ಕಾರ್ಪೆಟ್ಟುಗಳು ಅಂತೀರ! ನೀವಂತೂ 
ಅಂಥ ರತ್ನಗಂಬಳಿಗಳನ್ನ ಎಲ್ಲೂ ನೋಡಿರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ 
ಬೆಡ್‌ಶೀಟುಗಳು, ಹಾಸಿಗೆಗಳು... ನೀವು ಖಂಡಿತ ನೋಡ್ಬೇಕು. 


ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: ಏಯ್‌, ಇಂದು, ನೀನು ದೀಪಾನೇ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆಯಲ್ಲ! 
ಇಂದುಮತಿ : ಓ ಹೌದು! ಆ ಬೊಂಬೆ ಮನೇಲಿ ಎಂಥ ಸುಂದರವಾದ ದೀಪ ಇದೆ ಗೊತ್ತಾ? 


ಬಿಳಿ ಗುಮ್ಮಟ ಇರೋ, ಹಳದಿ ಗಾಜಿಂದು, ಪುಟಾಣಿ ದೀಪ! ಆ ದೀಪಕ್ಕೂ 
ನಿಜವಾದ ದೀಪಕ್ಕೂ ವೃತ್ಕಾಸಾನೇ ಇಲ್ಲ. 


ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ; ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿರೋದು ಅಂದ್ರೆ ಆ ದೀಪ. ನನಗೇನೋ ಈ ಇಂದು 


ನಿಮಗೆ ದೀಪದ ಬಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಅನ್ಸುತ್ತೆ... 

ಇಂದುಮತಿ ಏನೋ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಹೌದು, ಅವಳು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವುದು 
ಏನೆಂದರೆ, ಅವತ್ತಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಬೊಂಬೆಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ ಇಬ್ಬರು 
ಹುಡುಗಿಯರು ಯಾರು ಎಂಬುದು. 


ಇಂದುಮತಿ : (ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ) ಪಮ್ಮಿ, ನೀನು... ಆಮೇಲೆ ,..ನಿಮ್ಮಿ, ನೀನು - 


ನೀವಿಬ್ಬರು ಬನ್ರೇ ಇವತ್ತು ಅದನ್ನ ನೋಡ್ಡಿಕ್ಕೆ. 

ಪಮ್ಮಿ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮಿ ಆಯ್ತು ಎಂಬಂತೆ ತಲೆಯಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹುಡುಗಿಯರು ಒಬ್ಬರಾದ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಇಂದುಮತಿಯ ಸೊಂಟವನ್ನು ಬಳಸಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ನಡೆಯುತ್ತಾರೆ -ಪ್ಪತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಇಂದುಮತಿ ತನ್ನ ಆಪ್ತ ಗೆಳತಿ 
ಎಂಬಂತೆ. ಕರಿಯಪ್ಪನ ಮಕ್ಕಳು ಮಾತ್ರ ದೂರವೇ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆ. 


ದೃಶ್ಯ "ೌ 


ರಂಗಸ್ಥಳದ ಮೇಲೆ ಒಮ್ಮೆ ಬೆಳಕು, ಒಮ್ಮೆ ಕತ್ತಲು. ಬೆಳಕು ಬಂದಂತೆಲ್ಲ- ಅಂದರೆ 
ದಿನಗಳು ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ- ಇಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಹುಡುಗಿಯರು ಬಂದು ಬೊಂಬೆಮನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ ಎಂಬುದು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವ ಹಾಗೆ ಬೆಳಕು ಹಾಗೂ 
ದೃಶ್ಯ ಸಂಯೋಜನೆ. 


ಸಂಕಲನ - ೧೩. $ ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೬೩ 


ದೃಶ್ಯ: ೪ 

ಶಾಲೆಯ ಊಟದ ಬಿಡುವಿನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮರಗಳಡಿ ಹುಡುಗಿಯರು ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವರು ಲಂಚ್‌ಬಾಕ್ಸ್‌ನಲ್ಲಿರುವ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ತಿಂಡಿ, 
ಕೇಕು ಇತ್ಯಾದಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಪುಳಿಯೋಗರೆ ಅಥವ ಚಪಾತಿ 
ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ ಹಳೆಯ ಪೇಪರಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದ 
ಬ್ರೆಡ್ಡು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಹುಡುಗಿಯರು : (ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ) ನೀನು ಇಂದೂ ಮನೇಲಿರೋ ಬೊಂಬೆಮನೆ 
ನೋಡಿದೀಯಾ? ...ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆಯಲ್ವಾ? ...ಏನು, ನೀನು 
ನೋಡಿಲ್ವಾ? ಅಯ್ಯೋ... 


ದೃಶ್ಯ : ೫ 
ಭೀಮರಾಯರ ಮನೆ. 
ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: ಅಮ್ಮಾ, ನಾನು ಆ ಕರಿಯಪ್ಪನ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕರೀಲಾ? ಬೊಂಬೆಮನೆ 
ನೋಡ್ಲಿಕ್ಕೆ. ಒಂದೇ ಒಂದು ಸಲ. 
ಕಮಲಾಬಾಯಿ : ಇಲ್ಲ, ಕಾತ್ಕಾ ಖಂಡಿತ ಇಲ್ಲ. 
ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ: ಯಾಕೆ? 
ಕಮಲಾಬಾಯಿ : ಹೋಗಾಚೆ, ಕಾತ್ಕಾ. ಯಾಕಂತ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. 
ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ ಪೆಚ್ಚು ಮೋರೆಯಿಂದ, ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 


ದೃಶ್ಯ : ೬ 


ಶಾಲೆಯ ಆಟದ ಬಯಲು. ಊಟದ ಬಿಡುವಿನ ಸಮಯ. ಮರಗಳಡಿ ಹುಡುಗಿಯರು 
ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಕರಿಯಪ್ಪನ ಮಕ್ಕಳು ಪೇಪರಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದ ತಿಂಡಿ 
ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
(ಕಿಸಿಕಿಸಿ ನಗುತ್ತಾ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾಗೆ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ) ಇಂದು, ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಇದಾಳಲ್ಲ, ಅವಳು ದೊಡ್ಡವಳಾದಾಗ ಕೆಲಸದಾಳು ಆಗೋವಳಿದಾಳೆ. 
ಇಂದುಮತಿ : ಅಯ್ಯೋ! ಪಾಪ! 

ಪಮ್ಮಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಹೊಡೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಹೌದು ಅನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಪಮ್ಮಿ ತಲೆಯಾಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಪಮಿ : ನಿಜ! 


1 
| 


ನಿಮ್ಮಿ : (ತಾನೂ ಕಣ್ಣು ಹೊಡೆದು) ನಾನವಳನ್ನ ಕೇಳ್ದಾ? 
ರುಕ್ಕು : ನಿನ್ನ ಕೈಲಿ ಆಗಲ್ಲ ಬಿಡು. ಖಂಡಿತ. 
ನಿಮ್ಮಿ : ಅಯ್ಕೋ, ನಂಗೇನೂ ಭಯ ಇಲ್ಲ ಕಣೆ. ನೋಡಿ ಬೇಕಾದ್ರೆ, ಕೇಳ್ತೀನೋ 


ಇಲ್ಲವೋ ಅಂತ. ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ! ಈಗ ನೋಡಿ ನನ್ನ ಕಡೆ! 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆದು, ನಂತರ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಿ, ಕಿಲಕಿಲ ನಕ್ಕು, ಕರಿಯಪ್ಪನ ಮಕ್ಕಳ 
ಕಡೆ ನಡೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ, ತಿನ್ನುವುದನ್ನು 


೬೪ ಸಂಕಲನ -೧೭ ೪9 ೧೪ ಸಪ ೈ೦ಬರ್‌' ೨೦೦೪ 


ನಿಮಿ 


ನಿಮಿ 


ಇಂದುಮತಿ 


ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ತಕ್ಷಣ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಯಮುನಾ 
ಅಗಿಯುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಏನು ಬಂತಪ್ಪ ಗ್ರಹಚಾರ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 

ಏಯ್‌, ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ನೀನು ದೊಡ್ಡವಳಾದಾಗ ಕೆಲಸದ ಆಳು ಆಗ್ತೀಯಂತೆ, 
ನಿಜಾನಾ? 

ಗಾಢ ಮೌನ. ಉತ್ತರ ಕೊಡುವ ಬದಲು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪೆದ್ದುಪೆದ್ದಾಗಿ, ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ 
ನಸುನಗುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ತನಗೇನೂ ಬೇಸರವಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂಬಂತೆ. ನಿಮ್ಮಿ 
ಬೆಸ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಹುಡುಗಿಯರು ಕಿಸಕ್‌ ಅಂತ ನಗುತ್ತಾರೆ. 

(ಸಿಟ್ಟು ಬಂದು, ಸೊಂಟದ ಮೇಲೆ ಕೈ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಈಗ ಇನ್ನೂ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) 
ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿದಾನಂತೆ, ಹೌದೇನೇ? 

ಈಗ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ, ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಹುಚ್ಚೆದ್ದು ಓಡುತ್ತಾರೆ, ಕುಣಿಯುತ್ತಾರೆ. . 

ಏಯ್‌, ಕಾತ್ಕಾ- ಲಲ್ಲೂ ಸಿದ್ದಣ್ಣ ಬಂದ ನೋಡ್ರೇ. ಗಾಡಿ ತಗೊಂಡು, 
ನಡೀರಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ. 

ಅವರು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


ದೃಶ್ಯ : ೭ 


ಭೀಮರಾಯರ ಮನೆ. ಮನೆಗೆ ಯಾರೋ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇಂದುಮತಿ ಮತ್ತು ಲಲಿತಾ 
ಬಟ್ಟೆ ಬದಲಾಯಿಸಲು ಮಹಡಿಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ ಕಳ್ಳ 
ಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿ ಹಿತ್ತಲ ಕಡೆ ನಡೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಅಂಗಳದ ಗೇಟಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, 
ಹಾಡುತ್ತಾ, ಜೋಕಾಲಿಯಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಹಾಗೇ, ರಸ್ತೆಯ ಕಡೆ ನೋಡಿದಾಗ, ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ ಈ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 

(ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಾಗ, ಗೇಟಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು) ಓಯ್‌! 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ತಕ್ಷಣ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತನ್ನ ಪೆದ್ದು 
ನಗುವನ್ನು ನಗುತ್ತಾಳೆ. ಯಮುನಾ ಬಿರುಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾಳೆ. 

ನೀವು ಬೇಕಾದ್ರೆ ನಮ್ಮ ಬೊಂಬೆಮನೇನ ನೋಡ್ಲಿಕ್ಕೆ ಬರ್ಬಹುದು. (ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾಳೆ) ಯಾಕೆ, ಬರಲ್ವಾ? 

ನಿಮ್ಮಮ್ಮ ನಮ್ಮಮ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದಾರೆ ನೀನು ನಮ್ಮ ಜೊತೆ ಮಾತಾಡೋ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ ಅಂತ. 

ಹೌದಾ? (ಈಗ ಏನು ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ತಿಳಿಯದೆ) ...ಪರವಾಗಿಲ್ಲ. ನೀವು 
ಬಂದು ನಮ್ಮ ಬೊಂಬೆಮನೇನ ನೋಡ್ಬಹುದು. ಬನ್ನಿ ಒಳಕ್ಕೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ನೋಡ್ತಾ ಇಲ್ಲ. 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪುನಃ ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಖಂಡಿತ ಬೇಡ ಅನ್ನುವ ಹಾಗೆ. 


ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: ಯಾಕೆ, ನೋಡ್ಬೇಕು ಅಂತ ಆಸೆ ಇಲ್ವಾ"? 


ಸಪ್ಪ ೬೫ 
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ಯಮುನಾ ಈಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಲಂಗವನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆಯುತ್ತಾಳೆ; ಮೊರೆಯಿಡುವ 
ಕಂಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾಳೆ. ಬೊಂಬೆಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕು ಎಂಬ 
ಆಸೆ ಅವಳಿಗೆ. ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಅಂಗಳದೊಳಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಾತ್ತಾಳೆ. 

ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ: ಬನ್ನಿ, ಇಲ್ಲಿದೆ ನೋಡಿ. ನಿಮ್ಗೆ ನಾನದನ್ನ ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸ್ತೇನೆ ತಾಳಿ. 
ಕಾತ್ಕಾಯಿನಿ ಬೊಂಬೆಮನೆಯ ಕೊಂಡಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚುತ್ತಾ ಳೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ 
ಒಳಗೆ ಇಣುಕಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ನೋಡಿ, ಇದು ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ರೂಮು. ಆಮೇಲೆ, ಇದು ಡೈನಿಂಗ್‌ ಹಾಲ್‌. 
ಆಮೇಲೆ, ಇದು... 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಮಲಾಬಾಯಿ ಬರುತ್ತಾಳೆ. 

ಕಮಲಾಬಾಯಿ : ಕಾತ್ಕಾ! (ಮೂವರೂ ಬೆಚ್ಚಿಬೀಳುತ್ತಾರೆ.) ಈ ದರಿದ್ರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಒಳಗೆ 
ಕರೀಲಿಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ ನಿನಗೆ! ನೀನು ಅವರ ಜೊತೆ ಮಾತಾಡೋ ಹಾಗಿಲ್ಲ 
ಅಂತ ಗೊತ್ತಿಲ್ವಾ? (ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾಗೆ) ಏಯ್‌, ಮಕ್ಕಳೆ, ಓಡಿ 
ಇಲ್ಲಿಂದ! ತಕ್ಷಣ ಹೊರಡಿ! ಆಮೇಲೆ, ಮತ್ಕಾವತ್ತೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಡಿ. 
ಹೊರಡಿ ಬೇಗ! 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ ಅಪಮಾನದಿಂದ, ಮುದುರಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ಕಾತ್ಕಾ, ಏನು ಕೆಟ್ಟ ಹುಡುಗಿ ನೀನು! ಆ್ಲ? ತುಂಟಿ! (ಬೊಂಬೆಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ರಪ್ಪನೆ ಮುಚ್ಚಿ) ಇವತ್ತು ಏನು ಗ್ರಹಚಾರ ಅಂತೀನಿ! ನಿಮ್ಮ ಮೇಷ್ಟ್ರರಿಂದ 
ನನಗಿವತ್ತು ಒಂದು ಪತ್ರಾನೂ ಬಂದಿದೆ. ನಾನು ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನ 
ಕಾಣಬೇಕಂತೆ, ನಿಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಏನೋ ಕಂಪ್ಲೇಂಟಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲಾಂದರೆ 
ಇನ್ಯಾತಕ್ಕೆ ಕರೀತಾರೆ? ಏನು ಹುಡುಗೀರೋ ಏನೋ! ...ಕರ್ಮ! 


ದೃಶ್ಯ : ೮ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಯಮುನಾ ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಸ್ತ ಬದಿಯ ಒಂದು. ದೊಡ್ಡ ಚರಂಡಿ 
ಪೈಪಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ವಿಶ್ರಮಿಸಲೆಂದು: ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕೆನ್ನೆಗಳು : ಇನ್ನೂ 
ಉರಿಯುತ್ತಿವೆ... ಅವಳ ಯೋಚನೆ. ಏನಿರಬಹುದು... 
ಯಮುನಾ : (ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವಳು ಆ ಸಿಡುಕು ಹೆಂಗಸನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದಾಳೆ) ಅಕ್ಕಾ, ನಾನು 
ಆ ದೀಪ ನೋಡ್ದೆ. 
ಅವರು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮೌನ ತಾಳುತ್ತಾರೆ. 


ತೆರೆ. 


9 9 ಶ್ರೀನಿವಾಸವಿ. ಸುತ್ರಾವೆ : 


೧೬೪೬/೧೮, ಮಹಡಿ, ಸಿದ್ದೇಶ್ವರ ನಿಲಯ, ವಿದ್ಯಾನಗರ, ದಾವಣಗೆರೆ - ೫೭೭ ೦೦೫ 
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ಪುಸ್ತಕ ಪರಿಶೀಲನೆ 


೧. ಪ್ರಯೋಗ ಪ್ರಸಂಗ: ಡಾ. ಗಣೇಶ ಅಮೀನಗಡ 
ಅರಿವು ಪ್ರಕಾಶನ, ೯೬೦, ೪ನೇ ವಿಭಾಗ, ೨ನೇ ಮೇನ್‌, ರಾಜಾಜಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು - ೧೦, ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೪, 
ಪು. ೧೪೦, ರೂ. ೫೦/- 

ರಂಗಭೂಮಿ ಕುರಿತಾದ ಅಪಾರ ಕಾಳಜಿ ಇರುವ ಪತ್ರಕರ್ತರೊಬ್ಬರಿಂದ ಪ್ರಕಟಿತವಾದ 
ಕೃತಿ "ಪ್ರಯೋಗಪ್ರಸಂಗ'. “ಅಪಾರ ಕಾಳಜಿ' ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿದೆ. ನಾಟಕದಿಂದ 
ದೂರದರ್ಶನ, ಸಿನಿಮಾಗಳಿಗೆ ಹೋದವರ ಬಗ್ಗೆ, ನಾಟಕ ನೋಡಹೋಗುವುದು ಕೀಳೆಂದು ಭಾವಿಸುವವರ 
ಬಗ್ಗೆ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಗೌರವವಿಲ್ಲ. ಉದರನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ದೂರದರ್ಶನ ಸಿನಿಮಾ ಕಡೆ ಹೋದರೆ 
ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾಟಕವನ್ನವರು ಬಿಡಕೂಡದು. ಹಾಗೂ ರಂಗನಿಷ್ಮೆಯಿಂದ ವಿಚಲಿತನಾಗಬಾರದು. 
ಇದು ಅವರ ಮೂಲ ಕಾಳಜಿ. 

ಈ ಬಗೆಯ ಕಾಳಜಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿ ಲೇಖನದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ - ಲೇಖಕ ಗಣೇಶ ಅಮೀನಗಡ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಜಾವಾಣಿ, ಸುಧಾ, ಈ ಮಾಸ ನಾಟಕ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಬರೆದ ಲೇಖನಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಕಲೆಹಾಕಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬೆಂಗಳೂರು, ಮೈಸೂರು, ಹೆಗ್ಗೊಡು 
ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿನ ರಂಗ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಒತ್ತು. ರಂಗಾಯಣ, ನೀನಾಸಂ, 
ವೃತ್ತಿಕಂಪೆನಿಗಳ ಚಟುವಟಿಕೆಗೆ ಆದ್ಯತೆ. 

ಅಮೀನಗಡ ಅವರದು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಆತ್ಮೀಯ ಬರವಣಿಗೆ. ಎಗ್ಗಿಲ್ಲದೆ ಬರೆಯುವ 
ಈ ಕ್ರಮ ವಿನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತುವಿನ ಜೊತೆಗೆ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಣ ಅನೇಕ ಉಪಮಾಹಿತಿಗಳು 
ಅನಾಮತ್ತಾಗಿ ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಬರವಣಿಗೆಯ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ಎಷ್ಟೆಂದರೆ ವ್ಯಾಕರಣದ ಬಗ್ಗೆ ಕೂಡ 
ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ - ನಿಮಗೆ ನೆನಪಿದೆಯೆ?, ಗಮನಿಸಿದ್ದೀರಾ?, ಈಗ ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಂಗತಿಯತ್ತ ನಿಮ್ಮ ಗಮನ ಸೆಳೆಯುವೆ, ಮೊದಲು ಹೀಗಿರಲಿಲ್ಲ - ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಟಕೀಯ ಸಾಲುಗಳು 
ಓದುಗರನ್ನು ಓದುವುದರತ್ತ ಸೆಳೆಯುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ಅಂತೆಯೇ ಬಂಗಾರದ ಮಂದಿಗೆ 
ಬೆಳ್ಳಿಕೋಲು, ಕೃತಕಬಾಳೆಹಣ್ಣು ಮತ್ತು ಕೈಮರ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಿರೋನಾಮೆಗಳು ಕೂಡ. ವೃತ್ತಿರಂಗ, 
ಹವ್ಕಾಸಿರಂಗವೆನ್ನುವ ತರತಮವಿಲ್ಲದ ಅಮೀನಗಡ ಅವರು ಒಟ್ಟಾರೆ ರಂಗಪ್ರೀತಿ ಮೆರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ವೃತ್ತಿ ಕಂಪೆನಿಗಳು ಮುಚ್ಚಿಹೋಗುತ್ತಿರುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ಅಪಾರ ಕಳಕಳಿ ತೋರಿದ್ದಾರೆ. 
ಅದರಲ್ಲೂ "ನಾಟಕ ಕಂಪೆನಿ ನಿಲ್ಲಾಕ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಕೊರತಿ ಕಾರಣವಲ್ಲ” ಎಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಜಪಿಸಿದ್ದಾರೆ ಹಾಗೂ ಕಂಪೆನಿ ತನ್ನ ಗೋರಿಯನ್ನು ತಾನೇ ತೋಡಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬ 
ಅರಶಿನಗೋಡಿ ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಮೆಲುಕು ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಕಂಪೆನಿಯ ಅವಸಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ಕಾರಣವಲ್ಲ- 
ಎಂಬ ಥಿಯರಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಅಮೀನಗಡ ಹೊರಟಂತಿದೆ. ಇದು ಚರ್ಚೆಗೂ ಗ್ರಾಸ ಒದಗಿಸುವ 
ಮಾತು. 

ಬೀದಿನಾಟಕದ ವ್ಯಾಪಾರೀಕರಣ ಸರಕಾರೀಕರಣಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಲೇಖಕರು ಕಾಳಜಿಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದ್ದಾರೆ. "ಕಲೆ ವ್ಯಾಪಾರವಲ್ಲ; ಬಿಸ್ಮಿಲ್ಲಾಖಾನರು ತಮ್ಮ ಶಹನಾಯಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ', "ನಾಟಕ ನೋಡಿರಿ, ಆಡಿರಿ ಮತ್ತು ಕವಳ ಹಾಕಿರಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ಲಘು ಧಾಟಿಯ, 
ಅರ್ಥಪೊರ್ಣ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಕೃತಿಯ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಕಾಣಬಹುದು. | 

ಕೃತಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುವಾಗ, ಇಂದು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ರವೀಂದ್ರ ಕಲಾಕ್ಸೇತ್ರದ 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ -(ಪು. ೨೨), ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ಅಕಾಡೆಮಿಯ- (ಪು. ೪೪), 
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ರುದ್ರಸೇನ್‌ ಗುಪ್ತಾ ಭಾಗವಹಿಸಲಿದ್ದಾರೆ -(ಪು. ೧೧೬) ಇತ್ಯಾದಿ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಎಡಿಟ್‌ ಘಾಡದೇ 
ಬಳಸಿದ್ದಾಗಲೀ, (ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಕೃತಿ ಸಕಾಲಿಕದಿಂದ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕಕ್ಕೆ ದಾಟುತ್ತಿತ್ತು.) "ಇದು 
ಎಲ್ಲ ನಾಟಕಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲ (ಪು. ೧೨೦), ಇದು ಪೂರ್ಣ ಅಧ್ಯಯನವಲ್ಲ' (ಪು.. ೪೦) 
ಎಂದದ್ದಾಗಲೀ ಲೇಖನಗಳ ಮೌಲ್ಯವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸುವ ಮಾತುಗಳು. ಇಂತಹ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಹೊರತು 
ಪಡಿಸಿದರೆ "ಪ್ರಯೋಗ ಪ್ರಸಂಗ'ವು ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ರಂಗಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಒತ್ತಿಹೇಳುವ ಉತ್ತಮ ಕೃತಿ. 
—ಡಾ. ನಾ. ದಾಮೋದರ ಶೆಟ್ಟಿ, ಪ್ರಸಾಧನ, ಭಾರತೀನಗರ, ಬಿಜೈ, ಮಂಗಳೂರು - ೫೭೫ ೦೦೪ 


೨. ತುಂಗೆಯ ತಳಮಳ: ಕಂನಾಡಿಗಾ ನಾರಾಯಣ 
ಸಿ.ವಿ.ಜಿ. ಪಬ್ಲಿಕೇಶನ್ಸ್‌, ೭೦, ೨ನೇ ಮೇನ್‌, ಜಬ್ಬಾರ್‌ ಬ್ಲಾಕ್‌, ವೈಯಾಳಿಕಾವಲ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು - ೩ ಪ್ರ.ಮು. 
೨೦೦೨, ಪು. ೧೩೬, ರೂ. ೯೦/- 
ಕವಿ, ಕಾದಂಬರಿಕಾರ, ವಿಮರ್ಶಕ ಕಂ. ನಾರಾಯಣ "ತುಂಗೆಯ ತಳೆಮಳ'ದಲ್ಲಿ 
ಕಥೆಗಾರರಾಗಿ ಥಳಥಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಗ್ಲೀಷು, ಇತಿಹಾಸ, ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ಕಾನೂನು ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳ 
ಗಾಢ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿರುವ ಲೇಖಕರ ಪ್ರಯೋಗಶೀಲತೆ ಮತ್ತು ವೈವಿಧ್ಯಪೂರ್ಣ ನಿರೂಪಣೆ ಸಂಕಲನದ 
ಕಥೆಗಳುದ್ದಕ್ಕೂ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದೆ. "ತುಂಗೆಯ ತಳಮಳ ಕಂ. ನಾ. ಅವರ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ 
ಸಂಕಲನ' ಎಂದು ಡಾ. ಲೋಕೇಶ ಅಗಸನಕಟ್ಟೆಯವರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾರಂಭಿಕ ಮಾತಿನ ಪ್ರಥಮ 
ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃತಿಯ ಕುರಿತಾಗಿ ಭರವಸೆಯ ಭಾಷ್ಯ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ತಲ್ಲಣ ತಳಮಳಗಳು ಮನಸ್ಸು 
ಸರಾಗವಾಗಿ ಓಡುವದಕ್ಕೆ-ಓದುವದಕ್ಕೆ ತಡೆಗಳೇ ಹೌದು. ೧೯೮೯ ರಿಂದ ೨೦೦೨ ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಂ. ನಾ. ಆಗಾಗ ಬರೆದ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ತಳಮಳದ ಮಾಲೆ ಹೆಣೆದ ಲೋಕೇಶರೇ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಸಾಂಕೇತಿಕತೆ ನಾರಾಯಣರ ಕಥೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ತಂತ್ರ. ನಾರಾಯಣರ ಶಕ್ತಿ ಇರುವದು ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವಲ್ಲಿ. ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳ ಸುಖಾನುಭವ ಬಯಸುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ಓದುಗನಿಗೆ ಈ ಸಾಂಕೇತಿಕತೆ 
ಸಹಜವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗದು. ಕಥೆಯ ಓಟವನ್ನು ಅಂತ್ಯವನ್ನು ಅರಿಯುವ ಆತುರದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಅನುಭವದ ದಟ್ಟ ವಿವರಗಳ ಪರಿಮಳ ಹಿಡಿಸದೇ ಇರಬಹುದು. ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ರೂಪಿತವಾದ ನಾಯಿ, 
ಹಂದಿ, ಹಾವು ಹಸು, ಎಮ್ಮೆಗಳು, ಅವುಗಳ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ಹೊಸ ಬಗೆಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನೇ ಸೂಕ್ಶ್ಮ 
ಚಿಂತಕರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಅರಳಿಸುತ್ತವೆ. ದಲಿತ ಮತ್ತು ಕೆಳವರ್ಗದ ಜನತೆಯ ತುಡಿತ, ತಳಮಳ, ತಲ್ಲಣಗಳ 
ನಿರೂಪಣೆಗಳ ಚಿತ್ರ, ಚಿತ್ತರಂಜಕವೆನಿಸದೆ ಚಿತ್ತಬೇಧಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಸಾಮಾಜಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಓದುಗರಲ್ಲಿ 
ಉಂಟು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು, ಪ್ರಸಂಗದ ದೀರ್ಥು ವಿವರಣೆಯಿಂದಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಣಾಮವನ್ನು 
ಬೀರಲು ಸಶಕ್ತವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಎನ್ನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಭಾಷೆಯ ಕೃತ್ರಿಮ ಹಂದರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರಯೋಗದ ಹೂಗಳು ಮನಸ್ಸನ್ನಾವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಲೇಖಕರು ಉತ್ಸಾಹ ಮತ್ತು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ತಳಮಳದಲ್ಲಿ ಓದುಗರನ್ನು ತಲ್ಲೀನಗೊಳಿಸುವ ದುಡಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಮುನ್ನಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪಾತ್ರಗಳ 
ಮನೋವ್ಯಾಪಾರದ ಚಿತ್ರಣ ಶಕ್ತಿಯುತವಾಗಿ ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ. 


೩. ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೌರಭ: ಜಯದೇವಪ್ಪ ಜೈನಕೇರಿ 
೮೭, ಶಾಂತಲಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಕುವೆಂಪು ರಸ್ತೆ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ - ೧, ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೩, ಪು. ೧೮೨, ರೂ. ೮೦/- 
ವರ್ಣ ಮತ್ತು ಆಕೃತಿ ಇರದ ಸೌರಭವು ಪಸರಿಸುತ್ತ ಸದಾ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಸುವಾಸನೆಯ 
ಕಂಪನ್ನು ಬೀರುತ್ತದೆ. "ಮುನ್ನುಡಿಯ ಕಿರೀಟ ಮತ್ತು ಬೆನ್ನುಡಿಯ ಶ್ರೀರಕ್ಷೆ'ಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡ 
ಜಯದೇವಪ್ಪನವರ "ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೌರಭ' ತನ್ನ ಕಂಪನ ಆಕಾರವನ್ನು ಸಹೃದಯಿ ಓದುಗರಿಂದ 
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ಪಡೆಯುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶಕನ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಚಕನ 
ಮನೋಭಾವನೆ ಮತ್ತು ಕಣ್ಣೊ ಪ್ಲೀಟಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಕಾಸವಿದೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಕಿರುಲೇಖನ- 
ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳೂ ಪ್ರಬಂಧ ಸಂಶೋಧನ ಲೇಖನಗಳ ಬಣ್ಣ ತಳೆದು "ನಾಡು, ನುಡಿ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಸಂವರ್ಧನೆ'ಯಲ್ಲಿ ಓದುಗನನ್ನು ಸಕ್ರಿಯವಾಗಿ ಪಾಲುಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುತ್ತವೆ. ಸದಭಿರುಚಿಯ 
ಸಾಹಿತ್ಕಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಕುದುರಿಸುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪವಣಿಸಿದ ೨೮ ಜನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಿತೈಷಿಗಳ ಮಾತು 
ಮುತ್ತುಗಳಂತೆ, “ಒಳನೋಟ' ದಲ್ಲಿ ಕಂಡರಿಸಿರುವ ೨೪ ವಿಷಯ ಖಂಡಗಳ ಮಂಡನೆ ಹಿತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪುಸ್ತಕದ ಬಹುಪಾಲು ಬರಹಗಳು ವಿವಿಧ ನಿಯತಕಾಲಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಕಟಗೊಂಡ ಜನಪ್ರಿಯ ಪತ್ರಿಕಾ ಲೇಖನಗಳಾಗಿವೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ಸಾತತ್ಯದ 
ಕೊರತೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ವಿಚಾರಗಳ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಲೇಖಕರೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯಗಳು ಬಿಡುವಿನ ವೇಳೆಯನ್ನು ಸದುಪಯೋಗ 
ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾದವುಗಳು. ಆಳ ಅಧ್ಯಯನ ಮತ್ತು ಸೃಜನಶೀಲ, 
ಪಾಂಡಿತ್ಯಪೂರ್ಣ ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಬಿಡುವಿಗೂ ಮೀರಿದ ಅಖಂಡ ಹವ್ಯಾಸವಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಾಗ ಭಾಷೆಯ 
ವಿಕಾಸ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಬಿಡುವಿನಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮದೇ “ಹೃದಯ, ಕಿವಿ, ಮಿದುಳಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾಗ ಕಾದಿರಿಸಿ'ಕೊಂಡು ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗಿ ತಮ್ಮ "ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮುದ ನೀಡುವ, ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ'ವನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಬರಹ ಮತ್ತು ನಿವೇದನೆ ಶಿಸ್ತುಬದ್ಧವಾದ 
ಗಾಢ ಅಧ್ಯಯನವಾಗದಿದ್ದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಕವಿ. ಹೃದಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರೇಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನವೀಯ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ಮತ್ತು ಜನಪರ ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು ತುತ್ತಿಟ್ಟು ಉಣ್ಣಿಸುವ ಮಾತೃ 
ಹೃದಯದ ಪ್ರೀತಿಯ ರಚನೆಯಾಗಿದೆ. 

ಶಿವಶಂಕರ ಹಿರೇಮಠ, ವಿಮುಕ್ತ, ೧೩ ಮಂಜುನಾಥ ಕಾಲನಿ, ೨ನೇ ಮೇನ್‌, ಶಿವಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ-೭ 


೪. ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಮರಿದ ಹೂವು ಹೂನಾಸತಿ : ಡಾ. ಹರಿಲಾಲ ಪವಾರ 
ಪ್ರೀತಮ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬಿ-೬, ಕವಿವಿ ಕ್ವಾರ್ಟರ್ಸ್‌, ಧಾರವಾಡ - ೩, ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೩, ಪು. ೭೫, ರೂ. ೫೦/- 

ಹೂನಾಬಾಯಿ ಸುಮಾರು ಎರಡು ಎರಡೂವರೆ ಶತನಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಲಂಬಾಣಿ 
ಜನಾಂಗದ ಒಬ್ಬ ಮಹಿಳೆ. ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥವಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಭಾವೀ ಪತಿ ರಾಮಜಿಯ ಅಕಾಲ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ 
ನೊಂದ ಆಕೆ ಚಿತೆ (ಕೊಂಡ) ಏರಿ ಪ್ರಾಣತ್ಕಾಗ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಸತಿಹೋದ ಈ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ 
ಜನಸಮೂಹದ ಗೌರವಾದರಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದುಕೊಂಡ ಆಕೆ “ಹೂನಾಸತಿ' ಎಂದು ಖ್ಯಾತಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಜನಪದ ಕಾವ್ಯಗಳ ನಾಯಿಕೆಯಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಜನಾಂಗದ ಮನಮನಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತ ಸ್ಥಾನ 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಬಗ್ಗೆ, ಲಂಬಾಣಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ ಕಥನ ಕಾವ್ಕಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ, 
ಇಲ್ಲಿ, ಹೂನಾಸತಿಯ ಬದುಕಿನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

ಪುಸ್ತಕದ ತಲೆಬರಹವನ್ನು ಹೊತ್ತ “ಹೂನಾಸತಿ'ಯ ಜೀವನ ಪರಿಚಯವಿರುವದು ಕೃತಿಯ 
ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದ ೨೧ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ. ಪುಸ್ತಕದ ಮೊದಲ ಭಾಗದ ೨೮ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ, “ಸತಿ 
ಪದ್ಧತಿ'ಯನ್ನು ಕುರಿತಾದ, ವಿವಿಧ ಮುಖಗಳ, ವಿಭಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಕೋನಗಳ ಮಂಡನೆ ಇದೆ. ಕೊನೆಯ 
ಅನುಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಹೂನಾಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಚಲಿತದಲ್ಲಿರುವ ಲಂಬಾಣಿ ಭಾಷೆಯ ಹಾಡುಗಳು 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಗಳಿವೆ. ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ (ಈಗಾಗಲೇ ಅನೇಕ ಬರಹಗಾರರಿಂದ 
ವಿವೇಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ), ವೈಚಾರಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ, ಎರಡನೆಯ ಭಾಗ ಭಾವನಾತ್ಮಕತೆಯನ್ನು 
ನೆಮ್ಮಿಕೊಂಡಿದೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿದೆ : ಹೂನಾಸತಿ ಸತಿ ಹೋದುದನ್ನು, ಕಥಾನಕ 
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ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯಿಸಿದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ; ಆಕೆಯ ಆ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು, ಸತಿಪದ್ಧತಿಯ ಸ್ವರೂಪ, ದೃಷ್ಟಿ 
ಮತ್ತು ಕಾರಣಾದಿಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ನ್ರೋಣರಂತ ೩1 ಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ ಎಶ ಷಷಿಸಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿಯ 
ಬರಹಕ್ಕೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಬೆಲೆ ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ, ಪುಸ್ತ ಕದ ಅನುಬಂಧಗಳಲ್ಲಿರುವ ಲಂಬಾಣಿ 
ಭಾಷೆಯ ಹಾಡುಗಳನ್ನು, ಈಗ ಇತ್ತಿ ರುವಂತೆ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಯ ಬದಲು, ಕನ್ನಡ ಹಾಡುಗಳ 
ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ, ಇತ್ತಿ ್ರಿದ್ದರೆ, ಅದೊಂದು ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಬಹುದಿತ್ತು. 
ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಪ್ರಶ್ನೆ : ಹೂನಾಸತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಅಪಾರ ಗೌರವವಿಟ್ಟು ಕ್ಟ 
ರುವ ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಬಹುದಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ : ಪುಟ ೩೦ ರ ಕೊನೆಗೆ ಲೇಖಕರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ : 
ಜನರಲ್ಲಿ “ಹೂನಾಸತಿ' ಜನಿಸಿದ್ದು ಒಂದು ಅಪರೂಪದ ಘಟನೆ. ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು'' ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಲೇಖಕರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ : “ಆದರೆ ಹೂನಾಸತಿಯಂಥವರು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಈ 
ಬುಡಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತಾರೆ” ಪ್ರಶ್ನೆ : ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ದೊರೆಯುವಂಥ ಯಾರೇ ಆಗಲಿ 
“ಅಪರೂಪ' ಆಗುವದು ಹೇಗೆ? 
—ದೇಶಪಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ, ನೆಲೆ, ೧೩, ಕುಸುಮನಗರ, ಶ್ರೀರಂಗಮಾರ್ಗ, ಧಾರವಾಡ-೫೮೦ ೦೦೮ 


೫. ಜನರೊಂದಿಗೆ ಪೊಲೀಸರು : ಡಾ. ಡಿ. ವಿ. ಗುರುಪ್ರಸಾದ 
ಗೆಳೆಯರ ಬಳಗ, ಕೆಲಗೇರಿ ರಸ್ತೆ, ಧಾರವಾಡ-೫೮೦ ೦೦೧, ಪ್ರ.ಮು. ೨೦೦೩, ಫು. ೧೭೬, ರೂ. ೬೦/- 

ಡಾ. ಡಿ. ವಿ. ಗುರುಪ್ರಸಾದ ಅವರ "ಜನರೊಂದಿಗೆ ಪೊಲೀಸರು' ಭಾಗ-೪ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿನ 
ಮೂರು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಓದಿದಾಗಲೂ ಪೊಲೀಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ ಟಿ. ನರಸಪ್ಪನವರು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
“ಪೊಲೀಸರೆಂದರೆ ಭಯವೇಕೆ? ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡರೆ ದೂರವದೇಕೆ? ಕವನದ ಚಿತ್ರ. ಕಣ್ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
ನಮ್ಮೊಳಗಿವವನೊಬ್ಬ ಪೊಲೀಸ್‌ ಪೇದೆ ಆಗುತ್ತಾನೆ ಅಥವಾ ಅಧಿಕಾರಿ ಆಗುತ್ತಾ ನೆ. ಈ ಅರಿವು 
ಸಮವಸ್ತ್ರದವನನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಮರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಭಯ ಮತ್ತು ದೂರವಾಗಿ ಉಳಿದ ವಿಚಾರಗಳು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ತೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

ಮೇಲಿನ ವಿಚಾರದ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಪೊಲೀಸ್‌: ' ಮತ್ತು 
ಸಾರ್ವಜನಿಕರ ಮಧ್ಯ ಪರಸ್ಪರ ವಿಶ್ಟಾಸ ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮತ್ತು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕುರಿತು ಪ್ರಸ್ತಾವ 
ಬಹಳಷ್ಟು ಕಡೆ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಪೊಲೀಸ್‌ ಇಲಾಖೆಯ ಕಾನಸ್ಟೇಬಲ್‌ ಹುದ್ದೆಗೆ ನೇಮಕಾತಿ ಕುರಿತ 
ವಿಷಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಘಟಿಸುವ ಅಪರಾಧಗಳ ವಿಷಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುವ ಒಂದು ಭಾಗವಿದೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗ. ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ಮಾಲಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 

ಗುರುಪ್ರಸಾದರಲ್ಲಿ ವಿಷಯವನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮನದಟ್ಟಾಗುವಂತೆ ತಿಳಿಸುವ ಜಾಣ್ಮೆಯಿದೆ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳು ಅತಿ ಸಾಮಾನ್ಕ ಓದುಗನಿಗೂ ಸರಳವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ. 
ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಪೊಲೀಸ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಓದಿದಾಗ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನ ಅಂತ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಚಾಲ್ತಿಯಿರುವ ಯಾವುದೇ ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಬ್ರಿಟಿಶರ ಬಳುವಳಿ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೊಲೀಸ್‌ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕೂಡಾ ಇದಕ್ಕೆ ಹೊರತಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮಲ್ಲೇಕೆ ಪೊಲೀಸರೆಂದರೆ ಭಯ, ದೂರ ಉಳಿಯುವಿಕೆ? 
ಇದಕ್ಕೂ ಅವರು ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಪರಿಹಾರ ಹೆಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಭಾಷಾಪ್ರಭುತ್ವವಿರುವ ಗುರುಪ್ರಸಾದರು. ವಿಷಯದ ಒಳಗನ್ನು ಕಥೆಯಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾ, 
ಅದರೊಳಗೇ ಕಾನೂನಿನ ಅರಿವು ಮೂಡಿಸುತ್ತಾರೆ.,ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಪೊಲೀಸ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮತ್ತು ಸಾರ್ವಜನಿಕರ 
ಸ್ಪಂದನೆ, ಅಪರಾಧಗಳು-ಶಿಕ್ಸೆ, ಕಾನೂನಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜ್ಞಾನ ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ, 
ಗುರುಪ್ರಸಾದರ "ಜನರೊಂದಿಗೆ ಪೊಲೀಸರು' ವಿಷಯದ ನಾಲ್ಕೂ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಓದಬೇಕು. 
ಶ್ರೀಪತಿ ಮಂಜನಬೈಲು, ಅನಂತಮುರಳಿ, ೧೬೫ ಗುರುಪ್ರಸಾದನಗರ, ಬೆಳಗಾವಿ - ೮ 


೭೦ ಸಂಕಲನ - ೧೭ : ೪9. ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಸಂಕಲನ : ಅನಿಸಿಕೆ 


'ಸಂಕಲನ'ದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಲೋಕದ ಗಾಸಿಪ್‌ಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವುದು ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ 
ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಪತ್ರಿಕೆಯೊಂದರ ಅಗತ್ಯ ಖಂಡಿತಾ ಕನ್ನಡಕ್ಕಿದೆ. "ನನ್ನ 
ಅವ್ವ ನನ್ನ ಅಪ್ಪ ಮಾಲಿಕೆ' ಅಂತೂ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಬರಹಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದೆ. 'ಸಂಕಲನ ಹೀಗೇ 
ಮುಂದುವರಿಸಿ. - ಡಾ. ಎಲ್‌. ಸಿ. ಸುಮಿತ್ರಾ, ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ 


ಅನೇಕ ಮಹತ್ವದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಂತೆ “ಸಂಕಲನ'ದ ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. "ಸಂಕಲನ-೧೬'ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿತ ಗೀತಾ ನಾಗಭೂಷಣ ಅವರ "ನನ್ನಪ್ಪ ನನ್ನವ್ವ” 
ಓದಿ  ಮೂಕನಾದೆ. ಗೀತಾ ಅವರು ತಮ್ಮ ತಂದೆಯವರನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಅವರೂ 
ತಂದೆಯಂತೆಯೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಗುಲಬರ್ಗಾ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಪ್ಪಟವಾಗಿ ಭಟ್ಟಿ ಇಳಿಸುವ ಗೀತಾ ಅವರು 
ಗಂಡನ ಬಗ್ಗೆ ವಿಷಾದದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಪುರುಷ ಸಮಾಜದ ವಕ್ರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಹೆದರದೆ ಒಬ್ಬಳೇ 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಕಾಲೇಜು ಕಟ್ಟೆ ಹತ್ತಿ ಕಲಿತು, ಪ್ರಾಚಾರ್ಯಳಾಗಿ, ಸಾಹಿತಿಯಾಗಿ ಹಲವಾರು ಮೌಲಿಕ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹೆಸರಾದ ಗೀತಾ ಅವರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿಗೆ “ನಾಗಭೂಷಣ' ಹೇಗೆ: ಅಂಟಿತು 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. - ಎಂ. ಡಿ. ಗೋಗೇರಿ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ 


ಗೀತಾ ನಾಗಭೂಷಣರ “ನನ್ನಪ್ಪ ನನ್ನವ್ವ” ಓದಿದೆ. ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ಬಂದಿತು. ಜೊತೆಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಹೋರಾಟಗಾರ ಧೀರರ ಬದುಕು, ದೇಶಭಕ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ ಎನ್ನಿಸಿತು. ಈ ಲೇಖನ ಎಂದೂ 
ಮರೆಯಲಾರೆ. ಬಸವರಾಜ ವಕ್ಕುಂದರ "ಗಾಳಿಯ ಸೊಡರು' ಇಷ್ಟವಾಯಿತು. ಉಸಿರು ಹಾಗೂ 
ಗಾಳಿಯ ಹೋಲಿಕೆ ಅನುಪಮವಾದುದು. - ಪರಮೇಶ್ವರಪ್ಪ ಕುದರಿ, ಚಳ್ಳಕೆರೆ 
“ಸಂಕಲನ' ಸಂಕ್ರಮಣದ ಆರಂಭಿಕ ದಿನಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸಿತು. ಈ ನಿಯತಕಾಲಿಕದ ವಸ್ತು ವಿನ್ಯಾಸ 
ಶೀರ್ಷಿಕೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಹೊಸ ಕತೆಗಳ ಹೊಳಹು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ, . ಬರೆದೊಡನೆ 
ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. - ಪ್ರೊ. ಅಬ್ದುಲ್‌ ಮಜೀದ್‌ ಖಾನ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು 


“ಸಂಕಲನ' ತುಂಬಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಇತ್ತೀಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನಿಯಮಿತವಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವ "ಸಂಕಲನ ಸಂಚಿಕೆಗಳಿಗಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಯುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. 

-.ಡಾ. ಗೋವಿಂದ ಹೆಗಡೆ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ 
"ಸಂಕಲನ-೧೬'ರಲ್ಲಿ ತಾವು ಕಳಿಸಿದ "ಮನವಿ'ಯಲ್ಲಿ. ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ ವಿಷಾದ, ನೋವು ಒಂದು 
ಕ್ಷಣ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಲಕಿದವು. ಆದರೆ. ಎಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ “ಸಂಕಲನ”: ಮುಂದುವರಿಯಲಿ 
ಎಂಬುದೇ ನನ್ನ ಕಳಕಳಿ. — ಮಹಾಂತಪ್ಪ ನಂದೂರ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ 


999 
9) 

"ಸಂಕಲನ? ನಿಶ್ಚಿಂತಿಲೆ ನಡಸಾಕ ಕನಿಷ್ಠ ೬೦೦ ಮಂದೆರ ಚಂದಾದಾರರು ಆಗಬೇಕಂತೀರಿ... 
ತ್ರಾಸಾಗೂದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಸರಿ ಆಗ್ತದೆ... 
ಗದಗ : ೨೦-೭-೨೦೦೪ — ಡಾ. ತೋಂಟದ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
"ಸಂಕಲನ-೧೬' ಮೊನೆ ತಲುಪಿತು. ಮುಂದಿನ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಚಂದಾ ರೂ. ೫೦೦/- ಇಂದೇ 

rT 
ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. "ಸಂಕಲನ' ದ ಪ್ರಕಟಣೆ ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಡಿರಿ. 

ರಾಯ 

ಶಿರಸಿ : ೧೭-೭-೨೦೦೪ - ಪ್ರೊ. ಪಿ.ಎಂ. ಹೆಗಡೆ 


ಸಂಕಲನ “- ೧೭ 6 ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೭೧ 


೯. ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತರಿಗೆ ಹೊಸ ಲೋಕವನ್ನೇ ತೆರೆದಿಟ್ಟ ಸಂಕಲನ ೩ ವರ್ಷ ಮುಗಿಯುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಪ್ರಯತ್ನ ದ, ಸುಖ ಸಂತೋಷದ ಜತೆ, ಪತ್ರಿ ಕೆಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು 
ಮುಂದಿಟ್ಟಿರುವಿರಿ. "ಸಂಕಲನ ಎಂದೂನಿಲ್ಲುವುದು ಬೇಡ. "ಅವ್ವ ಅಪ್ಪ ಮಾಲಿಕೆ”, 4ಕಡೀ ಪುಟ' 
ಬೃಹತ್‌ ಗ್ರಂಥಗಳಾಗಬೇಕಿವೆ. ಮುಂದಿನ ೩ ವರ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಕನಿಷ್ಠ ೧೦ ಜನ ಚತಾಾವಾರ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 


ಮಾಡಲಾಗುವುದು. 
ಚಿಂಚಣಿ : ೧೯-೭-೨೦೦೪ - ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಸ್ವಾಮಿಗಳು 


೧೦. "ಸಂಕಲನ-೧೬'ರ “ಸ್ವರ್ಗಕಾಮ' ನೀಳ್ಗವನ ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಉದ್ದ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಲೇ ಬಿಡದೆ 
ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಅನೇಕ ಆಯಾಮಗಳಿರುವ ಪದ್ಯ. 
ಈ ಸಂಚಿಕೆಯೊಂದಿಗೆ ನೀವು ಇಟ್ಟಿರುವ ಬಿಡಿ ಪತ್ರದ ಒಕ್ಕಣೆ ಸಕಾಲಿಕವಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿ ಸಾರಿಯೂ 
ಚಂದಾ ಹಣ ನೆನಪಿಸಿ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೋದರೆ, ಅದೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಎರಡಾಳು ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. 
ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಹುಟ್ಟಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ನೀವು ಕೈಗೊಂಡ 
ತೀರ್ಮಾನ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ನಾನು*ಇಂದಿರಾ ಎರಡೂ ಬಾಬ್ತಿನ ರೂ. ೧,೦೦೦/-ಗಳನ್ನು 
೨೫-೧೧-೦೪ ರಂದು ಡಿ.ಡಿ. ಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ೬೦೦ ಜನ ಗಟ್ಟಿ ಚಂದಾದಾರರು 
ದೊರಕುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಲಾರದೆಂದೂ, "ಸಂಕಲನ'ದಂಥ ಉಪಯುಕ್ತ ಸಾಹಿತ್ಮಪತ್ರಿಕೆ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆಂದೂ ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ/ಅಶಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ತುಮಕೂರು: ೨೪-೮-೨೦೦೪ - ಲಲಿತಾ ಸಿದ್ಧಬಸವಯ್ಯ 


೧೧. "ಸಂಕಲನ-೧೬ ಮೈ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಅನುವಾದಿತ ಕವಿತೆಗಳು, 
ಕಿರಿದಾದರೂ ವಿಚಾರಪ್ರದವಾದ ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗರ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು, ನಾರಾಯಣ ಕಂಗಿಲರ ನಾಟಕ, 
ಪ್ರಸನ್ನರ ಹಾಗೂ ಶೈಲಾ ಛಬ್ಬಿಯವರ ಪ್ರಬಂಧಗಳು, ಡಾ. ಚಂದ್ರಪ್ಪಗೌಡ ಹಾಗೂ ಚಂದ್ರಗೌಡ 
ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರ ಎರಡು ವಿಭಿನ್ನ ರೀತಿಯ ಲೇಖನಗಳು, ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿಯ ಯಜ್ಞದ ಕುರಿತ 
ಸಿ. ಸೋಮಶೇಖಯ್ಯನವರ ಹಾಗೂ ಹಾವರ್ಡ್‌ ಫಾಸ್ಟ್‌ ಕುರಿತು ಭಾಸ್ಕರ ಮಯ್ಯ ಅವರ 
ಲೇಖನಗಳು, ನಿಯಮಿತ "ಅವ್ವ ಅಪ್ಪ', ಪುಸ್ತಕ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಕಡೀಪುಟ... ಇಂಥ 
ವೈವಿಧ್ಯಮಯ "ಸಂಕಲನ'ದ ಹೊರೆ ಕಟ್ಟುವ ನೀವು ಚಂದಾದಾರರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ಕುರಿತು 

ವಿಷಾದದಿಂದ ಬರೆದಿರುವದು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 

ತ್ರೈವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಯೋಜನೆಯ ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಧಾರವೂ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಚಂದಾ ಕೊಡುವ 
ಶಕ್ತಿ ಇದ್ದೂ ಕೊಡುವ ಕುರಿತುಕಾಳಜಿ ತೋರದ ಶಕ್ತಿವಂತರ ವಾಸ್ತವವಿರುವಂತೇ ನಿಜವಾದ ಆಸಕ್ತಿ 
ಇದ್ದೂ ಒಂದೆ ಸಲ ಐನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡುವದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಷ್ಟವೆನ್ನುವ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿ ಇರುವವರ 
ವಾಸ್ತವವೂ ಇದೆ. ನನ್ನ ಸಲಹೆ ಏನೆಂದರೆ, ಮುಂಗಡವಾಗಿ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಕೊಡುವವರಿಗಾಗಿ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾದಾರಿಕೆಯನ್ನೂ ಜಾರಿಯಲ್ಲಿಡಿ. ೫೦೦ ಜನ ತ್ರೈವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾದಾರರಾದ ಮೇಲೆ 
ನೂರಿನ್ನೂರು ಜನ ರೂ. ೨೦೦/- ರಂತೆ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಮುಂಗಡವಾಗಿ ಕೊಡಲು ಇಷ್ಟಪಟ್ಟರೆ 
ಸರಿಯಾಗಬಹುದು. "ಸಂಕಲನ? ಮಾತ್ರ ಮುಂದುವರಿಯಲೇ ಬೇಕು. 

ಧಾರವಾಡ : ೨೮-೭-೨೦೦೪ -— ಪ್ರೊ. ಅಶೋಕ ಶೆಟ್ಟರ 


೧೨.ನಿಮ್ಮ “ಸಂಕಲನ' ಎಂದಿನಂತೆ ತಲುಪಿದೆ- ಹೆಚ್ಚು ನವುರಾಗಿ, ನವೀನವಾಗಿ! ಎಂದಿನಂತೆ ನಾನು 
ಮೊದಲು ಓದುವುದು ಕಡೀಪುಟ! ಕನ್ನಡದ ಮೂಲ ಸತ್ವಕ್ಕೆ ಜೀವಂತ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ "ಭೂಷಾ- 
ವೇಷ-ಭೂಷಣ-ವಸನ... ಮಿತಿಯೊಳಗಿದ್ದರ ಛೆಂದ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರ ಸ್ವಚ್ಛಂದ' “ಕಾಲಕ್ಕ, 


೭೨ ಸಂಕಲನ - ೧೭ ೪ ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


೧೩. 


೧೪. 


೧೫. 


೧೬, 


ಹವಾಮಾನಕ್ಕ... ಮಿತಿಯೊಳಗ ಬಳಸಿದರ ಅದು ಅಲಂಕಾರ, ಅತಿಯಾದರ ಅಹಂಕಾರ', “ದೇಹ 
ತಿನ್ನಾಕ ಭಾಳ ಬಯಸೂದುಲ್ಲ ಅಥವಾ ಭಾಳ ತಿನ್ನಾಕೂ ಬಯಸೂದುಲ್ಲ' ಹೀಗೆ ತುಂಬ 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಜಾನಪದ ಸತ್ವ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡದ ಕಡೀಪುಟ! ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. 
"ಸಂಕಲನ' ಆರಂಭಿಸಿದಾಗಲೇ ಕೇವಲ ೩ ವರ್ಷದ "ಗಡು' ಹಾಕಬ್ಯಾಡ್ರಿ ಎಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೆ. 
ಈಗ ಪುನಃ ಮುಂದು ೩ ವರ್ಷ ಅಂದಿದ್ದೀರಿ. ಮೂರ ಯಾಕ? ನೂರ್‌ ವರ್ಷ ಬಾಳ್ಲಿ- "ಸಂಕಲನ. 
ಅದು ಇರುವ ವರೆಗೆ (ನಾನಿರುವ ವರೆಗೆ!) ನಾನಂತೂ ಕಡೀಪುಟದ ಜ್ವತ್ಕಾಗೇ ಇದ್ದೀನಿ- “ನಕ್ಕಿ!' 
"ನನ್ನವ್ವ ನನ್ನಪ್ಪ' ನ ಜೃತ್ಕಾಗೇ "ಸಂಕಲನ' ತಾವಂದಾಂಗ ಹ್ವಸಾ ದಾಖಲೇನೇ ಮಾಡ್ಕಾದ. ಕನ್ನಡ್ಡ 
ಜನ್ರೇ ಇದ್ದ ನಡ್ಸಗ್ಮಾಂಡ್‌ ಹ್ಹಾಗ್ತಾರ. ತಮ್ಸ ಮತ್ತ ಹ್ಯಾಮಾ ಅವರ್ನ ಪರಮೇಸ್ವರಾ ಭಾಳಾ ಶಕ್ತಿ 
ಆರೋಗ್ಯ ಆಯುಷ್ಯ ನೀಡ್ಲಿ. 

ಪುಣೆ: ೨೬-೭-೨೦೦೪ ಸ - ಕೃ. ಶಿ. ಹೆಗಡೆ 


ದಯವಿಟ್ಟು "ಸಂಕಲನ? ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಡಿ. ಮುಂದುವರಿಸಿರಿ. ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ೩ ವರ್ಷದ 
ಚಂದಾ ಹಣ ಕಳಿಸುವೆ. ನನ್ನನ್ನು ಖಾಯಂ ಚಂದಾದಾರನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ. 
ರಾಯಚೂರು : ೨೮-೭-೨೦೦೪ 5 ಜಂಬಣ್ಣ ಅಮರಚಿಂತ 


“ಸಂಕಲನ-೧೬'ರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ೩ ವರ್ಷಗಳ ಚಂದಾ ಹಣ ರೂ. ೫೦೦/-ನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಸಂಚಿಕೆ ಕಳುಹಿಸುವುದಾದರೆ, ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನಾಗಿ "ಸಂಕಲನ'ವನ್ನು ಕೊಡುವವರಿಗೆ ಕಷ್ಟ. 
ಒಂದು ವರ್ಷದ ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನಿತ್ತು 17706೬06 ಮಾಡಿದರೆ ಅವರೇ ಚಂದಾದಾರಿಕೆಯನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಬಹುದೆಂದು ಒಂದಿಬ್ಬರು ನನ್ನ ಮಿತ್ರರ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಹಣ ಕಳುಹಿಸೋಣ 
ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಇದೀಗ ನನ್ನನ್ನು ಪೇಚಿಗೆ ಸಿಲುಕಿಸಿದ್ದೀರಿ... ಇಷ್ಟೊಂದು ಜನ ಕವಿಗಳು, 
ಸಾಹಿತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅನಿಸಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಿಕೆಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ, ಹಿಡಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಹೊಗಳಿ 
ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ ಲೋಪದೋಷವೂ ಕಾಣಿಸದು. ಆದರೂ ನೀವು 
ಚಂದಾದಾರರಿಲ್ಲದೆ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ! ಎಂಥ ವಿಪರ್ಯಾಸ! ಅಲ್ವಾ? 

ನಾವು ಭಾರತೀಯರು ಆಶಾವಾದಿಗಳು ತಾನೇ? "ಸಂಕಲನ ೨೦೦೭ನೇ ಇಸವಿಯನ್ನೂ ದಾಟಿ 
ಮುನ್ನಡೆಯುವುದೆಂದು ಆಶಿಸೋಣ. 

ಕೆಜಿಎಫ್‌ : ೨೮-೭-೨೦೦೪ — ಐನಂಡ ಪ್ರಭುಕುಮಾರ್‌ 


ಮುಂದಿನ ೩ ವರ್ಷದ ಚಂದಾ ಖಂಡಿತ ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಆ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಇರಲಿ. 
ಬೆಂಗಳೂರು : ೨೫-೭-೨೦೦೪ - ಹಾಲಾಡಿ ಮಾರುತಿರಾವ್‌ 


"ಸಂಕಲನ-೧೬' ತಲುಪಿತು. ಅದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ತಮ್ಮ ಮನವಿಯನ್ನೋದಿ 
ಸಖೇದಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಬುದ್ದಿ ಜೀವಿಗಳೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವವರ ವರ್ಗದಲ್ಲೂ ಹೀಗಾಗುತ್ತದೆ 
ಯೆಂಬುದು ವಿಚಿತ್ರವಾದರೂ ಒಂದು ಸತ್ಯ! ಮನವಿ ಪತ್ರದ ಒಕ್ಕಣಿಕೆಯಿಂದ ಮನ ಮಿಡಿಯಿತು. 
ದಶಂಬರ ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಕಾಯದೆ ೩ ವರ್ಷಗಳ ಚಂದಾ ಹಣದ ಬಗ್ಗೆ ರೂ. ೫೦೦/-ರ ಡಿ.ಡಿ. 
ಲಗ್ತೀಕರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಆಜೀವ ಸದಸ್ಕನೇ ಆಗುತ್ತಿದ್ದೆ, ಆದರೆ ನೀವು ಅಂಥದ್ದೆಲ್ಲದರಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲವೆಂದು ಘೋಷಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ. 

"ಸಂಕಲನ'ವು ಮಧ್ಯದಲ್ಲೇ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದ ಪ್ರಕಟಣೆ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ ಸಂಚಿಕೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಪುಟವೂ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಇದೊಂದು ಮೌಲಿಕ, ಸಂಗ್ರಾಹ್ಮ ಪ್ರಕಟಣೆ 


ಸಂಕಲನ -೧೭ 6 ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ ೭೩ 


ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರ ಬೇಕಿಲ್ಲ, ನನಗೆ! ಪ್ರಕಟಣೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ 
ದಯವಿಟ್ಟು ಯೋಚಿಸಬೇಡಿ. ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 

“ನನ್ನ ಅವ್ವ ನನ್ನ ಅಪ್ಪ ಮಾಲಿಕೆ'ಯಂತೂ ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ತಟ್ಟಿದೆ. ಗತಿಸಿ ಹೋದ ನನ್ನ 
ಅವ್ವ ಅಪ್ಪರ ನೆನಪು ನನಗೂ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಬದುಕಿನ ನನ್ನ ಬದುಕಿನ ಸಿಹಿ-ಕಹಿಗಳು 
ನನ್ನ ಸ್ಮೃತಿಪಟಲದಿಂದ ಮಾಸಿಹೋಗಿಲ್ಲ. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ, ಬಿಡುವಾದರೆ ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಉಡುಪಿ : ೨೮-೭-೨೦೦೪ - ಕೆ. ಆನಂದ ಗಾಣಿಗ 


೧೭. "ಸಂಕಲನ-೧೬' ಬಂತು. ಜೊತೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಾದದ ಪತ್ರ ಕೂಡಾ ತಲುಪಿದೆ. "ಸಂಕಲನ'ದಂತಹ 
ಪತ್ರಿಕೆ ನಿಲ್ಲಬಾರದು. ಇದು ಬಹಳ ಜನ ಬರಹಗಾರರಿಗೆ ಗುಟುಕು ನೀರು ಕೊಟ್ಟಂತಹ ಪತ್ರಿಕೆ. 
ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ನಮ್ಮ ಊರಿನಿಂದ ಕನಿಷ್ಠ ೧೦ ಜನರನ್ನಾದರೂ ಚಂದಾದಾರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರೀತಿ ಇರುವ ಕೆಲ ಸ್ನೇಹಿತರು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ : ೨೨-೭-೨೦೦೪ .— ಕಂನಾಡಿಗಾ ನಾರಾಯಣ 


೧೮. "ಸಂಕಲನ' ಮುಂದುವರಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯವಿದೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಹತ್ತು ಜನರು ಮುಂದಿನ ಮೂರು 
ವರ್ಷಗಳ ಚಂದಾ ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದೇವೆ. "ಸಂಕಲನ' ಜರೂರ ಮುಂದುವರಿಸಿರಿ. ಸಮಾಜದ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಉಳ್ಳವರು ಸಕಾರಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತಾರೆಂಬ ಭರವಸೆ ನನಗಿದೆ. 
ಕೊಪ್ಪಳ : ೨೪-೭-೨೦೦೪ - ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಪಾಟೀಲ 


೧೯. "ಸಂಕಲನ'ದ ಪ್ರಕಟನೆ ನಿಲ್ಲಬಾರದು. ಡಿಶಂಬರದೊಳಗಾಗಿ ರೂ. ೫೦೦/- ಕಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಹೊಸ 
ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಬೆಂಗಳೂರು : ೨೦-೭-೨೦೦೪ - ಪರಮೇಶ್ವರ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಪುರಾಣಿಕ 


೨೦."ಸಂಕಲನ-೧೬' : ತಲುಪಿದೆ, ಧನ್ಯವಾದಗಳು. ಅದನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ 
"ಓದುಗರಿಗೆ ಪತ್ರ' ಓದಿ ಈ ನನ್ನ ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ : 

|, “ಸಂಕಲನ” ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಧ್ವನಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಭೇದಗಳಿಗೆ ಆಸರೆಯಾಗಿ, 
ವೈವಿಧ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅದನ್ನು ನೀವು ಮುಂದುವರಿಸಲೇಬೇಕು. 

ii. ಮುಂದಿನ ೩ ವರ್ಷಗಳ ಚಂದಾ ರೂ. ೫೦೦/- ಎಂದು `ನೀವು ನಿಗದಿಗೊಳಿಸಿರುವುದು 
ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ “ಪತ್ರಿಕೆ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ' ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಡಿ. ನಿಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ 
ಓದುಗರೂ ತಿಂಗಳಿಗೆ ರೂ. ೨೦,೦೦೦/- ೨೫,೦೦೦/- ಪಡೆಯುವ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕರಿಗೆ ರೂ. ೫೦೦/- ಕೊಡುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾರ್ಷಿಕ 
ಚಂದಾದಾರರಿಗೂ ಅವಕಾಶವಿರಲಿ. 

i. ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ “ಸಂಕಲನ' ಎಷ್ಟು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಮನವರಿಕೆ 
ಮಾಡಿ ಕೊಡಲು, ಇಂದೇ ರೂ. ೫೫೦/- ಕ್ಕೆ ಒಂದು ಚೆಕ್‌ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ಮಂಗಳೂರು : ೧೭-೭-೨೦೦೪ - ಡಾ. ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ 


೨೧. "ಸಂಕಲನ'ಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ೩ ವರ್ಷಗಳ ಚಂದಾ ಚೆಕ್‌ ಮೂಲಕ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಕೂಡಲೇ 
ನಗದೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿ ವಿನಂತಿ. ಇನ್ನೊಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಐದಾರು ಜನರಿಗೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವರೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗೇ ಹಣ ಕಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಗದಗ : ೧೮-೭-೨೦೦೪ - ಡಾ. ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ ಬಿದರಕುಂದಿ 


೭೪ ಸಂಕಲನ.- ೧೭ ೪ ೧೪ ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


< 
೨೨. "ಸಂಕಲನ' ಖಂಡಿತಾ ನಿಲ್ಲಕೂಡದು. ರೂ. ೫೫೦/- ಕ್ಕೆ ಚೆಕ್‌ ಇಂದೇ ಕಳಿಸ 


೨೩ 


೨೪. 


-ಪ್ರಿಯ ಶ್ರೀ ಸಿಪ ರವರೇ, 


ಬೆಂಗಳೂರು : ೨೪-೭-೨೦೦೪ 


ನಿಮ್ಮ "ಸಂಕಲನ-೧೬'ರ ಸಂಚಿಕೆ ತಲುಪಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಅಪಾರ ಅನುಭವದ ಎರಕ ಹೊಯ್ದ 
“ಸಂಕಲನ” ಸಂಚಿಕೆ ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೇ "ಬಂದ್‌? ಮಾಡುವ ಪತ್ರ ಮತ್ತು ಹೇಗೂ ಇನ್ನೂ ಮೂರು 
ವರ್ಷದ ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವದು ಇಷ್ಟ ಇದೆ. ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಲೇಖನಗಳಿಂದ, ಕವಿತೆಗಳಿಂದ 
ಕಂಗೊಳಿಸಿದ ಈ "ಸಂಕಲನ? ಇನ್ನೂ ಬರಬೇಕಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದೂ ಚಂದಾ ಹಣದ 
ಕೊರತೆಯಿಂದ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದದ್ದು ಶೋಚನೀಯ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಆದಂತೆ ಎಮರ್ಶಾ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಇದೂ ಶೋಚನೀಯವೇ. 
ಈಗ ಒಂದೆರಡು ವರುಷಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯೋದ್ಯಮ ನಿಂತಂತೆ ಸ್ಥಿತಿ. ಅನಾರೋಗ್ಯದಿಂದ ತೀವೃ 
ಘಾಸಿಗೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಯಾವಾಗ ಯಮ ಕಾಲ್‌ಬೆಲ್‌ ಒತ್ತುತ್ತಾನೋ ತಿಳಿಯದು. 

ಈಗ ಆಯಕರದ ಎರಡು ಫಾರ್ಮ್‌ ತುಂಬಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಡುಗಡೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಈಗ ವಿಲ್ಲು (೪/11ಗಳಿಗಾಗಿ 
ಓಡಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅದು ಮುಗಿದಾಗ ಸಾಹಿತ್ಯ. 

ನೀವೆಲ್ಲ ಕ್ಷೇಮದಿಂದಿದ್ದೀರಲ್ಲ... ನಿಮಗೂ ಹೇಮಾರವರಿಗೂ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 
ರೂ. ೧,೦೦೦ 1ಕ್ಕೆ ಚಿಕ್‌ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇದು ೩ ವರುಷದ ಚಂದಾ + ಉಳಿದದ್ದು 6೦೧೩೦೧. 

ಇತಿ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ 

ಮುಂಬಯಿ : ೨೬-೭-೨೦೦೪ ಅರವಿಂದ ನಾಡಕರ್ಣಿ 


“ಸಂಕಲನ' ತಲುಪಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಖುಷಿಯಾದಂತೆಯೇ ಒಳಗಿನ ಒಕ್ಕಣೆಯಿಂದಾಗಿ ಒಂದು 
ರೀತಿಯ ವಿಷಣ್ಣತೆ ಮನಸ್ಸನ್ನಾವರಿಸಿತು. ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರೇಮಗಳ 
ಬಗೆಗಿನ “ಆಸ್ಕೆ' ಯನ್ನು ಕಂಡು. ಸದಭಿರುಚಿಯ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗಾಗಲೀ, ನಿಯತಕಾಲಿಕಗಳಿಗಾಗಲೀ 
congenial atmosphere ಇಲ್ಲಿ. ನಿರ್ಮಾಣವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೇ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಲೀ, ನಿಯತಕಾಲಿಕಗಳಾಗಲೀ ಬೆಳೆಯಲು ಮಠಮಾನ್ಯಗಳ ಪೋಷಣೆಯಾಗಲೀ, 
ಯಾರಾದರೂ "ಸರಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವರ” ವರದ ಹಸ್ತವಾಗಲಿ ನೆರವಿಗಿದ್ದು ಅವರುಗಳ ತಾಳಕ್ಕೆ 
ಕುಣಿಯುತ್ತಿರಬೇಕು.. ಯಾವುದಾದರೂ ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷದ ಬೆಂಬಲವಿರಬೇಕು. ಏನೂ 
ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಪತ್ರಿಕೆ ಬೆಳೆಯಬಹುದು- ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೀಸಲಾದಂತಹ- ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಕಾಸಕ್ತರ 
ಬೆಂಬಲ ಬೇಕು... ಹೋಗಲಿ ಬಿಡಿ..."ಸಂಕಲನ' ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಡಿ... ನಾನಂತೂ 
ಮುಂದಿನ ೩ ವರ್ಷದ ಚಂದಾ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಲೇಖಕರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಸಂಭಾವನೆಯ 
ಮೊತ್ತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡಬಹುದೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ನಿಯಮವನ್ನೂ 
ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಇದರ ಸಾಧಕ ಬಾಧಕಗಳು ನಿಮಗೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತವೆ. 
ನಮ್ಮಂತಹವರು ಚಂದಾದಾರರಾಗಿದ್ದರೂ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ 
ಎಂದು ಬೇಸರವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಪುಸ್ತಕಗಳ ಪ್ರಕಣೆಯಂತೂ ಕೇವಲ ಉಳ್ಳವರ ಸ್ವತ್ತಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದೆಯೆನಿಸುತ್ತದೆ... ಮಸಾಲೆ ಸುದ್ದಿಗಳು, ಹೊಸರುಚಿ ಅಡಿಗೆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಇವನ್ನು ಮುಗಿಬಿದ್ದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಜನ್ಮ ಸ್ತೋತ್ರಪಾಠಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವ ಜನ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಅದೂ ಸದಭಿರುಚಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದರೆ 
ಹೀಗೇಕೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ತಾರೆ...? ಸದಭಿರುಚಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರತಾಗದಂತಹ ಬೇರೆ 
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೨೫. 


೨೬, 


ಇಪ 


ಆಟ 


೨೯. 


೭೬ 


ಯಾವುದಾದರೂ ಕಾಲಂ ಅನ್ನು ಸೇರಿಸಬಹುದೇ... ? ಏನು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದರೂ ಈಗ 
ಕಾದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ricer ಧಕ್ಕೆ Hes: ಕನ್ನಡ ಮೇಜರ್‌ ಇರುವ 
ಕಾಲೇಜುಗಳು ಯಾವುವೂ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲವೇ...? 

ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಏನೂ ತೋಚುತ್ತಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ: ಉಂಟಾದ ಬೇಸರದಿಂದ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. 
ಯೋಚಿಸಬೇಡಿ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಹರಕೆ, ಹಾಗೂ "ಸಂಕಲನ' ತನ್ನ ಬಾಲಾರಿಷ್ಟದಿಂದ 
ಮುಕ್ತವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈಸುವೆ. 

ಬೆಂಗಳೂರು : ೨೮-೭-೨೦೦೪ - ಎಲ್‌. ವಿ. ಶಾಂತಕುಮಾರಿ 


"ಸಂಕಲನ' ದ ೩st ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ನಿವೇದನೆ ಓದುತ್ತಿದ್ದಂತೆ "ಸಂಕಲನ'ದಂಥ ಒಂದು 
ಪತ್ರಿಕೆ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು ಎಷ್ಟು ದುರ್ಭರ ಎಂದು ಮನಗಂಡೆ. ಇಂಥ ಪತ್ರಿಕೆ ನಿಲ್ಲಬಾರದು, 

ನಿರಂತರವಾಗಿ ಹೊರಬರುತ್ತಿರಬೇಕು ಎಂಬ ಕಾಳಜಿಯಿಂದಾಗಿ, ಅವಸರಿಸಿ ರೂ. ೫೦ iy ಈಡಿ.ಡಿ. 
ಕಳಿಸ್ತಾ ಇದೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ತೋಳ್ಬಲ, ಇನ್ನಿತರರ ಸಹಕಾರ-ಸಹಾಯಹಸ್ತ ದಿಂದಾಗಿ, ಇಮ್ಮಡಿಸಲಿ 
ಎಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. (5701150 ನಲ್ಲಿ ಹೇಳೋ ಹಾಗೆ! wish more strength to your 
elbow.) 

ವಿಜಾಪುರ : ೩೦-೭-೨೦೦೪ - ಪ್ರೊ. ಜಿ. ಬಿ. ಸಜ್ಜನ 


"ಸಂಕಲನ' ಮೌಲಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ನಿಯತಕಾಲಿಕವನ್ನು ತಾವು ಕಳೆದ ೩ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅತಿ 

ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿರುವ ಬವಣೆ ತಿಳಿದು ಬೇಸರವಾಯಿತು. ಇಂದಿನ ಒಟ್ಟಾರೆ 

ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಸದುದ್ದೇಶದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆಯುವುದರೊಳಗೇ 

ಚಿವುಟುವಂತಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು ತೋಟ ಆದರೂ ತಾವು ಮುಂದಡಿಯಿಡುತ್ತಿರುವುದು 
ಶ್ಲಾಘನೀಯ. 

ಶಿವಮೊಗ್ಗ : ೨-೮-೨೦೦೪ -.ಡಾ. ಎಚ್‌. ಡಿ. ಚಂದ್ರಪ್ಪ ಗೌಡ 


"ಸಂಕಲನ'ದಂಥ ನೂರಾರು ಸಾಹಿತ್ಯ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿದ್ದರೂ ನಡೆಯಬೇಕು. ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ವಿವಿಧ ಮಜಲುಗಳನ್ನು, ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಲು ಇಂಥ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಅವಶ್ಯ ಬೇಕು. 
ಈ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ "ಸಂಕಲನದ ಸಾಧನೆ ಗಣನೀಯವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಪ್ರಕಟಣೆ 
ಮುಂದುವರಿಯಲೇಬೇಕು. 

ಹುನಗುಂದ : ೧೧-೮-೨೦೦೪ - ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಹಿರೇಮಠ 


ನೀವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಾದದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ನಿರ್ಧಾರವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಕಲಕಿತು. ನಿಜಕ್ಕೂ ಈ ಜನಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬೇಸರವೆನಿಸುತು... ಯಾವುದೇ ಕಾರಣಕ್ಕೂ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಡಿ. ನನ್ನಂಥ ಬಡವನೂ ರೂ. ೫೦೦/- ಗಳ ಚಂದಾ ಕಳಿಸೇ ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಏನಾದರೂ 
ಸರಿ, "ಸಂಕಲನ'ದಂಥ ಯಜುತ್ವದ ಪತ್ರಿಕೆಯೊಂದು ಕುಂಟಬಾರದು ಎಂಬುದು ನನ್ನ ಕಾಳಜಿ. 
ಧೈರ್ಯವಾಗಿರಿ, ಸಹಾಯದ ಕೈಗಳು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೈ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮದುರೈ : ೬-೮-೨೦೦೪ - ಪ್ರಕಾಶ ಹಲಗೇರಿ 
ಯಾಕ್ರೀ ಸರ್‌, "ಸಂಕಲನ? ನಿಂದರಸ್ತೇನಿ ಅಂತ ಬರದೀರೆಲ್ಲ...? ಅದ್ದೆಂಗ ಆಕ್ಕತ್ರಿ? ನೀವು 
ಹಂಗೇನರ ಮಾಡಿದರ ನಾವು ಕಾನೂನು ಕ್ರಮ ತಗೋಬೇಕಾಕ್ಕತಿ. ನಾವೆಲ್ಲಾ ಗೆಳ್ಕಾರು ಕೂಡಿ 
"ಸಂಕಲನ' ನಿಂದರದ್ದಾಂಗ ಮಾಡ್ತೇವು. ಆಗೇನ ಮಾಡ್ತೀರಿ...? 

ಧಾರವಾಡ : ೨೮-೭-೨೦೦೪ - ಹ. ವೆಂ. ಕಾಖಂಡಿಕಿ 
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ಕಡೀಪುಟ ; ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 

EE ಯು ಷು ಮಮಾ ಮೂ 

ನಮ್ಮವ್ವ ದಿನಾ ಮುಂಜಾನೆ ಇನ್ನೂ ನಸುಕು ಇರೂತ್ಲೆನ್‌ಅ, ರಶಿಮಿ 
ಒಡೆಯೂದಕಿಂತಾ ಮೊದಲ್‌ಅ ಏಳತಿದ್ದು. “ಶಿವಶಿವಾ... ಪರಮೇಸುರಾ... ಮಲ್ಲಯ್ಯಾ...' 
ಅನಕೊಂತ ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೀ ಸುಳ್ಳೀ ಸುತ್ತಿ ಇಡತಿದ್ದು. ಹಿತ್ತಲದಾಗ ಮೂಲೀ ಕಡೆ ಬೇವಿನ 
ಗಿಡದ ಮರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒಳಗ ಬರತಿದ್ದು. ನಮ್ಮ ಹಳೇ ಧುರಾಳದ ಒಲಿ ಇದ್ದಲ್ಲೆ ಬಾಜೂಕ 
ಹುಗಿದಿದ್ದ ಹಂಡೇದ ಕಡೆ ಬಚ್ಚಲದಾಗ ಮಾರಿ ತೊಳಕೋತಿದ್ಲು. ಅಡಿಗೀ ಕಟ್ಟೀ ಮ್ಯಾಲಿನ 
ಗಡಿಗ್ಕಾಗಿಂದ ಹುಣಿಸೀ ತೊಳೀ ತೊಗೊಂಡು ಹಲ್ಲು ತಿಕ್ಕೋತಿದ್ದು. 

ಸೀರೀ ಸೆರಗಲೆ ಮಾರಿ ಒರೆಸಿಗೊಂತ, ದೇವರಮನಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಬಡಿಗ್ಕಾರ 
ದೇವೇಂದ್ರಪ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಅಗ್‌ಅಲಾನ ಮಣಿ ಮ್ಯಾಲ ಚಕಳಿಮುಕಳಿ ಹಾಕ್ಕೊಂಡ 
ಕುಂಡರತಿದ್ದು. ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಈಬತ್ತಿ ಪೆಟಿಗಿ ಎಳಕೊಂಡು, ಹಣಿತುಂಬ 
ರಬ್ಬಾಗಿ ಮೂರ ಬಳ್ಳಿ ಈಬತ್ತಿ ಬಳಕೋತಿದ್ದು. ಶಿವಶಿವಾ... ಅನಕೊಂತ, ನಮ್ಮಪ್ಪ 
ತೀರಿಕೊಂಡಾಗ ತೆಗೆದಿಟ್ಟ ಅವನ ಗುಣಗಡಿಗಿಯೊಳಗಿನ ಈಶ್ವರಲಿಂಗು ಮುಟ್ಟಿ, ದೇವರ 
ಕಟ್ಟಿಗೆ ಹಣಿ ಹಚ್ಚಿ, ಮತ್ತ ಶಿವಶಿವಾ ಅನಕೊಂತ ಏಳತಿದ್ದು. 

ಅಡಿಗೀ ಕಟ್ಟೇ ಮ್ಕಾಲ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಹರಿವ್ಕಾಗಿಂದ ತಾಮ್ರದ ಗಿಂಡೀಲೆ ಎರಡು 
ಗಿಂಡೀ ನೀರು ತೊಗೊಂಡ ಗಟಾಗಟಾ ಕುಡೀತಿದ್ದು. ಪಡಸಾಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಮೂಲ್ಕಾಗ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಬರಲ ತೊಗೊಂಡು ಬಾಗಲಕ ಬರತಿದ್ದು. ಸರಾಸರಾ ಅಂಗಳ ಕಸಾ ಹೊಡೀತಿದ್ದು. 
ಮತ್ತ ಬರಲನ್ನ ಅದರ ಜಾಗಾಕ ಇಟ್ಟು ಬಚ್ಚಲಕ ಬರತಿದ್ದು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಎರಡು 
ಮಗೀ ತುಂಬ ನೀರು ತೊಗೊಂಡು ಹೊರಗ ಒಯ್ಯತಿದ್ದು. ಬಾಗಲಕ, ಅಂಗಳದ ತುಂಬ 
ಚೊಲೋತ್ನಂಗ ನೀರು ಚಿಮುಕಿಸಿ ಬಂದು, ಬಗ್ಗಿ ನಿಂತು ಹೊಚ್ಚಲಾ ತೊಳೀತಿದ್ದು. 

ಲುಟುಪುಟು ದೇವರಮನಿಗೆ ಬಂದು, ಈಬತ್ತಿ ಉಂಡಿ, ಕುಂಕುಮ ಭರಣಿ 
ಹಿಡಕೊಂಡು ಬಂದು, ಅಗದೀ ತಲ್ಲೀನ ಭಾವದಿಂದ ಹೊಚ್ಚಲಕ, ಚೌಕಟ್ಟಿನ ಹಣಿಗೆ ಈಬತ್ತಿ 
ಕುಂಕುಮ ಹಚ್ಚತಿದ್ದು. ಕಿಡಕೀ ಬಾಜೂಕ ಅರಳಿದ್ದ ಬಟ್ಟಲ ಹೂ ತಂದ ಏರಸತಿದ್ಲು. 
ದೇವರಮನಿಗೆ ಬಂದು ಊದಿನಕಡ್ಡಿ ಹಚ್ಚಿಗೊಂಡ ಹೋಗಿ ಬೆಳೆಗತಿದ್ದು. ಅದನ್ನ ಅಲ್ಲೇ 
ಚೌಕಟ್ಟಿನ ಬಾಜೂಕಿನ ಗ್ವಾಡೀ ಸಂದ್ಯಾಗ ತುರುಕಿ, ಬಾಗಲಕ್ಕ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಬರತಿದ್ದು. 
ಇಷ್ಟ ಆಗೂತನಕಾ ಅಂದರ ನಮ್ಮವ್ವನ ಬೆಳಗಿನ ವಿವಿಧ ದೃಶ್ಯಗಳ ಪ್ರಥಮಾಂಕ ಮುಗೀತಿತ್ತು. 

ನಾನು ಇಷ್ಟೊತ್ತನಕಾ ಹಾಸಿಗ್ಯಾಗ್‌ಅ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ಕಣ್ಣು ಪಿಳಿಪಿಳಿ ಬಿಟಗೊಂತ 
ಅಚಿಕಡೆ ಇಚಿಕಡೆ ಮಗ್ಗಲಾ ಹೊಳಿಸ್ಕಾಡಿಕೊಂತ ಎಲ್ಲಾ ಮಾತೃದೃಶ್ಯಗಳಿಗೆ ಮೌನ, ಅ-ಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರೇಕ್ಟಕನಾಗಿರತಿದ್ದೆ. ನಾನು ಇನ್ನೇನು ಏಳಲ್ಕೋ ಬ್ಯಾಡೋ ಅನಕೊಳುವಷ್ಟರಾಗ ಅವ್ವ 
ನನ್ನ ಚಾಪೀ ಹಂತೇಲಿ ನು ಬಗ್ಗಿ, ನನ್ನ ಹಣೀ ಮ್ಯಾಲ ಕೈ ಸವರಿ, “ಮಗನ್‌ಅ, 
ಹೊತ್ತಾತು... ಏಳಪಾ...' ಅಂದು ಹೋಗತಿದ್ದು. 

ಹಿತ್ತಲ ಬಾಗಲ ಕಡೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಗ್ವಾಡೀ ಮ್ಯಾಲ ಮೆಳಿಗೆ ಜೊತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ಒಂದು ಹಳೇ ಯಾವುದೋ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡೀ ತೊಗೊಂಡು, ಅದನ್ನ ಹಿತ್ತಲದ ಹೊಚ್ಚಲಕ 
ಅನಿಸಿ ಇಟ್ಟು ಕುಂಡರತಿದ್ದು. ಸೂರ್ಕಾ ಮಹಾರಾಜ ಅಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಹೊರಗ ಬಂದು ನಮ್ಮವ್ವನ 
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ಹಣಿ, ಮಾರಿ, ತಲಿ ಮೂಸಿ ನೋಡಾಕ ಸುರು ಮಾಡಿರತಿದ್ದ. ಕನ್ನಡೀ ಹಿಂದ ಸಿಗಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ಹಲ್ಲು ಮುರಿದ ಹಣಿಗಿ ತೊಗೊಂಡು ತಲಿ ಹಿಕ್ಕೊಳ್ಳಾಕ ಸುರು ಮಾಡತಿದ್ದು. ಇಂಥಾ ಹೊತ್ತಿಗೆ, 
ಇಂಥಾ ಪ್ರಸಂಗದಾಗ ದ್ವಿತೀಯಾಂಕದ ಪ್ರಾರಂಭದ ಮಧ್ಯೆ ನನ್ನ ಪ್ರವೇಶ ಆಗತಿತ್ತು. ಅವ್ವ 
ಕುಂತ ಜಗಾದಾಗಿಂದನ್‌ಅ ನಾನೂ ಹಿತ್ತಲ ಕಡೆ ಹೋಗಿ ಬರತಿದ್ದೆ.. 

ಅವ್ವನ್ನ ಹಿಂಗ ದಿನಾ ನೋಡಿನೋಡೆ ಒಮ್ಮೆ ಕೇಳಿದೆ, “ಅವ್ವಾ, ಎದ್ದ ಕೂಡಲೇ 
ಹಿಂಗ ಕನ್ನಡೀ ಮುಂದ ಕುಂಡರತೀಯಲ್ಲಬೇ, ಏನಯ್ತಿ ಆ ಕನಡ್ಕಾ ಗ? ತಲ್ಯಾಗ ಕೂದಲಾನೂ 
ಭಾಳ ಉಳದಿಲ್ಲ. ಬಾಚಗೊಳ್ಳಾಕ ನಿನಗ ಕನಡ್ಮಾರ ಯಾಕ ಬೇಕು?’ “ಇಲ್ಲಿ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡು, 
ಈ ಕನಡ್ಕಾಗ ನಿನಗ ಏನ ಕಾಣಯ್ದಿ 7” ಅಂದ್ಲು. "ನಿನ ಮಾರಿ' ಅಂದೆ. “ನನ್ನ ಮಾರ್ಕಾಗ 
ಏನ ಕಾಣತಯ್ತಿ?' "ನಿನ ಕಣ್ಣು.” "ಆ ಕಣ್ಣಾಗ ಏನ ಕಾಣತಯ್ತಿ?' “ಏನ ಪ್ರಶ್ನಿ ಕೇಳತೀವಾ? 
ಕಣ್ಣಾಗ ಕಣ್ಣು ಕಾಣತಾವು, ಇನ್ನೇನ ಇಂಬ! ಅಂದೆ. 

"ಹೌದ ಮಗನ್‌ಅ, ನನಗೂ ಮದಮದಲ ಹಂಗ್‌ಅ ಆಗತಿತ್ತು. ಬರೇ ತಲಿ, 
ಮಾರಿ, ಕಣ್ಣಗುಡ್ಡಿ ಕಾಣತಿದ್ದು. ಈಗ ತಲೀ ಒಳಗಿಂದು ಕಾಣತಯ್ತಿ. ಮಾರೀ ಒಳಗಿಂದು 
ಕಾಣತಯ್ತಿ. ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದು ಕಾಣತಯ್ತಿ. ಅಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೀ ಹಾಸಿ ಮಲಕೊಂಡಂಥ ಕನಸು 
ಕಾಣತಾವು, ಮನಸು ಕಾಣತಾವು ಹವಸು ಕಾಣತಾವು...' 

ಅವ್ವ ನನಗ ಕನಸಿನ್ನಂಗ ಕಂಡ್ಲು, ಮನಸಿನ್ನಂಗ ಕಂಡ್ಲು, ಹವಸುಹವಸುಗಳ 
ದವಸದ್ದಂಗ ಕಂಡ್ಲು. ಮಂಗ್ಯಾನ ಛಾಪಿನ ಹಲ್ಲುಪುಡಿ ಎಡಗೈ ಅಂಗಯ್ಯಾಗ ಸುರುವಿಕೊಂಡು, 
ಸಾವಕಾಶ ಹಲ್ಲು ತಿಕ್ಕೊಂತ ಅವ್ವನ ಹಂತೇಲಿ ಬಂದು ಕುಂತೆ. ಅವ್ವಗ ಈಗ ನನ್ನ ಕಡೆ 
ಧ್ಯಾಸ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕನಡೀ ಕಡೆನೋ, ಕನಡೀ ಒಳಗೋ, ಕನಡೀ ಮೂಲಕ ಬ್ಯಾರೆ ಬ್ಯಾರೆ 
ಲೋಕದೊಳಗೋ ಏನೋ ಧ್ಯಾನಿಸತಿದ್ದು. ನನ್ನ ಹಂಗ್‌ಅ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಕೀ ಧ್ಯಾನಕ್ಕ ಭಂಗ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮ್ಮಾಲ ಒಂದೀಟ್‌ಅ ನನ್ನ ಕಡೆ ಹೊಳ್ಳಿ ಒಡನುಡದ್ದು- “ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಾಗ ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ಕಾಣಾಕ್ಚತ್ತ್ಯಾರ. ನಮ್ಮಪ್ಪ ನಮ್ಮವ್ವ ಕಾಣಾಕ್ಚತ್ತ್ಯಾರ.: ಅವರ ಕಣ್ಣಾಗಿನ 
ಎಲ್ಲಾನೂ ಕಾಣಾಕ್ಹತ್ತ್ವಾವು. ನನ್ನ ತವರಮನಿ ಹಿತ್ತಲಾ ಹೊಲಾ ಹಳ್ಳಾ ಗಿಡಾಗಂಟಿ, ಜನಕ 
ಹಕ್ಕಿ ಹಕ್ಕಲಾ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಣಾಕ್ಚತ್ತ್ಯಾವು. ದಿನಾ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೇ ದೇವರ್ನ ನೆನೆಸಿ, ಅವುನ್ನ 
ನೋಡತೇನಿ. ಅವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಮಗನ ಅಂಗಳದಾಗ ಈಬತ್ತಿ ಹಂಗ ಚಿಮ್ಮಲಿ. ಚಿಕ್ಕೀ ಹಂಗ 
ಹೊಳೀಲಿ. ಹೂವಿನ್ಹಂಗ ಅಳ್ಳಲಿ, ಸಮುದ್ರದ್ದಂಗ ಉಕ್ಕಲಿ, ಸಿರಸ್ಕೆಲ ಮಲ್ಲಯ್ಯನ್ಹಂಗ 
ಹಮ್ಮಲಿ ಅಂತ ಎಲ್ಲಾರನೂ ಬೇಡಿಕೋತೇನಿ ಮಗನ್‌ಅ...' ಅಂದ್ಲು. ಅವ್ವನ ಕಣ್ಣಾಗ 
ಹನಿ ತುಂಬಿದ್ದು. ನನ್ನ ಕಣ್ಣೂ ಮಂಜ ಆದುವು. ಹಲ್ಲುಪುಡಿ ಒಗದೆ. ಅವ್ವನ ತೊಡೀ 
ಮ್ಯಾಲ ತಲಿ ಇಟ್ಟೆ. ಅಕಿ ಕಣ್ಣಾಗ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡಿದೆ. ದಿಗಿಲಾದೆ. ಮುಗಿಲಾದೆ. ಮುಗೀದಾಗೆ. 

"ಈ ಹಳೇ ಮುರುಕಾಟಿ ಕನಡ್ಕಾಗ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ ಅಯ್ತೆವಾ? ಅದನೆಲ್ಲಾ ನೀ 
ಹೆಂಗ ನೋಡ್ತೀ...?' 

“ಇದಕ್ಕ ಹಳೇ ಕನಡಿ ಅನಬ್ಯಾಡ ಮಗನ. ಮುರುಕಾಟಿ ಅಂತ ತಿಳಕೋಬ್ಕಾಡ: 
ನಾ ಮುರುಕಾಟೈನ? ಹಳೇದೈನ?' 

“ಹಂಗ್ಕಾಕ ಅಂತೀವಾ? ನಾ ಈ ಕನಡೀ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಾಕ್ಷತ್ತೇನಿ. ಇದನ್ನ ಎಲ್ಲಿಂದ 
ತಂದಿ? ಇದನ್ನ ಯಾರ ಕೊಟ್ಟರು ನಿನಗ?” 
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“ನಮ್ಮಪ್ಪ ನಮ್ಮವ್ವ ನನಗ ಕೊಡಿಸಿದ ಕನಡಿ ಇದು. ಅವರಪ್ಪಅವ್ವ ಅವರಿಗೆ 
ಇದನ್ನ ಕೊಡಿಸಿದ್ದರಂತ. ನಮ್ಮ ಜ್ವ್ಜಅಮ್ಮನೂ ನನ್ಹಂಗನ್‌ಅ ಈ ಕನಡ್ಕಾಗ ತಮ್ಮಪ್ಪಲವ್ವನ್ನ 
ಅವರ ಹೊಲಮನಿ ಹಿತ್ತಲಾ ತ್ವಾಟಾ ಗದ್ದಿಗಳ್ನ ಕಾಣತಿದ್ದರಂತ. ನಮ್ಮಪ್ಪ ಅವ ನೂ ಹಿಂಗ್‌ಅ 
ಕಾಣತಿದ್ದದ್ದನ್ನ ನನಗ ಹೇಳತಿದ್ದರು. ಇದರಾಗ, ಹಿಂಗ ಕಳೆದು ಹೋದದ್ದು ಉಳದ ಹೋದದು 
ಹೊಳೆದು ಹೋದದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ತುಂಬಿರತಯ್ತಿ. ಈಗ ನಾ ಏನಾರ ಪುಣ್ಯಾ ಮಾಡಿ ಬಿತ್ತಿ ದರ, 
ಉಳಸಿದರ ಅದೂ ಸಯ್ತ ರಾಶಿ ಆಗಿ ಇದರ ಕಣದಾಗ ಒಕ್ಕತಯ್ತಿ, ಹಗೇದಾಗ ತುಂಬತಯ್ತಿ. 
ಬಣವ್ಯಾಗ ಒಟ್ಟತಯ್ತಿ, ಕಣಜದಾಗ ಹೇರಿಕೊಂತ ಇರತಯ್ತಿ...' 

"ಅಜ್ಜಲಮ್ಮಗ, ಅವರ ಅಪ್ಪಅವ್ವಗ, ನಮ್ಮಪ್ಪಗ, ನಿನಗ ಇವೆಲ್ಲಾ ಈ ಕನಡ್ಕಾಗ 
ಹೆಂಗ ಕಾಣತಾವು ಅವ್ವ...? ಇದೇನು ದೆವ್ಟೊ... ಭೂತೊ...' 

“ಹೌದ ನನ್ನ ಮಗನ, ಈಗಿನ ಮಂದಿ ದೇವರಿಗೆ ದೆವ್ವ, ಬ್ಯಾನಿ ಲನ್ನಾಕ್ಚತ್ತ್ಯಾರ. 
ಭೂತಕ್ಕೆ ಬರೇ ಬುತ್ತಿ, ಖಾಲೀ ಬುಟ್ಟಿ ಅನ್ನಾಕ್ಹತ್ತ್ಯಾರ. ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ, ನನ್ನ ಹಿರ್ಕಾರ 
ಪಾಲಿಗೆ, ಅವರ ಹಿರ್ಕಾರ ಪಾಲಿಗೆ ಕನಡಿ ಅನ್ನೂದು ದೊಡ್ಡ ಆಸ್ತಿ ಆಗಿತ್ತು. ಈಗಿನವರಿಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ನಾಸ್ತಿ ಆಗೇತಿ. ನಮಗಂತೂ ಈ ಕನಡಿ ಅಂದರ ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಹಿಂದಿಂದು, ನಾವು 
ಕಾಣದ್ದು ನಮಗ ಕಾಣದ್ದು ನಾವು ಕಂಡದ್ದು ಎಲ್ಲಾದರ ನಮ್ಮ ಭೂತ. ಅದರೊಳಗ ಹಣಿಕಿ 
ಹಾಕಿದರ, ಮನಸ್ಸುಗೊಟ್ಟು ತಿಳಕೊಂಡರ ನಮ್ಮ ಇಂದಿಂದು ಕಾಣತಯ್ತಿ. ಅದಕ್ಕ ಈಬತ್ತಿ 
ಹಚ್ಚಿ ಶಿವನ್‌ಅ... ಮಲ್ಲಯ್ಕಾ... ಅಂದರ ಮುಂದಿಂದ ತುಂಬಿಕೋತಯ್ತಿ...' 

ಅವ್ವ ಈಗ ಇಲ್ಲ. ಈಗ ಅಕಿ ಬರೇ ಈಬತ್ತಿ. ನನ್ನ ಖರೇ ವಿಭೂತಿ. ಅವ್ವ 
ಹೋಗಿಹೋಗಿಹೋಗಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟು. ಅಕಿನ್‌ಅ ನನ್ನ ಕನ್ನಡಿ. ಅಕಿನ್‌ಅ ನನ್ನ ಭೂತ. ಆ 
ಭೂತದೊಳಗ ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕ ಇಣುಕಿದರ ನನ್ನ ವರ್ತಮಾನ, ನನ್ನ ವರ್ತಮಾನದ ಸಮಸ್ತ 
ಭೂತ-ವರ್ರಮಾನಗಳು ಗೋಚರಿಸ್ತಾವು. ಆ ವರ್ತಮಾನಕ್ಕ ಮಾನ ಕೊಟ್ಟರ, ಅದನ್ನ 
ಆರಾಧಿಸಿದರ ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ಜಾಜ್ಞಲ್ಕಮಾನ ಆಗತಯ್ತಿ ಅನ್ನೂದನ್ನ ಅವ್ವ ಎಷ್ಟು ಸರಳವಾಗಿ, 
ಸರಾಗವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಅಂತ ಈಗ ಅನಸಾಕ್ಕತ್ತೇತಿ... 

...ಎರಡು ಮೂರು ತಿಂಗಳಿಂದ ಮನಿ ರಿಪೇರಿ ಕೆಲಸ ನಡದಿತ್ತು. ಅದು ಮುಗದ 
ಮ್ಕಾಲ ಇವತ್ತು ಮನಿಯೊಳಗಿನ ಹಾಳಾಮೂಳಾ ಕಸಾಕಡ್ಡಿ ತೆಗೆಯೂದು, ಹೊಂದಿಸೂದು 
ಮಾಡಾಕ್ಹತ್ತಿದ್ದೆ. ಅವ್ವ ದಿನಾ ಬಳಸತಿದ್ದ ಕರೇ ಕಟ್ಟಿನ ಹಳೇ ಕನ್ನಡಿ ಕಟಗೀ ಕಪಾಟಿನ 
ಮುರದ ಮೂಲ್ಕಾಗ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅವ್ವ ಹ್ವಾದಾಗಿಂದ ಒಂದ ನಮೂನಿಲೇ ಮೂಲಿಗುಂಪೇ 
ಆಗಿ ಕೂತಿದ್ದ ನಾನು ಆ ಕನ್ನಡಿಯೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿದೆ, ತದೇಕಚಿತ್ತನಾದೆ ತಲ್ಲೀನನಾದೆ 
ತನ್ಮಯನಾದೆ... 

ಸುಮ್ಮನ್‌ಅ ಹಿತ್ತಲ ಬಾಗಲಕ್ಕ ಬಂದು ಹೊಚ್ಚಲಕ ಕನ್ನಡಿ ಇಟ್ಟು ಅವ್ವ ಕುಂತಂಗ 
ಕುಂತೇನಿ. ಹೊತ್ತು ಸರದಯ್ತಿ, ತಲಿತುಂಬ ಏನೇನೋ ಹೊತ್ತಿ ಬಂದಯ್ತಿ, ಮೈ ಮ್ಕಾಲ 
ತೆಲಿ ಮ್ಕಾಲ ಮನಸಿನ ಮ್ಯಾಲ ಹತ್ತಿ ಬಂದಯ್ತಿ. ಕನಡ್ಕಾಗ ಕಣ್ಣು ಕೀಲಿಸಿಗೊಂಡ ಕುಂತೇನಿ. 
ಈ ಕಣ್ಣು ನನ್ನೂವೇನು...? ಅಲ್ಲ, ಅಲ್ಲ... ಅವು ನಮ್ಮವ್ವ ಗಿರಿಜವ್ವನ ಕಣ್ಣು. ನಮ್ಮಪ್ಪ 
ಬಸಪ್ಪನ ಕಣ್ಣು. ನಾನು ನೋಡಿದ್ದ ನನ್ನ ಅಜ್ಜ ಅಮ್ಮ; ಅವರು ಕಂಡಿದ್ದ ತಮ್ಮ 
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ಅಪ್ಪಪ್ಪಪ್ಪಂದಿರು, ಅವ್ವವ್ವವ್ವಂದಿರು, ಅವರ ಅಜ್ಜಜ್ಜಜ್ಜಜ್ಜಂದಿರು, ಅಮ್ಮಮ್ಮಮ್ಮ- 
ಮ್ಮಂದಿರು; ನಾನು ಎರಡು ವರ್ನದಾವ್ನ ಇದ್ದಾಗ ತೀರಿಹೋಗಿದ್ದ ನನ್ನಪ್ಪ ಈಗ ಅಯ್ದು 
ವರ್ನದ ಹಿಂದ ಇದ್‌ಅ ಕನ್ನಡಿಯೊಳಗ ಸೇರಿ ನೆನಪಿನ ನಂಟಾಗಿ, ಕಾಲದ ಗಂಟಾಗಿ, ಬರೇ 
ಗೊಂಬಿ ಆಗಿ, ಚಿತ್ರ ಆಗಿ ನಗತಿರುವ ನಮ್ಮವ್ವ ಎಲ್ಲಾರೂ ಈಗ ಈ ಕನಡ್ಕಾಗ 
ಕಾಣಕ್ಕತ್ತ್ಯಾರು... 

ಇನ್ನ ಮುಂದ ನಾನೂ ಈ ಕನ್ನಡಿಯೊಳಗ ಸೇರಬೇಕು. ಕನ್ನಡಿ ಆಗಬೇಕು. 
ಇದರ ಬಿಂಬಾಂತರಂಗದ ಉಸಿರಾಗಬೇಕು. ನಮ್ಮವ್ವನ್ಹಂಗ ನಾನೂ ಈ ಕನ್ನಡೀ ಮಲ್ಲಯ್ಯನ 
ಮಾಟಾ ಉಳಿಸಿಕೋಬೇಕು, ಬಳಸಿಗೋಬೇಕು. ಹೌದು, ಹಂಗ ಮಾಡತೇನಿ. ಯಾಕಂದರ, 
ಈಗ ನಾನು ನಾನಲ್ಲ, ನಾನು ನಮ್ಮವ್ವನ ಕನ್ನಡಿ. 

ನಾನು ಇದರೊಳಗ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ ಬಿಂಬ ಆಗಿ ಹ್ವಾದ ಮ್ಯಾಲ, ನಾನಲ್ಲದ 
ನಾನಾದ ಮ್ಯಾಲ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಈ ಕನ್ನಡಿಯೊಳಗ ತಮ್ಮಪ್ಪಪ್ಪಪ್ಪಪ್ಪಂದಿರನ್ನ ತಮ್ಮ 
ಅವೃವ್ಯವ್ವವ್ವಂದಿರನ್ನ ಅಜ್ಜಜ್ಜಜ್ಜಜ್ಜಂದಿರನ್ನ, ಅಮ್ಮಮ್ಮಮ್ಮಮ್ಮಂದಿರನ್ನ ಹುಡುಕುತಾರೋ 
ಅರೀತಾರೋ ಕಾಣತಾರೋ ಕರೀತಾರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರ ಕನಡಿ ಬರೇ ಕನಡಿ 
ಆಗಿರತಯ್ತಿ. ಸ್ವತಃ ಕನಡಿಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯೂದುಲ್ಲ, ಕಾಣೂದುಲ್ಲ. ಬರೆ ತೋರಿಸೂದು, 
ತಿಳಿಸೂದು, ಹೊಳೆಸೂದು ಮಾತ್ರ ಅದರ ಕೆಲಸ... 

ಈಗ ನನ್ನ ಕಾಲಕ್ಕನ್‌ಅ ಈ ಕನಡಿ ಇಷ್ಟು ಲಗೂನ ಮಾಸಿ ಹೋಗೇತಿ, ಮೂಲೀ 
ಹಿಡದಯ್ತಿ. ಈಗ ಕಾಲ ಬದಲಾದ್ದಂಗ, ನಮ್ಮವ್ವ ನನಗಾಗಿ ಅಂತ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ 
ಸಾವುಸಾವಿರದ ಕನಸುಗಳ ಈ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಬೀಳದ್ದಂಗ ಜೀಳಿಸದ್ದಂಗ 
ಕೆಡವದ್ದಂಗ ಒಡೆಯದ್ದಂಗ ಉಳಿಸಿಗೋಬಹುದ? ಛೇ, ಇದೇನಿದು, ಹಳೇ ಲಡ್ಡು ಕಟಗಿ, 
ಅಂಚು ಸೀಳಿದ ಕಾಜು ಅಂತು ಒಗದರ ಏನ ಗತಿ? ತಿಳಿಯದಾಗೇತಿ, ಒಂದು ವ್ಯಾಕ್ಕೆ 
ತಿಳಿದರೂ ಏನ ಆಗೂದಯ್ತಿ? 

ಹೌದು, ಕನ್ನಡಿಯ ಚೌಕಟ್ಟು, ಆಕಾರ, ರೂಪ-ರೀತಿ ಲಡ್ಡು ಆಗ್ಕಾವ್ರ ಗೊಡ್ಡು 
ಆಗ್ಕಾವು, ಹಳೇವಾಗ್ಕಾವುು ವರ್ತಮಾನ ಕಳಕೊಂಡಾವು, ಖರೆ. ಆದರ ಒಳಗಿನ ಕನ್ನಡಿ 
ಕನ್ನಡೀನ್‌ಅ ಅಲ್ಲ...? ಅವತ್ತು ಅದು ತನ್ನೊಳಗಿನ ನಮ್ಮವ್ವಗ, ಅವರವ್ವಗ, ಅವರಮ್ಮಗ, 
ಅವರಮ್ಮಮ್ಮಮ್ಮಗ... ಯಾವ್ಯಾವುದೋ ಹಿತ್ತಲದ ಹೊಚ್ಚಲಕ ಆತಗೊಂಡು ಕುಂತು ಏನೇನು 
ಹೆಂಗೆಂಗ ತೋರಿಸತಿತ್ತೋ, ಇವತ್ತೂ ಹೊಚ್ಚಲ ಇಲ್ಲದ ಇವತ್ತಿನ ಈ ಮನ್ಶಾಗ ಸಯ್ತ, 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೆಂಗೆಂಗ ಇಟ್ಟ ನೋಡಿದರೂ, ಹಂಗ್‌ಅ ತೋರಸತಯ್ತಿ. ಇದೆಲ್ಲಾ ಖರೆ, ಆದರ 
ಕನ್ನಡೀ ಕಿಮ್ಮತ್ತು ಈ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೆಂಗ ಕಾಣಬೇಕು? ಭೂತದೊಳಗ ಇಣುಕುವ, ಅದರ 
ಆಳದೊಳಗ ಇಳಿಯುವ ತಾಕತ್ತು ಈ ವರ್ತಮಾನದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಬರತಯ್ತೋ, ಏನ್‌ 
ಎಲ್ಲೀದ್‌ ತಗಿ, ಅಂತ ತಾವ್‌ಅ ಮುಂದಾಗಿ ಭೂತ ವರ್ತಮಾನಗಳ ಇಡುಗಂಟನ್ನ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಬೀಸಾಕಿ ಒಗೆದು ನಿರ್ನೆಲ ನಿರ್ವಾತ ನಿರ್ವಯಲ ನಿರಾಗಸ ನಿದ್ನೀರ ನಿರ್ಬೆಳಕ ನಿಸ್ತೇಜ ನಿರ್ಗನ್ನಡಿ 
ಆಗ್ತಾರೋ... ನಮ್ಮವ್ವನ ಆ ಪರಮೇಸುರ ಸಿರಸ್ಕೆಲ ಮಲ್ಲಯ್ಯನ್‌ಅ ಬಲ್ಲ..... 


೮೦ ಸಂಕಲನ - ೧೭ ೪ ೧೪ ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೨೦೦೪ 


ಸಂಕಲನದ ೨೦೦೫, ೨೦೦೬ ಮತ್ತು ೨೦೦೭ ಈ ಮೂರು ಸತತ 
ಒಟ್ಟು ಚಂದಾ ಹಣ ರೂ. ೫೦೦/-ನ್ನು 
೨೦೦೪ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೫ ರ ಒಳಗಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಕಳಿಸುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಲಾಗುವುದು. 
ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು 
ರೂ. ೫೦೦/- ಮನಿಆರ್ಡರ್‌ ಅಥವಾ 
ಡಿ. ಡಿ. ಮೂಲಕ ಕಳಿಸಬಹುದು. 
ಚೆಕ್‌ ಇದ್ದರೆ ರೂ. ೫೫೦/-ಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುವುದು. 


). ೨೦೦೨ ರ ಜನೆವರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಸಂಕಲನದ 
ಒಂದನೇ ಸಂಚಿಕೆಯ ಪ್ರತಿಗಳು ತೀರಿವೆ. 
೨. ೨೦೦೨ ನೇ ವರ್ಷದ ಸಂಚಿಕೆ ೨, ೩ ೪, ೫ ೬ರ 

ಒಂದು ಸೆಟ್‌ ಬೆಲೆ ರೂ. ೧೨೫/- 
೩. ೨೦೦೩ ನೇ ವರ್ಷದ ಸಂಚಿಕೆ ೭, ೮, ೯, ೧೦, ೧೧, ೧೨ರ 
ಒಂದು ಸೆಟ್‌ ಬೆಲೆ ರೂ. ೧೫೦/- | 
೫. ೨೦೦೪ ನೇ ವರ್ಷದ ಸಂಚಿಕೆ ೧೩, ೧೪, ೧೫, ೧೬, ೧೭ ಮತ್ತು 
ನವಂಬರ್‌ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಸಂಚಿಕೆ ೧೮ರ 
ಒಂದು ಸೆಟ್‌ ಬೆಲೆ ರೂ. ig | 


ಡಾ. ಹೇಮಾ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ, ಸಂಪಾದಕರು, ಸಂಕಲನ 
ಮನೆ, ಶ್ರೀದೇವಿನಗರ, ವಿದ್ಕಾಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೪ 
ದೂರವಾಣಿ ೦೮೩೬ - ೨೪೬ ೨೭೧೮ 
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ಟಿ. ಆರ್‌. ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ, ಲಲಿತಾ ಸಿದ್ದಬಸವಯ್ಯ, 
ಎಲ್‌, ವಿ. ಶಾಂತಕುಮಾರಿ, 
ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಪೆಂಡಕೂರು, ಸಿದ್ದರಾಮ ಹಿರೇಮಠ, 
ಟಿ. ಸಿ. ಪೂರ್ಣಿಮಾ, 
ದೇಶಪಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ, 
ಕೆ.ಎಸ್‌. ರತ್ನಮ್ಮ, ಕುಸುಮಾ ಶಾನಭಾಗ, ಜಂಬಣ್ಣ ಅಮರಚಿಂತ, 
ಎನ್ಕೆ, ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ ವಿ. ಸುತ್ರಾವೆ 
ಇ 
ನಾ. ದಾಮೋದರ ಶೆಟ್ಟಿ, ಶಿವಶಂಕರ ಹಿರೇಮಠ, 
' ದೇಕನಾಂಡೆ ಸುಬ್ಬರಾಯ, ಶ್ರೀಪತಿ ಮಂಜನಬೈಲು 
8 
ಎಲ್‌.ಸಿ. ಸುಮಿತ್ರಾ, ಎಂ.ಡಿ. ಗೋಗೇರಿ, ಪರಮೇಶ್ವರಪ್ಪ ಕುದರಿ, 
ಅಬ್ದುಲ್‌ ಮಜೀದ್‌ ಖಾನ್‌, ಗೋವಿಂದ ಹೆಗಡೆ, ಮಹಾಂತಪ್ಪ ನಂದೂರ, 
ತೋಂಟದ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, ಪಿ. ಎಂ. ಹೆಗಡೆ, ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಸ್ವಾಮಿಗಳು, 
ಲಲಿತಾ ಸಿದ್ದಬಸವಯ್ಯ, ಅಶೋಕ ಶೆಟ್ಟರ, ಕೃ. ಶಿ. ಹೆಗಡೆ, 
ಜಂಬಣ್ಣ ಅಮರಚಿಂತ, ಐನಂಡ ಪ್ರಭುಕುಮಾರ್‌, ಹಾಲಾಡಿಮಾರುತಿರಾವ್‌, 
ಕೆ. ಆನಂದ ಗಾಣಿಗ, ಕಂನಾಡಿಗಾ ನಾರಾಯಣ, ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಪಾಟೀಲ, 
ಪರಮೇಶ್ವರ ಪುರಾಣಿಕ, ಸಿ. ಎನ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌, ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ ಬಿದರಕುಂದಿ, 
ಎಚ್‌. ವಿ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ, ಅರವಿಂದ ನಾಡಕರ್ಣಿ, ಎಲ್‌. ವಿ. ಶಾಂತಕುಮಾರಿ, 
ಜಿ. ಬಿ. ಸಜ್ಜನ, ಎಚ್‌. ಡಿ. ಚಂದ್ರಪ್ಪಗೌಡ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಹಿರೇಮಠ, 
ಪ್ರಕಾಶ ಹಲಗೇರಿ, ಹ. ವೆಂ. ಕಾಖಂಡಿಕಿ 
3 
ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 


ಸಂಕಲನ ಪ್ರಕಾಶನ 
ಹೂಮನೆ, ಶ್ರೀದೇವಿನಗರ, ವಿದ್ಯಾಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೪ 


